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RETIFICACAO
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Onde se l&:

.., Estado de Minas Gerais, nos termos do art. 2° da Resolucao n® 140, de 5 de dezembro de 1985...

Leia-se

.. Estado de Minas Gerais, nos termos do art. 2° da Resolugdo n* 93, de 11 de outubro de 1976, alterada
pela Resolugéo ne 140, de 5 de dezembro de 1985, ambas do Senado Federal,...
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Ata da 11° Sessao, em 15 de abril de 1988

2? Sesséo Legislativa Ordinéria, da 48° Legislatura

— EXTRAORDINARIA —

Presidéncia do Sr. Humbeito Lucena

AS 11 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRE.-
SENTES OS SRS. SENADORES:

Mério Maia — Aluizio Bezerra — Nabor Jinior
—- Leopoldo Peres — Carlos De'Carli — Aureo
Mello — Odacir Soares — Ronaldo Aragdo —
Olavo Pires — Jodo Menezes — Almir Gabriel
—Jarbas Passarinho — Joao Castelo — Alexan-
dre Costa — Edospm Lobao — Jodo Lobo —
Chagas Rodrigues — Cid Sabsia de Carvalho —
Mauro Benevides — José Agripino — Lavoisier
Maia — Marcondes Gadelha — Humberio Lucena
— Raimundo Lira — Marco Maciel — Mansueto
de Lavor — Guilherme Palmeira — Divaldo Surua-
gy — Teotonio Vilela Filho — Albano Franco —
Francisco Rallemberg — Lourival Baptista — Luiz
Viana — Jutahy Magalhdes — Ruy Bacelar —
José Ignécio Ferreira — Gerson Camata — Jodo
Calmon —- Jamil Haddad — Afonso Arinos —
Melson Cameirc — ltarnar Franco — Alfredo
Campos — Ronan Tito — Severo Gomes — Fer-
nando Henrigue Cardoso — Mario Covas — Mau-
ro Borges — Iran Saraiva — irapuan Costa JGnior
— Pompeu de Sousa — Mauricie Correa — Meira
Filho — Roberto Campos — Louremberg Nunes
Rocha — Mércio Lacerda — Mendes Canale —
Rachid Saldanha Derzi — Wiison Martins — Leite
Chaves — Affonso Camargo — José Richa —
Jorge Bornhausen — Dirceu Cameiroe — Nelson
Wederkin — Carlos Chiarelli — José Paulo Bisol
— José Fogaca.

O 8R. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
A lista de preseng¢a atusa o comparecimento de
68 Srs. Senadores. Havendo nimero regimental,
declaro aberta a sessbo.

Sab a prote¢do de Deus iniciamos nossos tra-
balhos.

Sobre a mesa, requerimento que vai ser lido

pelo Sr. 1*-Secretério.

Eifido o sequinte
REQUERIMENTO N- 27,
de 1988

Requeremos, na forma regimental, as seguintes
homenagens pelo falecimento do Senador Anté-
nio Farias:

a) inser¢o em ata de um voto de profundo
pesar;

b) apreseritacac de condoléncias A familia e
ao Estado de Pemnambuco;

¢} seja cbservado um minuto de siléncio em
sua memdria; e

d) levantamento da sessdo.

Sala das Sessoes, 15 de abril de 1988. — Man-
sueto de Lavor — Marco Maciel — Humberto
Lucena — Aluizio Bezerra — Nabor Junior
— Leopeldo Peres — Aureo Mello — Joéo
Menezes — Almir Gabriel — Edison Lobéo
— Chagas Rodrigues — Cid Sabéla de Car-
valho — José Agripino — Lavolsier Mala —
Ratmiundo Lira — Divaldo Suruagy — Teotd-
nio Vilela Filho — Albanc Franco — Fran-
csco Rollemberg — Lourival Baptista — Ju-
tahy Magalhies — Gerson Camata — Joéo
Calmon — Jamil Haddad — Afonso Arinos
— Nelson Camelro —— Itamar Franto — Ro-
nan Tito — Ferpando Henrique Cardoso —
Irapuan Costa Janior — Pompenu de Sousa
— Meira Fliho — Roberto Campos — Lou-
remberg Nunes Rocha — Mendes Canale —
Leite Chaves -— Dirceu Cameiro — Nelson
Wedekin — José Paulo Bisol — José Fogaca.

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Este requerimento depende de votagdo, em cujo
encaminhamento poderdo fazer uso da palavra
os Srs. Senadores que o desejarem.

O 8r. Mansueto de Lavor — Sr, Presidente,
pego a palavra.

O 8SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Concedo a palavra ao nobre Senador Mansueto
de Lavor, para encaminhar ¢ requerimento.

O SR. MANSUETO DE LAVOR (PMDB —
PE. Pronuncia o seguinte discurso.) — Sr. Presi-
dente, Srs. Senadores:

Hoje, 15 de margo, completa seu primeito ano
o Governo de Pemambuco, chefiado por Miguel
Arrae de Alencar. A primeira observagdo que se
deve fazer sobre essa etapa administrativa, é a
de que o Governador Arraes nao se afastou um
milimetro da coeréncia com suas posigSes polit-
cas, corn sua concepcdo da vida piblica € com
sua vasta experiéncia. Afastado do poder estadual
pelo golpe militar e apés longo exlio, retomou
com plena consciéncia do seu papel e da sua
responsabilidade para com o pais, nesta fase de
redemocratizagao.

Mas (timas eleicdes, o povo o consagrou, junto
com toda a sua chapa majoritaria, e o reconduziu
ao Paldcio das-Princesas para restaurar a digni-
dade administrativa e realizar mudangas.

As dificuldades encontradas foram encrmes.

- O Estado se encontrava afogado em dividas, que

a administracéo anterior informava serem da or-
dem de 12 bilhdes de cruzados, o que j4 era
mulito para Pernambuco, e que se chegou a saber
aproximavam-se dos 30 bilhdes de cruzados.

A situacao do funcionalismo pablico é igual-
mente grave, As administrages anteriores contra-
taram cerca de 60 mil servidores, sem que isso
correspondesse s necessidades do servigo pabli-
co e 3 capacidade financeira do Estado. Mais gra-
ve ainda: milhares desses servidores foram admi-
tidos ilegalmente, através de contratos gue visa-
vam o aliciamento de votos, em periodo pré-e-
leitoral.

Coube ao Governador considerar nulos esses
contratos. Assim, cerca de 5 mil servidores, con-
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tratados ilegalmente, foram dispensados do servi-
go pablico, gerando-se com isso, um inevitavel
desconforto para a administragao, fornentado rui-
dosamente pelos responséveis por essas contra-
tagoes ilegais, mas, por outro lado, firmando-se
de logo a imagem de um govemno austero, sem
concessbes a0 empreguismo e as arrumagoes
feitas & margem da lei,

Para consolidar o festival de nomeagdes, os
antecessores do Governo Arraes tomaram duas
precaugdes: a remessa de uma hipécrita mensa-
dem 3 Assembléia Legislativa proibindo novas
contratagdes {no periodo em que essa contra-
tacGes eram vedadas por lei federal), o que na
prética s6 afetava o futuro Governo, e o patrocinio
de uma lei de estabilidade com o intuitc de dar
protecdo aos que haviam entrado no servigo pu-
blico pela porta dos fundos.

Com serenidade e firmeza o Governo Arraes
ja conseguiu desarmar essas duas arapucas le-
gais, sem que isso resultasse em qualquer revan-
chismo contra servidores legaimente admitidos,
ou qualquer aceno as nefastas ondas de empre-
guismo, tipicas das administragdes anteriores.

Sormem-se a essas dificuldades administrativas
© grave problema da seca e a gravissima conjun-
tura econdmica nacional, A seca, mais uma vez,
vem agravar a situagdo de extrema pentiria do
pove do sertao e do agreste. A caracteristica nova
dessa seca é sua extensdio até a Zona da Mata,
com prefuizos incalculéveis 3 produgdo canaviei-
ra,

Mais que esses complicadores de ordem inter-
na, o Governo Arraes vem sofrendo as tremendas
pressées da conjuntura nacional. Creioc que néo
se leva na devida conta os freqientes assaltos
as administrages estaduais provocados por deci-
sbes do Governo central. Pemambuco, nao sendo
excecdo, ressente mais intensamente os resulta-
dos perversos dessas politicas do Governo central,
em face de sua configuragiao socio-econémica
€ geoclimética. Em outras palavras, & que pode
parecer bomn para a conjuntura econémica nacio-
nal, repercute, em geral, negativamente para a
€conomia ¢ a administragdo estaduajs, Esse cho-
que tem muito a ver com o estado atual da Fede-
racéo brasileira, o que interessa sumamente a
ngs Senadores, representantes dos Estados da
Federagao. Impde-se-nos o dever de patrocinar
Jjunto & Assembléia Nacional Constituinte uma re-
formulagéo da fragil Federacao brasileira, Nao
posso conceber, Sr, Presidente e Srs. Senadores,
que se perca essa oportunidade histérica de revi-
sar e revigorar a nossa Federagdo. Como os fatos
se deserrolam em termos de administragdo cen-
tral e de administragdes estaduais, e em face do
mito que se chama autonomia politico-adminis-
trativa dos Estados-membros da Federagdo, den-
tro de mais alguns anos ou voltaremos a situagao
de Estado unitério, como na Império, ou teremos
o esfacelamento da Federagao em republiquetas
como tantas cutras da América Latina e da Africa.
Ma etapa final da Constituinte, cabe-nos propug-
nar pela consolidagdo do Estado Federativo, Te-
mas que descobrir instrumentos ageis de descen-
€ poder econdmico € de poder politico. Basta
ver que um Estado 56, Sao Paulo, concentra qua-
se 50% daprodugdo e uma sé regido, a do Centrot
Oeste, concentra 85% do PIB. Essa fabulosa con-
centracdo avanga e ndo creio gue se possa falar
em Federagdo daqui a alguns anos, parque o

processo se configura como real colonialismo in-
terno.

Fago este apelo em prol do fortalecimento da
Federagdo, considerando o tema correlato aos
prablemas e dificuldades enfrentados pelo Gover-
no Arraes, neste primeiro ano da sua segunda
administragao.

O Sr. Aureo Mello — V. Ex* me permite um
aparte?

O SR. MANSUETO DE LAVOR — Concedo
o aparte a V. Ex’, nobre Senador Aureo Mello.

O Sr. Aureo Mello — As palavras de V., Ex*
suscitam, assim, a minha mente, a minha imagi-
nagio, a curiosidade de saber como seria, por
exemplo, o Brasi), se, em vez do sisterna federa-
tivo, adotdssemos o sistema confederativo, em
que cada Estado, embora mantida a Federagao
no concemente 4 defesa dos interesses nacionais
contra investidas extemnas e guerreiras, seria, por
assim dizer, auto-suficiente, como ocorre, salvo
melhor juizo, nos Estados americanos, em que
cada Estado, por assim dizer, se basta, se produz,
se realiza, embora unidos por um sistema de defe-
5a, & também na Unido das Repuiblicas Socialistas
Soviéticas, que também tem, cada Estado daque-
le, como uma repalica, Realmente esta seria maté-
ria de alta indagagéo juridica, na elaboragao cons-
titucional, suscita também, se pensar, que quem
sabe, se tivéssemos abolido o sistema federativo
que, por fas e por nefas, tem perdurado ac longe
dos anos, quem sabe se este Pais estaria unido
da maneira que se apresenta, com toda diversifi-
cacdo de costumes, e caracteres étnicos, até, das
suas variadas unidades federativas.

O SR. MANSUETO DE LAVOR — E opor-
tuna, nobre Senador Aureo Mello, a contribuigdo
gue V. Ex* traz a0 meu apelo em favor da Federa-
a0 brasileira. Eu mesmo defendi nas comisspes
tematicas uma proposta de fortalecimento das
regiées, ndo apenas da minha regiao, o Nordeste,
mas de todas, destinando-lhes um poder pelitico,
Atese do poder politico regional, se vitoriosa, per-
mitiria acs Estados da mesma regido, mais do
que uma aglutinacédo dos seus planejamentos,
um exercicio dos poderes a nivel regional. Tal
exercicio seria acompanhado de limitagdes que
evitassem o esvaziamento dos Estados e a forma-
¢ao de super-regides.

Mas nao é esse o tema do meu pronuncia-
mento. Estou aqui homenageando o primeiro ani-

‘versdrio da administragdo Arraes ¢, ao mesmo

tempo, relatando as dificuldades enfrentadas por
essa administracéo, Basta ver que © Deputado
Jodo Ferreira Lima, Presidente da Assembléia Le-
gislativa, apela ao Governador para que, de ime-
diato, decrete o estado de calamidade pabiica
em todo o Estada de Pernambuco. Entende aque-
le iflustre Parlamentar que Pernambuco ¢ todo
calamidade. Aonde néo chegam os males da se-
ca, chegam os azares da politica econdmica do
Governo. E argumepta que sé com o decreto
de reconhecimento desse estado de calamidade,
poderdo as autoridades federais ficar sensibiiza-
das e enviar os recursos que ‘cabern a Pernam-
buco e que estéo retidos nas gavetas dos minis-
térios,

O Sr. Aureo Mello — Permite V. Ex* outro
aparte?

O SR. MANSUETO DE LAVOR — Concedo
O aparte a V. Ex*, com prazer.

O Sr. Aureo Mello — Antes de mais nada,
quero dizer a V. Ex* do interesse enorme que sus-
cita qualquer matéria referente a um Estado gran-
dioso na historia, na economia e socialmente co-
mo o Estado de Pemambuco. Ele é realmente
um dos mais fascinantes poliedros para os quais
voltamos a nossa atengao, porque uma faceta
sua, qualquer gue seja, é sempre motivo do maior
interesse. E a administragao Miguel Araes é espe-
cial, porquanto se trata de um lider nacional que
sempre suscitou, na imaginagéo de todos os bra-
sileiros, uma das esperangas maiores pelo seu
patrictismo, pela sua capacidade, pela sua cora-
gem revelada principalmente na época em que
foi cruelmente deposto, confinado nos presidios
€, por que ndo dizer, © mais corajoso de todos
aqueles due tiveram de enfrentar as garras ditato-
riais e as ameacas de tortura que se abateram
sobre tantos brasileiros. Mas, atrapalhando, va-
mos dizer assim, e alongando, neste apagar de
luzes...

O SR. MANSUETO DE LAVOR — Ao con-
trério, nobre Senador, V. Ex? estd contribuindo,
¢ muito bern, com este pronunciamento.

O 8r. Aureo Mello — Muito obrigado. O bri-
lhante discurso de V. Ex* revela, embora tenhamos
que reconhecer que ndo € a presenca fisica dos
Srs. Parlamentares, neste plendrio, que caracteriza
a atengao e o valor de cada pronunciamento que
aqui se faz, mas, sim, o seu significado e o poste-
rior exame pelos Orgaos competentes desse pro-
nunciamento, através do conhecimento que se
terd deles pelos vérios meios de comunicagao.
Realmente, V. Ex* abordou um tema fascinante
e que sempre foi motivo de elucubragéo de minha
parte, cormn um interesse formidavel. Desviando,
um pouco, do assunto principal, ou do assunto
medular, que é o caso especifico de Pernambuco,
V. Ex*, a0 abordar esse problema da Federagéo,
suscitou-me a lembranca e a idéia da Confede-
ragdo. Ao mesmo tempo, quero aduzir a0 seu
brilhante pronunciamento, como todos os seus
pronunciamentos nesta Casa so brilhantes, mer-
cé das suas raizes culturais € do seu tempera-
mento de cidadao de escol, de Parlamentar inte-
gro ¢ irretocéavel, V. Ex* suscita mais uns conside-
randa, que quero ter a honra de inserir no seu
brilhante pronunciamento, qual seja, o referente
ao sistema econdmico brasileiro, Nés observa-
mos uma tendéncia e um apoio ao monoextra-
tivismo ou a monocultura de cada Estado. Refiro-
me, justamente, a esse fato de que cada Estado
brasileiro tem, e as vezes, até fundamentados insti-
tutos especiais, uma produgéo especifica que é
amparada e apoiada em legislagdo de determi-

nado produte que caracteriza a sua economia
como uma monocultura ou um mongextrativis-
mo. Vemos, por exemplo, em Pemambuco, aque-
le apoio, aquele prestigio em relagcao ao akcool,
ao agucar; vemos, em Mato Grosso, a assisténcia
ao mate, com seu respectivo Instituto; em Sao
Paulo, especificamente, e depois no Paran4, o Ins-
tituto do Café, o monoexirativismo do café; na
minha prépria terra, no Amazonas, o fomento e
quase a tentativa de monopdlio da borracha. E
em cada Estado, afinal, hd um produto basilar,
um produto fundamental, que é estimulado, que
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&, por assim dizer, protegido, impedindo que ha@a
policultura em cada Estado, para que ele seja

auto-suficiente de todos os produtos reunidos,

dando oportunidade para que assim pudesse evo-
luir paritariamente, cu de maneira equivalente, ou
eqiiidistante, ndo gerando essa necessidade tdo
fundamenta! do transporte de um para outro ¢
essa interdependéncia que, no final, vem a ser
prejudicial. S8o meras consideragdes que tomei
a liberdade, tive a cusadia de aduzir, de introduzir
no belissimo_ pronunciamento de V. Ext, e justis-
simo pronunciamento que todos estaremos apre-
ciando posteriormente através dos Anais, dos no-
tici4rios e do conhecimento decorrente do acom-
panhamento dos trabalhos desta Casa, em qual-
quer ocasido, a respeits do assunto de Pernam-
buco. Muito obrigado.

O 8SR. MANSUETO DE LAVOR — Sou eu
que agradego a V. Ex* as magistrais consideragtes
que faz e que insiro com muito prazer neste pro-
nunciamento. Agradego, de modo especial, as re-
feréncias feitas a0 Governador Miguel Arraes dg
Alencar,

A respeito das dificuldades administrativas do
Estado, eu me referia a retencio de recursos que
deveriam ser destinados a Pemamnbuco. Creio que
outros Estados enfrentam essas dificuldades, mas
nao de modo tao absurdo como é o caso do
meu Estado.

A propésito, Srs. Senadores, trago a esta Casa
o depoimento dos Secretérios Pedro Eurico, da
Habitagéo, e José Carlos Melo, do Saneamento.
Segundo aqueles Secretirios do Governador Ar-
raes, o Governo Federal, através de uma Resolu-
¢do do Banco Central, retém o montante de 52
bilhdes de cruzados que deveriam ser destinados
& habitagdo e ac saneamento do Estado. Ora,
sabe-se que a metade da populagdo de Pernam-
buce néo dispoe de saneamento bésico em suas
residéncias e a falta de moradia provoca freqiien-
tes invasbes. Em face desse quadro, denuncia
0 Secretario Pedro Eurico: “a Resolugae do Banco
Central pode ser ¢ estopim de uma grave convul-
sao social”.

, Nem Pemambuco nem seu Govemnador mere-
cem tamanho castigo.

O Govemador Miguel Arraes, prudente, caute-
loso, sempre evitou atritos com a Administragio
Federal. Suas palavras e seus gestos tém sido
de entendimento. Recentemente, quando o Presi-
dente José Samey foi visitar a [lha de Fernando
de Noronha, e evitou uma escala técnica em Reci-
fe, preferindo descer em Jo&o Pessoa, mesmo
assim o Govemnador Arraes foi & Capital paraibana
saudar o Presidente, nao apenas por uma cortesia,
mas para manifestar sua disposigdo de entendi-
mento em favor do Estado e do Pais. Com esse
mesmao intuito, veio a Brasflia encontrar-se com
o Presidente. A crise nacional exjge o dislogo.

Apesar dessa postura de estadista do Gover-
nador, perante o Governo Samey, o tratamento
deste para com o nosso Estadoe é o de clara discri-
minagdo. Nem me refiro ao alijamento de Per-
nambuco de qualquer cargo importante da admi-
nistragdo federal. Falo, sobretudo, dos recursos
federais sonegados e retidos. J4 me referi aos
52 bilhGes de cruzados retidos no Ministério da
Habitacao, Urbanismo e Meio Ambiente, indispen-
saveis & salde e ao bem-estar da populagio de
Permambuco. E, portanto, o povo de Pemambuco

que estd sendo penalizado com essa retengéo
inexplicAvel de recursos federais. Isto & intoleravel
na medida em que esses recursos fluem normal-
mente para outras administragbes estaduais, afi-
nadas com o Palicio do Planalto.

Apesar desses 6bices, a administragéo do Go-
vernador Miguel Arraes desperta o respeito do
povo de Pernambuco. Passivel de criticas — que
realmente as tem — dos adversérios e mesmo
de correligionérios que ndo atentam para esse
quadro de dificuldades que ja descrevi, essa admi-
nistragéo se volta para os legitimos interesses po-
pulares, sem procurar a popularidade facil. Fu
a definiria como uma Administragéo simples, s6-
bria e séria. Mais do que isso: uma administragéo
que busca a eficiéncia, apesar dos desafios, neste
primeiro ano, como o enfrentamento da seca e
a falta de recursos federais suficientes e racional-
mente programados.

Apesar dessas dificuldades, do caos adminis-
trativo herdado das administragées anteriores, do
corte e da retengdo inexplicavel de recursos fede-
rais a que Pernambuco faz jus, a administragao
Arraes apresenta, neste primeiro ano, um con-
junto de obras que se destacam pela quantidade
e qualidade. Sao quase doze mil obras comu-
nitarias no agreste e no sertéo; agudes, cacimbas,
pogos artesianos, casas de farinha e engenhos
de rapadura, chafarizes etc. Pequenas obras que
atendem as necessidades imediatas das comuni-
dades rurais e sempre realizadas com a partici-
pacdo das mesmas.

Para atender as populagdes urbanas de menor
poder aquisitivo, 0 Governoc Arraes inaugurou o
Projeto chamado “o Cestao do Povo”, com uma
proposta de abastecimento alimentar nao lucra-
tiva e ndo patemalista.

O setor agropecuario esta sendo atendido pelas
“Casas do Agricultor”, que concentram o apoio
e a assisténcia aos produtores rurais no mesmo
prédio, evitando a dispersao, a perda de tempo
e a falta de coordenagdo. O objetivo da “Casa
do Agricultor” & tentar resolver os problemas rela-
tivos & produgao agropecuaria em um s local.
Isto representa mais rapidez e mais eficiéncia no
atendimento aos pequenos produtores rurais.

Além da eletrificagao de bairros e periferias ur-
banas, ¢ Govermo Arraes j4 conseguiu eletrificar
cerca de 3 mil propriedades rurais. Além de otitros
recursos do Estado, toda a arrecadagao das mul-
tas decorrentes de infragoes ao racionamento de
energia se destina a esse fim.

O Govemno Arraes procwou ampliar o Lafepe
— Laboratério Farmacéutico do Estado de Per-
nambuco, de tal modo que se tornou um dos
40 maiores laboratérios do Pais. Isto significa a
produgdo de medicamentos bésicos, com pregos
bem mais reduzidos que os dos lucrativos labora-
térios privados.

Mesta relagdo de obras e iniciativas do Governo
Arraes, convém ressaltar o recente “acordo social
da Zona da Mata”, que é uma espécie de pacto
entre o Governo estadual, empresdérios, trabalha-
dores e as comunidades, visando & revitalizagao
da Zona da Mata de Pernambuco, com novas
propostas e alternativas no ambito social e econé-
mico, Resultard desse acordo a oferta de maiores
espagos para os nicleos wbanos, oferta de equi-
pamentos comunitarios e de servigos sociais. A
proposta evitaré o &xodo para os grandes centros
urbanos e a conseqiiente favelizagao e margina-

lizagao desses contingentes populacionais. Tra-
ta-se de grande avango na busca da superagao
dos grandes problemas sociais da regiao cana-
vieira € que se concretiza gragas & credibilidade
do Governo Arraes e ao exemplo de bom senso
e sensibilidade piblica dos empresérios que fir-
maram o citade acordo.

Mas, Sr. Presidente, o termdmetro de qualquer
adrministragdo é a opiniao piblica. Apesar de to-
das as dificuldades nesse primeiro ano, a adminis-
tragAo Arraes passa bem por essa aferigao. Varnos
verificar o que o povo de Pernambuco esté pen-
sando sobre isso. E ndo vamos trazer a opinido
de pessoas que 830, como o Senador Aureo Mello,
entusiastas admiradores do Governador Arraes.
Também ndo vale a minha opiniao. Eu me consi-
derc suspeito para falar do Governador Arraes,
uma vez que tive a honra de compor sua vitoriosa
chapa majoritaria. O julgamento vélido é o do
povo. E para coletar esse julgamento, ho caso,
os instrumentos normalmente aceitos sdo os 61-
gaos de pesquisa, quando trabalham com isengao
e sob pardmetros cientificos.

Pois bem: a mais recente pesquisa do Ibope
constata a aprovagdao ao Governo Arraes de
69,3%. A populagdo de Pemambuco aprova o
Governo Arraes e confia no seu Governador. Esta
¢é a expressdo da grande maiora dos pernambu-
canos. Existern os descontentes, existem aquele_s"
que estdo decepeionadas e os que gostariam de
mudangas mais rapidas e profundas. Essas mani-
festagoes podem ser legitimas e precisam ser ou-
vidas. Mas o apoio majoritiric dado pelo povo
ao Governador significa a compreensao para as
enormes dificuldades, a aceitagio das obras do
Governo ja realizadas e o estimulo para o aprofun-
damento das grandes linhas da administragéo es-
tadual,

Gostaria, entdo, de concluir, Sr. Presidente, re-
gistrando aqui, por este meu pronuncimento, a
satisfagdo que tenho, como representante de Per-
nambuco, de saber que o meu Estado tem a
frente de sua administracdo um homem da esta-
tura moral e politica de Miguel Arraes de Alencar.

reio que as imensas dificuldades a que me
referi ndo serdo jamais motivo de desanimo ou
desalento, e até posso dizer que elas comegam
a ser superadas e vencidas com muita témpera
e descortino politico.

Nenhum govemno podera ser julgado, em ter-
mos definitivos, pelo seu primeiro ano de adminis-
tracdo. Ainda que néo tivesse obras positivas,
apoio popular e corregdo administrativa, que séo
marcas do Governo Arraes, nao poderiamos jul-
gh-lo definitivamente.

por isso que espero ter a satisfacéo de estar
aqui no préximo dia 15 de margo de 1989 dizen-
do: o Govemno Arraes néio esté apenas com 69,3%
de aprovagac do povo, mas estd com 80% de
aprovagao, porque pide, no segundo ano de go-
vermo -— que agora comega —, realizar a maioria
das aspiragdes do povo pernambucano.

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Concedo a palavra, para encaminhar, ac nobre
Senador Marco Maciel.

O SR. MARCO MACIEL (PFL —PE. Pronun-
cia o seguinte discurso) — Sr. Presidente, Srs.
Senadores:

A morte do Senador Antonio Farias, ocorrida
anteontem, aqui, no préprio recinto ao Senado
Federal, nos deixou constemados.



Abril de 1988

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secéo 1)

Sabado 16 947

O seu desaparec:lmento além de prematuro,
fol também, para tedos nés, inesperado. E a cons-
ternagao nossa sé nao é maior, Sr. Presidente,
Srs. Senadores, porque acreditamas como disse
830 Lucas, que a “vida nao é tirada, mas transfor-
mada’.

Conheci, St. Presidente, o Senador Antonio Fa-
rias como Deputado Estadual. Fui dele colega
durante 4 anos na Assembléia Legislativa e sem-
pre vi em S. Ex* umn politico, na ampla acep¢ao
da palavra. Alias, tinha ele atrds de si o exempio
de seu pai: o politico e empresario Severino Farias,
que liderava, inegavelmente, a comunidade onde
atuava: Surubim.

Antonio Farias, posso dizer sem medo de errar,
herdou de seu pai qualidades que marcaram, as-
sim, a sua vida pablica. Ele conseguiu, assim co-
mo seu pai, conciliar o exercicio da atividade poli-
tica com ¢ desempenha das suas atividades em-
presariais. Mas esta era talvez a princjpal caracte-
ristica de seu pai que foi seguida, indubitavel-
mente, pelo filho, pelo pranteads Senador Antonio
Farias.

Homem, como ¢ pai; extremamente discreto,
€ eu poderia dizer que a discrigdo era a marca
de sua atuacéo, nem por isso deixava de ser urn
homem de agdc. Fle parecia perfilhar aquela idéia
definida entre outros, por Ouro Preto, de que as
vezes & mais importante a agédo do que a palavra.
Ouro Preto, que repetia com freqliéncia, res non
verba; agere non loqul. O Senador Antonio Fa-
riag tinha, pois, como caracteristica principal de
sua atuagdo politica a discrigdo, sem que isso,
repito mais uma vez, significasse ser um homem
que nao fosse um politico atuante e um empre-
sério presente nas grandes questdes da sociedade
e do Pais.

Creio, também, Sr. Presidente, dever destacar,
assir como o fez em brilhante pronunciamento
o Senador Mansueto de Lavor, que o Senador
Antonio Farias era um homem atento As questdes
sociais e que guardava coeréncia, sob este aspec-
0, nas agdes que exercia ndo somente como
politico, mas também como empreséario.

Em véarias oportunidades, ac longo da convi-
véncia que com S. Ex* pude manter, estive atento
a reiterados gestos que praticou neste sentido.

O Sr. José Agripino — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR. MARCO MACIEL — Com muita hon-
ra, nobre Senador José Agripino.

O 8r. José¢ Agripino — Senador Marco Ma-
ciel, incluo-me entre aqueles que néo mede a
eficiéncia do homem piblico pela loquacidade,
mas pela coeréncia de atitudes, pelo bom senso,
pela lucidez e pelo equilibrio de comportamento.
Conheci Antonio Farias como prefeito de Recife;
Antonio Farias, 0 pernambucanc com presenga
forte no meu Estado Rio Grande do Norte. E co-
nheci o hoje Senador Antonio Farias numa cir-
cunstincia curiosa. Era ela prefeito em fim de
mandato e eu acabava de ser indicado prefeito
da cidade de MNatal. E chegava a Prefeitura com
a humildade de quem, vindo da iniciativa privada,
néo evitava declarar que nao conhecia o servigo
piblico, nern ao menos tinha visto ¢ processo
do servigo publico, e que nomeado prefeito, tinha
a humildade de iniciar as minhas gestSes pelo
aprendizado. Procurei, no dmbito do Nordeste,

manter contato pessoal com as figuras que eram
identificadas na regiao como os melhores prefei-
tos. E o primeiro contato que mantive foi exata-
mente com Antonio Farlas, que encerrava o seu
mandato consagrado como um dos melhores
prefeitos que a cidade de Recife ja havia tido em
toda a sua existéncia. E o procurei pessoalmente
para aprender com S. Ex* a prética administrativa,
o servigo publico e fui muito bem recebido. Nao
o conhecia, Marquei uma audiéncia, compareci
e 5. Ex* me recebeu com toda a sua equipe, abriu
as portas de sua administragio, saiu comigo para
mostrar as obras e as mostrava com orgulho.
A partir dai comecei a admirar o homem de fala
sébria, de discurso curto, mas atitudes fortes e
de muita coeréncia.

Antonio Farias participou de uma CPI, a que
verificou as questdes do racionamento da energia
elétrica, em que foi assiduo, e 1& poucas vezes
falou, mas, quande o fez, fé-lo com acerto, Mani-
festava a opinido fundada e sempre patriGtica.
E quero prestar um depoimento ainda mais im-
portante, ndo com relacdo ac empresério compe-
tente que ele foi, mas com relagéo ao empresério
politico solidaric. O Senador Albano Franco aqui
se referiu as conversas que mantinha com ele
nos plendrios do Senado e da Constituinte, guan-
do — até, talvez, contrariando interesses pessoais
e empresariais — volava € o fazia com a sua
consciéncia, para ndo trair compromissos de
campanha. Mas esses COMpromissos, os quais
dizia serem de campanha, eram, na verdade, com-
promissos da sua propna consciéncia, E, aqui,
vou dar um testemunho que talvez esta Casa nao
conheca. Governava 0 Rio Grande do Norte o
hoje Senador Lavoisier Maia, quando se fundava
um Municipio novo, chamado Baia Formosa, fun-
dado sem possuir territério, porque este pertencia
a Antonioc Farias, dono de uma destilaria. Pois
foi © mesmo Antonio Farias que, o plendrio da
Constituinte, votava com seus compromissos de
a consciéncia, doou as terras do Municipio de
Bala Formosa. Fé-lo de papel passado, criando
um novo Municipic e entregando as suas terras
a populagdo que hoje mora em Baia Formosa.
Isto s6 engrandece um homem puiblico que se
vai e que deixa saudade a este Plenério, ac Estado
de Pernambuco e ao Pais. E aqui o amigo e Com-
panheiro José Agripino presta a sua homenagem
a Antonio Farias na figura de V. Ex, que aqui
fala como pemambucano e a quem pego que,
em meu nome e em nome do meu Estado, leve
a nossa homenagem, a nossa saudade e a nossa
solidariedade & familia de Antonic Farias.

O SR. MARCO MACIEL — Caro Senador
José Agripino, quero agradecer o aparte comn que
me honrou V. Ex* e dizer que ele nos ajudou a
tornar mais clara, mais precisa, a figura do Sena-
dor Antenio Farias, cujo desaparecimenio nos
deixou tho consternados, e que prodiiziu em Per-
nambuco, como todos nds pudemos ver e ouvir,
ontem, tanta tristeza e tanto sentimento.

O Sr. tamar Franco — Permite V. Ex* um
aparte?

O SR, MARCO MACIEL — Ougo o flustre
Senador ltarmar Franco.

O Sr. Itamar Franto — Senador Marco Ma-
ciel, junto a minha voz & de V. Ex* nesta home-
nagem que presta ac nosso companheiro Antonio

Farias. Quvi com o maior respeito a fala do Sena-
dor Mansueto de Lavor. H4 poucos momentos
o Senador Chagas Rodrigues dizia da vocagao
de homem piblico do Senador Antonio Farias.
Dos contatos que pude ter com este hosso colega,
destaco uma das suas grandes qualidades, que
nele era inerente, a simplicidade.

O SR. MARCO MACIEL — Exatamente.

O Sr. Itamar Franco — Esta qualidade de
Antonio Farias, neste aspecio, foi deslumbrante,
sobretudo para nés que tivemos, ainda que pe-
quena, uma convivéncia com © NOSs0 compa-
nheiro. Senador Marco Maciel, nesta hora de tris-
teza para o Senado, para o seu Estado, para o
Pais, receba V. Ex* de um dos representantes de
Minas Gerais, nesta Casa, o nosso preito de sauda-
de e de tristeza pelo falecimento de nosso compa-
nheiro, Senador Antonio Farias. Que Deus ¢ guar-
de na Sua imensa bondade.,

O SR. MARCO MACIEL — Muito obrigado,
Senador ftamar Franco. Gostaria de aproveitar a
oportunidade da consideragdo que V. Ex? veio
de fazer sobre o Senador Antonio Farias para jun-
tar a observagao feita de que ele era um homem
extremamente simples, para acrescentar também
outra caracteristica, que eu poderia dizer outra
virtude sua, que era a de ser um homem que
tinha muitc presente sempre a necessidade de
ser fiel a0s compromissos assumidos, de ser cor-
reto, conseqientemente, nas suas atitudes e nas
suas agoes.

O Sr. Cid Sabéla de Carvalho — Permite
V. Ex* um aparte?

O SR. MARCO MACIEL — E foi gragas a
isso que ¢ Senador Antonio Farias pbde creden-
ciar-se em Pernambuco, ndo apenas em sua re-
gido, no Agreste Norte de Pemarmbuco, mas em
todo o Estado; enfim, era um homem que desfru-
tava de muita credibilidade. Dai ter conseguido,
num curto espago de tempo, praticamente formar
e fazer expressivo um Partido que nao tem, ainda
hoje, maior significagao a nivel nacional — o PMB.

O Partido Municipalista Brasileiro, do qual ele
era Lider nesta Casa, e certamente do qual ele
era a figura de maior expresséo, foi uma agremia-
¢do que rapidamente se estruturou em Pemam-
buco e o levou a ter uma das maiores Bancadas
na Assembléia Legislativa do Estado.

Se formos perquirir a razdo do crescimento 1ao
répido de um Partido que néo tem maiores raizes
na vida brasileira, certamente néo encontrariamos
outra razao para explicar senao a de ser o Senador
Antonio Farias um politico que era acreditado,
um politico que era respeitado € que, por isso
mesmo, conseguia receber apoios e solidarieda-
des para as medidas e agdes que adotava.

Ougo, neste instante, ¢ prezado Senador Cid
Sabéia de Carvalho.

O 8r. Cid Sabéla de Carvalho — Senador
Marco Maciel, quero que V. Ex* junte 20 seu pro-
nunciamento a voz do Estado do Ceard, através
desta minha interveng@o. Tendo chegado aqui
ao Senado para o meu primeiro mandato, conheci
o Senador de que fala V. Ex* e que acaba de
falecer, cuja trajetéria é tho brilhante na via politica
do Pais e, particularmente, de Pemambuco, Anto-
nio Farias. Evidenternente, estarnos quase no ini-
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cio do nosso mandato, e a vida do Senado nédo
ten tido a intensidade que lhe & uma caracte-
ristica, De tal sorte que o convivio que tive com
o saudoso Antonio Farias foi mais na Constituinte,
onde as coisas estdo mais carregadas, onde os
acontecimentos sdo mais plurais, rnais intensos,
mais 14 do que propriamente aqui. Mas pude parti-
cipar com ele de uma entrevista em um programa
de Sao Paulo, o programa de Ferreira Neto, e
pude conversar algumas vezes, tanto em Sao Pau-
lo, tanto aqui no Senado, tanto na Constituinte,
sempre sobre assuntos da maior seriedade e pude
avaliar as qualidades do saudoso Parlamentar.
Mas interrompo o discurso de V. Ex* no momento
em que, na sua fala, Senador Marco Maciel, &
possivel alcangar a marca maior: o idealismo do
morto bem caracterizado no fato de fundar um
Partido tio pequeninc que necessitava de sua per-
sonalidade para poder subsistir, para poder existir,
para ter continuidade na vida politica nacional.
Grande, muito grande, a personalidade do saudo-
so Senador, porque foi suficiente para suprir esse
Partido em Pernambuco, fazé-lo crescer, tomé-lo
expressivo, implanta-lo no Senado e implanté-lo,
também, no cenério nacional, posto que, alge
de muito dificil, mas que resulta como uma boa
tarefa, haja vista que o Partido Municipalista Brasi-
leiro, mesmo com a morte do seu Lider, aqui,
no Senado, é umna realidade que se destina a
ter continuidade. Agora esse homemn esti morto,
como muitos Senadores j& tém falecido no de-
curso de sua missao. Alguns surpreendidos, co-
mo este o foi, na plenitude do seu trabalho e
na esséncia de sua responsabilidade. Nés sabe-
mos que ele nao morreu em Recife — se & que
a morte & essa fatalidade toda — ou noutro local
do territério pernambucano, porque daqui nao
quisera ausentar-se, em face das votagdes da As-
sembléia Nacional Constituinte. Homem de con-
vicgdes, quis defendé-las, uma a uma, de acordo
com os seus compromissos de palanque. E a
sua presenga era indispensével a esta defesa. Daf
ter ficado aqui, ac invés de ir cumprir uma missao
anto a de ficar aqui, também no cumprimento
de sua palavra, que seria a execucdo de um pro-
grama social que embalou a campanha do PMB,
aliado ao PMDB e a outras forgas, no Estado de
Pernambuco. Foi ele |4 executar a reforma agréria
de acordo com sua vocagao, de acordo com seus
sentimentos e com a sua responsabilidade sccial
de empresario. Isso é lindo, Senador Marco Ma-
ciel. E lindo quando um homem morre e nés
podemos contar dele coisas assim. O ruim & mor-
rer e morrer mesmo, porque nada hé a contar.
Todos nés morreremos um dia, este ponto final
na vida terrena & absolutamente inamovivel, & fa-
tal, deve realmente ocorrer. Felizes, no entanto,
0s que, como o nosso Senador, chegam ao ponto
final de sua existéncia, por uma enfermidade car-
diaca como esta, mas deixam esse rastro lumi-
nosp e permitem discursos como o do nosso
Colega Mansueto de Lavor, permitern a emogao
de V. Ext e esses apartes que estamos aqui fazen-
do, e 0 meu eu o fago agora em nome dos senti-
mentos do Estado do Ceara, V. Ex* sabe que meu
Estado & pobre, é um Estado sem grande expres-
sd30, a nao ser em coisas assim como saudade,
solidariedade e outras coisas tantas que fazem
da alma do cearense algo nitidamente humano.
O que nos faltla em economia, o que nos falta
em assisténcia social, sobra-nos, evidentemente,

em sentimentos, e esses sentimentos eu oferego,
neste instante, ao Estado enlutadc de Pemam-
buco, Ex*

O SR. MARCO MACIEL — Nobre Senador
Cid Sabéia de Carvalho, as suas palavras fertiliza-
ram o pronunciamento que fago neste instante
e serviram, também, para fazer lembrar algo que
eu considero importante para ajudar a fixar a mili-
tancia politica do Senador Antonio Farias. Era
o fato de S. Ex* ser casado com uma senhora
da cidade pernambucana — aliés, distinta e esti-
mada — Dona Geralda Heracli do Rego Farias,
que era, assim como S. Ex* também, filha de
politicos e de uma familia de politicos igualmente
do Agreste de Pernambuco. Ela muito participou
da sua vida piblica. O fato aqui agora recordado
pelo nobre Senador Mansueto de Lavor e por
V. Ex* de que, ndo sendo possivel ao Senador
Antonio Farias estar presente no evento durante
¢ qual a sua empresa doava terras a lavradores,
S, Ex* se faz representar pela sua Esposa, que
freqientemnente, o ajudava nas agdes politicas,
que com S. Ex* atuava, de forma muito ativa,
no campo partidério, e — por que néo afirmar
também — no campo estritamente eleitoral.

8r. Presidente, Srs. Senadores, creio que as pa-
lavras que aqui ja foram proferidas acerca do Se-
nador Antonio Farias, a partir da manifestacao
do Senador Mansueto de Lavor, tornam dispen-
savel que eu me prolongue em outras conside-
ragoes.

Mas nao gostaria de encerrar, Sr. Presidente,
Srs. Senadores, sem dizer...

O Sr. Jamil Haddad — Permite-me V. Ex*'
um aparte

O SR. MARCO MACIEL — Pois nio, Sena-
dor Jamil Haddad.

O Sr. Jamil Haddad — Nobre Senador Marco
Maciel, neste momento em que reverenciamos
a figura de um eminente Companheiro desta Ca-
sa, vem-me a lembranga aquela fisionomia jovial
de Antonio Farias, sentado ac lado do nosso Com-
panheiro Mansueto de Lavor, Homem de poucas
palavras, mas que, quando instade a uma con-
versa politica, demonstrava, na realidade, profun-
dos conhecimentos sobre os assuntos nacionais,
os assuntos da sua tio querida terra. Recordo-me
que, em determinado momento, combinamos de
assinar uma emenda conjunta, e S. Ex* me decla-
rou que poderia ser encontrado numa clinica mé-
dica, aqui em Brasilia, para onde se dirigia, porque
estava fazendo fisioterapia, em razac de intensas
dores de fundo reumatico. Nobre Senador Marco
Maciel, ndo tive, naquele momento, talvez, a intui-
¢80 de me aprofundar na pesquisa de que tipc
de dor era portador o nossc Companheiro Anto-
nio Farias, porque, provavelmente, ali, naquele
momento, j& estava S. Ex* com sinais flagrantes
de insuficiéncia coronariana. Mas o destino ai esta:
a incerteza da morte — ¢ jd se diz, com muita
propriedade, que a Gnica coisa certa na vida &
a morte — colheu, de surpresa, jovem ainda,
aquele grande politico e grande empresério per-
nambucano. Aprendi a respeita-lo e com ele fiz
uma amizade, realmente, dificil de fazer com pes-
soas de temperamentos diferentes. S. Ex* era in-
traspectivo, mas era, sentia-se, um homem licido,
inteligente e um homem que visava ao bem-estar
social. Recordo-me que, na votagdo, na Comissdo

de Sistematizagio, do tempo de mandato do Pre-
sidente Samey, ao dar o meu voto de n® 47, S.
Ext, que era o dltimo a votar apbs o meu voto,
também deu voto favordvel aos quatro anos e,
posteriormente, me declarou que assim agia em
razdo de compromissos politicos assumidos du-
rante a campanha, Jm homem que era de posi-
¢édo politica contraria aquela que assumia naquele
momento, mas que mostrava a grandeza da sua
personalidade ac cumprir, na realidade, como ja
fot dito por varios Cormnpanheiros nesta Casa, com
toda a lealdade, compromissos pofiticos, como
cumpriu até o final de seus dias. Agradego a V.
Ex* a oportunidade que me dé de incluir no seu
discurso estas palavras de saudade ao nosso
Companheiro Antonio Farias.

O SR. MARCO MACIEL — Senador Jamil
Haddad, agrade¢o muito sensibilizado as palavras
que V. Ex* proferiu, enriquecendo, assim, o meu
pronunciamento. Efetivamente, era o Senador
Antonio Farias, corno aqui foi a sociedade desta-
cado, um politico modelar, um empreséario atento
as repercussoes sociais da sua atividade econd-
mica e um cidadao probo e honrado.

Por isso, Sr. Presidente e Srs. Senadores, o sen-
timento é de todos nés pelo seu desaparecimente.

Ao encerrar, gostaria de, em meu nome pes-
soal, dizer que, tendo privado, durante longo pe-
riodo, de sua amizade, eu me senti de alguma
forma atingido pelo seu prematuro e sibito desa-
parecimento, e que, certamente, este preito que,
neste instante, sentimos a sua memdria € a ex-
pressdo também dos sentimentos dos pemam-
bucanos que com ele conviveram.

Por oportuno, $r. Presidente, devo, em nome
da comunidade do meu Estado, aproveitar a cca-
sido para agradecer também a Mesa do Senado
Federal, de modo especial a V. Ex*, Sr. Presidente,
pelas prontas providéncias adotadas, que permi-
tiram com que Pernambuco pudesse de logo
prestar as homenagens que desejava manifestar
ao ilustre Senador desaparecido.

Desta forma, nés pudemos, também, contribuir
para que se tomasse mais conhecido o trabalho
do Senador Antonio Farias, e igualmente fazer
com que melhor se conhecesse em nosso Pais
o politico brasileiro, nem sempre reconhecido pe-
la sociedade, e que nem sempre teve em vida
o reconhecimento do seu trabalho.

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Concedo a palavra ao nobre Senador Joao Mene-
zes, Lider do PFL.

O SR. JOAO MENEZES (PFL — PA. Como
Lider, pronuncia o seguinte discurso. Sem revisao
do orador.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Muito honradoe pela delegagao do eminente Se-
nador Marco Maciel, que preferiu falar como per-
nambucano e come admirador do homenagea-
do, expresso aqui, em nome do Partido da Frente
Liberal e em nome da Bancada do mesmo Partido
no Senado, a Nossa surpresa, a nNossa emogao
e o hosso profundo pesar pelo desaparecimento
do nosso Colega Senador Antonio Farias.

O curso da vida € inexoravel: nasce, vive € mor-
re.
Quando nasce, quer ¢ mais humilde ac mais
requintado, recebe as homenagens, os carinhos,
os afetos, os cuidados de todos os lados. Guando .
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alcanga certo ponto da vida, a luta comega: 4rdua,
forte, pela disputa de um lugar ao sol. Uns, rmais
felizes, outros, corn menos sorte, mas a juta &
constante e diéria, E para aqueles que escolhem
a carreira politica, entdo, o assunto é complicado.

O assunto é complicado como, paf exemplo, nos-_

so amigo e Colega Senador Antonio Farias. Foi
Senador, foi Deputado Federal, Deputado Esta-
dual, Vereador. Durante todo esse cursc da vida
o que S. Ex* fez? Procurou representar politica-
mente seu Estado e seu Pais, atendendo sempre
a pedidos de toda ordem, de todos os sentidos,
tendo o dia todo tomado para o atendimento poli-
tico. Mas a politica & madrasta. Quando se estd
no palco, esté-se presente e os telefonemas so
didrios. O telefone do escritério e da residéncia
ndo param. Qs pedidos chegam a todo instante,
a todo momento. No dia em que se chega ao
dia final, ac desaparecimento, tudo isso some,
e fica-se &s vezes a pensar o que se leva da vida,
desta luta politica onde se tem que enfrentar os
maiores dissabores, os majcres aborrecimentos
¢ muito poucas vezes coroada de grandes ale-
grias. lsto tudo, com a morte, com o desapare-
cimento, sai come um passe mégico. E como
nada se tivedse feito, é como se nada houvesse
ocorrido no curso da vida do cidadao. Isto, no
entanto, é a vida.

Feliz daquele que, como o nosso Companheiro
que, 2o lado da vida politica, teve a sua vida indus-
trial € teve a oportunidade de deixar marcada no
seu Estado a sub presenca, com atos que vieram,
pelo seu espirito pablico, pelo seu coragio, pelo
seu sentimento, que aquele povo certamente a
guardara no coragao.

Portanto, Srs. Senadores, que mais eu podia
dizer aqui, nesta hora?

O 8r., Edison Lobao — Permite-me V. Ex*
um aparte?

O SR. JOAO MENEZES — Com muita hon-
ra, nobre Senador Edison Lobao.

O Sr. Edison Lobao — Senador Joao Mene-
zes, em nome do hosso Partido V. Ex* faz a home-
nagem que merece esse grande homem publico
que foi o nosso Colega Antonio Farias, que trilhou
os caminhos da atividade politica, andando por
diversos esthgios da vida piblica. Foi Prefeito de
Recife, e a noticia que tenho dele, na sua passa-
gem como Executivo na Capital permambucana,
€ a de que exerceu com extrema competéncia,
extrema corregdo pessoal, o mandato de Gover-
‘nante daquele Municipio. Conheci Antonio Farias
, ainda na Camara dos Deputados, foi meu Colega,
meu Companheiro de Partido e aqui ele granjecu
"aamizade de todos nds. Ma Camara, era, do mes-
mo modo: um homem capaz de construir grandes
amizades e absolutamente incapaz de construir
inimizades. Homem timido até, mas de um imen-
s0 coragdoe, tornava-se com facllidade amigo da-
queles que dele se aproximavam. Néo conhego
uma dnica palavra de restricao, nunca conheci,
a0 Senador Antonio Farias, a ndo ser com relagao
asua timidez, alids, um dos tragos da sua persona-
lidade. A sua morte priva, portanto, o Estado de,
Pemambuco, o Senado da Repablica ¢ o Pais
de uma das methores figuras politicas que conhe-
ci e de um dos melhores amigos quq' tive no
Congresso Macional. Trago, portanto, a minha pa-
Iavra de homenagem a esse homem e falo, tam-

bém, emn nome do Senador Rachid Saldanha Der-
4, que, ndo tendo podido estar aqui, pediu-me
que falasse por igual em seu nome, o que fago
de maneira honrosa para mim.

O SR. JOAO MENEZES — Obrigado, Sena-
dor Edison Lobao, pela sua interferéncia.

Conheci pouco o Senador Antonio Farias, mas,
com este espirito observador, que julgo ter, sem-
pre prestava atengao a ele.

Sentava-se ali, pisarido macio, chegava deva-
gar. Parece que pisava para nao fazer barutho
€ nao incomodar, estava sempre bem penteado,
arrumado, falava pouco, mas sempre disposto
a tomar os seus compromissos. E ele foi, nessa
luta politica, envolvide pelo que aconteceu com
quase todos nés: as siglas politicas ndo o puderam
prender, porque era mais preso aos seus compro-
miss0s, mais preso aquilo que achava que deveria
fazer em relagio ao seu povo e & sua gente. Dai,
talvez, esse condicionamento de ele aparecer aqui
Como surpresa, como um homem representando
o Partido Municipalista Brasileiro. Mas isso era
caracteristica de Antonio. Farias. E o pouco que
conhego de Antonio Farias,

Sernpre prestei atengdo, em seus pronuncia-
mentos, & sua agéo, A sua maneira de ser: delica-
do, afavel, incapaz de um gesto brusco, mas que
trazia para c4 a demonstragao perfeita de que
um homem, nestas condicdes pode conquistar
as massas, e conquistou, em nome pessoal, repre-
sentando um partido politico no seu nascedouro.

Portando, Sts. Senadores, aqui fica expressa
anossa palavra e a certeza de um profundo senti-
mento, esperande que a nossa geragao, nés que
convivemos com 3. Ext, possa sempre se lembrar
dessa figura afével, perfeita, carinhosa, inteligente,
séria. Amanhd, as outras geragGes ndo mais se
lembraréo, mas a nds nos cabe o dever, o direito,
pela amizade, de manter sempre no peito e no
coragdo © home do Senador Antonio Farias.

O 8SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Concedo a palavra ao nobre Senador Fernando
Henrigue Cardoso, Lider do PMDB.

O 8SR. FERNANDO HENRIQUE CARDO-
80 (PMDB — SP. Como Lider, pronuncia o se-
guinte discurso. Sem revisio do orador.) — Sr.
Presidente, Srs. Senadores:

O Senador Mansueto de Lavor j& usou da pala-
vra para prantear a morte do Senador Antonio
Farias, e, quando o fez, falou per todos do PMDB.
Quero apenas juntar-me aos que me pracederam
&, ao enaltecer o Senador Antonhic Farias, relem-
brar néo apenas o que ja foi por muitos relembra-
dos: Ter sido o senador, um homem fiel aos seus
cempromissos, discreto, constante na sua ativi-
dade politica, e o fato de que aqui participou ativa-
mente dos trabalhos da Comissao de Sistema-
tizagéo,

Com o testernunho do Senador José Fogasa,
que acabou de me refatar mais uma vez este fato,
trago ao conhecimento do Senado, e o Senado
ja esperava— o Senador Antonio Farias, que nun-
€a esteve ausente, e que ao votar seria dificil pre-
julgar o voto a partic daqueles que imaginavam
o Senador Antonio Farias como alguém que tinha
um comprometimento com uma ordem mais
conservadora das coisas —, o Senador Antonio
Farias se comportou como umn ser politico, e nao
por_acaso, como jé ressaltou o Senador Joao

Menezes. Com suas qualidades pessoais, o Sena-
dor Antonio Farias — e provavelmente o distan-
ciariam das massas — veio para este Senado
com uma imensa votagdo e sufragado numa
alianca que o fez participe da vitéria de Miguel
Arraes. Era o homem que tinha essa compreen-
$&0 politica, a compreensao do momento. Pre-
feito, que todos dizem, dos mais distinguidos de
Recife, homem que teve uma carreira, mas, tam-
bém, um homem que, em certos momentos, to-
mou posi¢des politicas firmes e nao tergiversou,
seguiu-as com fidelidade. E a este lider politico
de Pemambuco que nés do PMDB homenagea-
mos, e deixamos, também, aqui, uma palavra de
saudade e uma palavra de conforto & familia do
Senador Antonio Farias,

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Em votagie o requerimento.

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram per-
manecer sentados. (Pausa.)

Aprovado,

O 8R. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Srs. Senadoreg em meu nome pessoal e dos
componentes da Mesa Diretora, associo-me as
homenagens que o Senado presta, neste instante,
a membria do nosso inesquecivel Companheiro
Senador Anténio Farias.

Todos o8 Srs. Senadores que encaminharam
© requerimento, que acaba de ser apoiado pelo
Plendrio, deixaram bem nitidos os principais tra-
¢os do perfil dessa ilustre personalidade de nossa
vida piblica anteontem objetivamente desapare-
cida, para surpresa de todos nds.

Os Srs, Senadores, de um modo geral, real-
mente sofreram um grande impacto emocional
com o prematuro falecimento do nobre Senador
Antdnio Farias. Quem o visse assentado na sua
bancada, sempre muito assiduo &s sessoes, dis-
creto, simples, afavel, cordial, nunca imaginaria
que em tao pouco tempo S. Ex® viesse a morrer.
S&0 os designios da providéncia divina, com os
quais tém que se conformar os seus amigos, os
seus companheiros, os seus familiares.

No momento em que trago a solidariedade da
Mesa Diretora a estas justas homenagens & me-
moria do Senador Antdnio Farias, desejo também
rapidamente dizer algurnas palavras a respeito de
sua trajetérin na vida pablica.

Misto de empresério e politico, crejo, Antbnio
Farias era mais um administrador do que um
politico, haja vista a sua excelente gestao na Prefei-
tura do Recife.

A sua presenga e, sobretudo, o seu desem-
penho na campanha eleitoral de 1986, nos empol-
gou a todos, sobretudo aos que residiam nos Es-
tados vizinhos de Pernarnbuco.

© seu nome, ao lade do seu companheiro de
chapa, o eminente Senador Mansueto de Lavor,
mereceu, desde logo uma preferéncia ostensiva
do povo pernambucano, através das pesquisas
das principais agéncias que consultam a opinjéo
pablica ne Brasil. E o resultado da eleigéo o pro-
vou,

Mas, dizia eu, Antbnio Farias era um misto de
empresério e de politico,

Realmente, Presidente da {sina Pedrosa S/A,
de Pemmambuco, das Destilarias Quteiro S/A ¢ Baia
Formosa S/A, do Rio Grande do Norte, foi tam-
bém Vereador em Surubim, Deputado Estadual
na Assembléia Legislativa de Pemambuco, onde
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chegou a ser 3%-Secretério e Presidente da Comis-
sao de Finangas, Prefeito do Recife, Deputado
Federal, numa legislatura, e Membro da Comissao
de Economnia, Industria e Comércio, e Suplente
da Comissao de Agricultura e Politica Rural, Sena-
dor da Republica e Lider do Partido Municipalista
Brasileiro no Senado Federal.

Ma Assembléia Nacional Constituinte, e que es-
teve presente permanentemente, coniribuindo
sempre corm ¢ seu voto para que os trabalhos
nessa Casa se desenvolvessem aceleradamente,
foi Suplente da Comisséo do Sistema Tributério,
Orgamento e [inangas e Titular da Comissao de
Sistematizagao.

Com estas palavras quero, portanto, significar
o que representou a atuago, na vida privada de
empresdrio, e na vida publica, do politivo, do ad-
ministrador, do Parlamentar, do Senador e do
Constituinte Anténio Farias. Esse pemambucano
e nordestino deixa o nosso convivio, come disse
no inicio, objetivamente, mas fica conosco, por-
que tenho certeza de que os fluides do seu espirito
estarao sempre, aqui, a nos inspirar, para que
possamos continuar trabalhando, sob o seu
exemplo, em favor do Brasil, com espirito piiblico
e patriotismo.

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Soalicite aos presentes que, de acordo com o re-
querimento aprovado, permanegam de pé, para
que seja observado um minuto de siléncio. (Pau-
sa.)

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Antes de encerrar os trabalhos, a Presidéncia con-
voca sesséo extraordinéria a realizar-se terga-feira,
dia 19, as 10 horas e 30 minutos, com a seguinte

ORDEM DO DIA

1

Discussao, em turno fnico, do Projeto de Lei
da Camara n® 52, de 1987 (o* 215/87, na Casa
de origem), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que altera o art, 98'da Lei p° 6.800,
de 9 de dezembro de 1980, que dispoe sobre
o Estatuto dos Militares. (Dependendo de pare-
cer.)

2

Discusséo, em turno Gnico, do Projeto de Lei
da Chmara n° 5, de 1988 (n° 240/87, na Casa
de origemn), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que faculta aos servidres federais
a opgao pelo regime de que trata a Lein® 1, 711,
de 28 de outubro de 1952, e d& outras providén-
cias. (Dependendo de parecer.)

3

Discusséo, em turno Gnico, do Projeto de Lei
da Cémara n* 6, de 1988 (v 6.169/86, na Casa
de origem), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que dispoe sobre a estnutura das
categorias funcionais do’ Grugo-Atividades de
Apoio Judiciério dos Servigos Auxiliares da Justica
do Distrito Federal e dos Territérios e d4 outras
providéncias. {Dependendo de parecer.)

4

Discussdo, em turno Gnico, do Projeto de Lei
da Camara n* 9, de 1988 (n°206/87, na Casa de

origem), que dispoe sobre a concessao de bolsa-
awdlio ac atleta amador e d4 outras providéncias.
(Dependendo de parecer.)

5

Discussdo, em turno Gnico, do Projeto de Lei
da Camara n° 15, de 1988 (n* 260/87, na Casa
de origem), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que dispoe sobre a organizagdo
do Quadro de Engenheiros Militares no Ministério
do Exército, ¢ d4 outras providéncias. (Depen-
dendo de parecer.)

6

Discussao, em turmo Gnico, do Projeto de Lei
da Camara n® 17, 1988 (n® 425/88, na Casa de
origem), que altera os arts. 7°e 71 daLein° 4.737,
de 15 de julho de 1965 — Cédigo Eleitoral, e
dé outras providéncias. (Dependendo de parecer.)

7

Discussao, em tume dnico, do Projeto de Lei
da Camara n® 18, de 1988 (n° 7.135/86, na Casa
de origem), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que dispde sobre relagdes de traba-
Ihe do treinador profissional de futebol, e dé outras
providéncias. (Dependendo de parecer.)

Discussao, em turmo dnico, do Projeto de Lej
da Cémara n* 19, de 1988 (n® 216/87, na Casa
de origem), de iniciativa do Senhor Presidente
da Repiblica, que institui o Plano Nacional de
Gerenciamento Costeiro e da outras providéncias.
{Dependendo de parecer.)

9

Discussoa, em turno dnico, do Projeto de Lei
da Cémara n® 20, de 1988 — Cmplementar (ne
17/88 — Complementar, na Casa de origem),
que acrescenta pardgrafo ao art. 2¢ da Lei Comple-
mentar n* 1, de 9 de novembro de 1967. (Depen-
dendo de parecer.)

10

Discussao, em turno tnico, do Projeto de Lej
da Cémara n? 23, de 1988 {n° 408/88, na Casa
de origem), que incorpora terrenos da Unigo Fe-
deral ac patriménio da COHAB-RJ para Loteama-
neto e venda aos Nagelados das enchentes do
Estado do Rio de Janeiro. (Dependendo de pare-
cer.)

11

Discussado, em turno (nico, do Projeto de Lei
da Camara n® 24,de 1988 (n* 406/88, na Casa
de origem), que disp&e sobre as medidas de pro-
tegao e amparo s vitimas das enchentes e desa-
bamentos ocorridos nos Estados do Rio de Janei-
ro e Acre e de fomento as atividades econémicas
das 4reas atingidas. (Dependendo de parecer.)

12

Discussao, em primeiro tumo, do Projeto de
Lei da Camara n* 7, de 1988 (n+ 8.387/86, na
Casa de origem), de iniciativa do Senhor Presi-
dente da Repiblica, que cria a 16* Regido da Jus-
tica do Trabalho e o respectivo Tribunal Regional
do Trabalho, institui a cortespondente Procura
doria Regional do Ministério Publico da Unido jun-
to A Justica do Trabatho, e d4 outras providéncias.
(Dependendo de parecer.)

13

Discusséo, em primeiro tumo, do Projeto de
Lei da Camara n* 14, de 1988 (n® 381/88, na
Casa de origem), de iniciativa do Senhor Presi-
dente da Republica, que dispoe sobre a criagao
de cargos na Secretaria do Tribunal de Justiga
do Distrito Federal e da outras providéncias. (De-
pendendo de parecer.)

14
Escolha de chefe de Missio Diploméatica

Discussao, em tumo Unico, do Parecer da Co-
misséo de Relagdes Exteriores sobre a Mensagem
n® 145, de 1987 (n° 242/87, na Casa de origem),
de 14 de agosto de 1987, pala qual o Senhor
Presidente da RepGblica submete a deliberagao
do Senado a escolha do Senhor Murillo Gurgel
Valente, Embaixador do Brasil junto ao Reinc da
Noruega, para, comulativamente, exercer a fun-
¢ao de Embaixador do Brasil junto & Repiblica
da Istandia.

15
Escolha de Chefe de Missao Diplomitica

Discusséo, em tumo tnico, do Parecer da Co-
missio de Relagbes Exteriores sobre a Mensagem
n® 158, de 1987 (n* 258/87, na origem), de 25
de agosto do corrente ano, pela qual o Senhor
Presidente da Republica submete & deliberagio
do Senado a escotha do Senhor Octavio Rainho
da Silva Neves, Embaixador do Brasil junto 2 Re-
piblica da [ndia, para, cumulativamente, exercer
a fungao de Embaixador do Brasil junto ae Reino
do Nepal e Republica de Sri Lanka.

16

Escolha de Chefe de Missao Diplomdtica

Discussdo, em tumo Gnico, do Parecer da Co~
missao de Relafoes Exteriores sobre a Mensagem
¢ 206, de 1987 (n° 319/87, na origem), de 24
de setembro de 1987 pela qual ¢ Senhor Presis
dente da Repiblica submete a deliberagzo do Se-
nado a escolha do Senhor Aderbal Costa, Embai-~
xador do Brasil junto & Republica Cooperativa da
Guiana, para cumulativamente, exercer a fungao
de Embaixador do Brasil junto a Sdo Vicente e
Granadina.

17
Escolha de Chefe de Missio Diplomatica

Discusséo, em tumo Unico, do Parecer da Co-
misséo de Relagées Exteriores sobre a Mensagem
n® 210, de 1987 (n* 334/87, na origem), de 9
de outubro-de 1987, pela qual o Senhor Presi-
dente da Repiblica submete a deliberagio do Se-
nado a escolha do Senhor Jorge Ronaldo de Le-
mas Barbosa, Embaixador do Brasil junto 4 Repi-
blica do Zaire, para, cumulativamente, exercer a
fungéo de Embaixador do Brasil junto & Rep(iblica
Poputar do Congo.

18
Escolha de Chefe de Missio Diplomatica

Discussdo, em tumo (nico, do Parecer da Co-
missao de Relagbes Exteriores sobre a Mensagem
n® 211, de 1987 (n* 335/87, na origem), de 9
de outubro de 1987, pela qual o Senhor Presi-
dente da Repiiblica submete a deliberagaatio Se-
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nado a escolha do Senhor Guy Marie de Casiro
Brandao, Embaixador do Brasil junto 3 Republica
do Senegal, para, cumulativamente, exercer a fun-
¢80 de Embaixador do Brasil junto & Rep(blica
Islamica da Mauritanja.

19
Escolha de Chefe de Misséo Diplomética

Discusséo, em turmo tnico, do Parecer da Co-
mizsao de Relagoes Exteriores sobre a Mensagem
n* 231, de 1987 (n* 392/87, na origem), de 30
de outubro de 1987, pela qual o Senhor Presi-
dente da Repiiblica submete a deliberagao do Se-
nado a escolha do Senhor Jayme Villa-Lobos,
Embaixador do Brasil junto & Republica Gabo-
nesa, para, cumulativamente, exercer a fungio
de Embaixador do Brasil junto & Repiblica da
Guiné-Equatorial.

20

Escolha de Chefe de Missdo Diplomatica

Discusséo, em tumo (inico, do Parecer da Co-
misséo de Relages Exteriores sobre a Mensagem
n* 4486, de 1987 (n® 643/87, na origem), de 3
de dezembro de 1987, pela qual o Senhor Presi-
dente da Repiiblica submete  deliberagdo do Se-
nado a escolhia do Senhor Sérgio Seabra de Noro-
nha, Ministro de Segunda Classe, da Carreira de
Diplomata, para exercer a fungao de Embaixador
do Prasil junto ao Estade do Coveite.

21
Escolha de Chefe de Missio Diplomatica

Discussac, em tumo Gnico, do Parecer da Co-
missao de Relagdes Exteriores sobre a Mensagem
n? 446 de 1987 (n° 643/87, na origem), de 3
de dezembro de 1987, pela qual o Senhor Presi-
dente da Repiiblica submete 2 deliberagao do Se-
nado a escolha do Senhor Raymundoe Nonnato
Loyola de Castro, Ministro de Primeira Classe da
Carreira de Diplomata, para exercer a fungao de
Embaixador do Brasil junto & Repablica das Fili-
pinas.

22
Escolha de Chefe de Missio Diplomdtica

Discussdo, em tumo (nico, do Parecer da Co-
missdo de Relagoes Exteriores sobre a Mensagem
n® 39, de 1988 (n* 37/88, na origem), de 19 de
janeiro de 1988, pela qual o Senhor Presidente
da Reptiblica submete & deliberagao do Senado
aescolha do Senhor Fernando Silva Alves, Embai-
¥ador do Brasil funto A Repablica de Trinidad e
Tobago, para, curmnulativamente, exercer a fungac
de Embaixador do Brasil junto & Comunidade
de Dominica.

23
Escolha de Chefe de Missio Diplomética

Discussio, em tumne Unico, do Parecer da Co-
missdo de Relagdes Exteriores sobre a Mensagem
m 56, de 1988 (n* 66/88, na origem), de 2 de
fevereiro de 1988, pela quat o Senhor Presidente
da Repiiblica submete a deliberagdo do Senado
aescotha do Senhor Femando Silva Alves, Embai-
xador do Brasil junto a Repablica de Trinidad e
Tobaga, para, cumulativamente, exercer a fungdo
de Embaixador do Brasil junto 3 Santa Licia,

24
Escolha de Chefe de Missao Diplomatica

Discussao, em tume tinico, do Parecer da Co-
missdo de Relagbes Exteriores sobre a Mensagem
m* 101, de 1988 (n° 128/88, na origem), de 15
de margo de 1988, pela qual o Senhor Presidente
da Repiiblica submete & deliberagio do Senado
a escolha do Senhor Renato Prado Guimardes,
Ministro de Primeira Classe, da Carreira de Diplo-
mata, para exercer a fungao de Embeixador do
Brasil junto & Repyblica da Venezuela.

O SR. PRESIDENTE (Humberto Lucena) —
Esta encerrada a sesséo.

(Levanta-se a sessdo 35 13 horas e 15 mij-
midtos,)

APARTES DO SR. JOAO MENEZES NO
DISCURSO DO SR. JOSE FOGA(A PROFE-
RIDO NA SESSAC DE 10-3-88, QUE SE
REPUBLICA POR HAVER SAIDO COM Y-
CORRECOES NO DCN (SECAD Iy DE
11-3-88, PAGINAS 519/520.

O 8r. Jodo Menezes — Meu caro Senador
José Fogaga, acho que quando V. Ex* veio a essa
tribuna nao foi para dar uma aula ao Senado
€, sim, para debater este assunto, que é realmente
importante. Estd fazendo um belo discurso, no
qual encontro vérias contradigées. V. Ex* comega
dizendo que a discussio do sistema de govemno
€ a mais importante da Assembléia Naciopal
Constituinte. Eu contesto. £ fundamental, mas
nac a mais importante. E é fundamental em face
da desordem que existe nos Partidas politicos,
que ndo tém idéias proprias para defender fixa-
mertte. Por outro lado, declarou que o sistema
parlamentarista é moderno e que, se ficarmos
no atual sistema vamos permanecer no atraso.
Comao vamos justificar, par exemplo, o parlamen-
tarismo que existe em grande parte compativel
com a monarquia — como Inglaterra, Suécia, Di-
namarca, Bélgica, Espanha; Japao, Canada e Aus-
trélia, que ndo sdo tao modemos assim; com a
repiiblica — como na Alemanha, Franga, ltalia
e Portugal; com Estados unitérios, como a Franga,
que hoje j& 0 modificou um pouco, a Bélgica,
ltalia e Portugal; como no leste europeu — a {nigo
Soviética? Nac & caso de modernidade; & um
assunto a ser tratado conforme as circunstancias.
O que é o sistema parlamentarista? £ aquele que
se caracteriza pelo governo de gabinete, que mo-
dEixamente é chamado de governo das maiorias.

€ o fato. V& V. Ex* que h4 uma contradigio
na brilhante defesa que faz — quando se vale
da frase do Presidente Joao Goulart e do Presi-
dente Janic Quadros quando diz que *ndo pode
exercer o (Govemo, porque o Congresse néo per-
mite.” Ora, V& V.Ex*. que, se nao houver um Con-
gressc equilibrado, nao é com presidencialismo,
com parlamentarismo, N&o & COM govemo ne-
nhum que vai funcionar. Se o parlamentarismo
é o0 govemno da maiotia, € ¢ governo dos partides,
s¢ o5 partidos ndo pemmnftern governar, como é
que se vai governar dentro do prépric parlamen-’
tarismo? Entao, vé V. EX* que ha uma contradicio
na tese. Pelo contrério, no parlamentarismo é o.
gtverno que depende do Congresso, é o Gaverno
que depende dos partidos, & o Governo que de-
pende das maiorias. Esta é que é a grande realida-
de. V. Ex* fala bonito, faz um belo discurso e usa

0s argumentos necessarios que lhe vém a memo-
ria e dé como se 0 Congresso j4 estivesse definido
ou marchando definitivamente para a solugdoe do
regime politico. H4 mudangas. Por exemplo, Rui
Barbosa, que ja foi citado aqui, naquela belissima
aula que nos deu o eminente Senador da Bahia
Luiz Viana, Rui Barboesa foi citado por S, Ext, por-
que fol o maior defensor do presidencialismo.
Mas depois que perdeu algumas vezes, que Ndo
conseguia a vitéria, entdo, achou também que
o regime presidencialista brasileiro era ditadura,
era um estado crénico. E € o que V. Ex* esté
respondendo, estd dizendo, esth afirnando: o re-
sileiro é um estado crdnico. E crénico porgque
esta faltando educacéo politica, isto é que esta
faltando, este & que o estado cronico, € a falta
de educago politica, porque, enquanto esta nac
existia e ndo tivermos partidos que representern
as necessidades e as opinides nacionais, vivere-
mos hessa luta ingldria, sem nexo, sem fim, Esta,
eminente Senador, é a grande realidade brasileira.
Entéo, dige e reafirmo a V. Ex* aqui: continuo
a ser um presidencialista circunstancial. Circuns-
tancial, porque ndo encontro © que & pecessério
e fundamental para um governo parlamentarista,
que & o regime das maiorias, dos partidos politi-
cos, e hoje n@o os temos. Nem o partido de V.
Ex* nem ¢ meu partido, podemn representar, como
os outros também ndo o podem, um estrutura
capaz de manter, de estabelecer estabilidade go-
vernamental. Proferi este aparte porque tenho cer-
teza de que V. Ex* trouxe o assunito para debater.

O SR. JOSE FOGACA — Muito obrigado.
V. Ex* confribuiu enormemente, nao ha davida
nenhurna. V. Ex* tern razéo. Alids, seria demasiada
pretensde minha dar uma aula de parfamenta-
rismo, N3 seria este o lugar e ndo setiam estes
as ouvintes.

Ndo hd divida nenhuma de que estamos aqui
discutindo 4 modernidade, e a moderidade €
o sistema parlamentarista. V. Ex* confundiu mo-
demo com modemidade. Estamos avangando,
estamos produzindo o nove nas instituicdes brasi-
ieiras. Essa modernidade, V. Ex* ndo entendeu,
nac percebeu o quanto ela pode neste momento,
reformular as relagées politicas no Brasil.

V. Ex* se equivoca quando se vale do exemplo
dado em relagéo ac.Joao Goulart e Janio Quadros
a0 poder inibitdrio do Congresso. O Congresso
os impedia de governar, por que no presiden-
cialismo, quando o Presidente tem todas as res-
ponsabilidades e a ele cabe 56 o dever de fazer,
o Congresso fica apenas com a possibilidade de
impedir. S6 isto cabe ao Congresso num govemo
presidenciaiista com um Congresso forie. Nao
ha outra fungdo para ¢ Congresso, a hao ser a
absoluta irresponsabilidade e a tnica tarefa de
impedir a agdo do Executivo. Janio Quadros e
Jodo Goulant viveram a situagao, que me parece
ndo ser uma situagdo tAo pouco rotineira na vida
brasileira, na histéria politica de nosso Pais, de
nao terem maioria ho Parlamento.

O Sr. Jodo Menezes — E no parlamenta-
rismo o que faz o Congresso?

O SR. JOSE FOGACA — Quanto ao que
V. Ex* disse a respeito dos Partidos Politicos, V.
Ext tem toda razdo. Nao temos partidos politicos
fortes e consistentes. Nédo temos partidos politicos
representativos, porque a ilusdo messiénica do
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presidencialismo gera esta atitude de permanente
descrédito na organizagdo popular, Temos hoje
lideres politicos que vendem esta dusdo, que pro-
movem esta moeda falsa de que, uma vez assen-
tados na cadeira presidencial, golpearao a socie-
dade, de cima para baixo, para estabelecer a pleni-
tude da justica. Esta é uma visao golpista e apare-
Thista. Por que golpista? Porgue alguns entendem
que basta assumir a Presidéncia para, a partir
dai, reformar, através de uma simples assinatura,
através de uma caneta, toda a estrutura de injus-
ticas solidamente instalada na sociedade brasi-
leira,. Supdem que é possivel golpear a sociedade
a partir do Pal4cio do Planalio. E ha outros que
supdem que basta tomar conta do aparelho do
Estado para também a partir daf, reformar a socie-
dade.

O 8r. Joao Menezes — O Gabinete serd o
aparelho do Estado. E a mesma colsa,

O 8R. JOSE FOGACA — E uma ilusao gok
pista e aparethista, mas que acaba fazendo o povo
desacreditar da organizagdo popular, acaba ge-
rando o descrédito na forga dos partidos. Se unt
homem sozinho é capaz de conduzir o povo 2
felicidade e ao paraiso, sem necessidade de luta
e de organizacio, entdo entreguemos a nossa
alma, o nosso destino e a nossa felicidade nas
mdos desse homem e vamos descansar da orga-
niza¢io popular.

O presidencialismo é que gera partidos fracos
e inconseqiientes. A (nica forma de superarmos
€ssa etapa é através da implantagao do regime
parlamentarista, porque este, sim, ir4 gerar a ne-
cesgidade inadiavel de partidos sélidos e consis-
tentes. (Palmas.)

O 8r. Joiio Menezes — Nao. E educar o
paovo, Senador.

SECRETARIA GERAL DA MESA

{Resenha das matérias apreciadas de 1° a 31
de marco de 1988 — art, 293, [, do Regirnento
Interno)

Projeto aprovado ¢ enviado a sancao
— Projeto de Lei da Camara n® 4, de 1988 (
n®401/88, na Casa de origem), que altera o dispo-
sitivo da Lei n* 5.682, de 21 de julho de 1971.
— Sessio: 17-3-88 (extraordinaria).
Projetos aprovados e enviados & promul-

— Projeto de Resolug@o n° 54, de 1988, que
autoriza a Prefeitura Municipal do Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, a contratar operagao
de crédito no valor cotrespondente, em cruzados,
a 414.810,00 OTN. — Sessao: 2-3-88 (extraor-
dindria).

— Projeto de Resolugao n* 55, de 1988, que
autoriza a Prefeitura Municipal do Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Jaheiro, a contratar operagdc
de crédito no valor cofrespendente, em cruzados,
a 417.951,00 OTN. - Sessao: 2-3-88 (extraor-

dinéria).

—Projeto de Resolugdo n* 56, de 1988, que
autoriza a Prefeitura Municipal do Rio He Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, a contratar operagdo
de crédito no valor cormespendente, ¢ém cruzados,
a 357.768,00 OTN. — Sessao: 2-3-8§ (extraor-
dinéria).

-—Projeto de Resolugac n* 60, de 1988, que
autoriza a Prefeitura Municipal do Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, a contratar operagao
de crédito no valor correspendente, em cruzados,
a 74.922,78 OTN. — Sesséo: 2-3-88 (extraordi-
ndria).

— Proieto de Decreto Legislativo n° 37, de 1985
(n=91/85, na Camara dos Deputados), que aprova
oAcordo entre o Governo da Repiblica Federativa
do Brasil e a Organizagéo das Nagbes Unidas
para o funcionamento do escritrio em Brasilia
da Comissao Econémica para a Amética Latina,
concluide em Santiago, Chile, em 27 de julho
de 1984, — Sessao. 10-3-88 (extraordinaria).

— Projeto de Decreto Legislativo n° 22, de 1986
(n¢ 110/85, na Crnara dos Deputados), que apro-
va o texto do Acordo sobre a criagao de Comissac
Mista entre o Governo da Repiiblica Federativa
do Brasil ¢ o Govemno da Repiblica de Gana,
celebrado em Brasilia, em 5 de julho de 1985.
— Sessao: 10-3-88 (extraordindria).

— Projeto de Decreto Legislativo n° 2, de 1988

'(n<’ §/88, na Camara dos Deputados), que autoriza

o Senhor Presidente da Repiiblica a ausentar-se
do Pais no periodo compreendido entre 1° de
margo de 1988 e 28 de fevereiro de 1989, —
Sessao; 17-3-B8 (extraordinaria). .

— Projeto de Decreto Legislativo n° 1, de 1988
{n® 9/87, na Carnara dos Deputados), que aprova
o texto do Tratado de Institucionalizagao do Parla-
mento Latino-Americano, assinado em Lima, a
16 de novembro de 1987. — Sessao: 17-3-88
{extraordinéria).

Projetos aprovados e enviados & Camara
dos Deputados

— Substitutivo do Senado ao Projeto de Decre-
to Legislativo n° 3, de 1988 (n® 6/87, na Cmara
dos Deputados), que aprova os textos das Con-
vengoes e RecornendagGes da Organizagao Inter-
nacional do Trabalho — OIT, que especifica. —
Sessao: 17-3-88 (extraordinéria). .

—Projeto de Lei do Senado n* 9, de 1988,
de autoria do Senador Nabor Juniot, que dispée
sobre beneficios fiscais do Imposto de Renda as
doagdes efetuadas por pessoas fisicas ou juridicas
as vitimas das enchentes nos Estados do Acre
e Rio de Janeiro, em 1988. — Sessdo: 17-3-88
(extraordindria).

Mensagens aprovadas relativas a escolha
de autoridades

—Mensagem n* 97, de 1988 (n* 119/88, na
origem), de 25 de fevereiro de 1988, pela qual
0 Senhor Presidente da Republica submete a deli-
beragao do Senado a escoltha do Dr. Ermes Pedro
Pedrassani, titular do cargo de Juiz Togado do
Colendo Tribunal Regional do Trabalho da 4* Re-
gido, com sede em Porto Alegre, Estado do Rio
Grande do Sul, para o cargo de Ministro Togado
do Egrégio Tribunal Superior do Trabalho, — Ses-

sd0: 17-3-88 (extracrdinéaria).

— Mensagem n¢ 100, de 1988 (n* 125/88, na
origem)y de 14 de margo de 1988, pela qual o
SenhorPresidente daRepiblica submete & delibe-
ragdo do Senado a escolha do Dr. Marcos Vinicius
Rodrigues Vilaga para exercer o cargo de Ministro
do Tribunal de Contas da Uniao, na vaga decor-
rente da aposentadoria do Ministro Thales Bezerra
de Albuquerque Ramalho. — Sesséo: 17-3-88 (ex-
traordinaria).

Requerimentos aprovados

— Requerimento n® 20, de 1988, de autoria
do Senador Nelson Cameiro, solicitando a trans-
crigao, nos Anais do Senado Federal, dos edito-
riais intitulados “Escola de Ditadores” e “Curva
da Histéria”, publicados, respectivamente, nos 1il-
timos dias 7 ¢ 8 de margo, no Jomal do Brasdl.
— Sessdo: 17-3-88 (extraordinéria)

—Requerimento ry 21, de 1988, de autoria do
Senador Carlos Chiarelli e outros Senhores Sena-
dores, solicitando, nos termos regimentais, a con-
vocagio do Ministro Aluizio Alves, da Secretaria
da Administrag&o Publica da Presidéncia daRepa-
blica — SEDAP, a fim de que, perante o Plenério
do Senado, preste informagoes sobre estudos que
estariam sendo feitos visando aiterar a politica
salarial do Governo, — Sesséo; 17-3-88 (extraor-
dinéria).

— Requerimento ne 22, de 1988, de autoria do
Senador Carlos Chiarelli e outros Senhores Sena-
dores, solicitando, nos termos regimentais, a con-
vocagae do Ministro Mailson da Nébrega, da Fa-
zenda, a fim de prestat, perante o Plendrio do
Senado, informagoes sobre estudos, que estariam
sendo feitos visando alterar a politica salaral do
Governo. — Sessao: 17-3-88 (extraordindria),

(*) ATO DA COMISSAO DIRETORA
N° 68, de 1987

A Comissao Diretora do Senado Federal, no
uso de suas atribui¢Ses regimentais ¢ conside-
rando as disposigbes constantes do art. 8° do De-
creto-Lei n® 2.335, de 12 de junho de 1987, re-
solve:

Art. 1° Os valores de vencimentos, salérios,
salarios-familia, gratificagdes e proventos dos ser-
vidores do Senado Federal, de que trata o Ato
e 58, de 1987, da Comissao Diretora, ficam rea-
justados em 10,56% (dez virgula cinqlenta e seis
por cento) a partir de 1° de dezembro de 1987,

Paragrafa dnico. O disposto neste artigo apli-
ca-se aos valores de salario-base e gratificagbes
das servidores do Centro Gréafico — CEGRAF e
do Centro de Informéatica e Processamento de
Dados — PRODASEN.

Art. 2¢ A despesa decorrente da aplicacéio
deste Ato correr4 4 conta das dotagoes destinadas
20 Senado Federal e aos seus érgdos supervisio-
nados, no Orcammento Geral da Unido.

Art. 3¢ Este Ato entre em vigor na data de
sua publicagao, revogando-se as disposicoes em
contrario.

Sala da Comissac Diretora, 1° de dezembro
de 1987, — Humberto Lucena — Jos¢ Ignéclo
Ferreira — Lourival Baptista — Jutahy Maga-
lhides — Odacir Soares — Dirceu Camnalro

— Joao Castelo — Francisco Rollemberg.

'ATO-DA COMISSAQ BIRETORA
n* 12, de 1988
A Comisséo Diretora do Senado Federal, no
uso de suas atribuigoes legais e regularmentares,
resolve,
Art. 17 Fica revogado o artige 1° do Ato da
Comissao Diretoran® 11, de 18 de margo de 1988,

{*) Republicads por haver sakdo comJncomegtes no DCN, Seglio |
1. de 18-12-87.
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Art. 2@ O artigo 3* do Ato da Comisséo Dire-
tora n* 11, de 18 de margo de 1988, passa a
vigorar com a seguinte redagao:

“Art. 3* O limite fixado no artigo 2¢ aplica-se
aos servidores dos Orgéos Supervisionadas, CE-
GRAF & PRODASEN."

Art. 3 Este Ato entre em vigor na data de
sua publicagao.

Sala da Comissao Diretora, em 13 de abnl de
1988, — Humberto Lucena — José Ignécio
Ferreira — Lourival Baptista — Jutahy Maga-
thées — Jodo Castelo,

ATO DA COMISSAQO DIRETORA
N+ 13, de 1988

A Comissao Diretora do Senado Federal, no
uso de suas atribuicbes legais constantes do De-
creto Legislative n* 114, de 1982, prorrogado pelo
Decreto Legisfativo n¢ 18, de 1986, resolve:

Art. 1¢ Os valores dos subsidios (partes fixa
e varidvel) dos Senadores da Repgblica ndo serdo
reajustados hos meses de abril e maio de 1988.

AL 2¢ Este ato enira em vigor na data de
sua publicacao, — Humberto Lucena — José
ignéclio Ferreira — Lourival Baptista — Juta-
hy Magalhdes — Jodo Casteio.

Sala da Comissao Diretora, 13 de abril de 1988.

ATO DA COMISSAO DIRETORA
N 14, de 1988

Dispoe sobre a néo incidéncia de rea-
justamento de salirios, vencimentos e
demals verbas remuneratérias devidas
aos servidores do Senado Federal, nos
meses de abril e maio de 1988.

A Comissda Diretora do Senado Federal, no
ugo de sua competéncia regimental, & conside-
rando o disposto no artigo 108, § 1° da Consti-
tuigao, resolve;

Art. 1 Os vencimentos, saldrios, proventos,
gratificagoes e verbas remuneratérias de qualquer
natureza, pagos pelo Senado Federal aos seus
setvidores, ativos e inativos, néo sofrerdo qualquer
reajuste nos meses de abril e maijo de 1988.

Paragrafo Gnico. O disposto no caput deste
artigo aplica-se aos servidores dos érgios supervi-
sionados (CEGRAF € PRODASEN).

Ast. 2 Mos meses em gue nNao se proceder
& aplicag4o do reajuste mensal serd concedido
aos servidores, ativos e inativos, que percebam
até 5 (cinco) vezes o valor do Salério Minimo
de Referéncia, abono temporério commespondente
a25% (vinte e cinco por cento} do referido Salsrio
Minimo de Referéncia, cessando seu pagamento
a pantir do més de junho,

Pardgrafo tinico. O abono serd pago em rubri-
ca prépria e devido como vantagem pessoal, no-
minalmente identificével, nfio se incorporando
aos vencimentos, salarios, proventos e demais
verbas remuneratbrias pagas a qualquer titulo, pa-
ra nenhurn efeito, nem servindo de base para
célculo de quaisquer gratificagoes ou vantagens.

At 3 Néo serdo admitidos, até 31 de de-
zembro de 1988, atteragbes dos critérios de con-

cessio e dos percentuais de gratificagoes, benefi-
cios, vantagens ou adicionais de qualquer natu-
reza, que impliquem aumento de despesa.

Art. 4* Este ato entra em vigor na data de
sua publicagao.

Art. 5* Revogam-se as disposicbes em con-
trério.

Sala da Comisséo Diretora, 13 de abril de 1988,
— Humberto Lucena — José Ignécio Ferreira
— Lourival Baptista — Jutahy Magalh&es —
Joéo Castelo.

ATO DA COMISSAO DIRETORA
Nr 15, de 1988
NOIMas para 3 conces-
si0, apl o e prestacio de contas de

subvencoes soclals e/ou auxilios finan-
ceiros, no dmbito do Senado Federal.

A Comissao Diretora do Senado Federal, no
uso da competéncia que Ihe confere o Regimento
Interno e & vista do disposto nos arigos 12 {§3
20 e &), 16, 17 e 21 da Lei ¥ 4.320/64, resolve:

Art. 1* As subvengBes sociais e os auxlios
financeiros s6 poderad ser concedidos as entida-
des que satisfagam as seguintes condigbes:

| — estejam legalmente organizadas e creden-
ciadas pela Mesa Diretora até 31 de dezembro
do ano anterior ao da elaboragdo da lei orga-
mentéaria;

I — nao constituarn patrimoénio de pessoa; e

Ml — néo visem a distribuiggo de ucros ou
dividendos a seus participantes.

At > Poderao ser beneficiadas com sub-
vengtes sociais ou awdlios financeiros as entida-
des que visem a promover a assisténcia social
{filantrépica/recraativa), médica, educacional, cul-
tural e de intercdmbio parlamentar.

Art. > A liberagdo dos auxflios serd efetuada
rimestralmente, mediante solicitacéo da entidade
interessada e ficara condicionada a apresentagéo
dos balancetes correspondentes ao trimestre an-
terior.

Parégrafo unico. Os balancetes de que trata
este artigo deverdo ser apresentados a Auditoria
do Senado Federal até o dia 15 do més subse-
qiiente ao trimestre a que se referem,

At 4 As entidades contempladas com sub-
venghes oy awdios financeiros nio terio seus
recursos liberados se nae tiver sido comprovada
a regular aplicagio de valores anteriormente en-
treques, observado o disposto no artigo 11,

Art. 5 Os recursos recebidos pelas entida-
des, a titulo de subvengdes ou auxilivs financeiros,
teréo suas aplicagbes definidas em Programa de
Trabaiho, o qual deverd ser apresentado por oca-
sido da elaboragio da proposta de orgamento,
de conformidade com as instrugbes expedidas
pela Subsecretaria de Administracao Financeira
do Senado Federal, vedada a aplicagao dos referi-
dos recursos emn desacordo com a finalidade para
a qual foram concedidos, salvo motivo relevante
ap‘fjesentado a Comisséo Diretora ¢ por ela apro-
vado.

Art. 6 Quando se considerar cormo despesa
o valor bnuato da folha de pagamento ou recibo,
€ obrigat6ria a apresentagio de prova do recothi-
mento dos descontos relativos aos encargos so-
ciais, [RF, imposto sindical e outros.

Art. 7* Nao podem correr a conta dos recur-
sos transferides pelo Senado Federal despesas
com juroas, multas e outras penalidades, relativas
a recolhimento ou pagamento fora do prazo, sob
pena de impugnagao da despesa.

Art. 8 As notas fiscais deverédo conter descri-
clo detalhada do material ou do equipamento,
tais como, quantidade, marca, prego unitrio, pre-
¢o global e outras indicagdes que caracterizem
e identifiquern o bem adquerido.

At @ Mo caso de nao ser o fomecedor firma
comercial estabelecida, devera ser aposto no cor-
po do recibo namero do CPF, endereco com assi-
natura, testemunhada por duas pesscas com as
respectivas identificagdes ou RPA

Art. 10. Quando envolver operagdo sujeita a
tributo devera ser exigido o documento fiscal
comprobatério da despesa.

Art. 11. QO prazo para aplicagag dos recursos
poder4 ir até o Gltimo dia do 1° timestre do exer-
cicio seguinte em que foram liberados, devendo
a entidade beneficiaria, findo o prazo para aplica-
¢do, recolher dentro de 30 (trinta) dias o salde
fernanescente & conta do Fundo Especial do Se-
nado Federal — FUNSEN.

Art 12. A prestagdo de contas das subven-
¢Hes sociais ou awdios financeiros deverao ser
apresentados ao Senado Federal até o dltimo dia
(il do més de abril do ano subsegiiente ao do
recebimento dos recursos, ou no prazo que lhe
for determinado, para fins de exame, pelos 6rgaos
competentes.

Art 13. A prestacdo de contas a que se refere
o arligo anterior, relativa, exclusivamente, aos re-
cursos transferidos pelo Senado Federal, devera
ser organizada com base nos seguintes elemen-
tos:

I — relatério circunstanciado scbre a receita
e a despesa;

1 — balancete financeiro contendo a assinatura
do dirigente e do responsével pela elaboragéo,
03 quais respondetac pela veracidade dos dadas
ali expostos;

M — cépia dos extratos bancérios acompanha-
da da respectiva conciliagao,

IV — demonstrativo, acompanhado dos docu-
mentos comprobatérios das despesas, em suas
primeiras vias, salvo quando se tratar de guias
de recolhimento, a que se refere o art. 6%, as quais
serdo comprovadas pela copia com a quitagdo
do pagamento;

V—prova de ter sido realizada a licitagéo, quan-
do for o caso, mediante anotaco no documento
de despesa; e

VI — parecer do Conselho Fiscal sobre as con-
tas da entidade.

At 14. QO Senado Federal fiscalizara “in lo-
co” a aplicagdo dos recursos concedidos, me-
diante realizagdo de auditoria pelo menos-uma
vez por ano, obrigando-se as entidades a fomecer
quaisquer documento ou informagdes solicitadas.

Art 15. As entidades deverao manter contro-
le, em separado, de modo a identificar as despe-
sas efetuadas por conta dos recursos transferidos
pelo Senado Federal.

Art. 16. A Auditoria do Senado vetificard a
exatidio das contas com emissao de parecer.

Art. 17, O disposto neste ato aplica-se, no
que couber, as subvenctes sociais ¢ aos auxlios
financeiros ja concedidos e ainda perdentes de
prestagdo de contas.
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Art. 18. Este ato entra em vigor na data de
sua publicagio.

Art. 19. Revogam-se as disposigbes em con-
tréric.

Sala da Comissao Diretora, 13 de abril de 1988.
— Humberto Lucena — José Ignécio Ferrelra
— Lourival Baptista — Jutahy Magalhaes —
Jodo Castelo.

ATO DA COMISSAO DIRETORA
N 16, de 1988

A Comissao Diretora do Senado Federal, no
uso de suas atribuigcOes regimentais e regulamen-
tares,

Considerando necesséria a consolidagiao das
normas que disciplinam a requisicio de servi-
dores do Centro Gréfico pelos érgacs da Estrutura
Administrativa do Senado Federal,

Considerando a necessidade de atualizacio das
mencionadas normas, resolve:

At 1° Os Membros da Comissdo Diretora,
os lideres de partidos politicos e os senadores,
poderdo indicar até 4 (quatro) servidores do Cen-
tro Gréfico, ao Primeiro-Secretério, para servirern
em seus Jabinetes, asseguradas as vantagens
inerentes ao servidor requisitado ou posto em dis-
ponibilidade.

Paréagrafo nico.  Os servidores designados na
forma deste ato perceberdo suas remuneragbes
como se em exercicio extivessem junto ac Centro
Grafico.

Art. 2¢O Diretor-Geral, os Diretores de Secre-
taria, de Subsecretaria, da Assessoria, do Centro
de Desenvolvimento de Recursos Humanos do
Senado Federal, o Consultor-Geral e o Auditor
poderdo indicar até 2 (dois) servidores do Centro
Gréafico, ao Primeiro-Secretdrio, para servirem em
seus respectivos 6rgdos, observado o disposto
no artigo 1° deste ato.

Art. 3¢ Ficam excluidos dos limites fixados
nos artigos 1°e 2°os servidores do Centro Cirafico
que atualmente estejarn & disposigao da Subse-
cretaria de Assisténcia Médica e Social,

Paragrafo Unico. Os servidores de que trata
este artigo ficam impedidos de serem movimen-
tados para outros érgaos da Administragio do
Senado Federal.

Art. 42 Aplica-se aos servidores do Centro
Gréfico & disposi¢do da Representagio do Senado
Federal na cidade do Rio de Janeiro o disposto
no “caput” do artigo 3¢ deste ato.

Art. 5¢ Ficam expressamente revogados os
Atos n® 25 e 32, de 1987, da Comissao Diretora,
e demais disposigées em contrério.

Art. & Este Ato entra em vigor na data de
sua publicagao.

Sala da Comisséo Diretora, 13 de abril de 1988.
— Humberto Lucena — José Ignécio Ferrelra
— Lourival Baptista — Jutahy Magalhdes —
Jodo Castelo.

ATO DA COMISSAO DIRETORA
N° 17, de 1988

A Comissdo Diretora do Senado Federal, no
uso das atribuigbes que [he confere o Regimento
Interno, e'nos termos dos arts. 7%, 53, 62 e 512,
§8 37 e 5¢, da Regulamento Administrativo do Se-
nado Federal, aprovado pela Resolugdio n* 58,
de 1972, e alteragdes posteriores, e tendo em
vista 0 que dispde o Ato n® 10, de 1979, resolve:

Art. 1° Fica alterado, na conformidade das
discriminagdes constantes dos Quadros | a iV, |
anexos, o Orgamento Intemno do Fundo do Centro
Gréfico do Senado Federal — Funcegraf — para
o exercicio financeiro de 1988.

Art. 2@ Este Ato entra em vigor na data de
sua publicagao.

Sala da Comisséo Diretora, 13 de abril de 1988,
—Humberto Lucena — José Ignéacio Ferrelra *
— Lourfval Baptista — Jutahy Magalthdes —
Dircen Cameiro — Francisco Rollemberg.

EV (25

RECEZITA

02000 - SENADD FEDFRAL - FUDOS
02500 - FUhDD LG CERTRO GRAFICU DO SENADO FEDERAL

T OALTORICAD - 07-02-88 ANEXO I RECURSOS DE TGLAS AS FONTES
Eaciiiete ERFTLILUICAN BESCOSRANTNIG FOUTE CAT. EConIyro
1950,00,20  RICEITAS CORRENTES 63.207.628,15
1500.00.00 RECEITA IRCUSTRIAL 38.902.000,00
1520.50.00 RECLITA Of IHDUSTRIA DE TRANSFORMAGAQ 38.509.000,00
1520.28.06 RECELTA DA IND. EDITORIAL £ GRAFICA 38.400.000,00
1520,99.90 OUTRAS PEC. IND. DE TRANSFORMAGAD 500.000,00
1709.08.00 TRAUSFERENCIAS CORAENTES 501.609,00
1710.658.00 TRAKS THOTAS INTRAGOVERNAMENTAIS 401.000,00°
1711.06.00 TRANSFERCHCIAS DA URIAG 909.000,30
1711.51.00 TRALSE . RECURSGS DO TES, MNACIONAL 900.000,00
1711.01.6% TRANSF LOUTROS REC.TES.KACIONAL 900,000,00
1900.00.05 SUTRAS RECEITAS CORRENTES 995.000,00
1920.00.90 INDENIZACEES £ RESTITUIGES 995.000,00
1927 03,60 INDENTZACOES 96.000,00
1222 .00.60 RESTITUIGEES 900.000,00
193C,00.50 RICEITAS DIVERSAS 22.411.628,15
1580,02,00 SALOO OE EXERTICIO ANTERIOGRES 22.411.628,15
7003.00.90 RECZITA DE CAPITAL 104.000,00
2702.00.00 ALIENAGED DE BENS 104.000,C0
2210,00.00 ALIERACAD OE BENS MOVEIS 104.009,00
2218.00.00 ALTENAGAD DE DUTROS BENS MOVEIS 104.000,00

TGTAL 63.311.628,15
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EM CZ5

PRIERFAA O TRABSMAND

Q2GR0 - SENAQQ FEDERAL - FUNDDS
02902 - FUNDG DO CEHTRO ERAIICO 5O SENADD FEDERAL
1¢ ALTERAGAG - 07-03-88 ANEXO I

RECURSOS DE TGDAS AS FONTES

cénes X32£C T ICA0ED PROJETOS

ATIVILISES

oL

LEGISLATIVA
*INDSTRIA
PROGLCAO TNDUSTRIAL
MARUTERGAD DD CINTRO GRAFICO
EXCCUTAR SERVICOS GRAFICCS A ORGAOS
PUBLICOS PARA ARRECAR RECURSOS  COMPLE
MERTARES A l-'uATiUTENCﬁO B0 CEGRAF

02502,01623472.21)

63.311.628,15

63.311.628,15
63.311.628,15
63.311.628,15

TOTAL

63.311.£28,15

£3.311.628,15

£m CZ8

RATUTEZA DA BESFESA

0Z000 - SEMATO FLULRAL - Fyxdos
(2802 - FUNDG GO CENTRG GRATICO DO SENADO FEDERAL

1* ALTERAGAD - 07-03-88 ANEXO il RECURSOS DE TODAS AS FONTES
ctoico SSOTLIFILAGAD DESDOMUXTNTD ELEIEMTO CAT. ECEESICA
3.0.0.0 DESPESAS CORRENTES 45.261.628,15
3.1.0.0 DESPESAS DE CUSTELG 46.261.628,15
3.1.2.0 MATERIAL DF CDHSUMO 8.200.000,00
3.1.3.0 SERVICOS DE TERCEINOS E ENCARGOS 37.911.628,15.
3130 REMUNERAGAQD DE SIRVICOS PESSOALS 16.100.000,00
3.1.3.2 QUTRO3 STRVIGCS E ENCARGOS 21.8171.628,15
3.1.5.0 DIVERSAS DESPESAS DE CUSTELD 150.000,00
3.1.8.2 DESPESAS DE EXERCICIOS ANTERIORES 150,000,00
3.0.0.C DESPES/HS DE CAPITAL 17.060.200,00
4.1.0.0 IRVISTIFEETOS 17.050.060,06
4.1.2.0 EQUIPAMENTOS £ MATERIAL PERMANENTE 17.000.000,00
4.1,9.0 DIVERSOS INVESTIMENTOS §0.0C0,00
5.1.9.2 DESPESAS DE EXERCICIOS ANTERTORES £0.000,00
PESSGAL [ ZHCARGOS SCCIAIS  OQUTRAS DESP. CORRENTES  TGTAL DESP. CORRINTES DESPESAS DE CAPITAL TOTAL

46.261.628,15 46.26).623,1%

"17.050.000,00

63.311.528,15%
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DERGESTRATIVO DA RECEITA E 0L37ESA SESURTLD AS CATEGHRIAS FCOERICAS
02000 - SENADD FECERAL - FUNDOS
02902 - FUN2D DD CENTRO GRAFICO DO SENADD FEDERAL
1* MYERAGAG - 07-03-88 ANEXD TV RECURSOS DE TaDAS AS FOHTES
RFCZTTA CESPISTS
ESTTCIFICACED PERCIAL ITAL ESPECIFILACED PRRTIE oA

RECEITAS CORRENTES

RECEITA INDUSTRIAL 38.900.003,00
TRANSF. COARERTE $00.000,00
DUTRAS REC. CURRENTES 23.407.628,15

TGTAL

SUPERAVIT ORC. CORGE
RECEITAS DE CAPITAL

slienacio 0f sens 104.060, 80

TOTAL

DESPESAS CORRENTES
DESPESAS DE CUSTEIQ

63.207.628,15

SUPERAVIT

83.207.628,15 TOTAL

16,946,000,00
104.600, 00 DESPESAS DE CAPITAL

INVESTIMENTOS

17.450.000,00 TOTAL

46.261.628,15
46.261.628,15

16.946.000,00

63.207.628,15

17.050.000,00
17.050.600,G0

17.050.005,00

ATO DO PRESIDENTE
N¢ 236, de 1987
Retificagao

Na publicagao feita no DCN (Seg¢éo [I), de
18-12-87, na pagina 3807, onde se 1&: Subativida-
de/MNatureza da Despesa Valor em Cz$
02.09,0101001.4000.950 — Suporte a Agao Le-
gislativa

4192.00.00 Despesas de Exercicios Anterio-

res 10.000,00
Leia-se:

Subatividade/Matureza da Despesa Valor em Cz$

02.09.0101001.4000.950 — Suporte a Agdo Le-

gislativa

4192.00.00 Despesas de Exercicios Anterio-
res 100.000,00

(*) ATO DO PRESIDENTE
N° 240, de 1987

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuiges que Ihe conferem os artigos 52, item
36, e 97, inciso [V do Regimento intemo e de
acordo com a delegagdo de competéncia que
lhe foi outorgada pelo Ato da Comissao Diretora
n* 2, de 4 de abril de 1973, e tendo em vista
o que consta do Processo n° 017978/87-4, Resol-
ve aposentar voluntariamente, Manoel George
Cassiniro, Assistente de Plenarios, Classe “D", Re-
feréncia NM — 24, do Quadre Permanente do

{*)} Republicado por haver saido com incoregdes no DCN, I,
_de 18-12-87

Senado Federal, nos termos dos artigos 101, inci-
go I, 102, incise |, alinea “a”, da Constituigéo
da Repuablica Federativa do Brasil, combinados
com os artigos 428, inciso I, 429, inciso 1, 430,
incisc M, 414, § 4% e 438 da Resolugdo SF
58, de 1972, artigo 24, parégrafo Unico, da Resolu-
¢ao SF ne 358, de 1983, artigo 3¢ da Resolugio
SF e 13, de 1985, e artigo 2¢ da Resolugao SF
n® 182, de 1987, com proventos comrespondentes
ac vencimento da Classe “Especial”, Referéncia
NM-28, observado o limite previsto no artigo 102,
§ 27, da Constitiuigdo Federal.

Senado Federal, 3 de dezembro de 1987, —
Senador Humberto Lucena Presidente

(*) ATO DO PRESIDENTE
N* 248, de 1987

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuicdes que lhe conferern os artigos 52, item
38, e 97, inciso IV do Regimento Intemo e de
acordo com a delegagéo de competéncia que
the foi outorgada pelo Ato da Comissac Diretora
n® 2, de 4 de abril de 1973, e tendo em vista
o que consta do Processo n® 019060/87-4, Resol-
ve aposentar, voluntariamente, José Lourdes de
Oliveira, Adjunto Ligislativo, Classe “Especial”,
Referéncia NS-19, do Quadro Permanente do Se-
nado Federal, nos termos dos artigos 101, inciso
Il e 102, inciso |, alinea “a", da Constituigéo da
Repiiblica Federativa do Brasil, combinados com
os artigos 428, inciso 1, 429, inciso I, 430, incisos
VeV, 414, §.4% e 438 da Resolugao SF n® 58,
de 1972, e artigo 2¢, parégrafo Unico, da Resolu-

(*) Republicado por haver saido com incorrecio no DCN, [l.de

. 18-12-87,

¢do SF n* 358, de 1983, artigo 3° da Resolugdo
SF ¢ 13, de 1965, e artigo 2¢ da Resolugdo SF
n? 182, de 1987, com proventos integrais, obser-
vado o disposto no artigo 102, § 2%, da Consti-
tuicio Federal.

Senado Federal, 15 de dezembre de 1987. —
Senador Humberto Lucena, Presidente

(*)} ATO DO PRESIDENTE
Nr 233, de 1987

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuigdes que lhe conferem os artigos 52; item
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemo e de
acordo com a delegacdo de competéncia que
Ihe foi outorgada pelo Ato da Comissdo Diretora
v 2, de 4 de abril de 1973, e tendo em vista
o que consta do Processo n° 019755/87.2, Resol-
ve -aposentar, voluntariamente, Antdnio José Via-
na, Inspetor de Seguranca Legisiativa, Classe “Es-
pecial ", Referéncia NS-19 do Quadro Permanen-
te do Senado Federal, nos termos dos artigos
101, inciso ll, e 102, inciso |, alinea “a”, da Consti-
tuicio da Repiblica Federativa do Brasil, combi-
nados com os artigos 428, inciso Il, 429, inciso
I, 430, incisos [Ve V, 414, § 4¢, e 438 da Resolugho
SF e 58, de 1972, e artigo 27, pardgrafo Unico,
da Resolugdo SF n¢ 358, de 1983, artigo 3° da
Resolugao SF ¢ 13, de 1985, e artigo 27 da Reso-
lugdo SF n* 182, de 1987, com proventos inte-
grais, observado o disposto no artigo 102, § 2,
da Constituigao Federal.

Senado Federal, em 17 de dezembro de 1987.
— Senador Humberto Lucena, Presidente
(*) Republicado por haver saido com incomegbes no DCN, I,
de 61-88
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ATO DO PRESIDENTE
N* 40, de 1988

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuicdes que lhe conferermn os ants. 52, itern
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemo, e de
acordo com a delegagdo de competéncia que
lhe foi outorgada pelo Ato da Comissao Diretora
ne 2, de 1973, e tendo em vista que consta do
Processo n® 002045/88-5, resolve retificar os ter-
mos da concessdo anterior (Ato do Presidente
ne 5, de 1979) para manter aposentado Antdnio
de Aratijo Costa, Técnico Legislativo, Classe “Es-
pecial”, Referéncia NS-25, ocupante do cargo em
comissac de Chefe do Gabinete do Presidente,
Cédigo SF-DAS-101.4, do Quadro Permanente
do Senado Federal, nos termos dos art. 101, inci-
so [, e 102, inciso [, alinea “a", da Constituigao
da Repiblica Federativa do Brasil, combinados
com os art. 428, inciso I, 429, inciso 1, 430, inciso
V, 438; 414, § 4%, e 416 da Resolugdo SF ne 58,
de 1972, art. 2¢, pardgrafo Gnico da Resolugio
SF ne 358, de 1983; art. 3? da Resolugdo SF n#
13, de 1985; art. 2¢ da Resolugdo n’ 182, de 1967;
e art. 20, § 27, da Lei n® 6323, de 14 de abril
de 1976, combinado com as Resolugdes n® 21,
de 1980, alterada pela Resolugao n? 15, de 1987,
e Resolugao SF n° 7, de 1987, com proventos
integrais correspondentes a0 vencirnento do car-
go efetivo, observado o disposto no art. 102, §
2¢, da Constituicio Federal.

Senado Federal, 6 de abrl de 1988. — Sena-
dor Humberto lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N¢41, de 1988

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuicoes que lhe conferem os arts. 52, item
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemo, e de
conformidade com a delegagdo de competéncia
que lhe foi outorgada pelo Ato da Comissao Dire-
1ora 1 2, de 1973, revigorada pelo ato n¢ 12,
de 1983, da Comissac Diretora, e de acorde com
o disposto na Resolugao n® 130, de 1980, e tendo
em vista o que consta do Processo n*®
003375/88-9, resolve dispensar o Senhor Alfredo
Roberto Beésow do emprego de Assessor Téc-
nico, sob o regime juridico da Consolidagao das
Leis do Trabalho e do Funde de Garantia por
Tempo de Servigo, a partir de 25 de margo de
1988

Senado Federal, 6 de abril de 1988, — Senado
Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N* 42, de 1988

Q Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuigdes que |he conferemn os arts. 52, itern
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemo, e de
acordo com a delegacado de competéncia que
lhe foi outorgada pelo Ato da Comissdo Diretora
n 2, de 1973, e tendo em visia o que consta
do Processo ne 002921/88-0, resolve aposentar,
voluntariamente, Oswalde José da Silva, Adjunto
Legislativo, Classe Especial, Referéncia NS-19. do
Quadro Pemamente do Senado Federal, nos ter-
mos dos arts. 101, inciso Ill, e 102, inciso |, alinea
“a", da Constituigdo da Repablica Federativa do
Brasil, combinados com os arts. 428, inciso 1,
429, inciso |, 430, incisos Ve V, 414, § 47, e
438, da Resolugao SF m* 58, de 1972; art. 2°,

paragrafo unico, da Resolugao SF n® 358, de
1983; art. 3* da Resolugéo SF n® 13, de 1985,
e art. 2° da Resolugédo SF n° 182, de 1987, com
proventos integrais, observade o disposto no art.
102, § 2¢, da Constituicido Federal.

Senado Federal, 7 de abril de 1988. — Senador
Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N° 43, de 1988

Q Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuicdes que lhe conferem os arts. 52, item
38, e 97, inciso [V, do Regimento Intemo, e de
acordo com a delegagac de competéncia que
the foi cutorgada peio Ato da Comissdo Diretora
n® 2, de 1973, e tendo em vista o que consta
do Processo n* 003108/88-0, resolve aposentar,
por invalidez Carlas Adelpho de Jesus, Adjunto
Legislativo, Classe Especial, Referéncia NS-19, do
Quadro Permanente do Senado Federal, nos ter-
mos dos arts. 101, inciso |, e 102, inciso |, alinea
"b", da Constituicdo da Republica Federativa do
Brasil, combinados com os arts. 428, inciso Il
§ 20, 429, inciso I, 414, § 4°, e 438 da Resolugao
SF nv 58, de 1972; art. 2, paragrafo tnico, e
art. 3* da Resolug@o SF ne 358, de 1983; da Reso-
lugao SF n* 13, de 1985; art. 2¢ da Resolucéo
SF n° 182, de 1987, e art. 1° da Lei n* 1.050,
de 1950, com proventos integrais, observado ¢
disposto no art. 102, § 2¢, da Constituigac Federal,

Senado Federal, 7 de abril de 1988. — Senador
Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N’ 44, de 1988

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribui¢ées que the conferem os artigos 52, item
38, e 97, incisa IV, do Regimenta Intemo, & de
acordo com a delegacao de competéncia que
Ihe foi outorgada pelo Ato da Comissdo Diretora
n® 2, de 1973, e tendo em vista o que consta
do Processo n® 003107/88-4, resolve aposentar,
por invalidez, Francisco de Assis Neves, Técnico
Legislativo, Classe Especial, Referéncia NS-25, do
Quadro Permanente do Senado Federal, nos ter-
mos dos artigos 101, inciso |, e 102, inciso |,
alinea “b", da Constituicao da Repiblica Fede-
rativa do Brasil, combinados com os artigos 428,
inciso i, § 2¢, 429, inciso ill, 430, incisos IV e
V, 414, § 4% e 438 da Resolugao SF ne 58, de
1972; artigo 2¢, paragrafo (nico, e 3? daResolugio
SF n® 358, de 1983; artigo 3¢ da Resolugao SF
n® 13, de 1985; artigo 2° da Resolugdo SF v
182, de 1987, e artigo 1° da Lei n* 1.050, de
1950, com proventos integrais, observado o dis.
posto no artigo 102, § 2¢, da Constituicao Federal,

Senado Federal, 7 de abril de 1988. — Senador
Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
I 45, de 1988

O Presidente do Senado Federal, usando da
competéncia que lhe confere o Regimento Interno
e considerando a assinatura de Convénio com
a SEDAP/SUCAD destinado a construgio do Ane-
x0 Il do Senado Federal, resolve:

Art. 1° E extinta a Comissao Especial de Lici-
tlaggg instituida pelo Ato do Presidente n* 9, de

Art. 2° Este ato entra em vigor na data de
sua publicagéo.

Art 3* Revogam-se as disposi¢des em con-
trério.

Senado Federal, 11 de abril de 1988. — Sena-
dor Humberto Lucena, Presidente,

ATO DO PRESIDENTE
N° 46, de 1988

O Presidente do Senado Federal, no uso das
atribui¢des que lhe conferem os artigos 52, itern
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemo, e de
conformidade com a delegag@o de competéncia
que the foi outorgada pelo Ato da Comisséo Dire-
tora e 2, de 1973, e tendo em vista o que consta
no Processo n* 003735/88-5, resolve designar
Carlos Alberto Bezerra de Castro, Engenheiro,
Classe “Especial”, Referéncia NS-25, do Quadro
Permanente do Senado Federal, para responder
pelo expediente da Subsecretaria de Engenharia,
no periodo de 25 de abril a 24 de maic de 1988,
durante o impedimento do titular.

Senado Federal, 14 de abril de 1988. — Sena-
dor Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N+ 47, de 1988

O Presidente do Senado Federal, ho uso das
atribuicoes que lhe conferem os artigos 52, item
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemd, e de
acordo com a delegagio de competéncia que
Ihe foi outorgada pelo Ato da Comissao Diretora
w 2, de 1973, & tendo em vista o que consta
do Processo n° 003566/88-9, resolve aposentar,
por invalidez, Rosa Villa Rios, Assessor Legislativo,
SF-AS-102.3, do Quadro Permanente do Senado
Federal Parte Especial, nos termos dos artigos
101, inciso |, e 102, inciso |, alinea "b”, da Consti-
tuicdo da Repiblica Federativa do Brasil, combi-
nados com o5 artigos 428, inciso T, § 2, 429,
inciso I, e 414, § 4%, da Resclugdo SF n® 58,
de 1972; artigos 2°, paragrafo (nico, € 3¢ da Reso-
lugao SF o° 358, de 1943; artiga 3° da Resolugio
SF n° 13, de 1985; artigo 2° da Resolugao SFn¢
182, de 1987, e artigo 1° da Lei n* 1.050, de
1950, com proventos integrais, observado o dis-
posto no artigo 102, § 2¢, da Constitui¢ao Federal,

Senado Federal, 14 de abril de 1988. — Sena-
dor Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
N* 48, de 1988

O Presidente do Senado Federal, no uso das
afribuicées que lhe cenferem os artigos 52, item
38, e 97, inciso IV, do Regimento Intemno, e de
acordo com a delegagéo de competéncia que
lhe foi gutorgada pelo Ato da Comissao Diretora
n? 2, de 1973, e tendo em vista o que consta
do Processo n° 003916/88-0, resolve aposentar,
voluntariamente, José Argemiro Batista, Inspetor
de Seguranca Legislativa, Classe “E'special”, Refe-
réncia NS-19, do Quadro Permanente do Senado
Federal, nos termos dos artigos 101, inciso 1,
e 102, inciso|, alinea “a", da Constituicao da Rep-
blica Federativa do Brasil, combinados com os
artigos 428, inciso I, 429, inciso 1 430, incisos
VeV e4l4, § 4, da Resolucde SF e 58, de
1972; artigo 2e, paragrafo tnico, da Resolugao
SF v 358, de 1983, artigo 3* da Resolugao St
n® 13, de 1985, e artigo 2° da Resolugao SF
182, de 1987, com proventos integrais, observado
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o disposto no artigo 102, § 2¢, da Constituicdo
Federal,

Senado Federal, 14 de abril de 1988. — Sena-
dor Humberto Lucena, Presidente.

ATO DO PRESIDENTE
Nt 49, de 1988

Q Presidente do Senado Federal, no uso das
atribuicbes que lhe conferem os artigos 52, item
38, e 97, inciso IV, do Regimento Interno, e de
acordo com a delegagao de competéncia que
lhe foi outorgada pelo Ato da Comisséo Diretora
ne 2, de 1973%e tendo em vista o que consta
do Processo n° 003647/88-9, resolve declarar
aposentado, compulsoriamente, a partir de 14 de
abril de 1988, Franklin Leite de Aguiar, Assistente
de Plenarios, Classe Especial, Referéncia NM-28,
do Quadro Permanente do Senado Federal, nos
termos dos artigos 101, inciso II, e 102, inciso
I, da Constituigao da Repiiblica Federativa do Bra-
sil, combinados com os artigos 428, inciso |, §
1%, 433, 438 e 414, § 4¢, da Resolugdo SF n?
58, de 1972, artigo 2¢, paragrafo tnico, da Resolu-
¢80 SF n? 358, de 1983 e artigo 3¢ da Resolugdo
SF nr 13, de 1985, com proventos proporcionais
ao tempo de servico, observado o disposto no
artigo 102, § 2¢, da Constituigao Federal.

Senado Federal, em 14 de abril de 1988, —
Senador Humberto Lucena, Presidente.

ATA DA 140* REUNIAO

As doze horas e vinte minutos, do dia vinte
e hum do més de margo do ano de hum mil
novecentos e oitenta e oito, na sala de reunipes
da Primeira Secretaria do Senado Federal, sob
a Presidéncia do Excelentissimo Senhor Senador
Jutahy Magalhaes, Primeiro-Secretério do Senado
Federal e Presidente deste Conselho de Super-
visdo, presentes os membros: José de Passos Por-
to, Guido Faria de Carvaiho, Rubem Patii Trezena,
José de Ribamar Duarte Mourao e Agacie] da
Silva Maia, reuniu-se o Conselho de Supervisao
do Centro Grafico do Senado Federal, em sua
140" Reunido. Aberios os trabalhos o Senhor Pre-
sidente passou a palavra ac Conselheiro José de
Ribamar Duarte Mourao, que apresentou parecer
sobre o processo n? 012405/87-6 CEGRAF, refe-
rente ac pagamento de Gratificagéo por atividades
com raio-X a odontdlogos do CEGRAF. Em seu
parecer o Conselheiro diz que “as informagoes
fornecidas por aquele Orgdo dao conta de que
o tratamento a ser dado ao presente caso deve
seguir os mesmos parametros estabelecidos com
base no Parecer n* 99/82 da Consultoria Geral
do Senado Federal, que serviu de orientagao para
adecisao do Conselho de Administrago que con-
cedeu beneficio idéntico aos odont6logos perten-
centes ao Senado no percentual de 40% (qua-
renta por cento) calculados sobra o vencimento
base ou salério contratual se estatutario ou cele-
tista integrantes do Plano de Classificagdo de Car-
gos. Apds a exposicdo, a matéria foi colocada
em discussdo, sendo amplamente analisada por
todos os presentes. Logo apés, a mesma foi apro-
vada por unanimidade de votos. A sequir, o Se-
nhor Conselheiro, José de Ribamar Duarte Mou-
réo, solicitando a palavra, esclareceu aos demais
presentes gue recebeu do Senhor Consultor-Ge-
ral do Senado Federal o Processo n°®
05535/87-5-5enado, referente a pretensao do ser-
vidor aposentado do CEGRAF, Senhor Pedro Mar-

tins de Cliveira, contendo amplo e substancioso
parecer daquela Consultoria sobre a legalidade
e exame da petigdo; esclarecendo também que
no citado parecer é sugerido o desmembramento
do presente processo, em dois, por se tratar de
matérias diversas. Logo apds a concluséo da ex-
posicao do Senhor Conselheiro acerca do parecer
de Senhor Consultor-Geral do Senado Federal,
o egrégio Conselho de Supervisio do CEGRAF
resolveu por unanimidade de votos acolher a su-
gestao acima, contida no parecer de fls. 224 e
257 do Processo n® 05535/86-5-Senado Federal
em aprego. A seguir, o Senhor Diretor Executivo
do CEGRAF, Dr. Agaciel da Sitva Maia, solicitando
a palavra, submeteu e solicitou aprovagao para
o projeto de mudanga das instala¢bes da Segdo
de Arte do CEGRAF, discorrendo sobre a neces-
sidade de modemizagao ¢ equipagio daquela im-
portante e fundamental unidade produtiva do Or-
gho. Apbs consideragdes, a proposta e o projeto
foram aprovados por unanimidade. Nada mais
havendo a tratar, agradecendo a presenga de to-

dos, o Senhor Presidente — Senador Jutahy Ma-*

galhdes — declarou encerrados os trabalhos e
para constar, eu, Mauricio Silva, Secretario deste
Conselho de Supervisaa, lavrei a presente ata que
depois de lida e aprovada por todos sera encami-
nhada a publicagéo no DCN. Brasilia, 29 de mar-
¢0 de 1988. — Senador Jutahy Magalhées, Pre-
sidente — Dr. José Passos Porto, Vice-Presi-
dente — José de Ribamar D. Mourdo, Membro
— Guido Farla de Carvalho, Membro — Ru-
bem Pata Trezena, Membro.

Ata da 4 Reunldo Ordinaria da Comisséo

Diretora,
realizada em 13 de abril de 1988

As dez horas e trinta minutos do dia treze de
abril de um mil novecentos e oitenta e oito, na
Sala de Reunides da Presidéncia, reuniu-se a Co-
missdo Diretora do Senado Federal, sob a Presi-
déncia do Senhor Senador Humberto Lucena,
Presidente, com a presencga, inicialmente, dos Se-
nhores Senadores José Ignécio, Primeiro-Vice-
Presidente, Lourival Baptista, Segundo-Vice-Pre-
sidente, Jutahy Magalhies, Primeiro-Secretério,
Dirceu Camejro, Terceiro-Secretario, Francisco
Rollemberg, Suplente, e, no decorrer da reunio,
Jodo Castelo, Quarto-Secretario, Deixou de com-
parecer, por motivo justificado, o Senador Odacir
Soares, Segundo-Secretdrio»

Iniciando os trabalhos, o Senhor Presidente
submete aos presentes Oficio que lhe foi encami-
nhado pelo Diretor-Geral da Casa, no seguinte
teor:

“No ano de 1987 a Comissdo Diretora, tendo
em vista a excepcionalidade da situagao decor-
rente do funcionamento simultdneo da legislatura
ordindia e dog trabalhos constituintes, autorizou,
a titulo precéric e sem caracterizar direito ou énus
permanenté para a Casa, o pagamento de 54
(cinqlientae quatro) didrias a todos os Senadores
e servidores do Senado.

2. Posteriormente, em 2 de dezembro de
1987, o assunto voltou a gser.examinade quando
do calcula do 13¢-salério a ser pago aos servidores
regdidos pela Consolidacéo das Leis do Trabalho,
tendo ficado decidido que seria novamente deba-
tido este ano para © equacionamento de uma
politica administrativa.

A situago excepcional vivida pela Casa no ano
de 1987 se estender4 até a promulgacéo da nova
Constituigac, razao por que venho propor a Vossa
Exceléncia seja mantido, durante esse periodo,
critério igual ag estabelecide para o anc de 1987."

Apos discutido, o expediente é aprovado.

A seguir, o Diretor-Geral traz ac conhecimento
do Colegiado proposta de Ato da Comissao Dire-
tora atterando o Orgamento Interno do Funcegraf
para o exercicio de 1988 (Processo n*
000453/88-9). A matéria é discutida e aprovada,
assinando ©s presentes o Ato, que vai a publi-’
cagao.

A partir desde momento, comparece © Senador
Jodo Castelo, Quarto-Secretério, que passa a par-
ticipar dos trabalhos da Comissao Diretora.

Em seqiiéncia, o Senhor Presidente concede
a palavra a0 Senhor Senador Jutahy Magalhdes,
Primeiro-Secretério, que apresenta para exame
dos presentes os seguintes assuntos:

1°) Processo n? 001785/88-5, que trata de
ressarcimento de despesas médico-hospitalares
do ex-Sepader Jodo Agripino Filho, Apés discus-
sdo da matéria, a Comissao Diretora aprova o
ressarcimento no valor indicado pela Subsecre-
taria de Assisténcia Médica e Social.

2°) Processo n¢ 002995/88-3, relativo a res-
sarcimento de despesas médico-hospitalares do
ex-Senador Clodomir Millet. Discutida a matéria,
0s presentes aprovam o regsarcimento no valor
indicado pela Subsecretaria de Assisténcia Médica
e Social.

3¢) Processo n° 002152/88-6, contendo pro-
posta da Subsecretaria de Anélise de reajuste, de
cinco para dez vezes o maior valor de referéncia
vigente no DF, da bolsa concedida aos estagiarios
que prestam servigo na alimentagao do Banco
de Dados Sicon. Ap6s discutida a proposta, a
Comissao Diretora aprova o reajuste para 4 {qua-
tro) Salérics Minimos de Referéncia, .

4°) Processo n® 019174/85-3, em que o ex-
servidor Nardi Wensing “pede reconsideragio do
Ato que o demitiu do cargo que ocupava no Sena-
do Federal”. Antes de ser iniciada sua discussao,
a matéria é retirada da pauta para reexame.

5%) Processo n® 007573/84-7 — no qual Jodo
Marques Alves e Célio Alves de Azevedo, Assistentes
Legisiativos, do Quadro Permanente, requerem revi-
5480 de seu enquadramento. A Comis-
sa0 Diretora, ap6s discutir a matéria, e tendo em
vista os pareceres contrérios da Consultoria Geral
e da Diretoria Geral, indefere o pedido, por faita
de amparo legal.

&) Proposta de Ato da Comissao Diretora es-
tabelecendo “normas para a concesséo, aplica-
¢80 e prestacho de contas de subvengdes sociais
e/ou awdlios financeiros, no ambito do Senado

Federal”. Apds sua discusdo, o Plenério aprova
a matéria, assinando 05 presentes o respectivo
Ato, que vai & publicagac.

7¢) Censulta da Subsecretaria de Adminis-
tragao Financeira sobre procedimento a ser ado-
tado quanto ao recolhimento de contribuicoes pa-
ra o lapas e FGTS relativas aos servidores da
Barbearia que tiveram sua situagdo regularizada.
Apbs discutir a matéria, o Plendrio resolveu que

o desconto € o recclhimento em exame seréo
efetuados a partir da decisao da Comissdo Dige-
tora, em sua reunidc de 6 de janeiro de 1968,
neo Processo ne 004776/87-9.
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8t) Proposta de Ato Tevogando © artigo 1¢
e alterando © artigo 3¢, do Ato da Comissao Dire-
tora n* 11/88. A matéria é aprovada, apds ser
discutida, assinando os presentes o Ato, que vai
& publicacao.

O Proposta de Ato que MAantém sem rea-
juste os valores dos subsidios, partes variavel e
fixa, dos Senadores, nos meses de abrl e maio
de 1988. Aprovada a matéria, 05 presentes assi-
nam o Ato que vai & publicagao.

1(°) Proposta de Ato que mantém sem rea-
juste, nos meses de abril e rRaio de 1988, os
salarios, vencimentos e demais verbas remune-
ratérias dos servidores do Senado Federal, do
Cegraf e do Prodasen. A matéria, apés sua discus-
880, & aprovada, assinandc oS presentes o Ato,
que vai a publicagao.

11¢) Proposta de Ato que altera e consolida
as normas que disciplinam a requisicio de servi-
dores do Cegraf pelos érgaos da Estrutura Admi-
nisirativa do Senado (Processo ne 019529/87-2).
Aprovada a matéria, apds ser discutida, assinam
08 presentes o Ato, que vai 4 publicagdo.

Mada mais havendo a tratar, o Senhor Presi-
dente declarou, encerrados os trabalhos, s doze
horas, pelo que eu, José Passos Porto, Diretot-
Geral do Senado Federal e Secretario da Comis-
sbo Diretora, Javrei a presente Ata que, depois
de assinada pelo Senhor Presidente, vai & publi-
cagao.

Sala da comissao Diretora, 13 de abril de 1988.
— SenadorHumberto Lucena, Presidente.

COMISSAO ESPECIAL

Dentincia s/n, de 1988, do Senhor De-
putado Gerson Peres, encaminhando ao
Presidente do Senado Federal denincla
contra ¢ Senhor José Paulo

dor Eleitoral, no sentido de que seja divj-
gida representacéo ao TSE, a fim de que
suspenda tranamissbes gratuitas, por re-
des naclonais de ridio e televisio, de
pariidos que nio preencham as condi-
¢oes exigidas pelo § 1° do art. 2° da Lel
n* 7.454/85, combinado com a alinea “a”
do parigrafo tnico, do art. 118 da Lel
n* 5.682/71.

1+ Reunido (instalagdo), realizada
em 5 de abril de 1988

Aos cinco dias do més de abril do ano de mil
novecentas e oitenta e oito, na sala de reunides
da Comissao de Economia, presentes os Srs. Se-
nadores Jodc Menezes, Edison Lobao, Cid Sabtia
de Carvalho, Severo Gomes, Chagas Rodrigues,
Mauricio Corréa, Jamil Haddad, Wilson Martins,
Nelson Cameiro e Teotdnio Vilela Filho, retine-se
a Comissdo Especial — Dentncia s/n, de 1988,
do Senhor Deputado Gerson Peres, encaminhan-
do ao Presidente do Senado Federal dendncia
contra o Senhor José Paylo Sepilveda Pertence,
Procurador-Geral da Repiblica, acumulando as
fungtes de Procurador Eleftoral, no sentido de
que seja dirigida representagéo ao TSE, a fim
de que suspenda transmissoes gratuitas por redes
nacionais de radio e televisdo, de partidos que
ndo preencham as condigdes exigidas pelo § 1°
do art. 2¢ da Lei n* 7.454/85, combinado com

a alinea “a” do parédgrafo {inice, do art. 118 da
Lei n® 5.682/71.

De acordo com o preceito regimenital, assume
a Presidéncia, eventuaimente, o Sr. Senador Nel-
son Cameiro, que declara abertos os trabathos.

Em seguida, o Sr, Presidente esclarece gue it
proceder a eleicao do Presidente e Relator. Distri-
buidas as cédulas, o Sr. Senador Nelson Camelro
convida o Sr. Senador Edison Lob3o e o Sr. Sena-
dor Wilson Martins para funcionarem como escru-
tinadores.

Procedida a eleigao, verifica-se o seguinte resul-
tado:

Para Presidente:

Senador José Menezes 111111111110 voios

Para Relator:

Senador Cid Sabéia de Carvalhe 11110 votas

$a0 declarados eleitos, respectivamente, Presi-
dente e Relator, os Srs. Senadores Jodo Menezes
e Cid Sabdia de Carvalho.

Assumindo a Presidéncia, o Sr. Senador Jodo
Menezes agradece em nome do Sr. Senador Cid
Sabbia de Carvalho e no seu préprio a honra
com que foram distinguidos.

Nada mais havendo a tratar, encermra-se a reu-
nido e, para constar, au, $ania de Andrade Peixoto,
Assistente da Comissao, lavrei a presente ata que
l;da, ¢ aprovada, serd assinada pelo Senhor Presi-

ente,

COMISSAO PARLAMENTAR
DE INQUERITO

Criada através da resolugiio n* 59, de
1987, destinada a apurar as fregulari-
dades e seus responsiveis pelas impor-
tagoes de alimentos por 6rgdos governa-
mentals

8* Reuniao, realizada em 23 de marco de
1988

Aos vinte e trés dias do més de margo de
mil novecentos e oitenta e oito as dez horas
e onze minutos, na Sala da Comissdo de Econo-
mia, presentes os Senhores Senadores Dirceu
Cameiro, Cid Sabéia de Carvalho, Mauro Borges,
Mendes Canale ¢ José Paulo Bisol, reuniu-se a
Comissdo Parlamentar de Inquérito, destinada a
apurar as iregularidades e seus reponséveis pelas
importagies de alimentos por 6rgaos governa-
mentais.

O Senhor Presidente declarou abertos os traba-
lhos da Comisséo e convocou os depoentes Mar-
co Aurélio Giovannoni, ex-gerente da GECAMAN-
TERBRAS, Jodo Alfredo Coelho Ribeiro, ex-chefe
da AGROINDANTEREBRAS, e Jorge de Oliveira
Rodrigues ~— gerente da GEFINANTERBRAS, que
prestaram o juramento de praxe.

O Senhor Presidente passou & fase interpela-
toria, concedendo a palavra ao Senhor Senador
Mauro Borges que questiona os depoentes sobre
situacao funcional, procedimentos a respeita da
importagao de carne pelo Brasil, critérios de sele-
¢éo das empresas Socopa e Sogeviandes e pre-
Gos negociados,

Qs depoentes responderam as questdes formu-
ladas pelo Senhor Relator e o Senhor Presidente
concedeu a palavra aos Senhores Senadores Cid
Sabdia de Carvalho e Mendes Canale,

Satisfeitas as suas indaga¢des, 0 Senhor Sena-
dor Mendes Canale tece alguns comentéarios a
respeito desta cperagdc e da falia de responsa-

bilidade e nacionalisme das pessosas que a deci-
dirarmn e que este fato lhe ¢ausa repugnancia.

O Senhor Presidente concordou com as consi-
deracoes do Senhor Senador Mendes Canale e
a sequir passou a inquirir os depoentes. Em segui-
da, informa aos mesmos que a documentagio
trazida para embasar suas afirmagdes devem ser
encaminhadas & Secretaria da Comissao.

O Senhor Senador Mendes Canale pede autori-
zacao ao Senhor Presidente, que concedeu, para
que a Assessoria faga a leitura de documentos
que fomecem os pregos da carne negociados
aquela epéea, na Comunidade Econdmica Euro-
péia.

Mada mais havendo a tratar, o Senhor Presi-
dente agradece a presenga dos Senhores Senado-
res, comunicando que no proximo dia 29, as
09:00 horas havera o depoimento do Sr. Aristides
Maria Ricci Corbellini e, para constar, ey, Cleide
Maria Ferreira da Cruz, Assistente da Comissio,
lavrei a presente ata que, lida ¢ aprovada, seré
assinada pelo Senhor Presidente e ira & publica-
G20 juntamente com os apanhamentos taquigré-
ficos.

ANEXO A ATA DA 8 REUNIAC DA CO-
MISSAO PARLAMENTAR DE INQUERITO
CRIADA ATRAVES DA RESOLUCAO 1Y 059,
DE 1987, DESTINADA A APURAR AS IRRE-
GULARIDADES E SEUS RESPONSAVEIS
PELAS IMPORTACOES DE ALIMENTOS
POR ORGAOS GOVERNAMENTAIS REALI-
ZADA MO DIA 23 DE MARCO DE 1988, NA
SALA DA COMISSAO DE ECONOMIA, AS
DEZ HORAS E ONZE MINUTOS, DESTINA-
DA A OQVIR O DEPOIMENTO DOS SRS.;
ARCO AURELIO GIOVANNOMI, JOAO AL-
FREDC COELHO RIBEIRC E JORGE DE
OLIVERRA RODRIGUES, QUE SE PUBLICA
COM A DEVIDA AUTORIZACAC DO SE-
NHOR PRESIDENTE:

Presidente: Senador Dirceu Cameiro

Vice-Presidente: Senador Lourival Baptista

Relator: Senador Mauro Borges

(integra do apanhamento taquigrdfo da
reuniao.)

QO SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro}) — Ha-
vendo narnero regimenital, declara abertos os tra-
balhos da Comissao de Inquérnito sobre questées
de importagdo de alimentos.

Convacamas para fazer o juramento os de-
poentes Marco Aurélio Giovannhoni, Jodo Alfredo
Coelho Ribeiro e Jorge Rodrigues,

Convidamos todo o Plendrio para ficar de pé.
Vai prestar juramento o Sr. Marco Aurélio Giova-
nnoni. (Pausa.)

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —

“Juro, como dever de consciéncia, dizer
toda a verdade, nada omitindo do que seja
do meu conhecimento sobre quaisquer fatos
relacionados com a investigagao a cargo des-
ta Comissao Parlamentar de Inquérito, desti-
nada a apurar as irregularidades e seus res-
ponsaveis pelas importagao  de alimentos
por érgaos governamentais.”

O SR. PRESIDENTE ( Dirceu Camelro} — Vai
prestar juramento o Sr. Jodo Alfredo Coelho Ri-
beiro.
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O SR. JOAO ALFREDO COELHO RIBEIRO —

“Juro, como dever de consciéncia, dizer
toda a verdade, nada omitindo do que seja
do meu conhecimento sobre quaisquer fatos
relacionados com a investigagao a cargo des-
ta Comisséo Parlamentar de Inquérito, desti-
nada a apurar as irregularidades e seus res-
ponséveis pelas importagoes de alimentos
por 6érgaos govermamentais.”

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Vaj
prestar juramento o Sr. Jorge Rodrigues.

O SR. JORGE RODRIGUES —

“Juro, como dever de conscigncia, dizer
toda a verdade, nada omitinda do gue seja
do meu conhecimento sobre quaisquer fatos
relacionados com a investigagéo a cargo des-
ta Comissdo Parlamentar de Inquérito, desti-
nada a apurar as irrequalaridades e seus res-
ponsaveis pelas importagdes de alimentos
por érgéos govemamentais™.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — De
acordo com a sistemética que foi adotada na -
ma reunido, prosseguimos, nesta, passando dire-
tamente para as indagagdes, quando ouviremos,
primeiro, as respostas das indagagoes do relator,
posteriormente, dos membros da Comissao e,
finalmente, a Presidéncia poder4, também, fazer
algumas indagagées e ouvir cada um dos de-
poentes.

Neste momento, passamos a palavra ao ilustre
Relator, para que inicie as indagagbes que achar
convenientes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sr, Presi-
dente, Srs. Senadores, daremos inicio ao interro-
gatdrio.

Sr. Marco Aurélio Gigvannoni, que cargo V. 5*
ocupava em setembro de 1985, na Interbras? A
geréncia da Gecam? Quais as funcdes? Até gquan-
do, 14, V. 8 permaneceu? E uma pergunta com
trés partes.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Em
setembro de 1985, eu ccupava o cargo de gerente
da GECAM. Geréncia de Comercializagdo e Abas-
tecimento de Mercado Intemo.

A segunda pergunta...?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quais as
suas fungoes?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Ge-
rente comercial do departamento.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — A gecam
era ligada a que 6rgao?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANMONI — E
uma geréncia subordinada a diretoria colegiada
de interbrds. Subordinada ao diretor, na épocea,
Sr. Lima Cimara.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Até quando
V. $* perrnaneceu 147

O SR. MARCO AURELIO GIOVANMNONI — A
gecam, posteriormente, mudou de nome e pas-
sou a chamar-se gedesp — Geréncia de Produtos
Especiais — e permaneci na fungao até outubro
de 1987.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — V. 5* entrou
para a interbras quando?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Eu
pertengo aos quadros da empresa desde 1976,

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Da petro-
bras ou da interbrés?

O SR, MARCO AURELIO GIOVANNONI — Da
interbrés,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A segunda:
a que diretor V, $* estava subordinado? O Sr. Cor-
bellini j4 era diretor da interbras?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Eu
estava subordinado ao Diretor Paulo Pessca Lima
Cémara, O Sr. Corbellini, aquela época, ja era
Diretor da interbras.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Jorge
Rodrigues declarou & Comisséo de Sindicancia
da interbrds, em 29 de julho de 1987, perante
o Sr. Marcos Raposo, que a interbrés ja conhecia
a socopa desde 1983, através do Gerente-Geral
da gedesp, Marco Aurélio Giovannoni, Efetiva-
mente, temos em mdos alguns telex sobre a tenta-
tiva de o Brasil comprar da CEE, através da inter-
bras, 50 mil toneladas de came em setembro
de 85,

Anteriormente a essa data, a interbrés j4 havia
adquirido carmme na Europa? Quando, quanto e
de que empresa?

0 SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Eu
ndo posso lhe dizer porque, como gerente da
gedesp, o assunto $6 comegou a ser tratado por
mim, na fungdo de gerente, a partir de setembro
85.

O SR. RELATOR (Maure Barges) — Gluer dizer
que o senhor nao sabe de mais nada? $6 na
sua gestdo que o Sr. sabe?

0 SR, MARCO ACRELIO GIOVANNONI — So-
mente na minha gestio, porque anteriormente
eu nao saberia lhe dizer inclusive os quantitativos
ou valores e se de falo a empresa chegou a im-
portar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas o se-
nhor disse que trabalhava na interbras antes de
ser gerente.

0 SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — J4
trabalhava na empresa, mas numa &rea distinta
do cargo que eu ocupava,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Qual era
a area?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Eu
trabalhava na 4rea de grios, de commoditties
agricolas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — No telex
390.000-3021, de 16 de setembro de 85, 0 senhor
dirigindo-se & interbras-Fratice, ofereceu as cor-
digbes do contrato, inclusive o prego de 450 déla-
res por tonelada métrica. J4 nesse telex a socopa
aparece como uma empresa a ser contratada pela
interbrés.

Guais os critérios para a selegdc da socopa?
Por que ela foi escolhida? Quem participa?

O SR. MARCO AURELIO GROVAMNNONI — A
partir da crientagao da SEAP, de um pedido ex-
presso da SEAP, de 11 de setembro de 85, nés
acionamos o escritério de Paris, interbras-France,
para obter uma oferta do produto de origem euro-
péia. O responsével, & época, pelo departamento

de alimentos na subsidiaria de Paris na interbras-
France, teve por escolha a socopa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ele que
fez a escolha?

O SR. MARCO AURELIQ GIOVANNONI — Exa-
tamente. Ele fez uma selecéo de empresas, pare-
ce-me que a empresa Socopa reunia os quesitos
adequados para ser a fornecedora desse produto.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Guem fez
essa selecéo?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — O
responsavel pela &rea de alimentos da Interbras-
France, no caso era o chefe da érea de alimentos
da Interbrés-France,

Eu nao saberia the dizer quais sao os critérios
que ele adotou, porque foi uma selecéo feita por
ele, Os telex que eu tenho em meu poder eviden-
ciam isso, mas acredito que tenha sido pelo fato
de a Socopa ser, das empresas operadoras de
came no Mercade Comum, a maior em volume
de transagdes e bem como ser uma empresa
paraestatal com capital do governo francés na
sua administragdo. Mas isso € uma impressdo
que tenho.

O SR. MENDES CANALE — Quem era o ge-
rente que deu essa ordem? Ele s6 menciohou
© cargo, mas nic menclonou a pessoa gue exer-
cia essa fungéo,

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONL — O
Chefe da érea de alimentos que inclusive assina
o telex onde fica claro que a Socopa foi escolhida
por ele é o Sr. Remys Benzo? Ele é um cidadao
italiano, que & época trabalhava na Interbras em
Paris.

O SR. MENDES CAMNALE — FEle era italiano
e trabalhava na Irterbras?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Sim.
Na Interbrés Paris.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) —E ele reside
18?7

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNON! — Ele
reside )4, ele é funcionério contratado localmente.

O SR.MENDES CANALE __Faltando brasileiro
nesta terra.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Sabe se
ele continua na empresa?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —

Acredito que nao. A Interbrés Paris, a INTREBRAS
France foi desmobilizada.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Senhor
sabe de outras pessoas gque tenham participado
dessa selegdo?

O SR. MARCO AURELIO GKOVANNONI — Per-
déo, eu néo...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A selecao
da Socopa. Das pessoas que estiveram direta-
mente ligadas & escolha foi s6 esse homem que
© senhor falou?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNOMNI — Eu
imagino que sim. Quer dizer, eu ndo saberia lhe
dizer porque nés pediamos uma oferta ao escri-
tério de Paris e eles vieram com a empresa Soco-
pajé selecionada na época. Quer dizer, que outras
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pessoas estiveram envolvidas no processo de se-
legiio,..

O SR.RELATOR (Mauro Barges) — Que outras
empresas foram consideradas e depois foram
desclassificadas?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nao
saberia dizer. O telex que recebemos de Paris...

O SR. RELATOR (Mauroc Borges) — O telex
foi da SEAP? O telex que motivou o contato com
o senhor? Quem era o chefe naquela época? V.
Ex* sabe quem assincu?

©Q SR. MARCO AURELIO GIOVANNON — O
Chefe da SEAP. Eu nao sei, se houve, efetiva-
mente, um telex ou se foi um pedido transmiticdo
telefonicamente, de qualquer forma o Secretarip-
adjunto da SEAP era o Sr. Jodo Luis da Silva
Dias.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. se
considera responsavel por essa escolha da Soco-
pa? Considera-se de uma forma qualquer ligado
a escolha?

O SR. MARCO AURELIO GIOVYANNONI — Nao.
E eu faria referéncia a um telex, datade de 17
de setembro, assinado pelo Sr. Enzo {Ucozoriti,
referente A importagéo de carne, em que diz —
vou ler apenas o cabegalho porque ele elucida
— “Referéncia & importagao de came, dando cop-
tinuidade aq telex de V. 5% convocamos a firma
Socopa corh a'qual tivemos uma reuniao preli-
minar em 13/9”. A selegdo da empresa foi feita
através da subsidiéria de Paris, o telex evidencia
isso e € assinado pelo Sr. Enzo Ucororit,

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) —Essa esco-
Iha foi surgerida e a homologagdo? Como foi o
processo intemo da Interbrés para homologar?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Ey
faria notar que nio chegou a haver uma homalo-
gagéo, porque nesse perfodo em que iniciamos
os contatos para a compra de carne, a operagio
foi abortada. Na verdade fizemos contatos na Ar-
gentina, Uruguai e na CEE. Na Argentina e no
Uraguai recebemos ofertas de produtos, repassa-
mos & SEAP para anélise e, em ambas as situa-
gbes, a SEAP mandou pedir que cancelassemos
o8 contratos, porque os precos estavam fora de
linha para o que eles pretendiam pagar. O contato
com a CEE foi um pouco mais adiante mas, mes-
mo assim, um dia antes da reunido marcada com
o comité em Bruxelas, o Secretirio Silva Dias
nos telefonou, dizendo que o Governo nae iria
majs importar o produto, porque nao houve con-
cordAncia do Ministério da Agricultura, do Brasil,
com a operacao.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Essa dis-
cordéncia com relagao 4 operagao, ¢ St. por aca-
50, teve noticia se foi por questdes de qualidade,
de preco? Nao sabe a razao?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Mo
sei a razio. Sei apenas. porque ele me relatou,
gue era necesséric que tanto o Ministério da Fa-
zenda quanto o Ministério da Agricultura estives.
sem concordes com relagdo & importagao e ele
relatava que o Ministérioc da Agricultura, aquela
época, nao aconselhou a operagdo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges)!— Mas veja
bem: o voto, pelo qual era autorizado a impor-

tagéo, era dado por um conjunto de ministros,
O Sr. sabe se porventura o Ministério da Agrl-
cultura votou a importagdo de came?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nao
chegou a haver um voto, porque a operagéo, co-
mo disse a V. Ex*, um dia antes de haver a reunido
em Bruxelas, do Comité da Comunidade Econd-
mica Européia, que deliberaria sobre essa venda,
houve um pedido de cancelamento da operagao.
A reunido foi desmarcada, a operagio morreu
ali e s6 foi retomada um ano depois, ja na gestao
do Sr. Jorge Rodrigues na geréncia de producéo.

O SR.RELATOR {Mauro Borges) — Essa mani-
festagdo do Ministério da Agricultura foi verbal
ou o Sr. sabe se fol através de algum documento?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Foi
verbal.

O SR. RELATOR. (Mauro Borges) — Para
quem?

©O SR. MARCO AURELIO GIOVANNGONI— Para
o 8r. Jodo Luis da Silva Dias, que me reportou
essa informagao.

O SR. MENDES CANALE— Sr. Relafor, podia
o depoente dizer qual foi o valor da proposta da
Argentina e do Uruguai, o prego de tonelada/car-
ne, frente 3s outras apresentadas pela CEE? Eu
tenho aqui um telex de 6 de setembro de 1985,
enderegado a geréncia, ao funciondrio Plinio Bas-
tos que, na época, trabalhava com o produto,
dando as condigées de prego. “FOB, porto argen-
tino, estivado, 940 dblares por tonelada, descarga
em porto brasileiro por conta do comprador”, Es.
se & o prego argentino registradoc em telex, 940
délares. A oferta que eu tenho do produto uru-
guaio, em telex de 19 de agosto de 1985, indica
980 délares FOB-frigorifico FOB-planta, como se
usa.

O SR. RELATOR {Mauro Botrges) — Novecen.
tos e...

O $R. MARCO AURELIO GIOVANNON! — No-
vecentos e ojtenta.

O SR. MENDES CANALE —- A data da primeira
é de 6 de setembro de...

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — De
1985,

O SR. MENDES CANALE — E a segunda é
de...

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — 19
de agosto de 1985.

Q SR. RELATOR {Mauro Borges) — No telax
171-T-089, de 18 de setembro de 1985. o ex-Di-
retor Paulo Lima Camara comunica ao Sr. Jodo
Luis da Silva Dias, da SEA, que as exportagbes
de camne da CEE tém de ser efetuadas por opera-
dores sediados e atuantes no territéric do Mer-
cade Comum Europeu, na CEE, Tal informagéo,
tal como a informagao prestada pelo Sr. Jorge
Rodrigues, na comissac da Casa Civil. meses
atras, também nao é verdadeira. Entendeu?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nao,
o Sr. fez uma afirmag&o ou uma pergunta?

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Fiz uma
pergunta e uma afirmacgéao. Q ex-Diretor, no telex
mencionado, Paulo Lima Camara, comunica ac

Sr. Jodo Luls da Silva Dias, da SEAP, que as
exportacies da CEE tém de ser efetuadas por
operadores sediados e atuantes no territdric do
Mercado Comum Europeu. Ele diz que tem de
ser feito por operadores. Tal como a informagéo
prestada pelo Jorge Rodrigues, 14 na sindicancia
da Casa Civil, também néo é verdadeira, Por que
ainsisténcia de utilizar um arqumento falso? Qual
o papel do Diretor Lima Cdmara no episédio da
tentativa frustrada da came européia, em 19857
Est4 ai a pergunta.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Pelo
que conhego do assunto e pelo que eu pude inves-
tigar & época, foi-me transmitido isso pelos funcio-
narios da [nterbras — Franga, quando se negocia
quaiquer produto agricola que pertence aos esto-
ques da Comunidade Econémica Européia, a sis-
tematica de comercializagdo requer que ¢ pais
interessado ou a empresa interessada na impor-
tagdo desses produtos o faga através de empresas
que operam esses produtos e que tenham vincu-
lagao com a Comunidade Econdmica, em Bruxe-
las, onde sdo decididos os pregos e niveis da
operagdo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. acha
que isso & obrigatorio?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Pelo
que eu tenho conhecimento, pelo que me foi
transmitido, acredito que a importagdo de um
produto dos estogues da Comunidade tinha de
ser feito através de uma empresa ou de outras
empresas operadoras, credenciadas para tanto.
A Comunidade Econdmica Européia em si, o 6r-
gao da Comunidade que controla os estoques
e arbitra os pre¢os, nao € uma entidade comercial,
pelo gque me consta. Portanto...

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Jorge
Rodrigues teve alguma participagac nessa tenta-
tiva de aquisi¢ao de 50 mil toneladas? Qual teria
sido? Acho que V. §* devia detalhar isso,

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nao
teve participacac alguma nessa tentativa de aqui-
sicao de 50 mil toneladas. Lamento nao poder
detathar, mas a resposta é bastante objetiva. Na
época, o produto estava inserido no contexto de
produtos da GEDESP e da GECAN, posterior-
mente GEDESP.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que o Sr. Jorge Rodrigues néo teve participagao?

O 5R. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nio
neste episédio inicial, nessa abordagem inicial,
em absoluto.

O SR. RELATOR (Maura Borges) — O Sr. Joao
Alfredo teve alguma participagéo na aquisigdo
dessas 50 mil toneladas? Qual foi?

O SR, MARCO AURELIO GIOVANNONE — Eu
faria uma retificagdo: aquisicdo ndo houve; houve
uma tentativa,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Teria?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —
Também, ndo. O Sr. Jodo Alfredo néo era funcio-
nario da geréncia que conduzira a ela,

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Naquela
ocasiao, a SEGEVIANDES também foi conside-
rada pela INTERBRAS?



962 Sébado 16

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segao )

Abril de 1988

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — O
processo de escolha, conforme pude relatar no
inicio, coube ao funciondrio titular da érea de ali-
mentos da subsidiaria de Paris. Eu naco saberia
Ihe dizer se ele chegou a fazer contatos com outras
empresas, além da...

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — A Interbras
€ que delegou tudo para a agéncia de Paris?

© SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — A
fungac do escritrio de Paris era exatamente esta
de dar suporte, a partir da Europa, as operagées.

O SR. REAATOR (Mauro Borges) — Ela podia
fazer tudo sem, a aprovagao do 6rgao central?

0 SR. MARCO AURELID GIOVANNONI — Nao.
H4 certos limites de compef2ncia que tém que
ser observados. A escolha de uma empresa numa
determinada negociagdo costumamos delegar a
representagao sediada no exterior, porque estan-
do I8 ela conhece melhor o mercado, tem o cadas-
tro atualizado das empresas que ali operam. Efeti-
vamente, a subsididria de Paris ndo poderia fechar
o negbcio sem a autorizagao da Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que deve ter pedido autorizagéo, ndo €2 A sucursal
de Paris deve ter pedido autorizacdo a adminis-
tracdo central da Interbrés?

© SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Pe-
dido autorizagdo em que sentido?

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Para fechar
0 negdcio,

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nap.
Ela ndo fecharia se ndo houvesse uma autorizacdo
nossa,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Entéo, ela
teria que pedir, nao?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNON! — Sim.
Para fechar o negécio, sim.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Maquela
ocasiao, a que prego a Interbrés acreditava com-
prar came na CEE, em fins de 1985? a450 délares
a tonelada? Como foi informada de tal prego?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNON| — Esse
preco foi indicado pelo entdo secretdrio-adjunto
da SEAP como um pre¢o alvo, um prego objetivo,
para importagio de came da Comunidade. Essa
idéia de prego foi entdo repassada aos nossos
escritdrios para que eles fizessem os contatos pre-
liminares. A época, o prego dos produtos de esto-
que da Comunidade sao pregos adrinistrados,
portanto, seria possivel comprar a esse pre¢o, um
pouco mais caro, uma questio que ndo se chegou
a viver porque a operagao foi interrompida mes-
mo antes de um contato comercial mais pro-
fundc.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Comple-
mentando: a referéncia & aquisicdo de came pela
Unido Soviética a um prego mais alto nao pode
ser considerada enquanto nac se conhecer os
detalhes da tal operagdo: {jpo de came, dados
dos animais abatidos, tempo de congelamento,
cronograma e local de entrega. Porque se aceitou,
entao, tal operacéo da Russia para elevar o prego
do Brasil? Voce esta a par?

O SR. MARCO AURELIC GIOVANNONI — O
prego nac foi elevado porque née chegou a ser
negociado.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas houve
tentativa, houve manifestacoes no sentido de au-
mentar.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Eu
diria o seguinte, 3r. Relator: em comércio, as par-
tes que estao negociando determinado produto,
usam de argumentos a favor da sua idéia, do
seu interesse. Obviamente, Aquela altura, quando
se estava explorando a viabilidade de importagéo
de carne européia, pareceu natural que os forme-
cedores, no caso a Comunidade, argumentasse,
desfavoravelmente com relagdo ao prego indica-
do.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Tem idéia
do volume que a Rassia iria comprar ou comprou?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nio
sei se o telex registra; de cabega nao me lembro,
deixe-me olhar aqui, por favor.

O SR. RELATOR (Mauto Borges) — O Sr. teve
algum tipo de participagao na aquisicao das 100
mil toneladas de carne, realizada pela Interbras,
da CEE, de maic a julho de 19867

O SR. MARCO ALRELIO GIOVANNONI — Nao,
em absoluto.

O SR. RELATOR (Mayro Borges) — Nao parti-
cipou?

O 5R. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Em
absoluto.

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Senhor
nac exercia o mesmo cargo? Ou havia saido?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — O
produte foi, entao, transferido para outra geréncia.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Por que
motive?

O SR, MARCO AURELIQ GIOVANNONI — Por
um procedimento administrativo da empresa, que
preferiu subtrair produtos de algumas geréncias
para fortalecer outras.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — O Senhor
tern algurna idéia de qual a razac? Hé algurna
justificativa?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Tra-
ta-se de um prqcedimento administrativo para o
bom andamento dos negécios.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — E essa
outra, qual foi?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —Essa
geréncia que assumiu a operacdo de came foi
a (ieréncia de Produtos Industrializados - Gepin,
cujo titular é o Sr. Jorge Rodrigues.

O SR. CID SABOIA DE CARVALHO — Sr. Presi-
dente, eu gostaria de fazer uma interferéncia no
interrogatério para indagar a especialidade do de-
poente na vida civil. Qual € a sua formatura?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Sou
economista, formado pela Universidade Federal
do Rio de Janeiro.

O SR. CID SABOIA DE CARVALHO — A gerén-
cia da Gecam, na Interbras, que geréncia era essa?
Qual era o tipo de atuagao dessa geréncia?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Ge-
réncia de Comercializacho e Abastacimento de
Mercado Interno. Ela tinha trés ramos de ativida-

des principais: immporta¢éo de medicamentos para
a Central de Medicamentos — a Ceme, impar-
tacdo de fertilizantes para o Sistema Petrobréas
— Petrofértii — e finalmente a importagao de
produtos alimenticios para abastecimento do Go-
VEmo.

O SR. CID SABOIA DE CARVALHO — Sr. Presi-
dente, estou satisfeito com esta resposta, mas,
depois, eu queria que V. Ex! incluisse nas suas
perguntas se hé algum modo de a came impor-
tada ser considerada cormo produto industriali-
zado, Ma concepcao do depoente, S. $* néo &
obrigado a responder, porque isto é uma questio
de conceito, evidentemente, ndo de uma informa-
¢ao de fato; mas, gostaria que V. Ex* juntasse
as suas preocupagoes se a came verde importada
poderia ser considerada como produto industria-
lizado. E por qué? Para eu poder compreender
essa transposi¢do de umna geréncia a outra. Nao
sei se o momento & oportuno para uma pergunta.
Apenas sugeri gue 5. 5" inclua... Nao quero fazer
essa pergunta agora por causa do seguimento
natural.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) —Ai se encer-
raria o depoimento, a ndo ser que depois o Presi-
dente faga as perguntas e os Senadores...

O SR. CID SABOIA DE CARVALHG — Eu gos-
taria de formular essa pergunta ao depoente, dei-
xando bem claro que ele nao é obrigado a respon-
der, porque € uma questio conceitual: se de al-
gum modo a camne importada pode ser conside-
rada como produto industrializado e porqué no
caso de resposta positiva.

O SR. MARCO AURELIO DE CARVALHO —
Acho que melhor podera responder o gerente
da GEPIN, que conhece o produto mais profunda-
mente, Mas eu comentaria de qualquer forma que
o produto sgfre um processo de  industrializagéo,
resfriamento e até congelamento que pode efeti-
vamente caracterizd-Jo como um produto indus-
trializado, j4 que é diferentemente da came verde,
da came in natura, como se costuma chamar.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Farernos
perguntas, agera, ao Sr. Joao Alfredo Coetho Ri-
beiro. O senhor & época da aquisigdo da came
européia, entre maio e junho de 1986, era o chefe
da Area de Produtos Agroindustriais — AGROIN?
Qual era a missdo da AGROIN?

QO SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
O trabalho da érea se consistia basicamente em
controle e acompanhamento das operagdes.
Dentro da hierarquia da empresa existia um chefe
de drea; dentro dessa area alguns operadores;
acima do chefe de &rea, o gerente comercial, um
diretor-comercial, um vice-presidente e o presi-
dente da empresa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas néo
havia propriamente iniciativa, era mais o acompa-
nhamento, de qué? Da processualistica adminis-
trativa ou questées de qualidade?

O SR. JOAQ ALFREDOQ RIBEIRO COELHO
— Méo. A érea, efetivamente, procura negécios
e pode indicar ou submeter 3 apreciagéo superior
operagdes que serdo, obviamente, analisadas por
escaldes superiores e aprovadas ou néo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Esta 4rea
estava subordinada a GEPIN?




Abril de 1988

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segao It)

Sabade 16 963

0 SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Sim, exatamente,

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — O senhor,
entio, devia obediéncia ao Sr. Jorge Rodrigues
e ao ex-Diretor Corbellini?

O SR. JOAC ALFREDO RIBEIRQ COELHO -—
Exatamente.

O 3SR. RELATOR (Maurc Borges) -— Mo caso
da importacdo da carne, quais eram as suas res-
ponsabilidades como chefe da &rea? Historie a
inter-relagéo entre a AGROIN e a GEPIN neste
caso. Quande o senhor, como chefe da AGROIN,
comegou a participar? Quais as fungoes que fo-
ram estipuladas? Por faver, historie isso.

Q SR. JOACD ALFREDQ RIBEIRQ COELHO
— Eu voltaria um pouquinho atras, complemen-
tando aqui o depoimento do Sr. Marco Aurélio,
na pergunta que o senhor fez com relagéo a mu-
danca da geréncia dele para a GEPIN. A GEPIN
cuidava até entdo da exportagéo de came. Nos

realizévamos vendas para os paises basicamente,

do Qriente Médio, especificamente o [raque. Ten-
do surgido a necessidade de importagdo, a dire-
toria achou por bem que seria mais racional que
a importa¢éo também estivesse nessa drea que
exportava came.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
ja tinha feito alguma importacdo anteriormente
de came sobretudo bovina?

O SR. JOAQ ALFREDQ RIBEIRO COELHO —
Nao, senhor. A interbras tinha feito, em 1978,
uma importagdo, mas eu hao participei dela.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — E a expor-
tacéo, foi bovina ou foi de frangos?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHC —
Camne bovina. N6s realizamos uma venda em 85
€ depois houve problerna de escassez de came
no mercado intemo e nés retiramos do. mercado
de exportacdo e nos voltamos entdo para a impor-
tagao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
participou db alguma forma da preparagio do
Expediente n* 3280052/86, em 7 de maio de
1986, assinado pelo Sr. Jorge Rodrigues, encami-
nhado ac ex-Diretor Corbellini. Era sua compe-
téncia preparar tais documentos, j& que se tratava
de came,

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
Nao senhor, ndo participei disso.

O SR. CID SABOIA DE CARVALHO — Sr. Rela-
tor, ele ndo descreveu o procedimento dele em
toda essa questdo. Ele ndo descreveu as fungdes
que estavam estipuladas a.

O SR. MENDES CANALE — Eu pediria, Sr.
Relator, se ele puder explicar ou dizer, em sendo
exatamente o seu departamento, a sua 4rea que
tratava de exportagac, como se faz isso, na hora
que estA exportando. Ele disse que exportou em
85, em 85 procura importar came.,

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Hoje, na realidade, respondendo a sua pergunta,
Senador, no principio do ano, foram feitas essas
vendas a partir da entressafra, que foi justamente
no final do ano, em que © quadro mostrou que
haveria escassez bastante grande de came num

futuro préximo, a Interbras nao poderia se furtar
basicamente de cumprir os compromissos que
ela havia assumido no mercado externo, que no
caso seria o mercado iraquiano ohde a came era
uma mercadoria que entrava nurma operagio de
contrapartida. Quer dizer, essa came entrava co-
mo pagamento do petrdleo que era importado
pela Petrobras; entdo, a Interbras jamais poderia
se furtar de cumprir esse contrato.

O SR. MENDES CANALE — Quer dizer que
o depoente mostra que o Govemno toma essa
agéo no inicio. Nao é uma falta de visdo, de uma
projegao? Porque de antemao tenho que saber
a minha produgdo. O Ministéric da Agricultura
tern que estar a par da situagéo, do que ocorre
num ano, hurm periodo estreito. Como vou expor-
tar carmne, se eu jd tenho uma projego dessa
entressafral Nao seria o caso de ao invés de expor-
tar, o préprio Governo comprar € guardar essa
came para a colocar no mercado? V. Sa, que
& homem ligado a esse mercado, ndo deve conhe-
cer apenas o mercado extermno, mas o interno
também na sua oscilagao,

O SR. JOAO ALFREDOQ RIBEIRO COELHO —
Eu concordo plenamente com o senhor. S6 que
as exportagbes ndo sdo feitas aleatoriamente. Os
documentos sido submetidos 3 CACEX, que é o
6rgao que controla todas as exportagdes e impor-
tagdes. Ela é o 6rgao do Govemo que tem poderes
para, inclusive, proibir exportagbes temporaria-
mente. Entao, foi submetida uma guia de expor-
tagdo a CACEX na época, que autorizou essa guia
de exportagio.

O SR. MENDES CAMNALE — As responsabi-
lidades dele como chefe dessa area.

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Basicamente, o controle das operagdes que eram
feitas pela geréncia, novos negbcios que eram
trazidos e criados deniro da prépria &rea de expor-
tagao, quer dizer, a importacdo de came foi uma
coisa atipica. Historicamente a Interbrés se envol-
ve rmais com a exportagao, isso de um modo
geral, néo especificamente no caso da came; con-
trole no caso das importagdes, controle de navios,
documentagdo intema, documentagéc junto ac
Ministéiro da Agricultura e, evidentemente, suge-
rindo e submetendo acs superiores, aos dirigentes
da empresa propostas de negécios.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Devo es-
ilarecer que com relagao aos problemas da poli-
ca agricela, as conveniéncias nacionais ou as
inconveniéncias de importar, nds j& tivemos em
quase todos os setores, talvez os Srs. Senadores
néo estivessem presentes, depoirmentos muito in-
teressantes da sociedade rural brasileira, de seto-
res especializados com a importagao de came,
arroz, foi na fase inicial do funcionamento da Co-
missdo e sado depoimentos valiosissimos que se-
rao juntados. Agora, com relagdo a estes, mais
especificamnente, estamos calcando sobre os me-
canismos que foram utilizados, propriamente, a
ndo ser que seja Util falar da politica em si do
governo. Porque, na verdade, essa politica é mais
prépra do Conselho Interministerial, de cada mi-
nistério que participava, que forarm mais os execu-
tores.

O SR. MENDES CANALE — Sr. Relator, exata-
mente a nossa pergunta ¢ para podermos chegar

a determinados esclarecimentos, que V. Ex*agora
neos presta. Mas nés sabemos, perfeitamente, que
quarenta e oito organismos estao envolvidos nes-
sa operagdo, 0 que toma até dificil para a propria
comissao poder chegar a apurar a responsabi-
lidade daqueles que estudaram, que determina-
ram, que operaram, que entregaram a came e
em que condicdes foi feito tudo isso. Estamos
encontrando essas dificuldades, porque eu nunca
vi tanta gente envolvida num negécio deste. Nun-
ca vi! Quarenta e oito organismos, todos eles vol-
tados para uma operagac dessa, que nao é assim
urna ¢oisa que ndo se poderia fazer de uma forma
mais simples, como estudar a necessidade, as
condigdes, depois verificar o mercado, processar
a compra e depois da compra a sua distribuigio
até chegar a esse povo faminto. E uma camne
que af estd deteriorada. Entao tudo isso se tomna
dificil diante dessas colocagoes. Mas quando nés
promovemos perguntas dessa natureza é para ver
se aqueles gque estao 14 fora e que tém também
aresponsabilidade opinam em relagao aos assun-
tos; nao & apenas por a mao na pala e cumprir
a ordem.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Eu nao
fago nenhuma restri¢ao as perguntas, ao contré-
rio, considero-as muito importantes para o conhe-
cimento profundo do problema. E provével que
alguns possam nao ter participado das disposi-
¢6es iniciais referentes mais as conveniéncias ou
inconveniéncias para o interesse nacicnal. Apenas
no sentido de esclarecer que no dizer que existern
e séo realmente boas, de uma forma muito ampla.
O setor de arrcz, por exemplo, o Presidente do
IRGA esteve aqui e fez um depoimento da maior
importancia. Todos eles, alias, sdo positivamente
contrarios as importagdes. Todos eles acham que
foi um grande desservigo & eccnomia nacional,
sem entrar no mérito da cormregdo, da ética, da
regularidade.

O SR. MENDES CANALE — ... exatamente des-
ta comissao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Exato.

O 3R, CID SABOIA DE CARVALHO — Sr. Rela-
tor, eu gostaria de dar um detalhe que me parece
importante. Eu gostaria de ter certeza de que o
depoente, que agora esta nos honrando aqui com
sua presenga, realmente tinha posigdes adversas
a essa operagao que finalmente foi consumada.

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
Respondendo a sua pergunta, como a comissao
deve saber, foram realizadas duas compras: uma
compra do mercado americano e em seguida
essa compra do Mercado Comum Europeu. Da
compra do mercado americano, que foi uma
compra realizada, a nivel de govemo brasileiro,
do Ministério da Agricultura americano, Eu parti-
cipei e inclusive na época, na reunido no Ministério
da Fazenda, os pregos que os americanos pedi-
ram eram precos extremarnente altos e a idéia
ou a estratégia que foj levantada nessa época
era a seguinte: como nés sabiamos e tinhamos
informagdes que havia uma competicdo muito
grande entre Estados Unidos e Mercado Comum
Europeu, evidentemente nds tinhamos que tirar
proveito dessa situagao. E conseguimos reduair
esse prego inicial que o5 americanos pediam de
1.100 ddlares para 655 délares a tonelada FOB,
porto americano e esse prego foi o prego usado
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como parametro para que fosse feita a impor-

tacéo do Mercado Comum Europeu. Nés tinha-
mos evidentemente sempre o argumento de que
se 0 Mercado Comum néo se ajustasse aos niveis
arericanos que eram, evidentemente na época,
pregos extremamente bons. A Rissia havia com-
prado hé pouco tempo do Mercado Comum a
750 délares, e foi comprado da Europa posterior-
mente a 635 délares, Respondendo efetivamente
a sua pergunta, agora Senador, do Mercado Co-
mum Europeu, eu ndo participei da operagao.
Fuj contrério a forma que foi feita a operagéo;
externei minha opinido ao meu superior imediato
que entendeu a minha posigdo, mas evidente-
mente ele também respondia a escaldes supe-
riores e obviamente nenhuma decisac na Inter-
bras foi tomada aleatoriamente. Essas decisoes
eram tomadas pelo CINAB principalmente pelos
votos que existiam na época; e instruida a inter-
brés agiu da forma X ou Y. Ma época eu achei
que a coisa nao deveria ter sido feita dessa foma
e isso consta de um depoimento que fiz na Petro-
brés no anc passado. Propus, numa vinda a Brasi-
lia, a um superior meu, diretor na época, e néo
fui cuvido. Eu propunbha...

O SR. MENDES CANALE — Qual o nome dele?

O SR. JOAO ALFREDOQ RIBERRO COELHO —
Dr. Corbellini.

Eu propunha que essa compra do Mercado
Comumn Eurcpeu deveria ter sido feita exatamente
nos moldes que foram feitas as compras do mer-
cado ameticano, a nivel de governo brasileirg,
e ndo de empresa X com empresa Y, como tam-
bém fosse formada uma comissao composta da
Interbras que seria o érgdo executor, o Ministério
da Fazenda, o famarati esta comissao apresen-
taria uma proposta firme de compra as autori-
dades de agricultura do Mercado Comum Euro-
peu que, por sua vez, faria uma licitagdo dentro
do Mercado Comum... fomecedora da came. Eu
nao extemei essa opinido na época, mas tenho
um limite de competéncia. Eu nao tinha poderes
para alterar isso. Como o Senador mencionou

-agora ha pouco, nac é s6 botar a méo na pala.
E néo competia a mim decidir se a empresa X
ou Y seria a empresa fomecedora. A minha saida
da rea nao teve absolutamente nenhurna relagéo
com essa importagao de came, ainda mais por-
que houve uma mudanga de diretoria na empresa,
mas nao teve nenhumna relagao com isso.

O SR. CID SABGIA DE CARVALHO — Eu gos-
taria de saber algo que acho importante agora,
de acordo com o nivel dos depoimentos. Nés
sabemos que em toda administracao publica, Sr.
Relator, tern histéria do primeiro escalao, segundo
escalac, terceiro escaldo, evidentemente. E nds
sabemos que esse negocio se d4 numa area ja
urn tante quanto afastada tanto do Ministério, a
que correspondetia a operagao, como da prépria
Presidéncia da Repuablica ou de qualquer outra
Ministério. H4 um certo afastamento, porque o
escaldo j& seria um pouco abaixo, dentro de uma
viséo administrativa.

Gostaria de perguntar ac depoente se ele sabe-
ria informar a esta CP! se algum®Ministro, se o
préprio Presidente da Repablica, se alguma pes-
soa de escaldo mais alto teve interferéncia e influiu
sobre as pessoas que, entdo, tinham aptidac deci-
séria na feitura ou n&o desse negécio. Houve car-
toes? Houve bilhetes? Houve telefonemas? Houve

pedidos de autoridades superiores, digamos, de
um Ministro ou de qualquer pessoa de maior in-
fluéncia e situada em nivel maior que a empresa
Interbras e cutros érgaocs envolvidos nessa ope-
ragao?

O SR. JOAQ ALFREDQ RIBEIRO COELHO —
Mo tenho conhecimento, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ainda nes-
sa pergunta: na importacdo de came dos Estados
Unidos, os americanos queriam que prego?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQO COELHO —
O prego inicial pedido por eles foi de 1.100 délares
por tonelada e, depois de trés dias de negociagdes
no Ministério da Fazenda, na SEAP, foi fechado,
finalmente, a 655 délares por tonelada FOB-mer-
cado americano e porto americano.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quando
foi feita essa operagao com os americanos?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
Em maio de 1986.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
externou ao ex-Diretor Cobenlini, durante um voo
a Brasilia, em junho de 1986, a sua discordancia
com o fato de a Interbras ter indicado apenas
um operador 4 Socopa, ao invés de negociar com
a CEE. Esta teria sido a primeira vez que o senhor
se colocou contra essa decis@o da Interbras? O
senhor teria, assim, se manifestado ac seu geren-
te, no caso, o Sr. Jorge, no inicio de maio, quando
foi etaborado o referido expediente, escolhendo,
por razbes técnicas, apenas um operador?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHQ —
Sim, eu externei a minha opiniao ao Jorge e, de
fato, o Diretor Coberllini soube do que eu achava;
eu externei a minha opinido ao diretor numa via.
gem que faziamos do Rio de Janeiro a Brasilia,
Comentei isso com ele no aviao.

Gostaria, inclusive, de complermentar, Senador,
se me permite, que existia todo um clima na épo-
ca, inclusive de urgéncia dessas importagdes. Nao
estou aqui para acusar hinguém, para levantar
suspeita sobre ninguém. A Interbras, realmente,
na época, a responsabilidade que foi colocada
nas 5uas maos era enorme. Como os senhores
todos sabem, havia uma escassez enorme de car-
ne, urgéncia muito grande e, na época, essa es-
cassez podia inclusive comprometer o entao Pla-
no Cruzado.

Acredito que existiu uma série de decisbes que
foram tomadas pela uyéncia da coisa, pela ur-
géncia e necessidade que o Governo tinha de
ter no Brasil, o mais répidd passivel, o abasteci-
mento de came regularizado.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Comple-
mentando: apenas o Sr. Coberllini era favoravel
Atese da Ginica operadora ou também o Sr. Jorge?
O favorével seria haver uma Unica operadora?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
MNéo posso afirmar isso ac senhor. Sei que extemnei
a mifiha opiniso bastante antes de externar a mi-
nha opinidc ao Diretor, que teve, na época, uma
reagao, dizendo, inclusive: “Por que vocé néao dis-
se j550 antes?” Eu disse iss0 antes ac Jorge —
o Jorge sabe disso, Quer dizer, provavelmente
ele nao tomou conhecmento disso. Havia tam-
bém o argumento de que esse nao era o procedi-
mento usual para aquisi¢ao de came do Mercado:

Comum Europeu. Coma o Marce Aurélio, hé pou-
co, definiu, o procedimento era sempre através
de uma empresa operadora do Mercado Comum
Europeu. Mas, é 6bvio, a toda regra existe uma
exce¢o. Pedl, na época, que a coisa fosse feita
através de uma missao de Governo brasileiro as
autoridades de agricultura do Mercado Comum
Europeu.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas o se-
nhor nao vé razbes, assim, para indicar apenas
uma operadora? Obrigatérias ou muito fortes?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Senador, as razdes que eu acredito tenham levado
a indicag@o de uma $é empresa se baseiam no
seguinte: a partir do momento em que a Interbras
fosse ac Mercado Comum Europeu procurar 4,
5, 6, 7 empresas para fazer essa compra, haveria,
provavelmente, uma guerra de pregos 14 dentro
do Mercado Europeu, e procurando uma empresa
— e isso é fato —, a Socopa é uma empresa
paraestatal, uma empresa muito atuante em car-
ne, provavelmente a maior da Europa, eu acredito
que a decisdo de ter sido indicada essa empresa,
nao competia a mim, essa decisao nao foi minha,
eu nao participei dela e eu acredito que egsa deci-
sao tenha sido baseada nesse argumento.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas se
o senhor fosse fazer, se fosse a sua decisao, ©
senhor operava com mais?

O 5R. JOAQ ALFREDO RIBERO COELHO —
Eu faria como eu expus ao senhor ha pouco:
provocaria uma missao de Governo brasileiro ac
Mercado Comum Europeu, que entao faria uma
licitagéo, indicando uma ou duas ou trés empre-
sas para serem as fornecedoras ao Brasil.

O SR, RELATOR {Mauro Borges) — O senhor
também declarou, em 10 de agosto de 87, que
a reacao do ex-Diretor Corbellini & sua argumen-
tagao foi negativa; quer dizer, ele ndo concordou.

O 5R. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Néo concordou. .

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Explicite
inteiramente o carater negativo da reacéo. O que
ele alegou? S6 isso que o senhor mencionou ai,
a questao de...

O SR. JOAD ALFREDQ RIBERRO COELHO —
E o que aleguei ac senhor agora. Ele disse que
eu deveria ter levantado isso antes. E isso foi levan-
tado, infelizmente, verbalmente, ac Jorge Rodri-
gues, quer dizer, o diretor pode ser que nao tenha
tomado conhecimento disso. Entdo, quando eu
externei a minha posigéo, ele realmente teve uma
reacao negativa.

O SR, RE[ATOR {Mauro Borges) — O senhor
acredita que, em fungac desses desentendimen-
tos, o Sr. Corbellini tenha querido afasta-lo? Em
parte o senhor j& respondeu. Como o senhor sou-
be disso? Quem foi o porta-vaz dessa intengdo
do ex-Diretor Corbellini? Ele conseguiu seu inten-
to? O senhor foi afastado do cargo da operagéo
de compra da came ou dos dois? Gual foi o com-
portamento do Sr. Jorge no caso?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
o que houve na realidade... eu tomei conheci-
mento disso porque parece que houve uma con-
versa telefénica entre o diretor e o Jorge, que
no momento estava n& Franga, e o diretor teria
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externado a opini&o dele contréria inclusive 4 mi-
nha posigdo. E 0 que en sei foi isso.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Jorge
participou dessa mesma jdéia? Quer dizer, con-
trério ao seu ponto de vista?

O 5R. JOAO ALFRED( RIBEIRQ COELHO —
Nio, o Jorge também, ele... eu acrédito que a
posicao de indicar a empresa x ou y néc competia
aele.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
sabe o que ele estava fazendo,na Franga quando
ele fez essa viagem?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Ele esteve acompanhando justamente a licitagéo
que houve no Mercado Comum Europeu.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — [sso seria
um procedimento usual?

O SR. JOAO ALFREDO RIBERO COELHO —
Eu creio que sim, ndo compete a mim julgar.
Ele foi convocado pelo diretor para ir & Franga.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A seu ver,
porque o ex-Diretor Corbellini sustentava a tese
da {inica operadora?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Isso ja respondi ai.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ha uma
série de telex da interbras sobre o prego de 600
dblares a tonelada. Tem o telex de 2 de maio,
do Vice Josemar para Jodo Bosco, do CINAB,
de ¥ 21.054. Em 14 de maio, do Corbellini para
0 Jodio Bosco, do CINAB, Em 15 de maio, nova-
mente, de Corbellini para a socopa, sogeviandes.
Em 19 de maiv, de Jorge Rodrigues para Antdnio
Bueno. Em 20 de maio, de Jorge Rodrigues para
Geraldo Fontenele. A primeira manifestagéo, 635
dblares, ocorre com o telex da socopa, sogevian-
des, de 29 de maio de 86, dirigida ao Sr. Corbellini.
O senhor saberia dizer por que o prego fol majo-
rado de 600 para 635 délares?

O SR. JOAO ALFREDC RIBEIRO COELHO —
O que houve, pelo que eu tenho conhecimento,
Senadores, foi que a interbras fez, autorizada pelo
CINAB, na época, uma proposta firme de compra
a socopa de 600 délares. A socopa entrou ou
fez uma proposta baseada nessa oferta as autori-
dades de agricultura no Mercado Comum Euro-
peu num leildo que houve para venda de came
dos estoques do Mercado Comum, e néo obteve
sucesso com base nesse preco de 600 délares.
A SOCOPA, entdo, teria voitado colocando como
preco minimo para conseguir aquela aquisicdo
de came o prego de 635 délares.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
teve qualquer participacao em indicar ou fixar tal
valor?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
Como eu disse no inicio, o prego da carne que
foi comprada do mercado americano foi o prego
referéncia para que se adquirisse essa came no
Mercado Comum Europeu.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Qual foi
o prego da importagéo?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQO COELHO —
Seiscentos e cingiienta e cinco délares por tone-

lada, um pouco mais cara, como o senhor pode
verificar, o boi era abatido pouco antes do embar-
que, era came fresca, ¢ dal esse prego um pouco
mais baixo, oferecido ac Mercado Comum Eurc-
peu, porque se tratava de estoque regulador do
Mercado Comum.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — E parece
justo, correto, que uma compra feita em qualquer
outra parte do mundo, por circunstincias diferen-
tes, problemas de mercados diferentes, seria justi-
ficavel para o Mercado Comum Europeu se fixar
nesse prego?

O SR. JOAQ ALFREDC RIBEIRO COELHO —
Parece razoével porque existe, evidentemente, um
prego de mercado, um prego referéncia de merca-
do, que obviamente pode variar em fungdo dos
volumes. Quer dizer, como os volumes eram bas-
tantes grandes...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O volume
da came americana, V. §* lembra-se quanto foi?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
‘Foi 90 mil toneladas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
preparava estudos, fazia acompanhamento de
mercado para dar suporte as decisdes nessa drea?
O'que indicava os seus estudos? Qual foi a sua
opinido?

0O SR. JOAQ ALFREDO RIBERRO COELHO —
Os estudos que haviam, existern levantamentos,
mas basicamente o que se tinha eram conversas
com vérias empresas cperadoras de came, tanto
no Brasil como informagGes vindas de escritrios
nossos no exterior a respeito dos pregos pratica-
dos, indusive pregos praticados de vendas do
Mercado Comum para outros paises, como no
caso a {Inido Soviética.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Estou es-
tranhando exatamente essa questao da obrigagio
de se fixar num prego dade por um outro pafs,
com circunstancias completamente diferentes,
dependendo de excesso de estocagem que ele
tivesse e o Mercado Comum se valer desse ante-
cedente para fixar o seu prego. Quer dizer, se
© americano, por acaso, oferecesse um prego de
500 délares ou de 400 dblares o Mercado Comum
faria por esse prego?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Tenho a impresséo que sim. Como eu disse ao
senhor hé pouco, havia e existe ainda uma com-
posigao muito grande entre os Estados Unidos
e o Mercado Comum Europeu, ndo somente na
came mas ho trigo, no frango congelado, e assim
por diante.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Em algum
momento, ainda quando participava da aquisigao
de camnes da CEE, o senhor manteve algum con-
tato corn as operadoras? Quando manteve e para
qué?

0,SR. JOAQ ALFREDOQ RIBEIRQ COELHQ —
Participei esporadicamente de alguns encontros
na interbras, quando eram discutidos detalhes
técnicos j4 depois do contrato assinado. Participei
também, antes do contrato, de um encontro la
na interbras ne Gabinete do Diretor.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — E o senhor
concordou? Nao protestou?...

0 SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
A minha opiniac ja era conhecida, Senador.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Segundo
0 seu ponto de vista, constitui uma inverséo de
procedimento constatar e contratar operadoras
para que elas negociem em nome do Pais com
a CEE? O Sr. acha que isto & normal?

O SR, JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
O §r. faz referéncia especificamente ao caso da
interbrds, cu seja, o Govemo ter indicado a inter-
bras uma empresa que tem representacdes no
exterior e tern maior facilidade em obter...

O SR. RELATOR (Maura Borges) — O senhor
ja disse gue a sua opinido seria um negécio de
governo para goveino.

QO que sabe da inclusao da sogeviandes? lsso
é muito importante. O senhor participou da reu-
nido em Brasilia na qual se comunicou a partici-
pagéo dessa empresa?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Nao participei dessa reuniao e nao tenho conheci-
mento de porqué foi incluida a sogeviandes como
disse ao senhor, creio que a orientagéo ou a deter-
minag&o da diretoria da interbras em colocar so-
mente a sccopa tenha se baseado nesse fato de,
primeiro, ndo aviltar prego, segundo, por se tratar
de uma empresa realmente de porte, uma empre-
sa inclusive com participagao do governo francés,
como é o caso da socopa. Mas da sogeviandes
infelizmente, ndo posso falar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — O Senhor
ja ouviu falar a razo? Lutaram muito para defen-
der uma s, apenas um operador, que era a Soco-
pa; depois colocam a Sogeviandes no meio. O
Senhor néo ouviu falar numa razao plausivel para

a entrada a posteriori Sogeviandes?

O SR. JOAQ ALFREDQ RIBERO COELHO —
Nao, 36 sei que a empresa entrou no negoécio
numa reuniao ern Brastlia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Senhor
soube se ela veio solicitar, se ela postulou ou
se foi convidada? O senhor nao est4 a par?

0O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Nao sei dizer, tenho a impressao que tenha sido
até problema de agressividade comercial. Diante
do negbcio de vulto que era essa venda de came
da Europa para o Brasil, muitas empresas devem
ter tentado fazer isso e uma conseguiu.

O SR.RELATOR (Maurc Borges) — Quem defi-
niu e aceltou essa participagao da Sogeviandes?
Quem resolveu que ela ja entrar? De quem foi
a decisao?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Pelo que tenho conhecimento, Senador, essa de-
cisao nao fol da Interbrés, porque ela nao tomava
decisoes, ela simplesmente submetia 4 aprecia-
¢éo do Ministério da Fazenda indicagdes, discus-
soes de pregos. Quem definia e autorizava ou
néo, nAo era a Interbrés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Senia o
setor ligado ao Cinab, ou mesmo ac Ministério,
mais especificamente?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Cinab era o 6rgio que tratava diretamente da
importagdo de carne.
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O SR. RELATOR (Mauroc Borges) — Esse &
um aspecto muito importante ao esclarecimento
das razdes que levaram a aceitagao.

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Existern docurnentos, telex que podem ser envia-
dos a posteriori se os Senhores assim o deseja-
rem, que mostram que essas decisées nunca
eram tomadas aleatoriamente pela interbras, to-
das eram submetidas a apreciagdo do 6rgéc que
instruiu essa importagdo.

0O SR. RELATOR {Maurc Borges) — O senhor
sugeriu alguma coisa nesse sentido?

0 SR. JOAQ ALFREDQ RIBEIRQ COELHO —
Nao, Senador.

0O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Que opi-
niGes externou a esse respeito o Sr. Jorge. Ele
estava de acordo, ele participou?

O SR. JOAQ ALFREDQ RIBEIRO COELHO —
Ele participou da reunido em Brasilia, mas se esta-
va de acordo ndo posso dizer.

O SR. RELATOR (Mauro Borges}— Havia algu-
ma ordem superior para isso? Ou foi mesmo uma
decisdo? Estd um pouco difusa essa responsa-
bilidade. Gostaria de saber mais claramente
quem autorizou a Sogeviandes a participar? 4

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRC COELHO —
Se o senhor me permite, gostaria de deixar essa
pergunta para ele, porque nao participei da reu-
ni&o em Brasilia, ndo estive presente. Seria levian-
dade minha fazer qualquer cbservago a esse res-
peito.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Soge-
viandes participou depois com os mesmos pre-
¢os, a mesma coisa da Socopa?

O SR. JOAO ALFREDD RIBEIRQO COELHO —
Os mesmos pregos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Qual é
a quantidade que ela importou?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQ COELHO -
A compra inical era de 100 mil toneladas, que
na época foram divididas em dois [otes de 50
mil toneladas. O contrato foi dividido.

O SR. MENDES CAMNALE — Sr. Presidente,
eu deixaria para o final, depois de ouvirmos o
5r. Jorge.

O SR. PRESIDEMTE (Dirceu Cameiro) — Eu
gostaria de ouvir do depoente algumas conside-
ragdes mais sobre a questac da came americana,
onde, segundo sua colccagéo, teve bastante parti-
cipagéo.

Saiu publicado em nosso Pais que esta carne
importada dos americanos se tratava de um des-
carte das matrizes leiteiras americanas e que por
isso, ndo era compensatdrio nem um engorde
final, uma finalizagdo desses animais mais ade-
quada até pelos precos que seriam praticados.

O depoente teria algumnas informagoes sobre
esse aspecto?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
As informacgdes e as discussdes que aconteceram

.ha época realmente deixaram, provocaram bas-

tante discussdes a respeito da came americana,
£ importante observar que o boi americano tem
outra conformagéo do que € o boi brasileiro, co-
mo o boi eurcpeu também tem uma conforma-

gao diferente. Existia, na época, um teor de gordu-
ra urn pouco maior do que era a came eurcpéia
e até mesmo a came brasileira. Entio, o que hou-
ve foi que essa redugdo que expus no inicio; eles
comegaram pedindo hum mil ¢ cem délares por
tonelada e a came foi finalmente fechada, diante
desses argumentos todos, a seiscentos e cingilen-
ta e cinco délares com 3 anos para serem pagos,
para pagamento.

O SR. DIRCEU CARNEIRO — Sim, mas o as-
pecto da origem desse produto o depoente con-
firma que ele teve origem num descarte de matri-
zes |eiteiras?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
MNao, porque na época , inclusive, Senador, foi
enviado aos Estados Unidos uma missao do Mi-
nistério da Agricultura que visitou todos os frigori-
ficos que estariam abatendo para o Ministério da
Agricultura americano. E essa carne foi aprovada
pelo Ministério da Agricultura brasileiro, no caso,
e era testada tanto pelo nosso Ministério quanto
pelo Ministério da Agricultura americano.

O SR. DIRCEU CARNEIRC — Essa Comissao
analisava do ponto de vista da qualidade do pro-
duto?

0 SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Veterindrio, da qualidade do produto.

O SR. DIRCEU CARNEIRC — E uma questéo
de saneamento, de qualidade nao é?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
CQualidade do produto, teor de gordura, carcaga,
conformagéao de carcaga, idade das carcagas, etc.

O SR. DIRCEU CARMNEIRO — Em relagio a
came européia, estes cuidados do servigo veteri-
nério brasileiro foram tomados da mesma forma?

Q SR. JOAO ALFREDO RIBEIRQ COELHO —
Sim. Foram tomados. Foram enviados a Eurcpa
médicos veterinarios do nosso Ministério da Agri-
cultura que visitaram os principais locais onde
a came estava estocada — essa came néo estava
sendo abatida; ela ja estava estocada — e esse
pessoal visitou esses frigorificos e testou a sua
qualidade para consumo humano; tanto o nosso
Ministério, novamente, quanto as autoridades dos
paises de origem.

O SR. PIRCEU CARNEIRO — Inclusive na hara
do embarque gque seria a Gltima...

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Inclusive na hora do embarque. E era uma preo-
cupagao que nos da Interbras também tinhamas,
tendo, na época, nomeado uma empresa para
fazer inspegao no porto de embarque. E aconte-
ceu muito de haver carne rejeitada no costado
do navio.

O SR. DIRCEU CARNEIRO — Foi nomeada
uma empresa, entao, para fazer isso? Nao foi o
corpo de técnicos brasileiros?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Méo. Havia um corpo de técnicos brasileiras visi-
tando os frigorificos € & praxe em comércio inter-
nacional que se faga uma inspegéo de qualidade
e quantidade no momento do embarque.

O SR. DRCEU CARNEIRO — E sobre a impor-
tagdo da carne italiana, por que havia proibicdo

de importacao de carne italiana por ela ter proble-

mas com a febre aftosa? Havia uma proibicéo
tanto no Mercado Comum Europeu como no Bra-
sil. Como foi superada essa impossibilidade?

O SR. JOAQ ALFREDC RIBEIRO COELHO —
Mao tenho conhecimento, Senador. Como eu dis-
se a V. Ex*, médicos veterinérios brasileiros inspe-
cionaram toda a came que chegou ac Brasil, 14
na Europa, antes dela ser embarcada.

QO SR. DIRCEU CARNEIRO — Sobre a questio
da exclusividade de operadoras européias junto
ao Mercado Comum Europeu o depoente tam-
bém confirma que s6 poderiam cperar empresas
europeéias?

O SR. JOAO ALFREDCO RIBEIRO COELHO —
Empresas eurcpéias. Era o que se dizia na época
que era a praxe das vendas do Mercado Comum
Eurcpeu, que essas vendas eram feitas sempre
através de uma empresa operadora eurcpéia.

O SR, DIRCEU CARNEIRO — O depoente tem
conhecimento, das leis que definem essa ques-
tao?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Temos. Temos documentos aqui.

O SR. DIRCEU CARNEIRO — A sua Diretoria
ou a sua GQeréncia tém esse conhecimento, tém
esse docurmento, entac?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Sim. E nés tinhamos na época um escritério em
Rotterdam, onde ‘o Sr. Antdnio Teles Bueno era
apessoa encarregada de transmitir essas informa-
coes, esses procedimentos & sede aqui no Rio
de Janeiro.

O SR. DIRCEU CARNEIRO — Muito bern! Mais
tarde ainda terei oportunidade de voltar a este
assunto.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A negocia-
¢ao da carne americana foi feita s6 pela Interbras?

O SR. JOAQ ALFREDC RIBEIRO COELHO —
S6 pela Interbrés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E o trans-
porte?

O SR. JOAO ALFREDC RIBEIRQO COELHO —
Interbras, Cobal e a Cinap.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas a ne-
gociagdo nao foi a Interbrés, ndo?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Foi a Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O trans-
porte foi feito em container?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRC COELHO —
Mao, essa came vinha em navios frigorificos, quer
dizer, sao poroes frigorificos — came e carcaga.

O SR.RELATOR (Maurc Borges) — Eram man-
tas separadas ou blocos?

O SR. JOAO ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Méo, a came veio congelada individualmente em
porbes frigorificos, o que € usual no mercado.
A came em contdiner poderia até ser feita, mas
incorreriamos num aumento muito grande de-
custo, porque o aluguel de um container frigo-
rifico € uma coisa absurda. Diante do volume,
a coisa se tomaria invidvel.
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O SR. RELATOR (Maurc Borges) — O Senhor
sabe se essa came teve boa aceitagdo no merca-
do? Nédo houve nenhuma rejeicdo? Foi absorvida?

O SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Senador, tenho impress&o que aconteceu muita
critica & carne americana, comeo houve critica 2
came européia, especificamente & came italiana,
Justamente porque havia uma guerra entre Euro-
pa e os Estados Unidos. Entdo, um queria botar
defeito na came do outro. “A came americana
nao presta”, isto houve muito. “A came italiana
évelha’.

O S‘R RELATOR (Mauro Borges) — Entéo, ela
foi abstvida pelo mercado?

0 SR. JOAQ ALFREDO RIBEIRO COELHO —
Totalmente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sr. Jorge
Rodrigues, que cargo o Senhor ocupava no ano
de 1986 na Interbras?

O SR. JORGE RODRIGUES — Gerente de Pro-
dutos Industrializados da Interbréas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Continua?

O SR. JORGE RODRIGUES — Continuo, sim,
senhor.

O SR. RELADOR {Mauro Borges) — No mesmo
lugar? |

O SR. JORGE RODRIGUES — Mo mesmo lu-
gar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
ficava subordinado ao ex-Diretor Corbellini?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Na impor-
tagdo de came, quais eram exatamente as suas
atribuigdes e responsabilidades?

O SR. JORGE RODRIGUES — Operacionalizar
as decisdes da Diretoria. Cabe ao gerente opera-
cionalizar as decisdes da Diretoria da empresa.
Quem decide é o Diretor.

O SR.RELATOR (Maﬁro Borges) — Quer dizer,
o senhor nao decidia nada, sé operacionalizava?

Q SR. JORGE RODRIGUES — S$6 operacio-
nalizava.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nem parti-
cipava? Nao era consultado?

O SR. JORGE RODRIGUES — Logicamente,
dava a minha opinido. O assessoramento técnico
eu fornecia, sim, senhor.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — O senhor
discordou alguma vez ou lutou por um outro pon-
to de vista que ndc o do setor mais elevado?

O SR. JORGE RODRIGUES — Ficava muito
dificil, Senador, no momento em que estavam
sendo realizadas as operagdes, em que eram re-
passadas a Interbrés todas as aflicoes e pressoes
do Governo & época, — o senhor lembra, do Plano
Cruzado, — contestar decises de érgdos supe-
dores & Interbras. O que tem de ser esclarecido
€ que a Interbras foi utilizada como mandataria
do Governo Federal. Ela foi um agente creden-
ciado pelo Governo Federal, por decisdo do Ci-
NAB/SEAP, para ser o executor externo da opera-
¢ao, em funcdo das facilidades que a Interbras

tem: logistica, de operagdes, transporte e finan-
ceira. Essa foi a informagdo que tenho da utiliza-
¢édo da Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Em maior
escala, quer dizer que ela também operaciona-
lizava o desejo do Governo.

O SR. JORGE RODRIGUES — Justamente,
nossa atribuigdo era viabilizar isso, ou seja, sequin-
do as determinagoes do SEAP/CINAB e as deci-
soes deles, tinhamos gue viabilizar isso.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas a Inter-
brés tinha absoluta liberdade de agao, ou recebia
solicitacOes ou sugestdes para adotar procedi-
mentos comerciais que lhe tiravam um pouco
a iniciativa?

O SR. JORGE RODRIGUES — A Interbras ndo
tinha poder de decisao. O poder de decisao cabia
ac CINAB/SEAP, tanto seja em negociagao de
pregos, em decisdes com reiaco a produto, isso
cabia ac CINAB/SEAP. Cabia & Interbrés cumprir
as determinagdes do Governo.

O SR, RELATOR {Maurc Borges) — Inclusive
de quern comprar, a que prego comprar?

O SR. JORGE RODRIGUES — Justarnente. In-
clusive, a fixacao de prego era dada pelo SENAB/
SEAP. A Interbras nao entrava no mérito de dis-
cussdo de prego, se aquele prego estava bom
ou estava ruim. Logicamente, em fungdo do co-
nhecimento que o senhor tem de estar numa
area comercial, estar envolvido com operages
de came, porque a nossa Geréncia de Produtos
Industrializados é dividida em dois departamen-
tos: um de agroindustriais, onde a gente trabalha
basicamente came, frango, enlatados em geral,
inclusive camne enlatada, que seria o mais indus-
trializado de todos, € uma area de manufaturados.

O SR. RELATOR (Maure Borges}— Entao, logi-
camente, em fungao da sua atividade, do seu dia-
a-dia, © senhor opinava, e essas opinides eram
repassadas sempre, a0 SENAB/SEAP?

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu gostaria de
voltar, aproveitando a presenga do Joao Alfredo,
¢ discutir alguns pontos colocados pelo Joao Al-
fredo aqui na reunido.

O printeiro ponto é a questac da decisao e
a informacgéo do Sr. Jodo Alfredo foi contra a
operagdo. Realmente, ele veio 2 mim externar a
sua posigéo, mas quando ele externou a sua posi-
¢éo, basicamente estava tudo decidido, j& havia
um contrato assinado, ja havia a operagéo pratica-
mente montada. E eu, automaticamente, levei es-
sa preccupacdo do Jodo Alfredo ao Diretor Aristi-
des Corbellini.

Tanto é que ele se refere a um telefonema que
foi dado. Esse telefonema que foi dado, & época
em que eu estava em Paris, foi justamente na
época posterior a deciséo da Comunidade em
ndo fornecer a came as empresas operadoras.
O Senhor vé& que é muito depois.

Entéo, realmente, fui contactato pelo Diretor,
num telefonema, reclamando da postura do Sr.
Jodo Alfrede em que eu o defendi, porque acho
que dentro do clima de trabalho que a gente tem,
cada um pode externar sua opinido. Sé que o
que eu queria, realmente, deixar bem claro € que
essa posicdo do Jodo Alfredo a mim, quando
ele veio a mim, as decisdes j& estavam tomadas,

0s contratos j4 estavam assinados e, euforica-
mente, porque se tinha conseguido um prego
bem baixo junto & Comunidade Econdmica Euro-
péia, noticiado por toda a imprensa, inclusive, te-
nho os recortes, considerado o prego historica-
mente mais baixo da Comunidade.

O S5R. RELATOR (Mauro Borges) — Acha que
foi assim tdo bom o prego considerando que ha
pouces meses estava a 430 délares por tonelada?

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, nao
participei em 1985. Como Marco Aurélio frisou
bem a diretoria da Interbras, de quando em quan-
do, faz uma redistribuicio de produtos. Acredito
que a came tenha vindo para o meu departa-
mento, porque o meu Departamento j& vinha ope-
rando com produtos cémeos ou seja Comed
Beef ¢ came. Porque nés vendiamos, como o
Jodo Alfredo, para o lraque. Entéo todo esse vin-
culo com fornecedores, com érgdos do Governo
que controlam a came, nés tinhamos esse dia
a dia. Entao acredito que a deciséo tenha vindo
dai, mas nao sei por qué. O que eu imagino &
que tenha sido isso.

Posso passar aos outros pontos?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim,

O SR. JORGE RODRIGUES — O outro ponto
que foi levantado pelo Sr. Joac Alfredo, ele disse
que foi feita uma proposta do Governo a 600
dolares, e que somente apés a Comunidade ter
decidido que o prego das empresas, a ela apresen-
tado, eram baixos é que se voltou a 635. Nao
foi assim. A cronologia — tenho“todos os docu-
mentos aqui que provam o contrrio — houve
sim, umna deciséo do SEAP e SENAD em conce-
der a essas duas empresas uma carta de intengéo
em que o Governo brasileiro estaria disposto a
pagar 600 délares por tonelada por essa came
européia, Isso foi entregue as empresas e, poste-
riorméhte, estava marcada uma reunido prelimi-
nar na Comunidade em 20 de junho, que foi quan-
do as empresas voltaram e disseram para a gente
que esse nivel de pregos ndo seria aceito e estaria
muito dificil de ser obtide perante a Comunidade.

E no dia 29 de maio, conforme estava previsto,
inclusive nesta carta de intencao, eles teriam que
dar uma proposta firme ao Brasil. E eles o fizeram,
através de um telex, em que eles oferecem a 635
délares o prego em que a Comunidade, segundo
eles, teria decidido vender ac Brasil. Isso foilevado
ao SEMNAB e SEAP com quem eles discutiram
pregos e discutiram todas as condigdes. Esse foi
um ponto.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Mas o Sr.,
realmente, sabe as razoes mais fortes que deter-
minaram a entrada da Sogeviandes como opera-
dor também?

O SR. JORGE RODRIGUES — Bom, a'Soge-
viandes entrou para uma reuniao, em Brasflia,
em que nés haviamos contactado o Cinab- e
Seap para a apresentacac da empresa selecio-
nada pela Interbras. A Interbrés selecionou, como
ja havia sido feito previamente em 1985, uma
empresa. Quando recebi esse encargo néds procu-
ramos saber quem era a Socopa. E por solicitagho
do Diretor Aristides Corbellini, ele me pediu que
formalizasse essa indicagdo, porque na outra ope-
ragao nao havia essa formalizag&o para a decisao
da diretoria. Entao, coube-me fazer um documen-
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to a ele, dando os mativos da Socopa, inclusive,
aludindo — na minha carta o Sr. pode ver, tem
um parégrafo em que fago uma alusao — ja a
uma selecao em 1985 e me foi pedido um docu-
mento, a ele, para colocacao na diretoria, para
decisdo da diretoria da utilizagde ou ndo dessa
empresa.

Essa foi a minha responsabilidade.

Agora, desculpe-me passei. O Senhor me per-
guntou sobre Sogeviandes. Foi marcada umareu-
nido em Brasilia em que veio o Diretor Corbellini,
eu ¢ o representante da empresa Socopa

Em chegando ac gabinete do Sr. Secretério,
& época do Cinab, nos deparamos com uma outra
empresa chamada Sogeviandes quando foram
postas as duas empresas numa mesma mesa
de reuniao e foi determinado pelo Cinab e pela
Seap de que a quantidade deveria ser dividida
entre as duas empresas. A alegagao do Cinab,
a época, & que uma empresa s6 ndo sefia muito
conveniente. Entéo, eles decidiram botar mais
urna empresa e dividir as quantidades — 50 mil
para cada um — e eles resolveram atuar juntos
o que, inclusive, foi uma recomendagao do Cinab
a eles.

O $SR. RELATCOR (Maurc Borges) — Depois
que houve a sindicéncia do Gabinete Civil e o
assunto foi muito debatido na imprensa nacional
em relagao a essas importagdes, posteriormente
foi feito umn inquérito na Interbrés sobre esse pro-
blera e alguns funciondrios parece que foram
demitidos, houve pedido de exoneragio, o Senhor
sabe quais foram?

O SR. JORGE RODRIGUES — Alguns eu sei,
inclusive um néo foi demitido. A pessoa que tenho
mais contato, por lagos de amizade, ele foi afas-
tado do cargo, era o gerente de operages, mas
eu nao soube das razoes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Como era
0 nome dele?

Q SR. JORGE RODRIGUES — Agnaldo Libério.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mo se
lembra dos outros? Acho que séo varios.

O SR. JORGE RODRIGUES — Mas eu nao
tenho, realmente, conhecimento desses cutros.
Nao poderia dizer a V. Ex, seria leviano de minha
parte dizer quem sio os outros porque nao sei
e & uma decisgo da Diretoria, ndo minha. Tenho
um departamento estanque, um departamento
que tern responsabilidades e atribuigtes bastante
definidas.

Possc voltar aos outros pontos, Sr. Relator?

O SR RELATOR (Maurc Borges) — Sim!

© SR. JORGE RODRIGUES — Com relagéo
& came americana, realmente, o que se dizia a
época & que era um descarte de matrizes; um
descarte de matrizes em fungdo da guerra que
existia & época entre a Comunidade Econdmica
Européia e os Estados Unidos, no leite, porque
a fungéo principal, inclusive, a razao principal dos
estogues comunitarios e da prépria operagao dos
Estados Unidos é muito mais em fungdo de leite
do que de came.

E o outro ponto &, complementando, realmente
veio alguma parte de carne americana em contei-
ners, por urna solicitacao da Porfolirds, que a épo-

.ca, como V. Ex* sabe, a infra-estutura portuéria

do Brasil nao estava preparada para receber um
volume tamanho de came que foi, somando as
duas operagdes, tanto a primeira dos Estados Uni-
dos, como a primeira da CEE, com a segunda
perfazendo 290 mil toneladas e realmente, simul-
taneamente, estava sendo importado arroz, estava
sendo importado milho, realmente as condigdes
portuérias estavam bastante prejudicadas e veio,
realmente, uma parte de came americana em
comteiners.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E essa
parte foi mais cara do que a outra?

0O 3R. JORGE RODRIGUES — Nao sei dizer
porque cabe a responsabilidade dessa contrata-
¢éo e desses dados a Geréncia da Interbrés, érgéo
responsével por isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. §* queira
fazer alguma outra referéncia?

O SR. JORGE RODRIGUES — S6 mais uma.
Com relagao & carga americana, realmente houve
& epoca uma, como posso dizer, uma reagao do
mercado a essa came, basicamente pelo teor de
gordura. A came americana tem um teor de gor-
dura muito alto. Inclusive a Cobal praticava des-
contos quando da venda dessa came por seruma
came americana. Era isso que tinha a completar
com relagéo ao depoimento do Sr. Jodo Alfredo
e agora estou a disposicéo de V. Ex*

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S* assi-
nou o Expediente n° 32B0052/86, de sete de maio,
no qual se recomenda um sé operador a Socopa?

O 5R. JORGE RODRIGUES - Assinei sim, mas
se V.Ex* se atentar ao documento, uma das suges-
toes que fago, no dltimo parégrafo, é que fosse
deixada uma guantidade para ser negociada com
outras empresas visando a contrapartida, tirando
proveito da importagéo que foi feita, obeter vanta-
gem como foi conseguida a cota Hilton, que &
a exportacao de uns cortes de came fina para
a Comunidade Econémica Européia. Esses cor-
tes valem cerca de 7 mil délares. Entao, o que
foi obtido com a importagdo dessa came junto
a comunidade, além do prego, foram cerca de
35 milhGes de délares em beneficio de exportagao
para o Brasil.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi V. 5¢
quem preparou o tal expediente da Socopa?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim, em con-
junto com o Sr. Plinio Bastos que, como disse
o Marco Aurélio, 3 época trabalhava, era o respon-
sével pela parte de came na érea dele e que quan-
do da transferéncia do produto veio trabalhar co-
migo e que posteriormente foi designado Coorde-
nador das Importagées: basicamente um trabalho
burocrético que ele fazia. Ele me ajudou na con-
fecgdo porque ja tinha todos os dados de 1985.
O que procurei fazer foi contactar alguns mem-
bros da Abiec, em sua Diretoria, para saber real-
mente quem era a Socopa, informagdes junto
ao escritério, de quem era a Sccopa e realmente
essa empresa ¢ mostrou para nés a empresa
mais especializada, de maior porte, e a empresa
com maior experiéncia em operagbes especiais
junto & Comunidade Econémica Européia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que ficou estranho, diante de uma situagéo des-

sas, uma empresa tio boa, meter mais a Soje-
viandes no negdcio?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao me cabe,
Sr. Senador, estranhar. A Interbras, como disse
a V. Ex* rabalhava por denominagéo do...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas deve
ter ele causado alguma espécie? Ou ndc?

O SR. JORGE RODRIGUES -- Eu realmente
nao sei lhe dizer,

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — Nesse ex-
pediente afirma-se In verbis" a exporiagdo de
came da CEE s6 pode efetuada por operadores
sediados e atuantes no territdrio do Mercado Co-
mum”— & o item 3. Consultado a respeito pela
CPl, a comissdo de Comunidades Econdmicas
Européias disse que essa afirmagéo ndo € verda-
deira. Por que V. Ex* utilizou-se dessa informagéo
falsa?

O SR. JORGE RODRIGUES — Porque era a
informagdo que todos nds profissionais da drea
— inclusive V. Ex* j4 teve o depoimento de dois
— tinhamos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por elas
ouvir dizer, nag é?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao por ouvir
dizer. Inclusive, por diversas vezes, através até do
nosso Sujet d'affaire em Bruxelas, da Embaixada
do Brasil, as informagdes que nés tinhamos &
que realmente tem que ser utilizada uma empre-
sa atuante e credenciada junto & Comunidade
Econémica Européia, em fungéo das garantias
requeridas, em fungac do relacionamento com
a Comunidade.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Mas nao
tinha nenhum docurnento da CEE que dizia isso?

O SR. JORGE RODRIGUES — Néo , Ex*

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 5' res-
salia no item 5 desse expediente, uma série de
informagdes financeiras sobre a Socopa, todas
elas retiradas de um material promocional forne-
cido pela prépria empresa. V. 5° entende ser techi-
camente correto basear-se em material promo-
cional de empresa interessada? Quem lhe reme-
teu este material promocional?

O SR. JORGE RODRIGUES — Este material
foi enviado pela empresa a Diretoria da Interbrés
€, por conseguinte, enviade a mim. Tenho aqui
cépia de todo ele.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem en-
viou?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi enviado &
Diregéao da Interbrés e, posteriormente, este docu-
rnento veio a8s minhas maos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E V. §*
achou que tudo isso, naturalmente, seria verdade,
néo &7

O SR. JORGE RODRIGUES — Bom, eu parto
do principio de que informagGes desse nivel publi-
cadas abertamente, tém que ser fidedignas, ndo
&

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S* ja
conhecia a Socopa? Desde quando? Em que cir-
cunstancias isso ocomeu? Em setembro de 85,
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V. 5* j4 havia negociado com a Socopa para a
aquisigao de carne?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, Ex, eu
nac conhecia a Socopa e 36 tomei conhecimento
dela quando realmente o Governo, SINAP/SEAP
decidiu a compra da Comunidade Econémica
Européia. Foi quando eu tive conhecimento dessa
empresa Socopa, recebendo documentagao pro-
veniente da outra geréncia da qual eu tinha assu-
mido os encargos e no dia-a-dia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 8¢ ndo
teve relagbes anteriores com a Socopa?

QO SR. JORGE RODRIGUES -— Nao, Ex?, nenhu-
ma.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — No item
6 do seu expediente, V. $* arrola, como fator posi-
tivo a favor da Socopa, o argumento de o ex-
Vice-Presidente da Socopa estar ocupando cargo
no gabinete do Ministro da Economia da Franga.
Qual é o0 nome desse cidadao?

QO SR. JORGE RODRIGUES — De cabeca, tu
ndo sei, tenho escrito aqui no documento.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. §° pode
da-lo depois?

O SR. JORGE RODRIGUES — Posso sim, esté
escrito no documento. Se nao estiver, posso for-
necé-lo depois.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pois nao.
MNa ocasifo teria sido importante para a Interbras
essa questdo do relacionamento da Socopa com
setores do Governo? V. S* achou que isso era
relevante?

0O SR. JORGE RODRIGUES — Acho bastante
relevante Senador, porque era uma operagdo es-
pecial, emn que se tinha que, primeiro, convencer
a Comunidade Econémica Européia a vender pa-
ra ¢ Brasil; segundo, tinha que se conseguir da
Comunidade um desconto especial e, o mais im-
portante deles todos, que era inclusive uma reco-
mendacéo forte do Governo, é que se aprovei-
tasse essd importagéo para uma contrapartida de
produtos’ brasileiros, que & a obtengao da cota
Hilton. Entao, eu acho que o lobby dessa empresa
junto & Comunidade era muito forte.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa con-
trapartida foi exportacao de qué?

O SR. JORGE RODRIGUES — De cortes finos,
de carne, chamados “cota Hilton™, que o Brasil
estd exportando até hoje.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) ~- No item
7 desse expediente, V. S* afirma que a Socopa
€ a empresa indicada 4 Interbras pela Associagdo
de Indistrias Exportadoras de Came — Abiec,
como a meihor. Que critério dispunha a ABIEC
para consideré-la melhor?

O SR. JORGE RODRIGUES — A Abiec & Asso-
ciagdo Brasileira das indistrias Exportadoras de
Carne, ou seja, sdo os industriais brasileiros que
realmente sdo atuantes na comercializacdo des-
ses produtos, tanto na importacdo como na ex-
portecao. Ouvi de alguns desses Srs. a recomeh-
dacéo, porque eu ja tinha recebido essa empresa
como selecionada, eu os consultei por telefone,

. perguntando © que achavam da empresa, se era

séria, vélida, etc. Todos foram unanimes em afir-
mar que era a maior da Comunidade.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem da
Abiec prestou essa informacao a Interbrés?

O SR. JORGE RODRIGUES — Um deles foi
o Dr. Jean Luis Chapelle, proprietaric do Frigo
rifico Caiova; outro foi o Sr. Geraldo Bordon do
Frigorifico Bordon.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — A Abiec
ja havia indicado a Socopa em setembro de 1985.
Quando a Interbrés iniciou entendimentos para
a compra de 50 mil toneladas de carne, essa
indicagéo ja tinha sido feita antes, em 19857

0O SR. JORGE RODRIGIES — Nao tenho co-
nhecimento, Sr. Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. Ex* nao
sabe?

¢ SR. JORGE RODRIGUES — NMao senhor,
porque nao participei em 19865,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S¢ néo
estava nessa época?

O SR.JORGE RODRIGUES — Eu era o Gerente
de Produtos Industrializados, mas essa operagao
estava sob a responsabilidade do Sr. Mauco Auré-
lio Giovannoni.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa ope-
ragio de 50 mil toneladas chegou a ser execu-
tada? Foi abortada?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi abortada
nac houve.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Em depoi-
mento prestado 4 Comissao Interna da Interbras,
perante o Sr. Marcos Raposo em 29 de julho de
1985, V. 8* disse que a Gepin, dirigida por V.
S*, recomendou a Socopa, por salicitagdo do Dire-
tor Corbellini; V. $* disse isto?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nio foi reco-
mendada a Socopa por solicitagao do Diretor Cor-
bellini. O Diretar Carbellini me solicitou que for-
malizasse a selegdo que ja havia sido feita. Entao,
coube a mim preparar um documento a ele para
ser decidido pela Dire¢éo da interbras.

0 SR.RELATOR {Maurc Borges) — Assim, teria
sido o Sr. Corbellini a pessoa que escolheu a
Socopa e nao V. S, propriamente dito. Por isto,
prevalecem as razoes técnicas da selecao?

Q SR. JORGE RODRIGUES — Eu ndo sei se
foi o Diretor Corbellini, pessoalmente; a Diretoria
da Interbrds é um colegiado. A decisfo foi da
Diretoria da Interbrés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Da Inter-
bras?

O SR. JORGE RODRIGUES — Exato.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Quantos
580 os Diretores?

O SR. JORGE RODRIGUES — S#o cinco Dire-
tores.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Desses,
depeois do inquértd da Interbras, nenhum mais
saiu?

O 3R. JORGE RODRIGUES — Todos sairam.

0O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Todos sai-
ram? V. 5* disse que nao se lembrava...

O SR. JORGE RODRIGUES — V. Ex* me per-
guntou sobre os funcionérios, porgue teve funcio-
nérios de baixo escalao também...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao, de
alto e baixo escalao...

O SR. JORGE RODRIGUES — Ah! a Diretoria
saiu toda.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi toda
mudada?

QO SR. JORGE RODRIGUES — Foi toda mu-
dada.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — V. §* sabe
por que foi mudada?

QO SR. JORGE RODRIGUES — Nao sei, ndo
tenho conhecimento.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mo depoi-
mento prestado 4 Comissao Especial do Gabinete
Civil, V. 8 afirma, & pagina 16, que o primeiro
leilao de came foi adiado. V. S° sabe que esta
nédo é uma informagao verdadeira. Na verdade,
a proposta foi rejeitada e nao adiada, porgue o
prego oferecido foi muito baixo. Houve, portanto,
uma necessidade de se abrir o processo de adjudi-
cagdo. Por que V. S* prestou informagao falsa
a essa Comissao do Gabinete Civil?

O SR. JORGE RODRIGUES — Talvez tenha
sido um problema de terminclogia. Guando eu
digo “adiada” é que, realmente, na primeira reu-
nido do leilaoc da comunidade foram apresentadas
propostas que ndo foram aceitas pela comuni-
dade, e como a comunidade se reline todas as
segundas e quartas-feiras de cada més, o proximo
leilao sé ocorreria no dia 9 de julho, e foi realmente
o que ocorreu. Os lelldes continuavam, Entao,
deve ter sido um problema de terminclogia em
fungao de adiar. Realmente, houve o leilao, as
empresas apresentaram as propostas e a comu-
nidade julgou o prego né&o subsistente para ela.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Cor-
bellini teve 0 mesmeo comportamento em seu rela-
tério de volta da Europa, apés o fracasso da pri-
meira negociacao. O que V. $* tem a.dizer dessa
coincidéncia de argumentos entre V. St e o Sr.
Corbellini?

O SR. JORGE RODRIGUES — Desculpe-me,
mas nao entendi a pergunta de V.Exa.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) V. S+ ja disse
que nao foi uma informagao falsa, foi, propria-
mente, um equivoco de terminclogia, ndo é? Ago-
ra, 0 mesmo comportamento teve o Sr. Corbellini
em seu relatorio, quando voltou da Europa, apés
o fracasso da primeira hegociagdo. Ele teve o
rmesmo argumento, dizendo que foi adiade. Nao
tinha sido adiado, foi paralisado.

© SR. JORGE RODRIGUES — E o termo, inclu-
sive, Sr. Senador, que consta de todos os docu-
mentos, a reunjao foi adiada, ou nao foi adjudi-
cada aqueia reunifo, e ela passa para a ouira
segunda-feira, a segunda quarta-feira do més sub-
seqiente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. St defen-
deu a selegdo de um s6 operador, dando a enten-
der que um himerc maior — V. 8 chegou a
citar nesse depoimento até 40 — 56 iria beneficiar

.
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a Comissao Econdmica Européia. Eu gostaria de
informar a V. S*, se é que ainda nao sabe, que
os seus colegas Anténio Bueno, Jodo Alfredo,
Aloisio Junqueira, o Ministério da Fazenda, as Co-
missOes da Interbréas, da Petrobras e da Casa Civil
entenderam ao contrério de V. 5 e do Sr. Corbe-
lini. O que, no seu entender, teria escapado a
tantas pessoas para nao perceberem a validade
do seu argumentc?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sr. Senador,
o Brasil, quando comprou a came, j4 tinha fixado
o seu preco FOB estivado. O Brasil j4 tinha fixado
o prego de compra e tinha assinade um contrato
com relacao a isso. A minha argumentagao espe-
cifica, nese ponto, é que, aquela altura, quando
née foi adjudicado, na primeira licitagao, a entrada
de mais operadores sé serviria para beneficio da
comunidade — gostaria de esclarecer bem esse
ponto. A minha posigao foi essa, porque tinhamos
um contrato e esse contrato nac vinculava a entre-
ga da came ac Brasil & aprovagao da Comuni-
dade. Era um contrato comercial em que nao
inporta os pregos gue essas empresas cbtivessem
na Comunidade, eles tinham que me entregar
a came.

Consultada a Assessoria Juridica da Interbras
ela nos solicitou que contactasse ¢ advogado cre-
denciado em Paris e, em reunido com eie, ele
disse: “Nesse contrato néo existe inadimpléncia.
O contrato continua vélido e a terminologia dele
€ & prova de bomba, Qualquer tribunal, na Europa,
vai fazer com que essas empresas cumpram a
entrega da came nos prazos fixados.” Entéo, em
fungdo desse detalhe, do contrato assinado, de
um prego FOB estabelecido, em minha opiniao
pessoal, acho que a entrada de mais empresas
naquela situagdo, haquela ocasido, sé iria bene-
ficiar a Comunidade Econémica Européia, que
estava querendo receber mais pelo seu produto
a ser entregue aos operadores.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Qutra per-
gunta: a Socopa chegou a fazer alguma remessa
de came importada, antes da Sogeviandes entrar?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, senhor.
O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer,
elas participaram juntos?

O 5R. JORGE RODRIGUES — Juntos. O con-
trate foi assinado pelas duas. A responsabilidade
era das duas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — S6 foi feito
um contrato?

O SR, JORGE RODRIGUES — 56 foi feito um
contrato, que vou deixar para a Comnisséo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O §r. afir-

ma que o Gnico agente da SEAP foi uma escolha
técnica. O que dé caréter técnico a essa escolha?

O SR. JORGE RODRIGUES —=Novamente, vol-
tando ao ponto: a selegao feita pela Interbras levou
em consideragéo -— acredito que desde 1985,
e ho caso especifico quando foi preparadc o do-
cumento — gquemn é quem? Ou seja, qual era
a empresa de maior porte financeiro? Qual era
a empresa mais credenciada na comunidade?
Gual a empresa de maior experiéncia ern opera-
¢oes especiais? Porque ndo se pode esquecer
que essa operagac é uma operacao especial. O
Brasil nunca foi tradicional importador de carne.

Para uma venda, ac Brasil, tem-se que adotar
0 mesmo critério que foi utilizado com a Unido
Soviética; tem-se que preparar um edital espe-
cifico para isso. Entdo dai, em fungéo inclusive
do outro item que menciono na came, do lobby
politico dessas empresas, porque o diretor da agri-
cultura da Comunidade é subordinade ac Diretor
de Economia do Ministério da Franga, de Econo-
mia, em tese. Entéo acho que o lobby era muito
mais forte. Em paralelo a isso tinhamos a acéo
do ltamaraty, porque era importante, imprescin-
divel, e a Comunidade s responde a input de
Governo a Governo. A Comunidade Econémica
Européia ¢ a reuniao de doze paises, Entao, em
paralelo a acdo da Socopa, trabalhou junto com
ela a Embaixada do Brasil na Comunidade Eco-
némica Européia, junto ao Ministério das Rela-
goes Exteriores. Inclusive tenho o telex solicitando
que o Ministro Tompson Flores contactasse &
Embaixada em Bruxelas e a colocasse junto a
Comunidade, fazendo a Comunidade saber que
o Brasil queria importar aquela quantidade e que
queria uma cota Hilton de dez mil toneladadas,
que posteriormente sé saiu cinco.

O SR RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. pre-
sente a uma reuniao entre a SEAP e Interbras,
soube que o Ministro da Fazenda naa gostou que
a operagao fosse feita por uma sé empresa, na-
quela ocasiao foi apontada a Sogeviandes. Quem
sugeriu mais uma empresa?

O SR. JORGE RODRIGUES — Qual reuniao?
Fizeram vdrias reunides, Sr. Senador.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Primeiro
uma afirmagao: O Sr. presente a uma reuniao
da SEAP — O 5r. ja sempre as reunidos da SEAP
e CINAB?

O SR. JORGE RODRIGUES — A algumas, sim.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — Soube que
€ o Ministro da Fazenda ndo teria gostado que
a operagdo fosse feita por uma s6 empresa.

O SR. JORGE RODRIGUES — J4 sei. 1sso foi
na segunda operagao que era a operagao do setor
privado em que foi solicitado & Interbras que pu-
sesse um maior nimero de empresas e isso foi
feito. Agora nao se esquecendo que a primeira
operacao foi um edital especial, a sequnda opera-
¢80 é um edital normal j4 estabelecido pela Co-
munidade.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa reu-
niao foi feita dia 13 de maio — essa reuniao da
qual o Sr. participou.

O SR. JORGE RODRIGUES — Entao, ndo me
recordo, Senador. A Gnica reunido em que tive,
por solicitagdo da SEAP, informagao de que teria
de colocar mais empresas, foi somente na segun-
da operagado de came do setor privado. Na pri-
meira nunca existiu essa preocupagio do CINAB,
SEAP.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Naquela
ocasido foi apontada a Sogeviandes. Quer dizer,
a Sogeviandes além de operar para o Governo,
operou para o setor privado também?

O SR. JORGE RODRIGUES — Todas essas
empresds, quando da segunda licitagdo, foram
chamadas a quotar pelo Brasil, inclusive a Soco-
pa, Sogeviandes e mais nove empresas.

- e

O SR. RELATOR (Mauro Borges) —— E as em-
presas privadas adotaram essas mesmas empre-
sas?

O SR. JORGE RODRIGUES — Adotaram, a
decisao cabia a eles.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. se
lembra quem sugeriu mais de uma empresa além
do Ministro?

O SR. JORGE RODRIGUES -— Messa primeira
reunidaoc da primeira compra néo houve essa su-
gestao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E na se-
gunda?

O SR, JORGE RODRIGUES — Néo, o que hou-
ve foi que o CINAB, através do representante do
seu Secretério, o Sr. Jodo Bosco, disse que ndo
seria conveniente fazer operagio com uma s6
empresa e que, entio, estava colocando a Soge-
viandes? e dividindo as quantidades entre elas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem é
gue propbs Sogeviandes? Por que exatamente
a Sogeviandes e ndo uma outra? Quem argu-
mentou o nome da Sogeviandes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao sei respon-
der aoc Sr.

C SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mao foi
o Sr. Bosco?

O SR. JORGE RODRIGUES — Mas néo sei
respender ac Sr. por que ndo outra.
O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. nos

disse, agora mesmo, que ele sugeriu o nome da
Sogeviandes!

O SR. JORGE RODRIGUES — Justamente, foi,
sim Sr. A determinacéo partiu do CINAB e SEAP
para colocar a Sogeviandes. Agora, porque néo
colocaram mais eu nao sei responder ao Sr,

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Bom. O
que o 8r. achou de ali j4 se encontrar presente
um representante da Sogeviandes? Quer dizer,
na reuniac que vocés fizeram j& tinha umn repre-
sentante da Sogeviandes l4. O que isso lhe indi-
cava?

O SR, JORGE RODRIGUES — A mim foi uma
surpresa, porque, desde o momento em que a
Interbras era o executor interno, essa empresa
poderia muito bem ter ido  Interbrés e seria muito
bem recebida.

QO SR. RELATOCR (Mauro Borges) — Quer dizer,
causou espécie, nao €?

O SR, JORGE RODRIGUES — Nao, causou
surpresa.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O Sr. j&
havia argumentado em favor de uma tinica opera-
dora, no caso a SOCOPA. De sua posigdo técnica,
rnais urna seria contra-indicado. Por que no de-
poimento na Comissao da Casa Civil, o Sr. afir-
mou que para nds néo havia problema algum
com a entrada da Sogeviandes?

O SR, JORGE RODRIGUES — Porque eles divi-
diram as quantidades e trabalharam come um
consércio, como uma empresa Gnica.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ah, sim.
O SR. JORGE RODRIGUES — Entendeu?
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O SR. RELATOR (Mauro Borges} — O Sr. disse
que as Casas Sendas entraram num golpe para
nomear um sujeito. Quem é esse sujeito? Detalhe
tal operagao e o correspondente fracasso comer-
cial. Esse fracasso teria ocorrido com a came
européia?

O SR. JORGE RODRIGUES — E. A informagao
que eu tenho € que as Casas Sendas tentou difeta-
mente comprar came na Comunidade Econd-
mica Européia, chegou a obter guia de exportagao
para isso, chegou a abrir uma carta de crédito
€ o operador contratado por eles 14, nao henrou
€ nao conseguiu a came. Entdo eles tiveram que
trocar, inclusive, a guia de importagdo de came
bavina para came suina.

O SR. RELATOR {Mauro Borges} — Ah, sim.

O Sr. afimou que o contrato com as opera-
doras fixava um prazo de abate dos animais de
margo de 85 a margo de 86. O anexo | do contrato
estd na pasta 62, exatamente para fugir ac proble-
ma de Chemobyl. O Sr. sabe que o regulamento
da CEE, de maio de B6, para as primeiras cem
mil toneladas, fixou ¢ inciso IV do art. 19 a priori-
dade para a venda de produtos com um tempo
mais jonge de estocagem?

O SR, JORGE RODRIGUES — Sei, mas o Brasil
ndo aceitou essa posi¢éo, nao aceitou a posicao
da Comunidade Econtmica Européia e por su-
gestio dos veterindrios brasileiros se estipulouum
prazo méaximo de um anc nessa carne em esto-
que, entre produzida e estocada. E o Brasil fez
questho de que essa carne tivesse um ano. Tanto
& assim que consta, em contratg, e eu tenho toda
a documentagao, que eu passo 8 méo da Comis-
s&0 tao logo depois do meu depoimento, com
os certificados de origens do Ministério da Agri-
cultura de cada pais, com certificado de origem
de todos os érgaos da intervengdo da Comuni-
dade Econdémica Européia e mais os certificados
da empresa de supervisio internacional, atestan-
do que a came & de margo de 85 a margo de
B86.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Da htalia
foram importadas 40 mil toneladas de carne, com
quatro ancs de estocagem. O que o Sr. tem a
dizer quanto a esse descumprimento contratual?

O SR. JORGE RQDRIGUES — Segundo os
documentos que eu tenho em maos, inclusive
documentos publicos de paises, tanto da Franga,
da ltalia, em especial, os documentos nao com-
provam isso. Os documentos assinados por auto-
ridades estabelecidas desses paises dizem que
a came tem um ano: margo de 85 a margo 86.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O Sr. acha
que realmente foi de um ano, ou em sua opiniado
foi de quatro?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sr. Senador,
acho que um documento emitido por um govermno
tern que ter fé piiblica e deve ser respeitado. Mes-
mo quando o Brasil exporta carne, o Ministério
da Agricultura emite um documento e ele é respei-
tado 14 fora. Entdo, eu me baseio no documento
‘que eu recebi.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A INTER-
BRAS tomou alguma providéncia a respeito? A
sua geréncia 5e manifestou sobre esse assunto?
Alguém na INTERBRAS se manifestou a respeita?

Quem deveria tornar providéncias na INTERBRAS
sobre essa questio de vir com quatro anos?

O SR. JORGE RODRIGUES — Acredito que
a responsabilidade, no caso, seria da Geréncia
de Operacoes, que é o Orgao encarregado da
movimentagdo de produtos, mas eu acho que
a INTERBRAS recebeu todos os documentos, vol-
to a dizer, vou passar as mads de V.EXa, quando
terminar o depoimento, esses documentos ofi-
ciais comprovam gue a carne sé tem um ano.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. se
refere a pressoes, no negécio da came, de politi-
cos, de iobistas, de pessoas que se diziam amigoes
de Ministros, da Presidéncia da Reptiblica, outros
diziam que eram amigos ndo sei de quem, o Sr.
falou isso 14. O Sr. se refere as pressdes, o Sr.
se referiu a elas. Esta é uma revelagao muito im-
portante, o Sr. deve declinar, nao deixar a coisa,
o Sr. se lembra de alguém, especificamente, que
fez sugestoes, ou deixou transparecer influéncia,
e que queria forgar um pouco a barra?

Q SR. JORGE RODRIG(ES — A tnica pressio
que recebi foi de uma empresa chamada Socopa,
que era uma empresa Suiga, & gue nem parte
da comunidade faz, portanto, pressionando bas-
tante para que fosse contactada, que fosse utiliza-
da, embora 0s contratos j& haviam sido assinados,
Jj& existiam contratos com as outras duas. Agora,
acredito, isso a meu nivel, tenho quase certeza,
néo sei, quase certeza, mas acredito que a diregdo
da empresa tenha sofrido algumas pressées tam-
bém. Eu sofri pressao de uma empresa especifica
e levei o problema 3 Diretoria da Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — E empresa
que tem filial aqui, no Brasil?

0O SR. JORGE RODRIGUES — Olha, nao tenho
conhecimento, porque a informagao quando re-
cebemos esta emnpresa, recebemos representan-
tes, vimos que era uma empresa sediada na Suiga,
e era, basicamente, P.O. Box, Caixa Postal. Levei
a0 conhecimento da diregéo da Interbrés, passei
o assunto 4 Direcéo da Interbras:

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer,
0 resto ndo se lembra? Nao tem idéia de quem
quis pressionar, quis modificar qualquer deciséio
de vocés?

O SR. JORGE RODRIGUES — Em cima de
mim, & o que disse para V. Ex*, foi essa empresa
chamada Socopa, através de um representante,
que ndo me lembro o nome agora, mas nao vai
ser dificil descobrir. Levei o assunto a Diregao
da Interbras para decisao e julgamento.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Ha uma
série de telex da Interbrés sobre o pregoo de 600
délares a tonelada, nao 635. Aqui tem uma série
desses telex: 2 de maio de 1986, do Vice Josermnar
para o Joao Bosco, no CINAB; 14 de maio, de
Corbellini para Jodo Bosco, no CINAB; 15 de maio
um dia depois, de Corbellini para Socopa — Soge-
viandes j& por consércio; 19 de maio, de Jorge
Redrigues para Anténio Bueno; 20 de maio, de
Jorge Rodrigues para Geraldo Fonteneles. A pri-
meira manifestagio dos 635 ddlares ocorre com
o telex da Socopa — Sogeviandes, de 29 de maio,
dirigdo ao Sr. Corbellini. O Sr. saberia dizer porque
o preco foi majorade?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sr. Senador,
a Interbrés, como lhe disse, recebeu, em reunido,
a incumbéncia de apresentar aos operadores da
Comunidade Econémica Européia a intensao do
Govemo brasileir, o prego de compra, 600 déla-
res. Por telex, fomos autorizados a entregar 4 essas
ernpresas duas cartas de intengdo, a 600 dolares.
E, ficou estabelecido, que em 29 de maio, essas
empresas, a data do edital préximo da concor-
réncia, que seria realizada na Comunidade, teriam
que nos fornecer o pre¢o final, ou seja, que pregos
teriam, realmente, obtido junto a Comunidade
Econémica Européia. Em 29 de maio, recebo
um telex, via meu Diretor, dizendo que a Comu-
nidade tinha aceito a proposta de 635. H4 um
telex anterior do Sr. Antdnic Bueno, nosso Chefe
de Escritério em Roltterdam informando que a
Comunidade havia aprovado a operagédo, havia
aprovado a cota Hilton, e que os pregos ficariam
um pouco abaixo do dos Estados Unidos. De
forma que foi recebido este telex, de 635 délares,
e que fol, imediatamente, repassado ao SEAP e
CINAB, solictando a eles que marcassem uma
reuniao, em Brsilia, para discussao de prego e
condicdes contratuais. Quero frisar que a Inter-
brés nunca, em momento algum, negociou prego
com ninguém. Decisao de prego, toda negocia-
¢80 de preco foi feita pelo CINAB—SEAP, confor-
me mosiram 0s documentos em meu poder.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Isto é im-
portante. Quantas pessoas participaram da deci-
sdo da escolha da Socopa na Interbras? $6 o
Sr. Corbellini, ou o Sr. somente? Qual o papel
do escritério da Interbrés na Franga, neste epis6-
dio? E os da Diretoria? Havia outre Diretor partici-
pando da decisdo? Quem foi?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi tanta per-
gunta ao mesmo tempo. Deixe-me tentar coorde-
nar.

0O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Bem, pos-
so repetir. Foi feita pelo Corbellini somente, cu
vocé participou junto com ele? A deciséo foi dele,
nao é? Qual o papel do escritério da Interbras
na Franga?

O SR. JORGE RODRIGUES — Bom, como foi
dito pelo meu colega de trabalho, Marco Aurélio,
segundo & época dele, ele levou © problema &
Interbras-France, que é uma subsidiaria da Inter-
bras, que hoje j& nao existe mais, e essa empresa,
por estar localizada no mercado comum europeu,
ou seja, dentro da Europa, selecionou uma em-
presa, que foi passada para ele como a Socopa,
a empresa de melhor porte, a que melhor se en-
quadraria para essa operagéo. Posteriormente, o
Diretor Lima Cémara fez ac SEAP um telex, infor-
mando da escolha de uma empresa, e tal,, Quan-
do essa operacdo passou para mim — volto a
repetir o que foi dito — me foi solicitado formalizar
essa indicagdo. Coube-me fazer um expediente
ao Diretor, para ser colocado em votagao pela
Diretoria e decisiao pela Diretoria da Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Como V.
S* considera a atitude do Sr. Corbellini, de centra-
lizar toda a operagéo da primeira compra de 100
mil toneladas de came na Europa? Esse é um
procedimento normal?

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, existe
uma estrutura hierarquica na empresa, como
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Jodo Alfredo frisou; o Presidente, Vice-Presidente
e o5 Diretores, sendo que a Diretoria trabalha por
colegiado. Acredito que ele tenha assumido a ope-
ragéo por decisdo da Diretoria, porque a respon-
sabilidade realmente é da Diretoria.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S® esteve
com o Sr. Corbellini na Europa-Paris, Bruxelas
— apés o fracase da primeira adjudicagao. E ver-
dade que V. 5% viajaram de Paris a Bruxelas em
avido fretado pela Socopa — Sogeviandes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim, é verdade.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Por que
essa facilidade? Nao apareceu um pouco exces-
siva?

O SR. JORGE RODRIGUES — N4o sei explicar,
porque essas empresas possuem um aviao parti-
cular. E como jamos nos deslocar de Paris para
Bruxelas , nos foi oferecida a viagem, tanto a mim,
como ao Sr. Bueno, e ao Diretor Corbellini, num
aviao da empresa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. St confir-
ma que o Sr. Bueno e o Ministro Junqueira argu-
mentaram junto ao Sr. Corbellini, para que acei-
tasse outras operadoras no negécio?

O SR, JORGE RODRIGUES — Sim, confirmo.

OSR. RELATCR (Mauro Barges) — V. S confir-
ma que o Sr. Legras advertiu o Sr. Corbellini sobre
as dificuldades de solucionar a venda, com niame-
ro restrito de operadores?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, isso nao

lembro.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Por que
0 Sr. Corbellini insistiu, desde o inicio até o fim,
em manter uma Onicaoperadora? Qual a posicéo
de V. 57

O SR. JORGE RODRIGUES — Acredito que
a posicdo — e cabia a ele a decisao, porque &
o Diretor — se lastreou no contrato de compra,
assinado com essas empresas. Como disse, ante-
tfiormente, esse contrato ndo vinculava a aprova-
¢ao da Comunidade para o fomecimento de came
no Brasil. Era um contrato comercial dessas em-
presas agentes. Desde o momento em que $é
tinha um contrato, e esse contrato era o docu-
mento maior da operagac — segundo a propria
orientagdo do advogado contratado em Paris —
© que ¢ Sr. Corbellini decidiu é que fossern man-
tidas as condigbes do contrato, independente-
mente, da aprovacio da CEE ou nae, ou seja,
ele queria a entrega da came.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — A selecdo
da SOCOPA estaria relacionada com a compen-
sacdo recebida pelo Brasil, em vender came do
tipo Hilton 3 CEE? Qual, exatamente, a partici-
pacio da SOCOPA e Sogeviandes nesse negbcio?

O SR. JORGE RODRIGUES — Em parte sim,
em tese sim. Porque, na realidade, os importa-
dores dessa Hilton sdo as empresas operadoras.
A SOCOPA, principalmente, é a maior importa-
dora de carne na Comunidade. Realmente, o peso
€ bastante forte.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essas em-
presas mencichadas adquiriram parte da cota Hil-
ton?

O SR. JORGE RODRIGUES — Acredito que
sim.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Elas tém
interesses representados no Brasil? Mantém gente
aqui na representacao?

O SR. JORGE RODRIGUES — A SOCOPA nao,
a SOGEVIANDES sim, tem uma empresa estabe-
lecida chamada GECON.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem as
representa?

O SR. JORGE RODRIGUES — A GECON re-
presenta a Sueres et Denrées e a Sogeviandes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A GECON
é uma firma brasileira?

O SR. JORGE RODRIGUES — E uma empresa
brasileira.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Interbrés
fez exportagao dessa cota Hilton?

O SR. JORGE RODRIGUES — Néao, a decisdo
do Governo foi que a cota Hilton, embora obtida
dentro dessa negociagao com a participagao da
Interbras, fosse exclusiva da iniciativa privada.
Coube & ABIEC e 4 CACEX distribuir essa cota
Hilton entre os membros dela.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Quer dizer
que a ABIEC também se beneficiou com essa
parte do negbcio?

O SR. JORGE RODRIGUES — O Brasil se be-
neficiou, Senador. Porque, a deciséo de distribui-
¢io da cota cabe & CACEXé ela que distribui
a cota Hilton.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — V. S* man-
teve algum entendimento direto com as operado-
ras? Quando ¢ para qué?

O SR. JORGE RODRIGUES — Os entendimen-
tos diretos que mantive, foi quando fui convocado
pelo Diretor Corbellini para ir com ele, acompa-
nhé-lo a uma viagem & Europa, na sua voita apés
a reuniao da Comunidade, que eu permanecesse
na Eurcpa, fazendo os contatos com o nosso
advogado e com essas empresas, para o fiel cum-
primento do contrato. E me limitei a isso, inchu-
sive, fiz contato com a Embaixada do Brasileu
tenho o telex aqui.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Segundo
seu ponto de vista, constitul uma inversao de pro-
cedimentos constatarem e contratar operadoras
€ para elas entregar a negociagdo com a CEE?
Quando o Sr. Anténio Buene do escritério da
Interbrés em Rotterdam, foi contactado per V. S*
as empresas SOCOPA e Sogeviandes j& tinham
sido escolhidos pela Interbras?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim e me foi
solicitado a enviar um documento a Rotterdam,
dando as caracteristicas da operagao. Nesse caso
especifico, enviei um telex em que dou as condi-
¢Oes pelas quais o Governo brasileiro, CINAB —
SEAP tinha auterizado a Interbras a entregar uma
carta de intengao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Coube ao
Sr. Antdnio Bueno desempenhar que tipo de pa-
pel na negociacdo? Quemn delimitou tal papel?

O SR. JORGE RODRIGUES — A delimitagdo
& da Diretoria, porque o escritdrio é subordinado

a Diretoria. Acredito que a participacdo do Sr,
Antdnio Bueno foi no sentido de acompanhar as
empresas 4 Comunidade Econdmica Européia,
a Embaixada do Brasil na comunidade, a evolu-
¢do do assunto.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Ele era
o Diretor da Interbras?

O SR. JORGE RODRIGUES — Quemn?

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Antdnio
Bueno.

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, ele é o
gerente de-um escritério no exterior, Esses escri-
térios sdo subordinados, dentro da estrutura da
Interbrés, & Diretoria.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Antd-
nio Bueno negociou o que com a SOCOPA e
a Sogeviandes, pregos, quantidade, contratos?

QO SR. JORGE RODRIGUES -— Mao sei infor-
mar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Que res-
ponsabilidade o Sr. Anténio Bueno deixou de
cumprir para ser excluido da transagao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Mao sei infor-
mar, realmente eu nao sei sequer se ele foi ex-
cluido.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Ele ja tinha
ternpo 14 ¢ foi sempre eficiente?

O SR. JORGE RODRIGUES -— Senador, mais
uma vez, eu sou o Gerente da Interbras, eu tenho
um departamento. O relacionamento de escritério
& com a Diretoria, a avaliagao de chefe de escri-
torio no exterior cabe 3 Diretoria, nao ao gerente
comercial. A mim cabe vender e exportar.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — E verdade
que V. §* foi porta-voz da decisao do ex-diretor
Corbellini em relagao ao Sr. Antdnio Bueno?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao me lembro
disso. Lembro-me de um telefonema do Sr. Bue-
no a mirm, em Paris, perguntando por que ele
nao ia comigo a Bruxelas. Eu falei! “Nao sei lhe
informar, o Corbellini me disse que vocé nao iria.”
Pedi que ele ligasse para o Diretor, foi isso o que
fiz.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — V. $* foi
quem deu a noticia para ele?

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu recebi um
telefonema dele me perguntando por que ele nao
iria me acompanhar a Bruxelas, depois da fase
que lhe foi negada a primeira operagéo. O que
eu disse para ele foi que eu ndo conhecla, nao
sabia por que e que ele entrasse em contato com
o Diretor Corbellini e esclarecesse o assunto.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — V. $* nao
sabe do motivo do afastamento dele?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nzo sei, é umna
decisdo do Diretor, ndo sei porque a decisac é
dele.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 5* teve
relagBes pessoais com o Antéhio Bueno.

O SR. JORGE RODRIGUES — Os (nicos con-
tatos que tivemnos foram nas primeiras reunibes
ern que ele participou, no escritério da Interbras
e na Comunidade Econémica Européia.

e
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O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O namero
da transacdo das 100 mil toneladas .de cames,
V. & sempre esteve de acordo com Corbellini
ou V. 5* tiveram divergéncias.

O SR. JORGE RODRIGUES — Divergéncias
sempre ocomrem, Senador‘ Agora, ndo me cabe
julgar as decisdes da Diretoria da Interbrés e do
Diretor. Cabe, sim, se acho que a transagéo &
favoravel, externar para ele © meu pensamento.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Guando
nac concordamos e o assunto é grave registra-
mos isso por escrito, escrevemos uma carta...
Quer dizer que V. S* sempre concordou, afinal
de contas, achou que era correto tudo que ele
fez?

O SR. JORGE RODRIGUES — Acho que é mui-
ta responsabilidade que V. Ex? ests colocando so-
bre mim.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas V.
§* néo protestoul

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu nao tenho
contestacio nenhuma por escrito, porque existe,
também, o sisterna informal em que hé despa-
chos que sdo realizados normalmente durante a
semana entre o gerente e o diretor.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) V. $* discor-
dou de alguma coisa, mas ndo resgistrou essa
discordancia?

O 8R. JORGE RODRIGUES — Nao, corno tam-
bém néo houve registro de Joao Alfredo a mim.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Na segun-
da cperagdo de compra de mais de 100 mil tone-
ladas de came, foram incluidas vérias empresas,
Pergunta-se: para V. S%, que sempre se basecu
em critérics técnicos para indicagdo de opera-
doras, faltou respaldo a esta decisao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao entendi
a pergunta.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Para V.
$*, que sempre se baseou em critérios técnicos
para indicacéo de operadores, faltou respaldo a
esta decisio da indicagdo das operadoras? V. S
achou que elas atenderam aos critérios técnicos?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi uma decisao
do SEAP em colocar mais empresas. Inclusive,
havia por parte das empresas privadas, todo um
intuito de concentrar a operagdo nos mesmos
moldes da primeira que foi realizada. Mas, por
decisdo deles, mandaram incluir mais empresas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que as decisdes de pregos, de preferéncias, as
mais importantes eram tomadas pelo SEAP/SI-
NAB?

O SR JORGE RODRIGUES — Todas as deci-
soes com relagdo a prego e condigdes sdo de
responsabilidade exclusiva do SEAP/SINAP.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — No seu
ponto de vista o procedimento da escolha de mals
urna firma foi prejudicial ac Pais? Por qué? A entre-
ga foi mais desorganizada? Os prazos ndo foram
cumpridos? A qualidade da came fgi pior? Com
a entrada da Sogeviandes, V., S* acha que, na
prética, ocorreram inconvenientes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, como
eu disse anteriormente, eles trabalharam como
num consorcio, em operagac quase que joint-
venture, o5 dois juntos; entao, eles atuavam jun-
tos; um nao tinha posigdes ou atitudes diferentes
do outro.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mo era
possivel diferenciar um do outro. Era uma coisa
s0.

O SR. JORGE RODRIGUES — Exato e o'mes-
mo ocorreu na segunda compra.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Em algum
momento a Interbrés fez coleta de pregos ou pro-
cedeu a algum estudo, para chegar a uma mat-
gem de ganho razoével atribuida & Socopa/So-
geviandes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, nunca este
estudo foi feito. O prego, como eu havia dito ante-
riormente, é estabelecido pelo SINAB/SEAP —
eles estabelecem o pre¢o FOB estivado. E do
FOB estivado até o Exfrigo, existe uma série de
despesas que eu ndo tenho conhecimento. Posso
enumerar algumas delas, mas néo sei quanto isio
vale, porque s&o paises diferentes, origens diferen-
tes. Cada pais tem urn sistema diferente, eu nao
set avaliar isso. E € o custo interno da empresa.
Entéo, teriamos que pedir a uma empresa euro-
péia que abrisse os custos para nés, bem como
toda a sua operagao interma, quer dizer, é uma
premrogativa dela abrir cu ndo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Dados for-
necidos pelo Sr. Antonio Bueno, com base em
informagGes prestadas pelo organisme francés
Ofival, indicam que o ganho de tais empresas
situou-se entre 12 a 13%. Mas o normal & situar-se
em 2 ou 3%. Essa é uma coisa da maior impor-
tancia. O que V. ! diz disso?

O SR. JORGE RODRIGUES — O Sr. Bueno
deve ter mais informagdes do que a gente, porque
se V. Ex* me pedir agora para tentar fazer um
célculo, eu nac vou conseguir, porque existemn
muitas pequenas nuances nesse prego, pois ¢
mesmo inclui um bid bond quando da apresen-
tagao da proposta, uma performance band,
que € o custo financeire, seguro dessas perfor-
mances, desses bid bond, taxa de saida do ar-
mazém, transporte rodovidrio, armazenagem, ca-
patazias, movimentagéo de porto e mais um morn-
tante compensatorio, que € a equivaléncia entre
as moedas da comunidade vis-A-vis 3 cesta de
moeda que é o ECU. Entdo, acho muito dificil
tentar fazer urn célculo dessa natureza, de pais
a pals.

O SR. MENDES CANALE — Sr. Relator, por
obséquio. H4 um percentual, nao precisa — e
nem V. Ex* esta pedindo — toda esta colocagao
feita pelo depoente em chegar em dadoes nime-
ricos e célculos. Apenas o que eu senti gque V.
Ex* extemnou foi o percentual alto, elevado. Logo,
quem cOMpra, quem operacionaliza alguma coi-
s4, sabe a base até de um percentual, se é vanta-
joso ou néo. E ai que eu acho que deve caber
a resposta, porque para dizer que nao dé para
fazer célculo agora, ndo estamos pedindo isso.
Apenas V. Ex* eolocou: "o percentual ndo é eleva-
do?”. Esta & a pergunta.

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, nac
sei responder a V. Ex* se o percentual ¢ elevado

ou ndo, porque eu nao tenho idéia dos custos
da empresa, pois o Brasil comprou FOB-estiva-
do-porto. O Brasil comprou essa came por um
prego definido, a bordo de um navig, e inclufa
todas essas despesas, inclusive a margem da em-
presa. Nunca me foi solicitado pedir a essas em-
presas que me informassem qual a sua margem
de ganho.

C SR. MENDES CANALFE — Para quem é ge-
rente de operagdes e assuntos dessa natureza,
causa espanto que nac tenha conhecimentos mi-
nimos de um percentual de uma compra, que
possa ser mais elevado ou menos elevado. Teria
entdo descido, como deve ter descido, a esses
calculos, para dizer se esse percentual foi elevado
ou nao. Para nés é elevadissimo.

O SR. JORGE RODRIGUES — Gostaria de res-
ponder ao Senador que a Interbrés é muito depar-
tamentalizada. Eu cuido da &rea comercial. A mim
me cabe vender e comprar. Comprar aqui no
mercado intemo e vender. Nés temos uma gerén-
cia de operagdo que faz todos esses cdlculos de
movimentagdo de carga, capatazias e estiva. Isso
é de uma outra geréncia. A parte de movimen-
tagao de transporte é de uma outra geréncia; so
técnicos especializados. A Interbras é muito de-
partarnentalizada e especializada,

O SR. MENDES CANALE — Pode ser, mas
em um caso desse tem que ser interligada; &
uma operagao sé, é um objetive sé. Se cada um
agir de forma estanque, ndo se pode chegar a
um sentido s6, a um objetivo dnico, que é comprar
alguma coisa a pregos convenientes para o Pais.

O 5R. JORGE RODRIGUES — Os departamen-
tos se interagiram quando do posto do navic para
dentro do Pais. Por qué? Porque houve a neces-
sidade da contratagao de uma supervisora l4 fora,
de descarga aqui, de movimentagao no porto €
de contratagao de navios. Ai houve a interagao.
Mas ja existia um referencial, Senador, que era
o prego FOB estivado, estipulado pelo govemo
brasileiro, pelo CINAB e SEAP.

O SR. MENDES CANALF, — Valor esse discu-
tivel, que V. 5* nao colocou bem. Vou fazer a
pergunta | na frente.

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que afinal de contas o Sr. ndo sabe se foi alto,
se foi baixo, se houve generosidade no prego.
Quier dizer que o Sr. nao tem realmente opinido?
Ou acha que foi elevado ou acha que foi bom
para o Brasii?

O ER. JORGE RODRIGUES — O prego de 635
délares — acho — foi sensacional para o Brasil.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa per-
centagem gque eles ganharam...

O SR. JORGE RODRIGUES — lsso eu nao sei
dizer para o Sr. Mas se V. Ex* me perguntar sobre
o prego do Brasil, obtido da Comunidade, 635
ddlares, eu afirmo que é excelente. Foi historica-
mente 0 prego mais barato da Comunidade Eco-
nomica Européia. Inclusive havia a preocupagédo
da Comunidade, dos paises membros, que o Bra-
sil utilizasse essa carne, industrializasse parte des-
sa came e exportasse em forma de comed beef,
competindo com a Argentina & o Uruguai, que
fizeram bastante pressdo contra a operagao do
Brasil. inclusive ha, na imprensa, uma série de
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recortes em que se faly tanto do governo francés
como do governo inglés, da preocupagdo pelo
preco de venda ac Brasil.

O SR. MENDES CANALE — Como o depoente
afirma que foi um grande negdcio para o Brasil
a 6357 E por que passou de 600 para 6357 E
por que os valores nao forarmn consultados exata-
mente ao governo brasileiro? Por que ficou s6
a cargo das intermediadoras, quando essas inter-
mediadoras pediam trezentos e poucos délares
—* V. §* deve saber disso — um valor muito
acima colocado quando foi para chegar ao final
da operagac? Logo, nao foi vantajoso os 635,
como afirma o depoente. Deve dizer, entao, por-
que foi vantajoso, o porqué dos 600 délares antas
colocados e o porqué do valor anteriormente da-
do pelas proprias intermediadoras, ja que o negé-
cio era elevadissimo e a propria Comunidade es-
tranhhou. Nés sabemos disse; sdo depoimentos
outros. V. S* aqui vai depois explicar para nés,
inclusive, porque deixaram de fora a Socopa, uma
empresa S/A da Suica, e foram buscar duas inter-
mediadoras, sem uma licitagdo, escolha feita a
dedo para, depois, as duas se juntarern em um
consércio e dividir as coisas, 50 para cada uma,
para dividir os lucros, lucros esses exorbitantes
nesse percentual que estamos sentindo. )

Vamos olhar acima de tudo o Brasil. Vamos
olhar a pouca vergonha gue aconteceu nessa im-
portago. Vamos cada um assumir a sua respon-
sabilidade. Nao é possivel que fiquemos aqui até
auma hora dessas para nao ouvir esclarecimento
e, sim, subterfiigios, Sr. Presidente.

O SR. JORGE RODRIGUES — Sr. Senadar,
mais uma vez invoco a minha condicao de Ge-
rente da Interbras, e mais uma vez digo e repito
que o prego intemnacional de 635 délares, a época,
comparado ¢om o prego da carne, inclusive com
os pregos estabelecidos pela comunidade para
outros paises, que hao eram operagoes especiais,
estava muito abaixo, vis-a-vis outros mercados,

Esse prego intemacional, FOB estivado, real-
mente, na minha opinido, foi um pre¢o muite
bom.

Com relagao a custo das empresas, volto a
dizer para V. Ex* que ndo tenho informagoes com
relagéo a eles. Nao tenho, realmente néo tenho
informacgdes.

O SR. MENDES CANALE — Mas, se V. Ex*
nao tem informagdes sobre os custos, ndo pode
assegurar que foi um alto negécio o que o Brasil
fez, quando a prépria comunidade estranhou o
valor proposto e depois pago pelo Pais, diante
da proposta de fato oferecida a intermediadores,
quando, ai, chegamos, de fato, a esse percentual
elevado de lucros exorbitantes, fugindo, assim,
dos interesses nacionais.

0O SR. JORGE RODRIGUES — Voltando aos
600 doblares, eles foram uma intengéo do Governo
brasileiro, uma intengdo em comprar a 600 dé-
lares.

Na reunido em que as empresas foram apre-
sentadas e em que foi discutido o modus ope-
randi, as empresas levantaram, & época, que 600
délares seriam muito dificeis de serem obtidos,

O SR. MENDES CANALE —- Isso teria que ser
transmitido — e que deve ser, acreditc eu — como
o valor basico da compra, que nao pode ser langa-
do l4 fora, mas que é para uma crientagao. Como

V. S* assevera que sado o CINAB/SEAP que tém
essa responsabilidade — devern eles ter trans-
mitido & Interbras, que é mais uma intermedia-
dora, também, para que ela pudesse chegar até
as outras intermediadoras com um valor preesta-
belecide e ndo sem ter o preco basico. Isso é
de qualquer um, & principio inicial de qualquer
concorréncia, de qualguer licitagao, ou seja, que
se tenham os valores bésicos para que se possa
chegar aquilo quando se abre, de fato, uma con-
corréncia correta € honesta.

O SR. JORGE RODRIGUES — Concordo com
V. Ex* que se a modalidade de cormpra, a determi-
na¢ao do CINAB/SEAP fosse diferente, ou seja,
nado fosse a de partir de um preco previamente
estabelecido, talvez houvéssemos conseguido
uma vantagemn melhor. Misso concordo com V.
Ex

O SR. MENDES CANALE — V. S nao pode
dizer que foi um grande negécio.

O SR. JORGE RODRIGUES -— Na época, foi.

O SR. MENDES CANALFE —-Nao foi um grande
negocio, porque ele poderia ter sido melhor, e
ai me vatho da expressao de V. $* de que se
houvesse uma orientagao diferente, no inicio dos
negécios, na proposicédo que hasceu elevada de
prego e acredito que essa elevagdo nao pode nun-
ca ter chegado ao conhecimento daqueles que
deveriam vender a came ao Brasil — mas que
era uma orientagdo dada pelo SINAB, SEAP a
Interbrés, porque ela poderia chegar até esse nivel
de preco. Caberia, assimn, a ela, responsével direta
para realizar a compra através de seus drgaos,
de seus funcionérios e de seus escritdrios, para
que pudessemn chegar até 4.

Acredito que ai V., 5, inclusive, no depoimenta
que d4, que escreve, falando sobre a questao da
necessidade dessas operadoras, contrapde-se,
porque ndo se foram buscar os interesses nacio~
nais. J4 que a Interbras mantém, la fora, organis-
mos em condi¢oes de promaver compras direta-
mente, ndo hé por que, ndo entra na cabeca de
ninguém e €u, COMO pequeno empresario que
sou, porque tenho uma firma e ndo uma empresa,
posso dizer a V. 5 que nunca — como Prefeito
que fui, por duas vezes, também, homem acostu-
mado, familiarizado com as licitagdes — poderia
ser colocado dessa forma que foi: um lance maior,
sem uma base de prego, quando os outros, 13
fora, ndo poderiam, nunca, ter conhecimento des-
se valor inicial, para que pudéssemos, de fato,
questionar e retirar os mesmaos, ja que ha os escri-
térios e funciondrios 4, e bem pagos pelo Pais,
para que pudessem agir de acordo com os inte-
resses nacionais.

Teriamos, sim, j& que nao ha obrigagao de exis-
tirem operadoras servindo de intermediarias, Lo-
go, o oficio de V. §* diz, e tem conhecimento
o nosso Refator:

“A exportagdo de carne da CEE somente

pode ser efetivada por operadoras sediadas

e atuantes no territbrio do Mercado Comum.”
Mas, isso ndo é verdade. Nao € verdade porque

a propria comunidade diz que nao é. Entao, como
alguém que est4, que tem atribuigdes de promo-
ver ndo uma comercializagdo pequena, mas uma
comercializagado do valor desta que foi efetuada,
€ ndo vé procurar para prestar uma informagéo

dessa hatureza bésica, porque o que nos interessa
é tirar os intermedidrios. Nao podemos nunca
colocar, porque 30 esses elementos que interme-
diam. Logo, tem que ter e é natural que tenham
seus lucros — eu nao_tirc jsso — se elas sio
empresas para intermecﬁar, 340 escritbrios, como
sabemnos, e existern muitos por al. Mas cabia, sim,
promever e o interesse era comprar pelo menor
prece a meihor qualidade, quando o Pafs neces-
sitava da came. E isso nao foi observado, porque
a V. S* como gerente operacional, nessa parte,
caberia a observagao de buscar 14 embaixo; as
informagdes tinham que ser precisas, nao apenas
informagdes, como algum dos senhores disseram
que era “de praxe”. Mas praxe, numa compra
dessa naturezar” Af tem que existir a lei, é o regula-
mento, sao as informagdes precisas e nunca uma
posicao dessa.

O assunto & sério. Devia ter sidc mais sério
ainda quando ele foi realizado, mas € muito mais
sério para esta Comissao, que tem de chegar 14,
ao final, para mostrar a populagao brasileira que
estd acomparthando 05 nossos trabalhos, nao
com o sentido de denegrir a dignidade de quem
quer que seja, mas para que cada um que nio
soube cumprir com o seu dever assuma a respon-
sabilidade de seus atos. Vi e fiquei estarrecido,
e ja disse ao nosso Presidente da Comisséo que
temos 48 organismos, vejam que coisal Como
se pode pensar em 48 organismos pata se proces-
sar, responsaveis por uma compra de came no
exterior? E a dificuldade que a nossa Comissao
estd encontrando para chegar & conclusao de
quemn determinou, até as condigdes de quem estd
tentando consumir cu se alguém ja consumiu
alguma coisa.

E doido, Sr. Presidente, que venhamos — per-
doe-me, mas € um extravasamento até porque
nac & mais uma inquiricdo ao depoente — que
externar isso. porque, perdoern-me o termo, fico
enojado de ver acontecer, isso no meu Pais.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. Ex* tem
toda a razio. Voltando atras, quando se iniciou
as negociagoes, que era 5& com a Socopa, pare-
ce-me, claro que o prego era de 600 délares a
tonelada...

O SR. JORGE RODRIGUES — A intenigdo de
compra, sim. A intengéo de prego...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas estava
sendo mentada toda a operagao nessa base. De-
pois que entrou & Sogeviandes € que no acordo
do consércio da compra feita pelos dois passou
para 635 ddlares...

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Os 600
délares foi,uma decisdo do CINAB/SEAP para
as duas empresas, A referéncia de prego que o
CINAB/SEAP deu a Interbrés era esse que eu gos-
taria de frisar para o Sr. Senador, de que a Inter-
bréas recebeu uma indicagao de prego do CINAB/
SEAP a 600 dolares. Posteriormente essas emipre-
sas voltaram e disseram que era 635 ddlares o
preco obtido pela comunidade para vender ao
Brasil, e voltou para eles a esse prego, entio deci-
diram com relagao a esse prego. O que eu disse
com relagdo ao prego de 635 dblares Senador,
que era um prego bom, foi o prego & época no
mercado internacional. Nao tiro sua razado numa
série de consideracdes, agora, digo a V. Ex* como
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profissional que vive na drea de came, gue esses
635 délares, & época, era um prego bom.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Bom, tam-
bém poderia pagar 650 que seria bom ainda, mas
o Pais iria gastar mais délares. Eu pergunto: real-
mente essa decisao de aumentar 35 délares por
tonelada foi feita depois gue a Sogeviandes entrou
no consdrcio, porque antes nao era isso.

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao Senador.
Q que foi feito antes & que as duas empresas
tentaram junto ao CINAB/SEAP e receberam de-
les umna indicagdo de pre¢o de 600 délares, e
a Interbras foi autorizada a dar um documento
a eles, uma carta de intengao a 600 ddlares por
tonelada. Era essa a idéia do CINAB/SEAP. Poste-
riormente, no dia 29 de maio, eles mandaram
um telex dizendo “apés contatos com a Comu-
nidade Econémica Européia, apds reunido dos
membros da Comunidade Econbmica Européia,
decidiu-se que © preco de venda ac Brasil seria
635 délares”. O que foi feito? A Interbrés pegou
esse docurnento e o enviou ao CINAB/SEAP, esta-
belecendo-se uma reunido em Brasilia, onde es-
sas duas empresas discutiram com o Secretario
do CINAB, com o Secretério do SEAP, as condi-
¢oes e o prego final E acertaram o prego final.
Em nenhum momento a Interbras negociou pre-
co.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer,
a responsabilidade, mais uma vez, foi do CINAB/
SEAP?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim. Tenho to-
dos os documentos aqui, e vou deixd-Jos com
V. Ex

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. St con-
firma os pregos pagos pelas operadoras como
sendo de 437 dolares para a Repablica Federal
da Alemanha; 410 peia Franga; 404 pela Italia,
quer dizer, os pagamentos feitos as operadoras
por esses paises?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao confirmo,
porque nao tenho esses pregos. Realmente nac
tenho, partindo do pressuposto que, embora o
Senador tenha discordado, de que haviaum prego
FOB previamente estabelecido. Munca me foi soli-
citado entrar no mérito com relacéo & estrutura
de pre¢o dessas empresas. — Agora, esse prego
é pablico; esse prego pode ser obtido junto &
Comunidade Econémica Européia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) -— Dando
uma média geral de 417 délares por tonelada.
Fazendo a diferenga entre 635 e 417, obtemos
um sobreprego de 218 délares por tonelada, cor-
respondente a 52,8% do pre¢o de compra. O
gue V. 5* tem a dizer sobre isso?

O SR. JORGE RODRIGUES — © que tenho
a dizer & que os pregos da comunidade 4 empresa
sdo postos-armazém, ex-frigo. O que tem que
ser conhecido sdo os custos dessas empresas;
verifique quais s8o todos esses custos, quanto
custou para eles cada segmento na operagao pa-
ra, assirn, se obter a margem comercial deles.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas, consi-
derando que a média de precos pagos pela Ale-
manha, Franga e ltilia eram bem mais baixos,
néo causou espécie dentro da Interbras, V. Sr
que era o Chefe do Departamento, e aos outros

Diretores? Nao achou que seriaum absurde pagar
mais 218 délares acima do que os outros paises
pagaram? Nao parece estranho?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sepador, como
disze a V. Ex°, eu nao tinha esges nuMmeros, nNao
tive acesso a esses nameros. Agora, @ posigdo,
acredito que da diregao da Interbras, era em fun-
¢ao de um prego FOB, preestabelecido pelo Go-
verno e aceito pelo Governo. Volto a dizer a V.
Ex* que, para se ter umaidéia de julgamento sobre
se a margemn, excessiva ou nao, foi praticada,
teremos que obter os custos dessa empresa. Elas
tém que nos abrir os custos. Quanto custou fazer
o transpaorte, movimentagao..,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Isso foi
feito?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, nao foi
feito.
Eu nao sou um técnico de transportes.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Nao foi
feito, foi simplesmente uma indicagdo do SEAP
e CINAB?

O SR. JORGE RODRIGUES — Justamente.

O SR. MENDES CANALF — Sr. Relator, me
permita mais uma interferéncia, porque esta den-
tro do assunto, e fiz referéncia, agora mesmo,
a SOCOPA S/A, essa empresa suiga, gue também
se dirigiu, oferecendo came e a oferta era menor.
Veja, aqui, no depoimento passado, estava com
o Relator ad hoc o nosso colega Cid Sabdia,
onde ele pergunta os motivos que existiam para
ser desconsiderada a oferta da firma suiga. A ofer-
ta era de 624 délares a tonelada FOB, na Europa
e pergunta, ao Sr. Antbnio Teles, que assim res-
ponde: “Desconhego qualquer motivo vilido para
que essa oferta tenha sido desconsiderada. Houve
um telex dessa firma SOCOPA $/A, apresentando
oferta de came a prego inferior ao prego da Soge-
viandes e de SOCOPA! Esse telex foi respondido.
Se me permitern, vou ler aqui a resposta, por
um telex da interbras, se n&o me engano assinado
porJorge Rodrigues, Gerente da drea responsavel
pela importagao, “acusando o recebimento e in-
formando que a SOCOPA, e Sogeviandes ja ha-
viam recebido um mandato formal para negociar
com a Comunidade, e que a2 agao daquelas duas
companhias era satisfatria para as autoridades
brasileiras”. “Ora — continua ele — isto aqui é
uma inverdade, porque, na verdade, a Interbras
nao deu mandato nenhum a essa empresa, nao
existe essa figura de mandato para negociar com
a Comunidade. A Interbras negocia com os expor-
tadores comunitérios europeus e nao com a Co-
munidade, ndo através de agentes ou procura-
dores. Entao, essa resposta ndo corresponde &
realidade. Isto aqui é falso, ou seja, a Interbras
nac deu mandato nenhum & SOCOPA ¢ & Soge-
viandes, &la estava comprando da SOCOPA e da
Sogeviandes, ou seja, ao responder a oferta da
firma SOCOPA a Interbras néo deu nenhuma ex-
plicagéo valida na pessoa do Sr. Jorge Rodrigues™.

Este é o depoimento, o dltimo, prestado aqui,
ainda recentemente, pelo Sr. Anténio José Teles
Bueno, que deve ter entregue & Comisséo a cépia
desse documento, ac qual faz referéncia aqui.
Obrigado.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNOHNI — Res-
pondendo ao Senador, se V. Ex* me permite, abor-

dando esse ponto, quando eu disse que fui con-
taetado por essa empresa, eu levei o assunto 3
Diretoria da Interbrés, especificamente ao Diretor
Carbellini, e eu acho — nao tenho certeza, mas
acredito que sim — que o Diretor Corbellini levou
essa proposicio ao CINAB/SEAP, e a instrucao
que recebi do Diretor era para responder a essa
empresa hesses termos que me foram dados.

O SR. MENDES CANALE — Entéo, V. Sr* com-
prova exatamente aqui o que depds, perante esta
Comissédo, € o Sr. Antdnic José Teles Bueno?
Informou?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —Nao,
o que estou dizendo para V. Ex* & que recebi
fa SOCOPA uma proposta, encaminhei-a ao dire-
for responsével, que a recebeu e deve ter entrado
ern contato com as autoridades do CINAB/CEAP,
que me instruiu para uma resposta a essa em-
presa.

O SR. MENDES CANALE — Entao, a resposta
V. St é quem a deu, confima que fol uma resposta
dada & SOCOPA?

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNOM — Foi,
Senador, por orientagao da Diretoria, justamente.
E eu gostaria de passar 45 maos do Senador
um mandato, que me fol autorizado pelo CEAP
e CINAB a dar a essa empresa.

O SR. MENDES CANALE — Pode até passar
o propric relatério, que ¢ a documentagéo da
propria...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nés vamos
receber, mas seria conveniente, sefia necessario
depois, logo apds o término da inquirigdo, que
V. Sr fizesse, de uma forma geral, a entrega de
todos os documentos que possui

O SR. MARCO A(RELIO GIOVANNON — V,
Sr* me devolve esse, para anexar? Depois eu de-
volvo todos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Eu lhe
passo. Ha um que V. S, se tiver maior dificuldade,
e s tirar uma via...

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNON! — Eu
deixo tudo com V, Ex*

Q SR. RELATOR (Maurc Borges) — Muito bem!
Ha um telex do Sr. Corbellini a Jodo Bosco: “G-
nab, 190136, de 30 de junho de 1986, que registra
ser de 135 a 140 délares por tonelada o custo
das empresas operadoras, estimado pelo CEE,
sendo que as préprias empresas interessadas ad-
vogam 200 délarés. Entao, a média seria de 135
a 140 dblares, mas elas advogaram 200 délares
por tonelada. O que V. 5* tem a dizer?

O SR. JORGE RODRIGUES — Inclusive quan-
do fiquei na Europa, para dar prosseguimento
e acompanhamento a essa operagao, a orienta-
¢a0 que recebi foi de gue nadc me afastasse de
l4 enquanto ndo saisse a came dentro do prazo
estabelecido. Houve discussao com relagao aisso,
e o que me foi transmitido pelas empresas foi
justamente que eles haviam levado & Comunidade
uma proposicéo de preco de venda da Comu-
nidade a eles baseado em custos de uma opera-
¢éo que tinha sido feita para a (Unido Soviética,
nos mesmos moldes do Brasil; e que a Comu-
nidade tinha achado esse pre¢o ruito alto. Os
custos estariam elevados, ou seja, inflados. Mas
ele ndo me deu acesso a esses custos, porque
& um documento da empresa.
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O SR. MENDES CANALE — Essa determina-
Gao V. §* recebeu do Sr. Corbellini?

O SR. JORGE RODRIGUES — Da Diretoria.
Do Diretor Corbellini. Que ndo saisse da Europa
enquanto essa came nao embarcasse.

O 8R. MENDES CAMALE — Em decorréncia
ja do afastamento inclusive do Dr. Bueno?

O SR. JORGE RODRIGUES -— Eu néo sei se
foi em decorréncia do afastamento do Dr. Bueno.
Foi muito mais em decorréncia do telex que as
empresas nos mandaram, dizendo...

O SR. MENDES CAMNALE — Se nao foi em
decorréncia do afastamento dele havia uma su-
perposicéo de pessoas na atribuico. Era atribuida
uma coisa a uma e outra.

O 3R. JORGE RODRIGUES — Pode ter sido,
tendo em vista ter eu ficado na Europa, ele tenha
solicitado ac Dr. Bueno para n&o participar. Mas
eu nao sei. Isso teria que ser perguntado a ele,
Senador.

O SR, MENDES CANALE — V. S* ndo se recor-
da, quando da sua permanéncia na Europa, quan-
do recebeu essa determinagao, se ela veio em
fungao do afastamento do outro? Porque se havia
um escritério, exatamente a jurisdicao dele estava
na area.

O SR. JORGE RODRIGUES — Sei.

O SR. MENDES CANALE — Por que entdo
a sua presenca, quando havia um representante
da Diretoria da [nterbras, que era o chefe do escri-
tério, e que a colocagao de V. 5t 1 56 teria que
ocorTer por um afastamento ou entdo por uma
quebra da atribuigdo natural, normal, que devia
assistir a esse chefe de escritério?

O SR. JORGE RODRIGUES — Bom, pode ter
acontecido, Senador, mas eu quero lembrar a
V. Ex* que, quandeo fui & Europa, viajei junto com
o Diretor Corbellini e 14 encontramos o Dr. Bueno,
Eu estava presente desde o momento em gue
o Dr. Bueno participava.

QO SR. MENDES CANALE — V. §*foi para asses-
sorar o diretor?

Q SR. JORGE RODRIGUES — Justarmente. Fui
convocado pelo diretor para viajar com ele 3 Euro-
pa muito mais em fungdo de um telex que as
empresas haviam mandado, tentando declarar
“forga maior” no contrato.

0O SR. MENDES CAMALE — Quer dizer: desde
o inicio da viagem do Dr. Corbellini ja havia um
afastamento.

O SR. JORGE RODRIGUES -— Néac, o Dr. Bue-
no estava presente. Era isto que eu queria escla-
recer para V. Ex* Quando fui com o Diretor Corbe-
llini, tanto & que participei o de reunides na sede
da empresa, em Paris, bem como na comunidade,
no mesmo dia o Dr. Bueno estava presente, s6
que o Diretor Corbellini voltou para o Brasil e
me deixou [4. E disse-me: “Vocé ndo sai daqui
enquanto nao conseguir esclarecer a confirmagéo
dessas empresas, da nomeagio de navios”. O
que ocorreu posteriormente.

O SR. MENDES CANALE — E que instrugbes
além desta V. $° recebeu em relag@c a pessoa
do Dr. Bueno?

O 8R. JORGE RODRIGUES ~ Nao, néo recebi
nenhuma.

O SR. MENDES CANALE — Entao, devia s6
esquecé-lo? Para V. §° e para o Corbellini o Dr.
Bueno nao existia, e V. §* assumiu. Porque se
o Dr. Corbellini lhe delegou essas atribuigbes, na-
turalmente afastou o outro — isto & natural —
a ndo ser que ele dissesse: vocés vao agir igual
como agiu a Socopa e a Sogeviandes em consér-
cio. Mas nao houve este entendimento de vocés
dois; logo, ele |he deu atribuicdes outras e afastou
o outro gerente de escritdrio, que era o represen-
tante legal, porque ele estava 14 como chefe de
escritério e a jurisdicdo era dele. Ele que deveria
receber as instrugoes da diretoria. Agora, ¢ diretor
sai daqui, pega a pessoa de V. 8¢, convida-o para
assessoré-lo, chega 14 e |he d4 as determinagoes
e instru¢des e ndo diz nada ao outro diretor. O
afastamento af foi natural. Nao se desejava que
0 outro tivesse intromisséo no negbcio.

O SR. JORGE RODRIGUES — Nobre Senador,
volto a lembrar a V. Ex* que a cronologia de tempo
€ muito importante. Fui convocado pelo Diretor
Corbellini para ir com ele & Europa e, em chegan-
do & Europa, o Dr. Bueno se juntou a nés, partici-
pando de todas as reunides.

O SR. MENDES CANALE - Nao de todas,
porque no depoimento dele nao diz isso.

O 38R. JORGE RODRIGUES — Vou prosseguir:
participou da reunifio com as empresas, nNo escri-
tério da Interbrés, e participou junto comigo...

QO SR. MENDES CAMALE — Mas afastado do
posto, porque divergia dos pontos de vista susten-
tados pelo Dr. Corbellini.

O SR. JORGE RODRIGUES — Ai,...

O SR. MENDES CANALE — Nao, esté no docu-
mento.

O SR. JORGE RODRIGUES — V. Ex* vai me
permitir, mas esta pergunta deveria ser feita ao
Diretor Corbeliini.

O SR. MENDES CANALE - Nao, ndo estou
perguntando, estd aqui. Estou apenas dentro da
colocagao que V. $* fez, estou colocando exata-
mente isto para colocé-lo incusive a par do depoi-
mento.

O SR. JORGE RODRIGUES — Certo. Depois
da reuniao que houve em Bruxelas, voltando para
Paris, houve uma nova reuniao com as empresas,
o Dr. Bueno foi para Rotherham, o Dr. Corbellini
voltou para o Brasil, e eu recebi a incumbéncia
do diretor de permanecer na Europa até o embar-
que do primeiro quilo de carne,

O SR. MENDES CANALE — Muito bemn. 56
para registro, Sr. Presidente: veja que coisa esqui-
sita em tudo isto! Ha o representante da area,
ele diverge do diretor — este diretor inclusive agiu
como se tivesse um mandato superior pela pré-
pria Interbrés, de cujos diretores anteriores sé ha
um que se encontra em exercicio, os demais estao
fora, inclusive o préprio Corbellini que est4 afas-
tado através de um pedide que encaminhou para
tratamento de assuntos particulares. E este afasta-
mento da-se exatamente — segundo o depoi-
mento que temos aqui do Dr. Bueno — porque
discordava das posigbes adotadas por Corbellini
que, sentindo isto, toma um seu assessor, que

nada tinha a ver diretamente com os assuntos
l& fora, que eram feitos exatamente pelo escritério,
e atribui a este diretor, funcionando como seu
assessor, posi¢des que deveriam ser adatadas pe-
lo diretor afastado automaticamente e depois ofi-
cializado o afastamento do Dr. Bueno, conforme
consta aqui no depoimento do Dr. Bueno feito
a esta comissao.

E s6 para registrar, Sr. Presidente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Prosse-
guindo dentro desta mesma linha, quanto tempo
V. §* permaneceu na Eurcpa a servigo?

O SR, JORGE RODRIGUES — Cerca de uns
40 dias.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — V. S* ficou
em Paris?

O SR. JORGE RODRIGUES — Fiquei em Paris
e me deslocava para Bruxelas.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — E V. 5*
tinha didrias da Interbras?

Q SR. JORGE RODRIGUES — Sim, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S* se
lembra de quanto? ‘

Q SR. JORGE RODRIGUES — Eram 129 dé-
lares.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Cento e
vinte e nove d6lares. Todas as despesas de hospe-
dagem foram pagas por V. 5%

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim. As diarias
cobrem as despesas de hospedagem, alimenta-
¢ao, etc.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Houve al-
guma tentativa de alguém pagar para V. S

O SR. JORGE RODRIGUES — Absolutamente,
nao aceitaria de maneira alguma.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — S6 estou
perguntando se houve alguma tentativa,

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi V. S*
ou o Sr. Corbellini que desconsiderou a proposta
da British Export Consortium, se era uma opera-
dora idonea? Por que a Interbras desconsiderou
a proposta da British Export Consortium, se é
que ela era uma operadora idonea?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao me recor-
do, Senador, mas acredito que quando essa pro-
posta chegou o conirato ja estava assinado.

0 SR. RELATOR {Maurc Borges) — Teria sido
feito o contrato SEAP/CINAB? Seria mais préprio
quefosse através de vocés, ou a quem caberia
decidir?

O SR. JORGE RODRIGUES -— Toda proposta
que fosse encaminhada & interbras era imediata-
mente levada ao CINAB/SEAP. Essa era a rotina
na empresa.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mas, eles
tinhamn, as vezes, ofertas diretamente ligadas a
eles, naturalmente.

0O SR. JORGE RODRIGUES — Ac CINAB/
SEAP?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim.

T
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0 SR. JORGE RODRIGUES — Pode ter havido,
¢m,

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. Sa. tem
dados que contra-indiquem essa indicagao? V.
Sa. sabe se a empresa socopa merecia a con-
fianga da interbras? Ela fez sua proposta de 624
délares por tonelada antes da interbras assinar
o conirato, e a sogeviandes V. Sa. estd a par disso?

Q SR. JORGE RODRIGUES — Néo. Como dis-
se V. Ex’ recebi essa proposta e a encaminhei
a dire¢do da empresa. Acredito que a direcao
da empresa tenha entrado em contato com os
6rgéos aqui, e mandaram-me dar essa resposta,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ah, V. Sa.
recebeu, entao?!

O SR. JORGE RODRIGUES — Recebi a pro-
posta e a encaminhei ao meu difetor.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Ao Sr. Co-
berllini.

O SR. JORGE RODRIGUES — Ao diretor da
&rea que, na época, era o Sr. Coberllini.

O 8R. RELATOR (Mauro Borges) — E ele resol-
veu?

O SR. JORGE RODRIGUES — Néo. Ainstrugio
que recebi dele era justamente a resposta que
falei para o Senador: que fora dada uma carta
de inteng80 as duas empresas para a gestao da
comunidade; portanto, ndo caberia agora botar
mais um operador quando eles ji tinham quanti-
dade e preco definidos,

O SR. RELATCR (Maurc Borges) — Aqui diz
que fol antes de assinar o conwrato; nao havia
sido assinado ainda. Foi em 6 de julho de 1986.

O SR. JORGE RODRIGUES -— Nao, é o que
© Senador ali se baseou na carta de intengao,
havia uma carta de intengao. Acredito que a deci-
séo tenha sido por ai, j@ que existia uma carta
de intengao. Agora, seria bom perguntar ao diretor
da area.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) —V, 5a, tinha
acesso, ia fregilentemente ao SEAP/CINAB?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim, Senador.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mesmo
quando né&c era chamado?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao. 56 ia quan-
do era chamado. Fui diversas vezes para alguns
detalhes. Por exemplo, troca de navio; navio néo
vai mais para esse porto, vai para outro... entao,
tem que comunicar, informar ag pessocal, ete.

O SR. RELATOR {(Maurc Borges) — Parte da
carga adquirida vern por via aérea?

©Q SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Inclusive,
A época, acredito que pela pressao, houve uma
sugestiio para que viesse came por via aérea, mas
fomos contra.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao veio,
entic?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, o custo
era muito alto.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Os precos

pagos pelas operadoras socopa e sogeviandes
foram varidveis, dependendo do pafs-membro

fomecedor. Mostre a compaosigio da oferta das,

50 mil toneladas da socopa e das 50 mil toneladas
da sogeviandes, segundo o pais-membro forne-
cedor e o respectivo prego.

O SR. JORGE RODRIGUES — A composigio
do prego?

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — V. S* tem?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Tenho o
preco FORB, estimado, que o CINAB/SEAP deci-
diu; nae tenho esses custos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. §* disse
que examinava todos 0s custos das empresas
operadoras.

QO SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Nunca fize-
mos isso, nunca fomos solicitados a fazer isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Justamen-
te para avaliar.

O SR. JORGE RODRIGUES — Justamente é
a pergunta do Senador; justamente fol a coloca-
¢ao do Senador, em que disse que ndo tenho
esses custos. Teriamos que obter deles os seus
custos para poder montar e saber...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) - Quer dizer
que aceitava ou nao, mas hdo tinha nenhuma
informagéo sobre se era razoével o prego, se era
exagerado?

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, nac
cabia...

O 5R. RELATOR (Mauro Borges} — Pedia uma
composigio de prego?

0O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, nao
cabia & Interbrés essa deciséo. A deciséo do prego
e o estabelecimento de prego, coube ao SEAP
e a C[NAB e ndo a Interbras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao. Mas
um 6rgao tdo bem equipado como a Interbras,
cheio de departamentos como V. $* diz, com escri-
torios fora, tinha a obrigagdo nacional, patriética
de ver quande uma coisa nao estd bem; deveria
enviar ao SEAP/CINAB qualquer manifestagéo
contréria dizendo que néo era possivel, que estava
exagerado. Nao foi feito isso?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao foi feito
Senador porque, mais uma vez a época, o preco
de 635 délares foi considerado historicamente
muito baixo. nclusive tenho o recorte, 4 época,
de O Globo de O Estado de 8. Paulo e de
outros jomnais, trazendoe dos seus cofrespondentes
na Europa informagées nésse sentido. Porque
eies estavam inclusive assustados pelo prego de
venda ac Brasil, de 635 délares. E nunca nos
foi solicitado que, ao entrar para uma empresa,
pedissemos os custos. Isso nao foi solicitado a
Interbrés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O proble-
ma nao & gaber se ests abaixo do mercado inter-
nacional. O Mercado Cornum Europey tinha mui-
ta carne estocada. E, naturalmente, havia inte-
resse enrge liviar desse excesso de came. E ha
0 interesse de vender, Depois de sair uma parcela
muito grande poderia subir o prego, como é natu-
ral, devido & demanda. E-o interessante & que
nada disso foi levado em conta, Agora, dizer que

o prego € bom, porque esté abaixo do nivel inter- -

nacional, quando nég astaval!?

O SR. MENDES CANALE — Sr. Relator, V. Ex*
quer me permitir e o Sr. Presidente tarnbém, nos
poderiamos recorrer até a nossa Assessoria, por-
que eles sabem, eles tém o valor. Podemos soli-
citar — se permitir assim o Presidente — que
a propria Assessoria diga, pois os valores estio
aqui. Gue eles nos assessorem, acho que néo
& uma interferéncia descabida; é correta. Eles fa-
zem levantamentos, eles nos assessorarmn tam-
bém. J& que o prépric depoente desconhece aqui-
lo que estava dentro da operago, e esta Comisséo
presidida por V. Ex* com tantos cuidados que
tem, com tantos levantamentos que tem produ-
zido, corm tanto afinco e desejo de oferecer meios
para que possamos atingir o nosso objetivo de
bem esclarecer a opinido pablica a respeito, acho
que uma consulta a Assessoria — se me permite
V. Ex* — seria possivel; ela poderia apenas dizer
o valor, 56 isso.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Exa-
to. Por solicitagao de qualquer Membro da Comis-
s30, 05 assegsores podem fomecer todos os da-
dos oralmente ou por escrite, no momento, $6
néo poderdo, evidentemente, perguntar aos de-
poentes, Apenas para que eles nos fornegam,
principalmente ao nosso Relator, a essa altura
das perguntas que estamos fazendo. E ja que
o depoente ndo sabe — ele que era o homem
encarregado da compra 4 fora — nés aqui, se
for possivel, devernos dizer a origem da infor-
magéo.

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu queria escla-
recer, Sr. Senador, que eu nac era o homem en-
carregado )4 fora pela compra, existe um nivel
de hierarquia na emgpresa.

(Assessoria) — A informagéo que a Assessoria
disp&e provém do Ministério das Relagbes Exte-
riores € foi fomecida & Comissdo do Gabinete
Civi! da Presidéncia da Repqblica. A rejeigao da
Cornissao dos 12 Delegados da CEE a primeira
aoferta Socopa— Sogeviandes é porque essa ofer-
ta se situou ao prego de 330 délares, quando
o prego que o Brasil tinha colocado era de 635
as duas empresas, e as duas empresas oferece-
ram apenas 330 délares — por isso o prego foi
rejeitado. Esta € a informacao prestada pelo Minis-
tério das Relagdes Exteriores a Casa Civil.

A segunda informacéo é a de que o Regula-
mento n° 2.173/86 publicade no Disrio Oficial
da Comunidade Econdmica Européia portanto,
o diario oficial dos atos legais, porque existe um
diario oficial dos atos comerciais e um diénio ofi-
cial dos atos legais publicado no Didrio Oficial
L — 189 o regulamento da CEE n® 2.173, de
1986, registra como prego de venda situado em
ECU, cuja prondincia correta ndo sei, a moeda
do Mercado Comum, de 446 délares para a came
proveniente da Repiblica Federal da Alemanha;
419 déblares para a came proveniente da Franga
e 412 délares para as armazenadas na kalia, Na
cotacdc do dia 2 de julho de 1986, cada ECU
correspondia a §,98 ddlares americanos, é quase
a relagdo de urm para umn. Entdo, os pregos que
foram adjudicados as empresas Socopa e Soge-
viandes, no segundo leilao, foram esses. Guer
dizer, no primeire leilao foi rejeitado por haver
diferenca de mais de 300 dblares entre o prego
recebido pela CEE e o prego pago pelo Brasil
E mais de 218 délares no segundo leiléo entre
o prega pago pela Brasil e ¢ recebido pela CEE,
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O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro) — V.

Ex* gostaria de fazer alguma pergunta especifica
sobre isso, sobre esses pregos?

O SR. JORGE RODRIGUES — Simplesmente
eu queria dizer que njo tinha conhecimento des-
83 precos.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameirg) — Era
sua indagagéo?

O SR. MENDES CAMNALE — Sim, mas sentindo
que o nosso relator solicitou ao depoente se ele
tintha conhecimento e ele ndo soube fornecer,
e eu, sendo sabedor de gue a ndssa assessoria
mantém esses dados, aproveitei para encaixar,
nessa hora em que o nosso relator fez a pergunta,
e 5. Ex* sabia da existéncia, naturaimente para
ver se o depoente confirmava e se os valores
eram exatos. Que fique até assim para que o de-
poente tome conhecimento e veja a discrepancia
desses valores.

OSR. JORGE RODRIGUES -— Bom, realmente,
eu nao tinha conhecimento desses nimeros. Sao
ndmeros oficiais € como eu disse, esses nimeros
s@o pablicos, a comunidade publica isso. Agora,
quero lembrar que esse prego é ex frigo, é colo-
cado no armazém. Entio, existem — como disse
anteriormente o custo financeiro de bid bond;
custo financeiro de performance bend; taxa de
saida do armazém; transporte rodoviéria; armaze-
nagem No porto; capatazias, seguros da merca-
doria; despesas portuarias € mais a margem do
operador. E nessa diferenga, Senador — & isse
que eu estava dizendo sempre — termn que se
saber qual & a estrutura de custo dele, quanto
custou o transporte rodoviério, quanto custou o
seguro, quais foram os custos financeiros desse
operador, quais foram as despesas de movimen-
tagao no porto, de armazenagem, quanto foi a
taxa de saida do armazém, quanto foi 0 montante
compensatono, que € urma equivaléncia entre as
moedas dos paises. Com isso chegamos a um
percentual. Se eu tivesse inforrnagdes, nesse sen-
tido, podenia afirmar se o percentual esta alto ou
se estd baixo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S* pediu
essa informagao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Néo, Senador
porgue essas informagées, primeiro, nunca foram
solicitadas, a mim principalmente — se houves-
sem solicitado a mirn eu ira pedir — e, segundo,
sao informagdes das empresas, sao custos deles,
de empresas. Entao, teria que pedir a eles que
abrissem seus custos e fomecessem, ao Brasil,
08 custos dessas empresas. Agora, a mim, pes-
soalmente, nunca foi solicitado isso.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Como o
Senhor interpreta a oferta adicional de 60 mil fo-
neladas de came a 630 délares feita pela Socopa
&4 Sogeviandes — Telex de 190/128 de Corbellini
a Joao Bosco, em 13 de junho, apés assinatura
do contrato entre as firmas francesas e a Interbras,
em 6 de junho, no qual 100 mil toneladas vao
ser vendidas por 635 délares, quer dizer, uma
diferenca de cinco délares por tonelada. Como
o Senhor interpreta essa oferta adicional, e mais
as 60 mil toneladas?

O SR. JORGE RODRIGUES — {Uma manobra
dessas empresas € fazer um custo médio, real-

mente. Por isso disse que se eu tivesse conheci-
mento das outras despesas, poderia afirmar aqui
que realmente existe uma margem adicional para
essas empresas, de estipular o lucro delas e elas
deveriam estar fazendo um prego médio para a
venda ao Brasi] de mais 60 mil toneladas.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mesmo
agindo como agiu a Interbrés, cabia recorrer judi-
cialmente contra a Socopa e a Sovegiandes por
conta da inadimpléncia, de favet, em que se en-
contrava apos o fracasso da primeira negociagac?
O senhor tornou alguma providéncia ou sugeriu
alguma providéncia acs seus superiores? Qual
fol a posigao de Corbellini no caso?

O SR. JORGE RODRIGUES — A minha opinidc
— inclusive o Sr. Antdnio José Telles, esta pre-
sente — foi que a gente aciohasse juridicamente
as duas empresas, que levassemos para tribunal
iss0. E o Diretor Corbellini, como e havia relatado
anteriormente, contactou um advogado creden-
ciado pela Interbrés na Europa, que foi informado
por ele de que nac existia a inadimpléncia do
confrato, porque o contrato nae previa, nao vincu-
lava a aprovagéo da CEE ao fornecimento da
came, ou 5€ja, ndo importava que prego a comu-
nidade fosse vender, mesmo que ela resolvesse
vender por um pre¢o mais acima a essas duas
empresas, elas tefiam que nos entregar a 635
dblares.

Entaa, houve gestbes, uma da parte do Sena-
dor, de que acompanhei na Europa justamente
isso, junto ao advogado, junto & Embaixada do
Brasil, ndo defendendo ninguém, muito pelo con-
trério, 0 meu telex estd aqui e eu vou mostrar,
em que a embaixada brasileira mostrasse junto
as autoridades francesas e, no caso, a Socopa
era uma paraestatal, tinha capital do governo fran-
cés, o desapontamento do Govermno brasileiro e
que fosse, através do governo francés, essa em-
presa obrigada a cumprir o contrato assinado
com a gente. Essa foi a minha posicdo. Tanto
€ que, posteriormente, antes da nova adjudicagao,
consegui um telex das empresas nomeando os
navios, que era a nossa principal preocupacao,
e garantindo & qualquer prego gue eles obtives-
sem a entrega dessa came ao Brasil. Eu também
tenho um telex aqui.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — O serhor
confirma que o Advogado Jacques, da Franca,
pronunciou a favor dessa acdo, de um protesto,
recorreu judicialmente?

O SR. JORGE RODRIGIUES — E a informagao
que recebi do diretor, que foi contactado pela
direcdo da empresa € a informagéo que tive é
que realmente esse contrato ndo estava inadim-
plente, ndo existia forca maior, & que qualquer
tribunal na Europa daria grande causa ao Brasil.

O SR. MENDES CANALE — O Sr. Relator vai
me permitir mais uma vez, mas agora acho que
entendi mal.

A colocagao de V. §* é dizendo que houve a
consulta a esse advogado francés e ele achou
que cabia a agao. Mas a informagao anterior —
a ndo ser que eu tenha ouvido mal ou registrei
mal — é que o depoente diz que a consuita feita
desanconselhou um advegado, que pode até nao
Ser o mesmo, processasse dessa maneira. Por-
que, com a pergunta de V. Ex* e a resposta dele,
estabeleceu a divida no meu espirito, razao pela

qual a minha interferéncia para que isso fique
bem esclarecido.

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu gostaria de
esclarecer, talvez eu tenha colocado mal. Justa-
mente foi nesse ponto que eu me baseei, pois
ainformagéo do advogado € que o nosso contrato
deveria ser executado e que teria amparo legal
em qualquer tribunal francés. Quer dizer, era pas-
sivel de uma acao judicial e era a posigdo que
eu queria. A minha posigao era que fossem acio-
nados judicialmente os canais competentes na
Europa para o cumprimento do contrato.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E o que
foi feito?

O SR. JORGE RODRIGUES — Bom, a deciséo
do diretor foi imprensar as ernpresas, pelo que
sei, pressiond-las ao cumprimento, e deu um pra-
zo até um novo leilao a fim de que isso ocorresse
para, entdo, decidir se isso entrava ou fiac.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) —E af?

O SR. JORGE RODRIGUES — E elas entrega-
ram a came no dia 9. E no dia 11 de jutho ja
estdvamos num navio esperando no porto de Le
Havre, e dia 18 esse navio comegou a carregar.
E segundo o telex-contrato 635, o prazo de em-
barque era fins de junho e primeira quinzena de
julho. Entao, na realidade, eles atrasaram trés dias
do primeirc embarque. Mas no total do contrato,
que eram seis meses de prazo, eles cumpriram
fielmente. O Glimo navio saiu da Europa no dia
15 de dezembro. Tenho aqui dos dados, também.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Finalmen-
te, acha que o prego, considerado baixo por V.
$°, conseguido junto 2 CEE — 635 délares a
tonelada, tenha sido devido & agao das operadoras
ou teria sido possivel dada a conjuntura de merca-
do? O Brasil havia comprado came americana
de gado mais novo, com prazo de trés anos, a
655 doblares, e o estoque de came da CEE era
muito grande e de muita carne velha.

O SR. JORGE RODRIGUES — J4 respondi a
V. Ex* anteriormente, Senador. H4 uma limitagao
de prazo no contrato e ha documentos formais
de 6rgaos, de autoridades, de paises de onde essa
came foi proveniente e que atestam era de um
ano {margo a margo) e o prego de 635 ddlares,
acredito — ndo posso fazer suposicdes — € o
que o Cinab/Seap tenha partido de um pressu-
posto para oferecer 600 délares e aceitar 635.
Acredito que a referéncia tenha sido a carne ame-
ricana. Porém, a came americana tem problemas:
€ uma came com teor de gordura muito alto,
€ urna came dque a Cobal, para vender aqui, teve
que dar um deségio e, segundo, os Estados Uni-
dos nao cumpriram o contrate como deveriam,
O prazo contratual néo foi cumprido e estamos
até hoje em discussac com o SEAP sobre as
medidas que devem ser tomadas contra o Gover-
no americano. A posicao da Interbras, mais uma
vez, ern particular a minha, é que se recorra a
tribunais, para ressarcimento de custos extras in-
corridos em fungéo da importancia americana.
O navio chegava, ndo-tinha came, eles alteraram
o prazo de entrega e da especificagao diversas
vezes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sr. Presi-
dente, por parte do Relator, estou satisfeito.
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O SR. MENDES CANALE — Sr. Presidente,
permito-me mais uma pergunta rapidal

Qual a data em que V. S* foi convidado, confor-
me aqui informou, e a data que foi para a Europa?

O 5R. JORGE RODRIGUES — Senador, de
cabega nao tenho, mas posso obter isso e infor-
mé-lo.

O SR. MENDES CAMALE — Mas nem o meés,
aproximadamente?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi em junho,
justamente quando a comunidade negou a came
as empresas. Acho que uma semana depois.

O SR. MENDES CANALE — Quando V. S! che-
gou a Europa, os negédcios ndo estavam fechados
ainda?

0 SR. JORGE RODRIGUES — Tinha um con-
trato assinado. Os contratos foram assinades no
dia 6 de junho. As assinaturas dos contratos foram
anteriores a resolugao da comunidade.

O S8R, MENDES CAMNALE -— Gostaria que V.
S respondesse a uma pergunta de forma répida,
sim ou ndo e a data. Quando V. $* chegou, em
6 de junho, havia sido assinado o contrato. Logo,
V. 8§ chegou antes do dia € de junho & Europa.
E isso?

O 8R. JORGE RODRIGUES — MNao, cheguei
depois. Fomos para a Europa quando a Comu-
nidade Comum Européia ndo entregou a camne,
nao aceitou as propostas das empresas. Deve ter
sido uma semana depois, ou seja, 14 para o dia
15 ou 16 de junho ou mais. Vou levantar esse
dado, vou até anotar.

O SR. MENDES CANALE — Nao ha neces-
sidade dessa precisdo. Apenas quacenta dias na
Europa para acompanhar o embarque da came,
porque, segundo o depoimento de V. §* o Sr.
Corberllini teria dito e recomendado: nao saia da-
qui, fique para acompanhar o embarque — pala-
wras de V. S* Por isso, perguntei se os negécios
ja estavam fechados. Nesses quarenta dias, entéo,
ja o negécio fechado, apenas para acompanhar
o embarque, que se deu a 11 de julho. Logo,
até menos do que o prazo a que V. S* se refere,
de quarenta dias, quais foram os contatos que
V. 8¢ fez? Alids, complementando a pergunta feita
pelo nosso Relator, sobre os contatos mantidos
por V. 5* — e 8. S* até lembrava da CINAB —
se houve nesse periodo de quarenta dias um con-
tato, apenas para acompanhar o embarque: era
com as...

O SR. JORGE RODRIGUES — Com as autori-
dades brasileiras, embaixadas do Brasil, com 6r-
gaos de intervengdo da Comunidade, com a Ofi-
val, com as empresas em Si, vigjando inclusive
para a Comunidade Econémica Européia, para
areunido que haveria de apresentagéo dos custos
dessas empresas ao chefe do setor de cames
da Comunidade. Eles iam apresentar os custos
e rmostrar que a previsao de seus custos, em fun-
¢do do preco oferecido, estava certa. Simples-
mente, 8 mim néo foi permitido participar dessa
reunido. Disseram-me que éra uma reuniéo inter-
na da Comunidade Econémica Européia com
empresas européias, € eu representava urma em-
presa brasileira ndo podendo, portanto, perma-
necer. Fiquei aguardando no sagufio do prédic
da Comunidade Econémica Buropéia a descida

deles. Daj houve a presséo para que saisse um
telex, independentemente da conversa deles, as-
segurando & Interbrés o primeiro embarque, a
data e que esse navio deveria chegar e o com-
promisso formal que eles iam entregar a came.
Tenho esse telex.

O SR. MENDES CANALE — O acompanha-
mento de V. $* era de fora?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim. Tinha que
fazer os contatos junto & Embaixada do Brasil,
em conjunto com © meu escritbrio em Paris.

O SR. MENDES CANALE — O que V. $* sabia
de fora dava conhecimento & embaixada brasi-
leira? A embaixada erasileira nac participava?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Fui & em-
baixada do Brasil, porque se tratava de empresas
francesas que tinham contrato de cornpra assi-
nado com uma empresa brasileira, que repre-
sentava o (Governo, e nesse contrato estipulava
que eles tinham de entregar a carne. Eles estavarn
alegando que ndo haviam conseguido a came
da comunidade.

O SR. MENDES CAMALE — A embaixada bra-
sileira nao tinha condicbes de dar acompanha-
menta a esse embarque da carmne adquirida pelo
Pais? A nossa embaixada...

O SR. JORGE RODRIGUES — Néo sei, creio
néao ser atribuigao deles. O que eles fizeram, real-
mente, foi dar-me © suporte, e ¢ nosso embai-
xador entrou ern contato corn as autoridades fran-
cesas...

O SR. MENDES TANALE — F uma coisa toda
esquisita, porque ¢ um funcionario que nao tem
acesso; ele, sabendo das coisas depois da reuniao
existente, sabe 14 fora do que ocorreu e passa
iss0 como dado oficial 2 embaixada, para ela vir
discutir?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao. Existe um
detathe, Senador. Inclusive, uma das fungdes que
eu teria de atuar 14...

O SR. MENDES CANALE — Teria, nao, teve.

O 8R. JORGE RODRIGUES — ... Que eu tive
que fazer era estar presente a reunido em que
essas duas ernpresas ifiam mostrar os seus custos
para a Comuridade Econdmica Furopéia e nego-
ciar, ou seja, apresentar & Comunidade Européia
dados que permitissemn a ela estipular o prego
que eles estavam dizendo.

O SR. MENDES CANALE — E V. 5* nao teve
acesso?

0 SR. JORGE RODRIGUES — Nao, porque
néaoc deixaram eu subir, A alegagéo das empresas
foi a de que se tratava de uma reuniao, de um
6rgédo da Comunidade Econémica Européia, que
€ um Orgao que representa todos os paises, com
empresas francesas, e de um assunto especifico
da comunidade com essas empresas, Eu, como
empresa brasileira, nao pude subir. Figquei no sa-
guao e fiz disso um protesto, tanto & Diretoria
da Interbrés quanto a essas empresas, porque
uma das obrigagdes que eu tinha era a de parti-
cipar disso. Entéao, o que saiu dai? Foram pressio-
nadas as empresas. "Ja que ndo pude participar,
nao importa, mas quero um telex de vocds, em
que estd garantido © cumprimento do contrato

e noreado o primeire navio™”. Foi isso que con-
sequi.

O SR. MENDES CAMNALE — Mas V. $* tinha
apenas uma atribui¢éo, verbalmente lhe transmi-
tida pelo Sr. Corbellini, para ficar acompanhando
o embarque, mas nao tinha um documento que
lhe credenciasse estar presente a essa reuniao.
Entdo, V. $¢ ficou fazendo o qué nesses quarenta
dias?

O SR. JORGE RODRIGUES — Fiquei traba-
lhando.

O SR. MENDES CANALE — Trabalhando de
fora?

O SR. JORGE RODRIGUES — Trabalhando
de fora.

O SR. MENDES CANALE — E um negécio
esquisito. Trabalho de fora, ndo conhego em atri-
buigdo alguma, ainda mais no exterior, porque
vu se & credenciado e paricipa, ou nao se € nada
e vem embora.

O SR. JORGE RODRIGUES - Bom, eu estava
credenciado para essas empresas pela Direcio
da Interbréas.

O SR. MENDES CANALE — Verbalmente?
O SR. JORGE RODRIGUES — Verbalmente.

O SR. MENDES CANALE — Ninguém pode
estar credenciado verbalmente em um assunto
desta natureza. Isto nac cabe a ninguém, Sr. Presi-
dente, que possa alguém, emn se tratando de um
assunto como este, sem estar devidamente cre-
denciado. Para mim, é estranhével!

E a permanéncia de V. §* por quarenta dias
na Europa?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao foi bem
quarenta dias. [rej me certificar exatamente dos
dias.

O SR. MENDES CANALE — Anotei. Como V.
$¢ colocou, anotei. Entao, quem deu os quarenta
dias nao fui eu, néo é suposigac minha; é decla-
ragao de V. §* que pode, entdo, levantar e trazer,
tanto que pode haver umn equivoco. Isso € natural.

O SR. JORGE RODRIGUES — Isso foi ha dois
anos.

0 SR. MENDES CANALE — Pode ser que seja
preciso 0s quarenta dias. Mas o que me ocorre
ndo é mais dez, mais vinte, mais trinta ou quarenta
ou cingilenta, Sr. Presidente, O que acho esquisito
& alguém ficar na Europa por um periodo desse,
fazendo o qué? Nos corredores, esperando uma
decisio em cima da qual nao tem atribuigio ne-
nhuma para participar, para depois ir até a Embai-
xada do Brasil e dizer: olha o que ocorreu 14 foi
iss0. Mas cormo ocorreu, se eu Ndo estive presen-
te? Eu ouvi dizer isto?! E estranhével!

0O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, tem
um outro detalhe. No meu tempo, &m que tudo
iss0 estava ocorrendo, eu particularmente estava
entrando em contato com outras origens de car-
ne, porque uma das idéias...

0 SR. MENDES CAMALE — V. $* ndo tinha
atribuigdo de entrar particularmente, como diz,
em contato com outras empresas.

QO SR, JORGE RODRIGUES — Particularmente,
desculpe a terminologia, eu entrava em contate,
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e entrei em contatc com uma série de outras
empresas,,,

O 8R. MENDES CANAL E — Para ver se o prego
era bom?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, Senador,
para ver se eu conseguia a came, obrigando a
essas empresas que firrmaram contato conosco,
ndo importa a origem da came, que comprassem
a carne, nao importa a que prego, ¢ a fornecesse
a0 Brasil.

O SR. MENDES CANALE — Mas veja, um ne-
gdcio pronto e acabado! V. 3 respondendo a
minha pergunta, disse inicialmente que o negécio
ja estava fechado e que recebeu uma incubéncia
de ficar para acompanhar o embarque; logo, ndo
tinha por que manter contatos com outras empre-
sas, mas sim de manter um contato e saber da-
quela empresa, ai sim, jo devidamente creden-
ciado, para que pudesse exigir dela 0 embarque
no devido tempo. Agora, de participar dessa reu-
nido do lado de fora ¢ depois levar 3 embaixada,
conforme diz V. $*, é estranhével! Nao me con-
vence a sua permanéncia na Europa durante esse
tempo, a ndo ser que tenha havido, posterior-
meente, um relatorio, que é natural em quem esta
14 fora cumprindo uma determinagao, em cujo
relatorio V. 5¢ possa se estribar e na época ter
apresentado até para efeito de percepgao de suas
didrias, para dizer o que fez.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Exis-
te um relatéric? .

O SR. JORGE RODRIGUES — Existe urmna sétie
de telex meus A direcdo da Interbréas.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Mas
nenhum relatério formal?

O SR. JORGE RODRIGUES — Relat6rio formal,
nao. Existem telex meus, explicando exatarnente
os contatos ¢ o que foi feito.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Estéo
nas informagdes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, aqui nao
estdo, eu ndo os trouxe, vou ter que...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Eu queria
saber: V. 5* fala comentemente francés?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao corrente-
. mente. Eu falo muito bem inglés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Inglés?

O SR. JORGE RODRIGUES — Muito bem, por-
que & a lingua usada intemacionalmente no co-
mércio.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) —E 14, esses
" entendimentos poderiam ser facilmente feitos em
inglés?

O SR. JORGE RODRIGUES — Todos em in-
glés. A Unica conversa em francés foi justamente
na sede da comunidade, mas que poderia ter
sido em inglés também,

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Bem,
quero enfatizar a necessidade da entrega dos do-
cumentos no final da nossa reunido e, talvez, se
assim entender o Relator, os telex que foram en-
viados da transmissao extra-oficial.

Costaria de levatitar mais umas questoes, reto-

. Ml um pouco essas questdes para que ficasse

bem claro & nossa taquigrafia. O epis6dio da rejei-
¢éo, pelos mecanismos do Mercado Coraum, das

ofertas das empresas, foi comunicade ¢ esta re- -

gistrado nesse depoimento, como jé foi feito refe-
réncia aqui, como adiado. Gostaria de um esclare-
cimento definitiva sobre esta quest#o, porque ha
uma certa contradicdo V. S* disse que foi adiado,
assumiu um documento por escrito e que teria
sido adiado e, na realidade, néo foi isso que ocor-
reu.

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, porque
acontece que as empresas, a0 apresentarem o
prego, nessa licitagdo, a comunidade néo julgou
os pregos convenientes e deu a essas empresas
um tempo para que elas apresentassem os seus
custos & Comunidade Econdmica Européia, que
justificavam a proposicao de pregos acima ofere-
cida, e ficou a definigdo de uma nova proposta
para um novo leilao, no dia 9 de julho. Foi exata-
menté isso.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro)*— Esse
primeiro edital saiu no Didrio Oficlal, chamado
Didrio Ofidal C, comercial e informagao...

O SR. JORGE RODRIGUES — E, o boletim
da comunidade.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Em
que data ele foi publicado? O primeiro?

O SR. JORGE RODRIGUES — O primeiro edi-
tal?

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Gue
fot rejeitado.

O SR. JORGE RODRIGUES: — Tenho ele aqui.
De cabega, ndo sei a data. Estava previsto para
o dia...

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
entre © primeiro e o segundo edital, que tempo
decorreu?

O SR. JORGE RODRIGUES -— Sao 15 dias.
A Comunidade se reiine sempre as segundas e
quartas-feiras de cada més,

QO SR.PRESIDENTE (Dirceu Cameiro)} — Quin-
ze dias?

O SR. JORGE RODRIGUES — [s30.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Em
relagao & primeira proposta, o Brasil ja inha movi-
mentado navios, feito afretamento, coisas desse
génera?

O SR. JORGE RODRIGUES — Mao, Sr. Sena-
dor. Estavarmnos aguardando justamente ¢ in put
da empresa para nomear o porto de cammegamen-
to. Cabia a ela indicar o porto de carregamento
para que aInterbras fizesse a contratagao dotrans-
porte € enviasse o navio para o porto.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro}.— Esse
procedimento sé foi tomade apds o segundo edi-
tal, entao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, Sr. Sena-
dor. E isso que expliquei antes. Antes do segundo
edital, as empresas asseguraram a Interbras a en-
trega da came e deram o prazoc de embarque,
tanto que foi logo contactado um armador e a
nossa geréncia de transportes colocou um navio
em Le Havre, no dia 11 de julho.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — {m
outro aspecto. Quem pode nos informar sobre
como se efetivou a inclusao da Sogeviandes nas
negociagoes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Acho que o
Secretério do CINAB, Sr. Joao Bosco, e o repre-
sentante do SEAP, que estava na reunido.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameira) — O
secretério entio. Por outro lado, na parte que ante-
cede ainda este fato, quando lhe foi solicitado
um documento técnico, uma nota técnica, um
parecer técnico, uma informagac técnica para de-
finir a SOCOPA e'a Sogeviandes, essa solicitagio
foi feita pelo Diretor Corbellini e ela foi feita por
ele?

O SR. JORGE RODRIGUES — Sim, Senador
para formalizar isso.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Ele
€ que indica essa firna, a SOCOPA, para que
fossem apenas justificadas por V. $* as condigdes
técnicas dela?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, foi dito
aqui que essa empresa ja estava pré-selecionada.
Entéo, como essa empresa j havia sido pré-sele-
cionada e feito gestes junto 8 Comunidade, ante-
riormente para a compra do Brasil, fot solicitada,
entéo, a formalizagac disso para que ele levasse
& direg@o da empresa para a decisao. E da dire-
toria da empresa a decisdo de saber se utiliza
€s5a ou Se vai utilizar outra, efc.

QO SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Bem,
dentro do nosso andamento do inquérito, o anico
documento que aparece oficialmente como a de-
finiéio da’ empresa é o seu.

O SR. JORGE RODRIGUES — E, Senador.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
essa definicio anterior, essa pré-selecao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Niao. H4 uma
decisdo da diretoria. Esse documento contém
uma deciséo da diretoria aprovando.

O SR. PRESIDENTE {Dirceu Cameiro) — E
essa pré-selecao?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi feita na épo-
ca pelo Dr. Marco Aurélio Giovanni e o escritério
de Paris.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} — E
o escritério de Paris & que fez, por documentos,
tarmbém?

QO SR. JORGE RODRIGUES — Sim, o Dr. Marco
Aurélio tem.,, (inaudivel).

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} —ue
enviou & diretgria, para embasar...

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Em
1985, como a operago nao chegou a ser concre-
tizada, ndo chegou 2s vias de conclusao, néo foi
formulado nenhum tipo de pedido & diretoria para
chancelar essa empresa como foi... (inaudivel).

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} — Per-
feito. Entdo, pelo visto, ndo havia essa documen-
tagao, Ela nao teria sido... (inaudivel).

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Na
época da (inaudivel) Gecam?
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O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameirg) — Sim.
‘Essa compra frustrada anterior.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI — Nao,
ndo tenho informagoes porque néo era o meu

departamento.

O SR. PRESIDENTE (Dircew Cameiro) — En-
tao, que documento oficializa a escolha dessa em-
presa?

O SR. JORGE RODRIGUES — E a decisdo
da diretoria em cima desse documento, porque
o diretor, ao invés de pegar o meu papel e fazer
um outro da diretoria, simplesmente encaminhou
esse & diretoria para uma deciséo e tern o despa-
cho da diretoria, da secretaria geral.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) -— Bem,
mas esse documento foi V. St quem o redigiu?

O SR. JORGE RODRIGUES — Redigi sim, Se-
nador. -

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
0 que provocou esse documentc?

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi justamente
o fato de que, como disse a V. Ex* essa empresa
Ja recebia todo o Input quando a operagao pas-
«gou para mim, todo o input da 4rea que ji tinha
feito o trabalho anteriormente.

O SR. PRESIDENTE {Dirceu Cameiro) — MNao
consegui compreender o processo inteiro, pelo
fato de a informag&o prestada pelo outro depoen-
te firmar que néo houve essa classificagéo.

O SR. JORGE RODRIGUES — Apenas para
qualificar a resposta, no primeiro contato, em
1985, a respeito da importacao da came, o escri-
tério de Paris, que recebeu a informagéao de que
o Governo intencicnava importar a came euro-
péia, buscou, dentre as empresas operadoras no
Mercado Comum Europeu, a que achou mais
conveniente pelo porte e condigdo. O nome desta
empresa consta dos telex que, em 1985, recebi
do escritbrio de Paris e cujo cabegalho li, aqui
para a Comisséo, informando que, apenas para
repetir o termo, o telex vem assinado pelo Chefe
do Departamento de Alimentos do escritério de
Paris, da conta da selegao da empresa, da escolha
da empresa: “dando continuidade ao telex de V.
E*, convocamos a firma Socopa, com a qual tive-
mos uma reunido preliminar em 13 de setem-
bro..." Telex assinado por Renzo Cosoliti. Entéo,
o nome da empresa j4 havia aparecido através
do escritério de Paris; entretanto, como a opera-
¢éo foi abortada, sé sendo retomada um ano de-
pois, ndo houve nenhum tipo de formalizagao pela
Diretoria da Interbras da escolha dessa empresa.

O 5R. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Exa-
to. Acho que ai se constata uma fragilidade muito
grande na qualificagdo dessa empresa. Esté ali-
cercada numa referéncia passageira de uma telex,
e, pelo visto, a Interbras apenas tem, se € que
tem, os registros em Paris e ndo tem nenhum
apos esta referéncia aqui, no Brasil, e isso foi
© que serviu para alicercar toda sua nota técnica
além, é claro, da publicidade da empresa, que
consta dos autos.

O SR. MENDES CANALE — ...se foi exatamen-
te s6 nessa referéncia “cuja operagao n&o se efeti-
vou" que o depoente calcou que foi a pargunta
de V. Ex*, mas nao cuvi a resposta.

O SR. JORGE RODRIGUES — Foi basicamente
em fungao do que j4 havia sido feito, em fungéo
inclusive da equipe que, no caso, era um profis-
sional que veio da drea dele para a minha; em
fungae, inclusive, de entendimeritos — acredito
— o préprio Diretor Corbellini:teve contato com
essas empresas; em fungao de informagoes que
recebemos de que a empresa j4 tinha participado,
ela havia sido convocada anteriormente e me foi
solicitado fazer um documento & diretoria, com
base nisso, na indicagao da SOCOPA, que era
tida como a maior operadora. A minha preocu-
pagdo — eu ja tinha falado com o pessoal da
ABIEC - era saber e obter mais informagdes
sobre essa empresa; saber se realmente era uma
paraestatal; se era a maior empresa da Comuni-
dade; se era a empresa que realmente trabalhava
com os maiores volumes de came incentivada;
e essas informagdes fpram afirmativas.

Foi-me solicitado, éntdo, que fizesse um docu-
mento ac diretor, para que ele levasse & diretoria
para indicagdo ou néo e deciséo ou ndo dessa
empresa.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiroc) — Essas
informagGes foram todas verbais, telefdnicas?

O SR. JORGE RODRIGUES — Algumas foram.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Fei-
tas a ABIEC?

O SR. JORGE RODRIG{ES — Foram sim, Sr.
Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — E
essa escolha fol aleat6ria também? Escolheu-se
“a’, “b" ou “¢", filiadas & ABIEC?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, preccu-
pei-me, dentro da Diretoria da ABIEC, sobre quem
teria o melhor- relacionamento no Mercado Co-
mum. No caso, o Frigorfico Calova, que & um
dos maiores exportadores de came para a Europa;
tem um conhecimento muito grande. O seu pro-
prietéario, brasileiro naturalizado, € de origern fran-
cesa e conhece, como ninguém, o pais dele, sabe
exatamente quais 840 as empresas.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Ape-
nas uma observagdo para registra. E que sendo
na primeira etapa, informagées que instruiram
uma qualificagdo que acabou abortada, poderia
essa frustragao ter até origem em algum aspecto
relativo a firma, 2 empresa, a operadora?

De modo, entdo, que apenas deixo isso como
registro.

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, a frustra-
¢40 nao foi em furgdio da empresa operadora.
Como disse o Marco Aurélic Giovannoni, ele rece-
beu uma informagao do Secretrio do SEAP, a
época, para desfazer todos os contatos, porque
o Ministério da Agricultura ndo havia concordade
com a operagao e que esta nac se realizaria.

Néo fol a empresa em si. Fol justamente uma
deciséo do Brasil em ndo continuar os contatos.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Issc
nao esclarece totalmente, porque o Ministério po-
dia ter informagbes relativas 3 empresa opera-
dora. Mas, tubo bem!

O SR. JORGE RODRIG(ES — Nao tenho ciér-
cia disso. E convém lembrar que essa empresa,
a SOCOPA, em fungao de ja ter sido inclusive
pré-selecionada anteriormente, quando surgiu

novamente o problema de importagéo, foi convo-
cada aqui pelo diretor e estiveram aqui no Brasi
anfes de qualquer formalizagéo. Inclusive, o Sr.
Jodo Alfredo levantou que participou de uma reu-
nido em gue essas émpresas 5é¢ apresentaram,
discutiram o modus operandi ¢, dai, saiu a solici-
tagao para formalizar isso.

O SR. MENDES CANALFE — Sr. Presidente,
o depoente fez referéncia, respondendo a per-
gunta de V. Ex*, ao nome do Diretor Corbellini,
que teria inclusive induzido o nome da prépria
empresa 8OCOPA, que o levou a redigir esse
documento a que V. Ex* acabou de fazer refe-
réncia.

O SR. PRESIDENTE {(Dirceu Cameiro) — Per-
E.ito. MNeste encontro, nesta reunido de Brasilia,

nde estavam os representantes das duas empre-
sas, e que acabou consolidando a participagdo
da segunda — a Sogeviandes — tem conheci-
mento da pessoa que estava representando os
interesses da Sogeviandes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Era o Monsieur’
Roger Hadria, que é o Diretor Comercial da Soge-
viandes?

QO 8R. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Aqui
no Brasil?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, ele é o
Diretor Comercial na Franga. Havia um senhor
acompanhando-o que néo se identificou, e nin-
guém sabe quem é.

O SR. PRESIDENTE {Dirceu Cameiro) — Nesta
reunido, aqui em Brasilia, ondé se decidiu a parti-
cipagao, estava o Monsteur Roger?

0O SR. JORGE RODRIG(ES — Estava, ele veio
ao Brasil. Estava o M. Roger Hadria, com mais
uma pessoa que nac sei quem &, porque nac
deu o cartdo, ndo se identificou, 0 Monsieur David
Amiel que é o Diretor de Comercializagao, o Dire-
tor de Exportagéo & Comércio da Socopa, mais
umn representante da Socopa, o Diretor Corber-
lline, eu, o Sr. Jo&o Bosco, o Sr, Gerardo Fontelles
& mais uma pessoa da SEAP que néoc me lembro
agota.

Tentei conseguir a Ata de agsinatura dessa reu-
niao, mas, segundo informagac da SEAP, foi ex-
traviada. Quer dizer, ndo a acham, nao a tem.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneirc) — E
uma boa informagao para a Franga,

O SR. JORGE RODRIGUES — Agora, tenho
a Ata de assinatura de decisac do prego e das
condigdes contratuais. Eu a obtive e a trouxe.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa Ata
consta dos seus documentos?

O SR. JORGE RODRIG(UES — Consta sim, Se-
nador.

O SR. RELATOR' (Mauro Borges) — Esté ai?

QO SR. JORGE RODRIGUES — A lista de assina-
turas da decisao do prego?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim, esta?

O SR. JORGE RODRIGUES — Esta, Senador.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Essa
cota, a cota Hilton, tem-se conhecimento de

quem, além do érgdc maior que é a ABIEC, que
pracessou issq aqui no Pais, articulow, participou
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dessas cotas? Foram vérias empresas exporta-
doras da cota Hilton?

O SR. JORGE RODRIGUES — Como informei
anteriormente, quem decide, quem distribui a co-
ta Hilton é a Cacex. A Cacex é que controla essa
cota Hilton, a CACEX & que determina a que pes-
soas destinar e a quantidade.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — A
compra de carne da Argentina teve também a
sua participagao ou a participacao de alguns dos
depoentes, sobre as negociagdes gue se efetiva-
ram para a importacio?

0O SR. JORGE RODRIGUES — Mao, da Argen-
tina nés nunca participamos. Participamos de
uma operacac com o {ruguai, com o Institute
Macional de Carnes do Uruguai e em negociagao
de governo a govemo.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — A
Argentina 56 foi mais adiante?

O SR. JORGE RODRIGUES — A Argentina néao
sef, acredito que tenha sido o setor privado, a
iniciativa privada.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — A
importacao de milho teria a participagdo de algum
dos depoentes?

O SR. JORGE RODRIGUES — Nao, Senador.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Ago-
ra, indagariamos, para finalizar, se cada um dos
depoentes, e poderiamos comegar pelo primeiro,
tem alguma coisa que julgue importante para o
esclarecimento total de toda a verdade dessas
negociagoes de importagdes que, porventura, ndo
tenha sido perguntado? Passo a palayra para o
Marco Aurélio.

O SR. MARCO AURELIO GIOVANNONI —
Realmente, ndo tenho mais nada a acrescentar
e acho que 0 meu depoimento e 0s dos meus
colegas aqui presentes foram bastante elucida-
tivos do ponto de vista da atuagdo da qual estéva-
mos presos, limitados. Acredito que o assunto
do nosso conhecimento tenha sido amplamente
divulgado aqui junto & Comisséo.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro} — Fago
ao 3r. Jodo Alfredo a mesma indagagéo.

O SR. JOAO ALFREDO RIBERRO COELHO —
Méo tenho nada a acrescentar.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
o Sr. Jorge Rodrigues?

O SR. JORGE RODRIGUES — Eu 56 gostaria
de enfatizar novamente, Sr. Senador, o fato da
época em que foram vividas essas importagées
— acho isso muito importante. O clima, a pressao
que foi feita, a urgéncia que foi pedida a Interbréas,
guase que montcu uma operagag de guerra para
trazer essa quantidade enomme de came para ¢
Pais, com as condigdes portudrias que conhece-
mos, que é do conhecimento de todos, dentro
de um clima de bastante pressao que a Interbras
viveu nesse ponto.

Acredito até que muita coisa foi feita na base
daurgéncia, tudo era urgente, tinha que & embar-
car, a carne tinha que chegar. Entdo, gostaria
que a Interbras fosse avaliada em fungdo daguela
época, pais tenho certeza — e V. Ex® lembram
—- que atrasaram bastante as operagbes de im-

portagdo pordue, & época, o Ministro Funaro ten-
tou um acordo de cavalheircs com os pecuristas
e este acordo de cavalheiros ndo veio a se efetivar,
e isso demorou cerca de 45 dias e quando, real-
mente, chegou o Governo 2 conclusdo de gue
ndc conseguiria a came no mercado intemoe, par-
tiu-se para a importagao de uma maneira, a meu
ver, muito depressa, as coisas correndo, tudo feito
em cima da hora, com precipitagoes algumas
vezes.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Que-
ria fazer uma observagao a respeito de um registro
de informagoes, fornecidas pelo Ministério das
Relagées Exteriores, e de uma conclusio de infor-
magoes junto & Casa Civil. Portanto, V. S* ja parti-
ciparam dessas indagagbes e dessas informa-
¢Oes, também.

Depreende-se dos acontecimentos supramen-
cionados — e ai vém todas as informagdes as
quais fizemos referéncias, aqui sobre muitas delas
— que o atraso na expertagéo de carne bovina
da Comunidade Econémica Européia para o Bra-
sil decorreu principalmente de dois fatores: a apre-
sentacdo pelas empresas Socopa e Sogeviandes
na primeira adjudicacdo de pregos em torho de
330 délares, muito abaixo do nivel esperado pelas
autoridades da CEE — esse € um dado. O segun-
do € a concessdo de exclusividade para apenas
duas empresas exportadoras, que afastou a possi-
bilidade da concorréncia. De modo que hd uma
certa contradicdo entre a pressa e a quantidade
de operadoras. A pressa havia, realmente, porque
o namero era tao pequeno de operadoras, e isto
era evidenciado em todas as observagées das au-
toridades européias e de muitos, inclusive, dos
depoentes.

O SR. JORGE RODRIGUES — Responderei a
V. Ex* que ¢ atraso, em realidade, foi de trés dias
para o primeiro embarque, confarme havia dito
a V. Ex* — e tenho aqui os documentos. No telex
em que se ofereceu 635 délares, as empresas
estipularam o prazo do primeiro embarque entre
fins de junho e primeira quinzena de julho, e o
navio comegou a carregar no dia 18 de julho.
Mas no total do contrato, ou seja, o prazo contrar
tual, que s3o seis meses a partir da sua assinatura,
foi cumprido integralmente — o dltimo navio saiu
no dia 15 de dezembro.

Quanto & exclusividade, volto a dizer a V. Ex*
que a decisdo de escolha dessas duas empresas
cabe ao SEAP/CINAB.

O SR. PRESIDENTE (Direeu Cameiro} — Co-
mo membro de uma empresa brasileira que trata
especificamente desse assuntd, tem-se alguma
convicgao sobre o prego oferecido nesse primeiro
leildo, de cerca de 330 délares? V. $° tem alguma
idéia, alguma convicgdo por que este prego foi
oferecido tao baixo?

O SR. JORGE RODRIGUES — Acredito que
as empresas tentaram ganhar o méximo possivel;
desde o momento em que o prego FOB ja estava
estabelecido, elas tentaram tirar vantagens junto
a Comunidade Econdmica Européia. Acredito
que tenha sido isso, mas alegaram o contrério,
dizendo que 0s custos que tinham de movimen-
tag@o eram altos. A meu ver, é que realmente
tentaram... Como j& tem um prego FOB estabe-
lecido no Brasil, por isso tentaram alguma vanta-
gem.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Pelas
informacdes que tem o depoente, nao é prética
comum no mercado, ndc é?

O SR. JORGE RODRIGUES — Senador, o Bra-
sil nunca fez uma operagao junto 4 Comunidade
Economica Européia. Dai, talvez, algumas dificul-
dades na obtengao de algumas informagdes. O
Brasil comprou um FOB estivado, Esse é um
fato muito importante, porque o Brasil definiu...

© SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — E
normal o Brasil comprar FOB estivado?

O SR. JORGE RODRIGUES — E uma condi-
¢do que varia. O Brasil poderia comprar FOB
estivado, talvez a custo de frete, custo armazém...
Realmente, ndo sei dizer a V. Ex* Porém, o Brasil
partiu para uma compra FOB estivado com pre-
¢os previamente determinados e prefixados. O
mesmo foi feito com os Estados Unidos e nas
duas operagbes da Europa. Inclusive, na segunda,
foi a propria iniciativa privada que definiu os pre-
gos. Nao foi 0 CINAB, nem o SEAP. A definigao
de precos para a segunda operagao foi da Asso-
ciagao de Supermecados, da ABIEC, da Associa-
¢ao dos Agougueires, e dos Varejistas. Eles deter-
minaram © prego e as condigées que, d época,
foi de 680 délares, para essa mesma carmne, que
foi comprada a 635 e 895 délares somente os
trazeiros, porque essa nossa carne era quarto
compensado dianteiro e trazeiro, Entao, pagou-se
cerca de 45 délares a mais, na compra, e o Brasil
nao tinha comprado o trazeiro isoladamente.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Ape-
nas para registro, segundo as informagobes que
temos de uma determinada época os custos das
empresas para operagoes semelhantes da ordem
de 135 a 140 délares é algo que esta Comissdo
terd que investigar e encontrar a explicagéo para
tamanha disparidade entre os pregos praticados,
pelo menos supostamente praticados, em custos,
e os que foram alcangados nessa operagio.

O SR. JORGE RODRIGUES — E seria a obten-
¢éo junto as empresas, realmente, de todos os
custos, quanto custou cada segmento desse.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Creio
que essas informagodes sdo elementares para
qualquer comprador. O comprador que nao tern
uma hogéo do custo é um comprador incompe-
tente. Acho que nao & nem o que V. $* querem
assurmnir e nem o nosso Pais perante 4 comu-
nidade internacional.

O SR. MENDES CANALE — Entao, é oferta.
Se desejar comprar € oferta. Eu néo entendo isso,

O SR. JORGE RODRIGUES — E, o preco jé
estava estabelecido.

O SR. MENDES CANALE — Para mim isso
é primdrio. Em negécio vocé precisa saber o pre-
¢o e nao ofertar, a ndo ser quando o mercado
esteja tao ruim que vocé entao tem conhecimento
desses custos e langa o custo. Mas, langar um
custo... E incrivel, ndo entra na minha cabegal!

Mas, quero, s para finalizar, louvar o espirito
democrético do nosso Presidente que, ao chegar
ao final, deu oportunidade a cada depoente falar.
E uma forma aberta, e s6 quero louvar o seu
espirito democrético; faz com que o Gltimo de-
poente, inclusive, procure antecipar, justificando
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as falhas que estamos sentindo de que foi aurgén-
cia.

Quero finalizar, louvando a atitude democratica
do Presidente, dizendo que a urgéncia nao justifica
o mal efeito. Obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) —Agra-
decemos a presenca dos depoentes pelas infor-
magoes que trouxeram a esta Comisséo, cuja fina-
lidade maior é a de examinar este quadro, néo
$6 do pontto de vista das pessoas mas, principal-
mente, dos mecanismos — e aqui foi citado a
departamentalizagdo de que a Interlyras é tomada
— ¢ propiciando, segundo foi explicitado ac longo
dos depoimentos, que a departamentalizacao a
que ela esta submetida propicia um conjunto de
fatos e de atos que séo praticados dentro de um
verdadeiro biombo onde ndo ha uma interagio
desejavel — pelo menos me parece —para opera-
¢oes dessa complexidade.

De modo que, também, uma das principais
preocupagoes desta Comissdo é examinar essa
estrutura administrativa de setores do nosso Pais
e que tem propiciado tantos desvios e tantos des-
mandos que sdo do conhecjmento de toda a so-
ciedade.

Nao havendo mais nada a tratar, agradecemos’

aos participantes desta Comissao, aos assessores,
acs senadores e aos depoentes.

Convocamos para a proxima reunido, no dia
29 de margo de 1988, na proxima terga-feira,
o depoimento do Sr. Aristides Maria Ricei Cor-
bellini.

Esté encerrada a reuniao.

(Levanta-se a reunido as 14 horas.)}

COMISSAO PARLAMENTAR DE INQUERI-
TO CRIADA ATRAVES DA RESOLUCAO N¢
59 DE 1987, DESTINADA A APURAR AS
IRREGULARIDADES E SEUS RESPONSA-
VEIS PELAS IMPORTAGOES DE ALIMEN-
TOS POR ORGAOS GOVERNAMENTAIS.

9* Reunlao, realizada em 29 de
margo de 1988

Aos vinte e nove dias do més de margo de
mil novecentos e oitenta e oito, as dez horas e
trinta minutos, na Sala da Comissao de Econc-
mia, presentes os Senhores Senadores Dirceu
Cameiro, Mauro Borges e Ronan Tito reuniu-se
a Comisséo Parlamentar de Inquérito, destinada
a apurar as irregularidades e seus responsdveis
pelas importagbes de alimentos por 6rgaos gover-
namentais.

O Senhor Presidente declarou abertos os traba-
lhes comunicando que o atrase no inicio da reu-
nidac se deveu ao fato de que a Secretaria das
Comissoes foi arombada e os arquivos secun-
dérios foram danificados, porém a documentagdq
mais importante de interesse da Comisséo estd
sob guarda mais segura e nao sofreu qualquer
dano.

O Senhor Presidente convocou o depoente o
Senhor Aristides Maria Ricci Corbellini, ex-Diretor
da Interbrés, que prestou o juramento de praxe.

O Senhor Presidente passou a fase interpela-
tbria, concedendo a palavra ao Senhor Senador
Mauro Borges que questionou ¢ depoente a res-
peito de sua situag@o funcional, a razdo que o
levou a licenciar-se da Interbrés e procedimentos

relativos a importagao de carne pelo Governo bra-
sileiro.

O depoente respondeu as questoes formuladas
pelo Senhor Relator e o Senhor Presidente conce-
deu a palavra ao Senhor Senador Ronan Tito.

Satisfeitas as suas indagagdes, ¢ Senhor Sena-
dor Ronan Tito tece alguns comentérios a respeito
do depoimento, observando que o depoente ten-
tou se eximir de qualquer responsabilidade a res-
peito da negociagao de importagéo de came.

O Senhor Presidente, a seguir, passou a inquirir
o depoente. Respondidas suas indagagdes, o Se-
nhor Presidente comunica que toda a documen-
tacdo citada no depoimento deveré ser entregue
a Assessoria da Comisséo.

Nada mais havendo a tratar, 0 Senhor Presi-
dente agradece a presenca dos senhores sena-
dores e informa ao depoente, que a comissdc
poderéd reconvocé-lo caso considere necessério
e, para constar, eu, Cleide Maria Ferreira da Cruz
— Assistente da Comissio, lavrei a presente ata
que, lida e aprovada seré assinada pelo Senhor
Presidente e ird a publicacdo juntarnente com os
apanhamentos taquigréficos.

ANEXO A ATA DA 9 REUMNIAO DA COMIS-
SAO PARLAMENTAR DE INQUERITO CRIA-
DA ATRAVES DA RESOLUCAQ I 59, DE
1987: DESTINADA A APURAR AS IRREGU-
LARIDADES E SEUS RESPONSAVEIS PE-
LAS IMPORTACOES DE ALIMENTOS POR
ORGAOS GOVERNAMENTAIS REALIZADA
NO DIA 29 DE MARCO DE 1988; NA SALA
DA COMISSACDE ECONOMIA AS DEZ HO-
RAS E TRINTA MINUTOS, DESTINADA A
OUVIR O DEPOIMENTO DO SR. ARISTIDES
MARIA RICCI CORBELLIN], QUIE SE PUBLI-
CA COM A DEVIDA AUTORIZACAC DO SE-
NHOR PRESIDENTE.

Presidente: Senador Dirceu Cameiro
Vice-Presidente: Senador Lourival Baptista
Relator: Senador Mauro Borges

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — De-
claramos abertos os trabalhos desta CP! e comu-
nicamos ao nosso Plendrio e aos participantes,
que houve um atraso nos nossos trabalhos em
virtude do fato ocorrido esta noite, quando os
arquivos secundérios das Comissdes de Inqué-
ritos foram arrombados e danificadas muitas do-
cumentagbes, inclusive, os livros de presenga da
participagdo dos senadores nas Comisstes de [n-
quérito. De modo que, em fungao deste incidente,
€ que atrasamos um pouco a abertura dos nossos
trabalhos.

Por outre lade, querc comunicar que os docu-
mentos e os depoimentos mais importantes estao
sob guarda mais segura do que este arquivo se-
cundério e ndo sofreram qualquer danificagao ou
violagao.

Convidamos o depoente para vir frente 28 mesa
para os procedimentos normais do inicio da ses-
sdo.

Vamos ouvir o juramento de Aristides M. Ricci
Corbellini, dentro dos procedimentos normais do
Cédigo de Processo Penal.

“O depoente, sob palavra de honra, pro-
mete dizer a verdade do que souber e The
for perguntado, devendo declarar seu nome,
sua idade, seu Estado e sua residéncia, sua
profisséo, lugar onde exerce sua atividade,

se é parente e em que grau de algumas das
partes, ou quais suas relagdes com qualquer
delas e relatar o que souber, explicando sem-
pre as razoes de sua ciéncia ou as circuns-
tincias pelas quais possa avaliar-se de sua
credibilidade.”

O depoente jura?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Juro.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Con-
vidamos o depoente a tomar assento para que
se proceda a identidade complementar a que aca-
bamos de nos referir.

A sua idade, por gentileza?

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
Quarenta anos.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Qual
o seu Estado e a sua residéncia?

QO SR. ARISTIDES M. RICC) CORBELLINI —
Rio de Janeiro, estrada da Géavea 611, aparta-
mento 1504 — Sao Conrado.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro) — Qual
sua profissio?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Engenheiro.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro)-— Lugar
onde exerce sua atividade?

Q SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELEINI —
Ric de Janeire.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — E
perante, em algum grau, de alguma das partes
que esteve envolvida nessa questo da impor-
tacéo de alimentos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} — Den-
tro dos procedimentos que temos tomado, nesta
Comissdo, passamos a palavra ao relator, para
que proceda as indagacdes que achar convenien-
te, desde que j4 tomamos conhecimento das co-
locagoes dg depoente, por escrito, e entregues
a esta comissao.

Tem a palavra o Relator Senador Mauro Borges.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
é funcionério da Petrobras? Qual & a sua situagédo
funcional atual?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Sou licenciado desde 1° de junho de 1987, Pedi
uma licenga sem vencimentos por dois anos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
© senhor se licenciou?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Licenciei-me porque queria iniciar uma atividade
no setor privado e, consequentemente, me desin-
compatibilizei da fungdo.

O SR. RELATOR (Mauro-Borges) — E a pr-
meira vez que o senhor se licencia?

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —

a primeira vez.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
& funciondrio de carreira, estavel?
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O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Estével? O que o senhor quer dizer? Se tenho
FGTS ou optante, € isso?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
¢ funcionério de carreira permanente na empre-
sa?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Permanente... quer dizer, sou funcicnario da Pe-
trobrés, sim. Optante.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quanto
tempo de servigo o senhor tinha?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ao todo, no grupo, 11 anos, porque fui admitide
inicialmente na interbr4s. Iniciei na carreira no
grupo Petrobras, ja na Interbrés em 1976, na épo-
ca como engenheiro na area de servigos de enge-
nharia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
foi admitido como engenheiro no setor de enge-
nharia?

QO SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI
Exatamente. Depois fui promovido a chefe de
uma drea chamada Desenvolvimento de Megd-
cios que se ocupava da venda de empreendi-

mentos e servicos de engenharia no exterior. Isso’

foi até 1979, sempre na Interbrés.

Em 1979, fui promovida a Gerente-Geral dessa
mesma geréncia de Servicos de Engenharia —
interbrds — cargo que exerci até setembro de
1982, Ao ser eleito, em 82, Diretor da Interbréas,
pelo Conselho de Administragéio da Empresa, sai
da Interbrés, passando para a Petrobras. A época
-— Nd0 sei se era uma porma escrita —, mas
era uma praxe que os diretores das subsididrias
fossem funciondrios da prépria holding Petro-
bras. E assim foi feito. Passei para a Petrobras
em setembro de 1982, onde me encontro, até
hoje, embora licenciado desde o ano passado.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S ini-
cialmente, entrou na Interbras.

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Sim, Ex*

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por con-
curso?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao, Ext Entrei na Interbrés a convite do entao
Gerente-Geral dos Servicos de Engenharia Hélio
Pereira. O Sr. Hélio Perejra, funciondrio da Petro-
brés, cedido, & época, para a Interbras, a fim de
exercer essa fungdo de gerente-geral, conhecia-
me de outros negécios que eu fizera anterior-
mente. Antes de trabalhar na Petrobréas eu traba-
lhava numa empresa de engenharia do Grupc
EHNL, a empresa de petréleo da ltatia. Como tal,
tinha entre os meus principais clientes no Brasil
a propria Petrobras. Eu vendia servigos e projetos
a Petrobréas. O Sr. Hélio Pereira foi o gerente de
um projetc que vendi e que depois o gerenciei
na parte técnica e na sua execugdo. Quando foi
para a Interbrés, S. $* achou que eu poderia cola-
borar na sua fungio pela experiéncia que eu pos-
suia de vendas de projetos de engenharia. Fui
contratado normalmente.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Como V.
$* chegou a ser diretor-geral da Interbras? O que

pdde ter contribuido para que 8. S* fosse convi-
dado a ser um dos diretores da Interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A érea de servigos de engenharia, criada desde
O comego, desenvolveu muito nesse periodo an-
tes de seis anos. Até 1979, com a geréncia do
Sr. Hélio Pereira, da qual eu era o chefe da area
da sua equipe e, depois, durante a minha geréncia
de 1979 a 1982.

Acredito que o que me levou & diretoria da
Interbrés deveu-se ao fato de que essa atividade
tinha tomado um porte j4 tdo importante e consis-
tente dentro da empresa que o Conselho julgou
merecer uma diretoria, isto €, gue houvesse uma
diretoria especifica para essa drea de servigos.
Tanto €, que nao fui ocupar o cargo de um outro
diretor. Foi proposto e através das praxes, nao
me lembro de todas as decomréncias, mas foi cria-
do um carge especifico que eu ocuparia, justa-
mente para a area de servigos de engenharia.
Atribuo a isso. Penso que o trabalho feito levou
a uma [mportancia tal essa drea que o Consetho
julgou merecer uma diretoria.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas esse
trabalho que V. 5* desempenha na Interbras é
tipico de engenharia?

O SR. ARISTIDES M. RICC1 CORBELLINI —
E senvigo de engenharia, mas hao é tipo manu-
tencac da casa. Trata-se de venda de servigos
de engenharia para o exterior. Promovemos a ven-
da de empreendimentos brasileiros como estra-
das de ferro, aeroportos, portos, refinaria, destila-
rias de 4lcool, esse tipo de trabalho. Nao tem
nada a ver com a execugdo de obras de enge-
nharia no Brasil.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pois nao.
Qual era a experiéncia de V. S* na area de impor-
tagéo de came, antes de margo de 19867

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Experiéncia pessoal?

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — V. S* tinha
experigncia nesse sentido?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nenhuma, Ex*

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — V. S* sabe-
ria dos motivos que levaram o Govemno Federal,
no periodo inicial do Plano Cruzado, a indicar
a Interbras para realizar as importagoes de carne
destinadas ao abastecimento intemo? Por que a
Interbrés?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Acredito que essa came era, ou deveria ser, dedi-
cada & formagéo de estoques govemamentais.
Por isso, o Govemno considerou oportunc escolher
uma empresa estatal para executar essa opera-
¢do. Essa & uma hipétese, A outra, embora eu
a considere ndo conivente com essa, apenas
acrescenta. Havia muitas davidas na Comunidade
Econdmica Européia no sentido de que se eles
nos venderiam ou ndo a came aos pregos subsi-
diados que o Brasil queria comprar, O Brasil era
o sequndo maior exportador de carne mundial,
em 1985, como, hoje, o €, Logo, ficava meio sus-
peito, talvez — essa & uma interpretagao minha
— © Brasil, de repente, se tornar um grande im-
portador de came. Foi o maior importador de
came, em 86, do mundo. Era uma situagéoe meio

esdnixula, porque, talvez, nao fosse tac bem com-
preendido. Acredito que havia um receio, por par-
te da Comunidade Econdmica Européia, de que
£55a came, na realidade, fosse industrializada, de-
pois exportada e com isso auferido lucro em cima
dos incentivos deles. Penso que o Govemno, no-
meando uma empresa estatal, deu uma imagem
mais de tranquilizar a CEE,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quais as
outras formas que o Pais poderia ter usado? Em
vez de usar a Interbras, quais as outras alternativas
de atuagéo rapidamente?

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLINI —
Para a importagéo, ou para evitar esse problema?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Para im-
portagao.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Poderia ter usado uma outra empresa, uma tra-
ding.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — Quais?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Alguma trading que fosse suficientemente gran-
de, para ter porte e conduzir uma operagdo como
essa, dentro da logistica que se fazia necess4ria.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Privadas,
naoc é?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Aquela época, a Gnica outra trading estatal estava
sendo liquidada.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Dentre
as estatais, a mais aconselhével seria a Interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Acho, Senador, se me recordo bem das datas,
que neste momento s6 existia a Interbras. A CO-
BEC ou teria sido extinguida ou estava em vias
de encerramento. Em termos de estatais, se nao
me falha a meméria das datas, acho que 56 existia
a Interbras. Entao, teria que ser privada ou, talvez,
liberar para a empresa privada, mas isso geraria
o problema, acho eu.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) - Nag houve,
também, liberagdo para a empresa privada fazer
importagdo, com subsidio?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! -—
Houve.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Esta a
par V. 8

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, claro, mas foi feito depois.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao foi
na mesma época, em 19867

0O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
Sim, na mesma época; mas depois, Senador.

QG SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim, mas
em 1986, no Plano Cruzado?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mas depois. Apesar de estar muitc perto uma
operagio da outra, hd uma seqiiéncia temporal
entre as duas. Primeiro, o Goveno fez as suas
compras para os estoques reguladores — isso
ele fez em junho, quando assinou os contratos
—; depois, em julho houve os primeiros embar-
ques. Em agosto, entéo, ele permitiu a importagao
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de cem mil toneladas pela iniciativa privada, que
seria para o consumo direto. Mas quando o Gover-
no fez a primeira compra, tomou o cuidado de
dizer que 0 ele podia comprar. Inclusive, existern
até alguns documentos. Se nao me engaho, o
proprio kamaraty afirmou isso, nesse sentido, por-
que, justamente, era a maneira que o Governo
tinha para conseguir o prego mais baixo possivel.
Se o Governo abrisse para tode mundo, geraria
um lefido, e no leildo o prego subiria,

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Que fun-
¢Oes lhe couberam pessoalmente, no que diz res-
peito a essas importagdes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Coube-me a fungao, como Diretor de Contato,
que & o termo que usamos — vejamn bem, na
Interbras, a diretoria da qual eu participava era,
e ainda o & uma diretoria colegiada. Entdo, as
vesponsabilidades sfo gerais e de todo munde.
Dentro da diretoria colegiada, o conselho de ad-
ministragio da empresa atribui a cada diretor ¢
que se chamna de freas de contato e no meu
caso, essas areas, naquele momento, &m margo
de 1986, era a érea de produtos industrializados,
que, Jdentre outros produtos, lidava com came,
€ qué comecei a dirigir desde novembro de 1985;
a érea de veiculos, equipamentos e bens de capi-
tal, que comecei a dirigir desde janeirc de 1984
e a &rea de produtos sider(rgicos, que eu dirigia
desde margo de 1984. Além do mais, eu era o
Diretor (de Contate dos escritérios de Moscou,
desde o final de 1985, de Teera, no Ird, e Singa-
pura, que cobria todo o sudeste asiatico, desde
a India até a Austrélia. Entao, dentro dessa organi-
zagéo, eu era Diretor de Contato da GEPIN, da
Geréncia de Produtos Industrializados e me cabia,
portanto, supervisionar o que essa geréncia fazia,
instrir essa geréncia as orientagdes do conselho
de administragdo e da diretoria, e verificar que
essas instruges fossem implementadas e execu-
tadas a contento, julgar a execugdo, reportar &
diretoria o que estava sendo feito e manter cons-
tantemente a diretotia informada a respeito da
evolugdo dessa ou de qualquer operagéo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Interbrés
executou quaisquer agoes internacionais corn au-
xfio da diplomacia brasileira, tendo em vista exer-
cer 0 mandato que lhe fora dado pelo Governo
federal?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN] —
Mantivemos sempre um estreitissimo contato
com a Representagao Diplomatica do Brasil junto
& CEE, em Bruxelas. A época, era ¢ Conselheiro
Junqueira; ndo havia embaixador. Os negécios
eram tratados pelo Conselheiro Jungueira — nao
sei se Conselheirc ou Secretério, mas, enfim...
— que era o chargé d'affalre, e aqui, no Brasil,
o Embaixador Thompson Flores efa © chefe do
Departamento Econémico. Enfim, néc sei exata-
mente se o nome é esse, mas era a pessoa que,
no Brasil, seria o responsével por isso, e 14, eviden-
temente, a Representagao Diplomaética em Bruxe-
las. Pessoalmente, s6 mantive contato uma vez,
fisicamente; por telefone, no minimo, uma dezena
de vezes, ou vinte vezes, nao sei, mas praticamente
falava tanto com o Embaixador Thompson Flores
<ome com o Junqueira, em Bruxelas, bases regu-
lares, mas vérias vezes por sernaha; isto, até con-
seguir montar a operagdo. Depois, durante a exe-

cugao, embarque, etc., ndo, Minca mais, eviden-
termente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Como V.
§* passou de uma diretoria de servigos de enge-
nharia para a diretcria que trabathava com carnes?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Isto ndo foi de imediato, porque, veja bemn: come-
cej a dirigir a parte de servicos em 1982. Isto
era 0 meu métier até entdo, sem sombra de duvi-
da, Junte com a 4rea de servigos, passei 4 dirigir
também a parte de contrapartidas, que criei den-
tro da empresa. Dirigi esta por um ano e pouco.
A éarea de servigos envolvia muito também a im-
portacao de equipamentos e bens de capital. En-
tdo, a minha experiéncia ndo era limitada a servi-
¢os de construgao, mas também a 4rea de equipa-
mentos e bens de capital.

Em 1984 ainda, logo no injcio do ano, 2 compa-
nhia me deu atribuicao de dirigir também a drea
de equipamentos e bens de capital, etc, e da area
de equipamentos e bens de capital, o 8r. ja vai
a outros produtos, que ndo sdo ainda produtos
de consumo, mas ji de um tipo de venda dife-
rente, ndo feito sob encomenda, produtos feitos
em série, corno veiculos, como uma série de pro-
dutos, cabos, tubos, etc. Entdo, cada vez vai-se
mais aproximando. A geréncia de produtos indus-
trializados nao comercializava s6 com came, ela
comercializava com produtos tipo maquina de
escrever, moéveis, sapatos e com urna série de
produtos que nao estavam também tio distantes;
realmente carne seria um produto muito distante,
Alids, a camne, vou lhe dizer mais, Senador, passou
a ser dessa geréncia, que ndo lidava com came
até final de 1985; o Conselho de Administracao
fez uma reorganizagdo e determinou as coisas
dessa maneira, 14 pelo final de 1985. Mas quero
dizer que houve uma transigio, ful adquirindo ex-
periéncia em setores outros, cada vez a geréncia
se aproximava mais de produtos industrializados,
acame, em particular, nda, isso ai estava |4 dentro.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Seria inte-
ressante, como sdo muitas as perguntas, que o
Sr. sintetizasse, dissesse especificamente, para
que ndo ultrapassemos demasiadamente da hora,
sem perda da clareza, é claro.

Como a diretoria de V. 8* tormou-se responsével
pela compra de came? Anteriormente, nao era
sua atribuicso, na diretoria do Sr. Paulo Lima Ca-
mara. Gostaria que V. §* explicasse essamudanga.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O gue houve foi que, em setembro de 1985, mu-
dou o vice-presidente executivo da empresa; o
vice-presidente executive da empresa, na época,
© Novo, que veio a ser em 1985, Josemar Ferreira
Nascimento, era anteriormente diretor da Gepim,
na érea de produtos industrializados. Com a ida
dele & vice-presidéncia, o Conselho fez uma nova
distribuigio de atribuigfes de éreas e essa coube
a mim.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Por que

foi feito isto, simplesmente para mudar ou teve
alguma razéa?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao, porque um diretor, o Josemar, passou a
ser vice-presidente, entdo as éreas dele foram dis-
tribuidas para outros diretores; ai entrou um outro
diretor, Figueiredo Barges, que tinha experigéncia

especifica, alids tinhamos trabalhado juntos na
geréncia de servigo, & muito menos experiéncia
na casa do que eu naquele momento; entdo, pre-
feriram deixar esses servicos com ele € eu come-
¢ar numa outra area, porque pelo Menos eu co-
nhecia a empresa e ele np, mas ele conhecia
© servigo. Mas, s6 estou imaginando o que o Con-
setho pensou.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Qual a
participagao da Interbrés, nominalmente citada,
na formulagao do texto relative ac regulamento
da CE n® 1.812, de 11 de junho de 1986, que
dizia respeito 4 exportacao de carne para o Brasil?
Qual a participagdo que houve nisso?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINE —
Direta, nenhuma; indireta, o contrato que tinha-
mos assinade em 6 de junho com as empresas,
Porque, na medida em gue assinamos no dia
6 de junho um contrato com aquelas empresas,
isso as obrigava a nos fornecer came. O contrato
nao tinha nenhuma condicionante, eles tinham
que simplesmente fomecer carne, dentro daque-
les padroes técnicos e daqueies pardmetros esta-
belecidos contratualmente. Entéo, eles tiveram
que, evidentemente, conseguir um regulamento
que permitisse comprar came comunitéria, den-
tro das especificagées e requerimentos nossos.
Entdo, diretamente, ndo negociamos nada, mas,
indiretamente, acredito que foi importante o con-
trato.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 5* teve
alguma participagdo quanto aos termos da nota
técnica, pela qual o Sr. Jorge Rodrigues, Gerente-
Geral da Geréncia de Produtos Industrializados
da Interbras, seu subordinado, indicou o grupo
Socopa para intermediar essa operag&o em noime
da Interbras? V. S* teve participacio ou foi 56 a
gestao do Jorge Rodrigues?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Desculpe-me Senador, quero responder da me-
lhor forma possivel, para informar corretamente,
O que V. Ex® guer dizer com participacéo?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) -— Influéncia,
V. S era chefe dele. V. 8¢ deixou-o livre completa-
mente ou aconselhou cu proibiu?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Entao, vou the contar os fatos como se passaram,
para ver se consigo responder o que V. Ex* quer
saber. A empresa Socopa era uma empresa que
lidava com a Interbras desde ¢ ano anterior, desde
1985, Em 1985, a Interbras esteve para fazer uma
operagao, ainda na diregdo do Lima Cémara e
a operagao seria feita com a Socopa. Muito bem,
isso foi feito através do escritério de Paris e da
geréncia que, Na época, tratava de carne, Quanto
a Interbras foi escolhida ou indicada, enfim, cha-
mada pelo Governo para importar carme, €s5sa
empresa voltou a oferecer os seus setvigos, um
telex dirigido 2 Gepim, e o Gerente-Geral me apre-
sentou dizendo que achava que essa empresa
tinha condigoes, era vélida, it por uma série de
razdes. Entao, foi convocada essa empresa ao
Brasil, veio o Sr. Diretor-Geral, o Sr. David Amiel.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Quem &7

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLIMI —
O Sr. David Amiel.
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O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Diretor-
Geral?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLIN] —
Da Socopa. Veio 2o Brasil, foi a primeira vez que
o vi na minha vida, e tivemos uma_reuniao de
trabalho na Interbras, da qual participei juntamen-
te com o Sr. Jorge Rodrigues, o chefe da Area
-de carne, enfim, a nossa equipe foda. E ele falou
da empresa, fez business development, vendeu
a gua empresa, a sua capacitagao, nos contou
das referéncias, etc. e tal.

O Jorge Rodrigues me afirmou que essa em-
presa havia side a recomendada pela ABIEC —
Associacao Brasileira de Exportadoras de Came
— como a melhor empresa para organizar uma
operagao desse porte e, nesse aspecto, eu disse:
“Muito bem, Jorge, prepare um documento, com
todos os antecedentes, com todos os fatos, e nds
o levaremos a Diretoria para aprovar ou nao a
concepgio da operagao”. Foi o que foi feito.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Foi sé
isto?

Consta de um documento da Petrobras que
Jorge Rodrigues recomendou a Socopa por soli-
citagdo sua. V. 5* confirma cu nega essa infor-
magao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Se por solicitagdo minha, V. Ex* quer dizer que
eu o mandei fazer isso, nego terminanternente,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao man-
dou?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néao o mandei fazer isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) -— Aconse-
thou?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao o aconselhei. Ele apresentou a empresa, uma
série de dados, uma série de referéncias, inclusive
da ABIEC. Entdo, antes ainda de mandar adiante
a coisa, convoquei @ empresa, houve essa reuniac
em equipe, o Sr. David Amiel mostrou a capaci-
dade da sua empresa, descreveu-a €, s entao,
€ que autorizei ¢ Jorge a fazer aquele papel, sem-
pre tendo que ser levado a Diretoria para ser apro-
vado.

0O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Quer dizer
que V. S* autorizou?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Autorizei-o a levar o assunto a Diretoria.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — Mas essa
autorizagao foi s6 de V. 5, ou foi mais além?

O SR. ARISTIDES M. RICCT CORBELLINI —
Nao, justamente. Autorize...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Inicialmen-
te.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMNI —
Concordei e autorizei em levar o assunto para
a Diretoria.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pois nao.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A Diretoria foi que aprovou.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Numa reu-
nido conjunta?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O colegiado.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas ela:

€ quemn ditava a Ultima palavra ou ouvia mais
alguém?

O 5R. ARISTIDES M. RICC) CORBELLINI —
A Diretoria?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Diretoria,
ou o érgdo colegiado

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O 6rglo colegiado era quem dava a (ltima pala-
VI3, o que ndo quer dizer que a Interbras iria com-
prar came da SOCOPA e importar para o Brasil.
Essa era a posicdo da Interbras. Essa posicéo,
uma vez que a Diretoria aprovou dessa maneira,
foi levada ao érgao para o qual trabalhavarmos,
que era o CINAP .

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas eia
tinha tanta liberdade de escolher, de assumir e
de mandar fazer o contrato?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néo, a Diretoria da Interbrds nao tinha liberdade
disso. A Interbras, em condicdes normais, sim,
quer dizer, se a Interbras estivesse fazendo um
negocio dela, que nada tivesse a ver com o Gover-
no Federal, uma operagdo comercial normal, sem
divida, seria 6rgao supremo, MNa hora em que
quisesse vender ago, enfim, qualguer tipo de ope-
ragao que fosse puramente comercial, nac envol-
vesse drgdos federais ou atividades para o Gover-
no, sem diwvida, esse & o érgao supremo da em-
presa.

Nesse caso especifico, a empresa era um brago
executor do Ministério da Fazenda. Consequente-
mente, ndo tinha...

QO SR. RELATCR (Maure Borges) — Do Minis-
tério da Fazenda ou do Conselho Interministerial
de Abastecimento e Pregos?

QO SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Do Conselhe Interministerial de Abastecimento
e Pregos e da SEAP.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — Guer dizer,
entao, que o Conselho € que era a tGltima palavra,
finalmente?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMNI—
Junto com a SEAP,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O SEAP
e CINAP?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI—
SEAP/CINAP , exato.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Era a tlti-
ma palavra?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNo caso, sim, era a Gltima palavra.

Depois que a diretoria colegiada aprovou a indi-
cacao do Sr. Jorge Rodrigues, da minha equipe,
vamos dizer...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O SEAP/
CINAP nao teria sugerido nada? Deixou inteira-
mente a vocés, ou houve sugestao do SEAP/Cl-
NAP?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Houve sugestdo posteriormente. Depois que a
nossa Diretoria aprovou aquilo, isso foi levado

como sugestdo da Interbrés ac SEAP/CINAP que,
visto ¢ porte da empresa, as referéncias, inclusive
da Abiec...

O SR. RELATOR (Mauro Borgesj — Mas isso
se deu nessa sequéncidou houve, antes da toma-
da de decisao do colegiado, alguma sugestio ou
influéncia do SEAP/CINAP ?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI ~—
Nao, antes, nao.

O SR.RELATOR (Maurc Borges) — Antes ndo?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Néo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Entdo,
houve essa liberdade de chegar até...

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI ~—
Até propor alguma coisa, & claro.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Inteira li-
berdade.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nds entendiamos que fosse nossa funcéo propor
4o CINAP alguma coisa. Propusemos issa, mas
propusemos. Ai, o CINAP aceitou, ponderou e
ggahou que estava bom, que a empresa era valida,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 8¢ sabe
se isso foi feito através de uma reunido do Seap/
Cinap, ou se foi uma decisic da Secretaria Exé-
cutiva?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao sei, Senador.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — V. §* nfo
sabe?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — V. S*nunca
ia ao Seap/Cinap?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
la, claro.

Depois que a Diretoria aprovou essa resolugao
interna da Interbras, de que a Socopa era a empre-
sa que poderia fazer, coube justamente a mim,
como Diretor, que sou porta-voz e Diretor de Con-
tato — vim com Jorge Rodrigues, inclusive, &
Brasilia — marcar uma reunido com o Chefe do
Cinap, Sr. Jodo Bosco, quando mostrei-lhe os
documentos: Olha, Jodo Bosco, a nossa, para
fazer a operag@o e esta, a Diretoria sugere isto
aqui: a empresa é assim, assada; & recomendada
pela ABIEC; é a nimero um da Franga; éa empre-
sa que fez todas as operagoes da {Unido Soviética;
enfim, todas as referéncias que tinha,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Houve al-
gum documento do SEAP—CINAB aprovando,
ou foi apenas verbalmente?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, nao foi verbal. Quer dizer, & o seguinte: o
SEAP—CINAB aprovou e sugeriu que fosse inclui-
da uma segunda empresa.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas, espe-
ra ai. Houve reuniao ou fol uma decisdo s da
Secretaria Executiva? Houve areunido de um con-
selho para aprovar?
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O SR. ARISTIDES M. RiICCl CORBELLINI —
Nao sei. Conversei com o secretario-executivo,
Senador. A rinha reuniao e a do Jorge Rodrigues
foi com o secretario-executivo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Qual deles.

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
O Jodo Bosco Ribeiro. Se houve uma reuniao,
antes cu depois, dele com o Conselho, ndo sei
lhe dizer. Ele era ¢ meu interlocutor, conversei
com ele.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. naa
, ficou sabendo se houve uma reuniéo formal do
Cinab para aprovar ou foi 6...

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao fiquei sabendo.

O SR. RELATOR (Mawro Borges) — Nao?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Mao, Serthor.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas né@o
houve um documento oficial do SEAP-—CINAB
aprovando a escolha e determinande a execugiio?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Mo meu entender houve esse documento sim,
$r. Senador.

O SR. RELATOR (Maurp Borges) — Houve?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Houve. Esse documente é o seguinte: na minha
volta de Brasilia, no dia seguinte, ou dois dias
depois, mandei um telex para o SEAP—CINAB
dizendo: conforme nossos entendimentos em da-
ta de haje, entiio, estdo escolhidas essas e essas
empresas, vai ser dado um pedido de cotagdo
etc. ete. Coforme — e mandei o anexo todo —
ete. e tal. Entao, para mim, foi oficializado formal-
mente.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Pois néo.
Mas esse inicio da operagac se referia s6 a Soco-
pa, ndo €2

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Mao, as duas juntas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — As duas,
ja juntas?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Jé juntas, Sr. Senador; imediatamente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas as
negociagoes anteriores foram feitas s6 com a So-
copa? O comego foi com a Socopa, depois com
a Sogeviandes.

O SR, ARISTIDES M, RICCI CORBELLIMI —
Nio. Nao havia negociagoes ainda, Senador. Até
entio, com a SOCOPA, estavamoes avaliando se
efa uma empresa idonea, de porte, para fazer
uma operagdo désse tipo. N3o havia, ainda, ne-
nhuma negociagao.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas quan-
do vocés encaminharam ao Conselho, 36 se refe-
riam & Socopa, ainda nédo existia a Sogeviandes.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Certo. Mas € que nao iria comegar negociagdes
com a SOCOPA sem ter, primeiro, a aprovagao
da minha diretoria e, segundo, do CINAB. E, tam-
bém, nao quis levar ao CINAB uma empresa sem
ter a aprovacéo da diretoria. Compreende? Entéo,

os passos foram os seguintes: a nivel técnico,
aminha geréncia propds isso, ai encaminhei para
a diretoria para que aprovasse ou hio a propo-
si¢ao. Foi aprovada. Depois disso, entao, propus
ao CINAB o que a diretoria tinha aprovado. S6
depois que o CINAB, entao, concordou com isso,
como consta No telex que Tnandet, é que come-
¢aram as negociagbes. Mas, nessa concordancia
j& entrou a outra empresa, entdo, as negociagbes
comegaram imediatamente com as duas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas, quan-
do entrou a Sogeviandes?

De inicio foi 36 com a Socopa. Quando entrou,
precisarmente, a Sogeviandes? '

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A Sogeviandes entrou, precisamente, deixe-me,
referir 2qui as datas — tenho esse documento
aqui e que encaminhei para o Sr.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Soge-
viandes nao foi indicada pelo Sr.? Ela entrou de-
pois. Entrou por sugestdo de quem?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
No dia 13 de maio de 1986, apds a aprovacao
que a minha diretoria havia dado & Socopa vim
a Brasilia com Jorge Rodrigues; tive uma reuniso
com a SEAP e com o CINAB. Nessa reuniao o
CINAB, entao, acatou nossa sugestao da Socopa
€ sugeriu uma outra empresa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quenn su-
geriu?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O CINAB, na pessoa do Sr. Secretario Joao Bosco
Ribeiro.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Ele é que
sugeriu?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Sugeriu.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Colocar
a Sogeviandes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Colocar a Sogeviandes. Muito bem. Entao, haque-
le mesmo dia, aqui em Brasilia...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Até entio
vocés nao haviam tido contato com a Sogevian-
des?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Passaram
a ter depois.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Passamos a ter naquele instante, ndo foi depols,
naquele mesmo dia, porque naquele mesmo dia,
a tarde, entao, j4 houve uma reuniao SEAP-Cl-
NAB, Interbras, Socopa, Sogeviandes, na mesma
mesa, todos juntos.

O 8R. RELATOR (Mauro Borges) — Mas, se
vocés nac haviam falado antes em Sogeviandes,
como & que ela apareceu 14, assim, de repente
no meio das negociagbes?

O 5R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Q Sr. quer a minha interpretagac?

O SR. RELATOR {Maurc Borges} — Queroc o
que o Sr. sabe a respeito do assunto.

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A Sogeviandes era a décima.

O SR. RELATOR {(Mauro Borges) — Vocés de-
fenderamn, tém documentos que dizem isto, que
se convinha negociar com uma firma sé. Depois,
a Sogeviandes caiu de péra-quedas em cima do
negécio. Queria detalhes sobre isso.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O que posso lhe dizer é o seguinte: o fato de
a Sogeviandes ter sido apresentada ou indicada
ndc nos supreendeu particularmente, porque a
Sogeviandes era a décima segunda empresa da
Franga — nd@o gue nao conhecesse a Sogevian-
des, naw tinha simpiesmente tratado com ela, mas
era uma empresa grande e especialista no setor
de camnes e, era evidente, que ela deveria estar
fazendo a sua atividade de vendas. Entdo, ela de-
veria estar tentando vender, também, como a So-
copa tentou vender as seus servigos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Bem, mas
a Socopa foi indicada por vocés. Depois, entrou
a Sogeviandes, contrariando o seu ponto de vista
expresso de que deveria ser uma firma sé.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Exato. O meu ponto de vista expresso era de
que deveria ser uma firma sé6. Porém, como o
Cinap queria botar duas, ndo havia nenhum impe-
dimento, desde que elas trabalhassem em con-
junto. isse foi feito, elas trabalharam em consércio
€, & partir dai, era a mesma coisa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas, o
Secretario Joao Bosco, do Cinap, justificou; a So-
geviandes apresentou alguma justificativa a vo-
ces?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MN&o, que eu me Jembre, ndo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Ela j4 esta-
va 14 com representante e tudo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
No mesmo dia, Senador, & tarde, houve uma reu-
nido no Cinap, eu e o Jorge Rodrigues Cinap/
Seap, Socopa e Sogeviandes. Nessa reunigo, foi
decidido...

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — V. §* ja
sabia que a Sogeviandes estaria la, ou foi sur-
preendido?

O SR. ARISTIDES M. RICCt CORBELLIN! —
Nao fui surpreendido, nem nada, 56 que eu nao
havia sido comunicado previamente. Agora, néo
foi uma surpresa,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mao foi?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Nao.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que V. 8¢ j4 sabia?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Nao, nap sabia, mas é uma empresa muito antiga
em cames.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas, por
que a Sogeviandes, que era a 12%? Por que nao
a 2'ou a 3 mas justamente a 12%?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Porque na relagao do Le Grand Comercial Inter-
nacional, érgéo gue lista as empresas, a Soge-
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viandes seria a 2°, porém, nas primeiras 10 ou
12, ha 4 ou 5 que s6 trabalham com frangos.
Entao, quando comegamos a falar de carmne bovi-
najdndoéal2, masadoua’

Das outras, que estavam na frente dela— como
se verificara mais adiante — certamente ja esta-
vam acertadas com a Socopa para trabalhar com
ela, porque finaimente, quando foi feita a opera-
¢ao, a Sogeviandes e a Mutret também forme-
ceram.

Entéo, talvez essas empresas ja tivessem algum
acordo com a Socopa de trabalharem juntos e,
a putra, talvez ndo tivesse.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S* acha
que a Socopa ia dividir com ela o bolo da compra?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Mo final, acredito.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Dividiu,
porque nac teve outra alternativa, foi imposto.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao, imposto foi 8 Sogeviandes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi 50%
para cada uma. Quem é que decidiu isso? Por
que ndo deu 80% para a Socopa e 20% para
Segeviandes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Isso eu nac sei. Mas, Senador, imposto a Soge-
viandes, sern divida, mas...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A decisdo
€ de quern mandou fazer.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Certo. Mas, a Lutrifi e @ Sogeviandes nac sio
imposigao de ninguém. A Socopa trabalhou cem
elas porque quis.

G SR. RELATOR {(Mauro Borges) — Vocés nao
eram obrigados, j4 que houve entendimentos
com ela; vocés poderiam ter negado, ter dito que
achavam contraproducente, que seria 56 a So-
copa.

O que eu quero que V. $* esclarega é exata-
rmente que houve visivelmente uma entrada im-
posta da Sogeviandes no negécio. Eu queria sa-
ber se era com a sua participagio, ou nao?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
E o seguinte: a minha participagdo na entrada
da Sogeviandes foi zero. Porém, na minha ética,
no momento, na medida em gue eu estava pres-
tando urm servigo, fazendo um trabatho para um
6rgdo federal, néo vi isso como uma imposigéo,
mas como uma decisdo que aquele 6rgao tinha
o poder de tomar; eu nao me senti imposto por
uyma outra empresa. Eu me senti no dever de
dizer: "Aconselhamos essa aqui, Alids, essa outra
era idonea, diga-se de passagem, ela tem uma
performance tio boa quanto a outra.

Mao senti, de maneira nenhuma, que tivesse
sido imposto. Eu estava na situacao psicologica
de acatar ordens de alguém para quem eu ia
trabalhar,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Acatar or-
dens, ndo é? Quer dizer que foram ordens. V.
S estd dizendo acatar ordens. Entdo, foi uma or-
dem?

7 SR ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNos trabathavamos para o CINAP e para a SEAP,
Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Muito
Bem!

Diga-me uma coisa: por que toda a negociagao
estava sendo feita 2 base de 600 délares a tone-
lada e, com a entrada da Sogeviandes passou
a ser 6357 Aumentou 35 dblares por tonelada?

O 5R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, até essa reunido ern Brasilia, do dia 13
de maio, quando nés apresentamos a SOCOPA,
fomos sugeridos & Sogeviandes, foi feito esse con-
sbrcio a tarde, numa reunido conjunta com todo
mundo e, depois, o tratado no meu telex que,
na minha opiniao, é o documento que mostra
que isso ocorreu dessa maneira, até entao naoe
havia-se conversado em pregos. Naguele dia, ja
com a Sogeviandes...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao, os
pregos jé tinham sido colocados. No infcio da
negociacap, foram de 600 dolares. Isso consta
dos documentos iniciais...

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMNI —
Nao, Senador...

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Durante
muito tempo se trabalhou — telex para c4, telex
para la...

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Isto & posterior 4 data de 13 de maio, Senador,
porque 2 Interbras, oficialmente — pelo menos
no que é do meu conhecimento — ndoc comegou
nenhuma negociagéo antes da Diretoria aprovar
o nome da SOCOPA e antes do CINAP aprovar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas vocés
fam propor & SEAP—CINAP um operador que
trabalhasse nessas condigoes, quer dizer, V. S*
falou em 600 délares a tonelada.

O SR. ARISTIDES M. RICC]I CORBELLINI —
MNéo, nds famos propor um operador para, entéo,
comegar a negociagao.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — MNesse do-
cumento era 600 dblares a tonelada.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Essas referéncias eram o que charmamos o “gol”
do Governo brasileiro, era o nimero que o Brasi
gostaria de comprar. Nao havia nenhuma oferta
nesse nivel, E, de fato, naquele dia foi dada uma
carta pedindo os 600 dblares por tonelada. Foi
dada &s duas. A negociagio sé comecou, efetiva-
mente, no dia 13 de maio, ainda aqui em Brasilia,
quando entao o CINAP-SEAP disse: tudo bem,
agora vocés tém que vender a 600 ddlares. E
foi dado um prazo para eles, entdo, montarem
a operagao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa ques-
tdo do prego é fundamental. N6s pagamos 35
dblares a mais do que estava conversado inicial-
mente. Sente-se que houve, realmente, um forga-
mento de 35 délares. Queria saber se o Sr. tem
responsabilidade nisso.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMNI —
Senadoar, desculpe-me, tenho que discordar dessa
sua afirmagdo, porque 600 dblares foi o prego
que queriamos comprar e nac havia nenhum

acordo em comprarem 600 ddlares, naquele mo-
mento.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — J4 teria
havido conversagdes nesse sentido, embora nac
tenha sido feito o contrato, era o prego de conver-
sacdo, Entao, poderia ter sido colocado 500 em
vez de 600.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —-
Nao, porque havia um precedente. O Brasil tinha
acabado de contratar com os Estados {Unidos car-
ne a 655 déblares a tonelada; e na 6tica da comu-
nidade francesa e dos europeus, a came que nés
tinhamos comprado dos Estados Unidos era de
menor qualidade, pior do que a came que eles
teriam para fornecer, E, consegilentemente, o
ponte de partida deles era acima do prego ameri-
cano, ndo abaixo.

O SR. RELATOR {(Mauro Borges) — Mas os
Srs. ndo compraram 40 mil toneladas de came
italiana velha, e suspeita? Nao houve uma compra
de 40 mil toneladas?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN] ~—
A ltdlia, na primeira operagao, fomeceu efetiva-
mente 40 mil toneladas.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Nao era
came de primeira. Mesmo nessas cames tinha
came velha. E sabido gue a comissao estava mui-
to estocada, havia 700 mil toneladas de came.
Havia came antiga, estocagem de até 4 anos.

O SR. ARISTIDES M. RICCQ CORBELLINI —
Sem divida, poderia haver came estocada de até
4 anos, mas essa nao foi fornecida ao Brasil, Sena-
dor; pelo menos ndo nos documentos, ndo com
© contrato que assinamos; nédo com os docu-
mentos que recebemos das autoridades comu-
nitdrias e da supervisora independente contratada
para supervisionar a qualidade da came. Gue ha-
via came de quatro anos, sem divida, mas essa
néo foi fomecida ac Brasil, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Enfim, fica
bem definido que a proposta que ¢ Sr. fez, ou
que iria fazer para negociacéo, era de 600 délares
com a SOCOPA. Com a eptrada, nesse dia, da
Sogeviandes, o prego passava a ser 635 délares.
O Gr. ficou surpreendido com esse aumento de
35 délares ou achou completamente normal?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Senador, desculpe, ndo quero contrarid-lo, mas
néo estava definido 600 dblares.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao estava
porque ndo havia sido feito o contrato, mas existe
uma conversagao.

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Mio tenho canhecimento disso, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem fez
a conversagdo? Entao, como apareceu 600 dbla-
res? Serd que fol um preco aleatérig?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, era o got do Brasil, era o prego que o Brasil
queria. Isso foi dado as duas empresas ac mesmo
tempo. Depois, no dia 29 de maio, entio, veio
a proposta firme deles...

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O Sr. ndo
iria propor umn prego que nao pudesse ser susten-
tado. E claro que o Sr. teria feito a ressalva, mas
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o Sr. ndo fez essa ressalva, o documento mantémn
o prego de 600 dblares.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Mas fizemos isso um pouco como uma jogada,
Senader, uma jogada negocial lsso € comum
em negociagdes internacionais. Se eu quero com-
prgr 635, 640, e disser isso, eles vio querer vender
a 650

O SR. RELATOR (Mauro Barges) — Q Sr. acha
que se a Sogeviandes nao entrasse, a SOCAPA
nao faria o negécio a 600 délares?

O SR. ARISTIDES M. RICCRCORBELLINI —
Nio, acho que ndo. Nao acho que fizesse dife-
renga esse aspecto. E claro que para obter um
bom resultade numa negociagdo comega-se a
negociar do mais baixo; vai comprar um aparta-
mento, oferece menos; o outro the pede mais
€ 305 poucos vai ajustando. Entdo, como fomos
os primeiros a dar ¢ preco, demos o preco maijs
baixo possivel. Nao foi aceito.

QO SR. RELATCR (Mauro Borges) — Entao,
entendo bem o seu ponto de vista. Quer dizer
que o 8r. acha que o prego de 600 ddlares nao
era 0 pre¢o base de negociacao, podia ser outro
preso; e que os 35 dolares a mais, com a entrada
da Sogeviandes, o Sr. tarbém acha que esta tudo
peifeitamente normal?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Acho que faz parte de urn processo de negocia-
¢ao, porque esse prego, inclusive, se encaixa nu-
ma média entre o prego da carne americana e
o prego que oferecernos, inicialmente,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Havia um
comego de hegociagdo que ndo pode ser escon-
dido, nao pode ser mudado, estd documentado,
as conversagdes foram abaixo de 600 délares,
esté escrito, pode pegar...

QO SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, nao estou procurando lhe esconder na-
da, estou lhe dizendo ¢ que sei. Quero lhe dizer
o seguinte: que o Brasil comegasse a falar em
600, é l6gico, porque da mesma maneira que
nos comegamos querendo 10 mil toneladas de
cota Hilton, e sabiamos que s6 iriamos conseguir
5 mil. Inclusive existe um telex das proprias autori-
dades brasileiras, na cornunidade econdmica, nos
alertando, o proprio pessoal da area econdmica
nos dertou de que 10 mil n3o conseguiriamos
nunca, sé conseguiriamos 5; mas nés insistimos
em 10 para obter 5. Pedimos 600 para obter ¢
preco mais baixo possivel. Esta é a minha visdo.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Gos-
taria de pedir licenga ao Relator para adicionar
a essas indagagdes o seguinte: que no dia 2 o
vice Josimar, nurn telex para Jo&o Bosco, j4 trata-
va deste valor de 600 ddlares a tonelada, dia 2
de maio, portanto, 11 dias antes da reunido. Messe
telex, inclusive, esté aqui, ele se referia a informa-
¢bes que circulavam no Mercado Comum Euro-
peu, pois & era comercializada nesta base, de
600 délares a carne, que era uma informagéo
vinda do préprio Mercado Comum Europeu,

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLIMNI —
Perdoe-me! Mao podia circular a informagéo do
Mercado Comum Europeu de que era comercia-
lizado a 600 ddlares, porque essa came nédo é
comercializada dessa maneira. Ela é leiloada, ern

leildes, e, de qualquer maneira, o prego que se
conseguiu depois acabou sendo, circunstancial-
mente, o mais baixo. Entdo, nao podia haver carne
comercializada a 600 délares no dia 2 de maio.

O 3R. RELATOR (Mauro Borges) — Bem, aqui
esta assinado pelo Josimar; o telex esta aqui e
0 item do telex que trata desse assunto € o item
letra “e”, que fala: MCE, Mercado Comum Euro-
peu, oferece carne abaixo de 600 ddlares a tone-
lada, com prazo de 2 anos para pagamento.

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Em comércie intemmacional, quando se comega
uma negociacdo e dd um prego base, da uma
faixa de pregco razoavel, € mais ou rnenos 5%,
ou mais ou menos 10%. Nao quer dizer que seja
exatamente esse preco, 635, mais 5%. Eu acho
que o vice-Presidente, quando deu essa informa-
¢ao, deu correta; foi na faixa de 600 ddlares, deu
5% a mais. Eu acho que ele foi muito correto;
fol nessa faixa.

. O BR. RELATOR (Mauro Borges) — Entao, o
Sr. acha que fol tude muito correto?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Acho.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O fato
da Interbras ter sido colocada como Unica impor-
tadora, pela CEE, situagao altamente privilegiada,
foi convenientemente aproveitada para essa ne-
gociagao? Quer dizer, a Interbrés recebeu a ris-
sdo de fazer a compra; foi ela que realmente con-
duziu as negociagoes. O Sr. acha que isso foi
convenientemente aproveitade para o Pais? Hou-
ve algumna vantagem?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Sem divida gue sim. Nds negociamos com as
empresas, que, a essa aliura, tinha side combi-
nado a negociar: Socopa e Sogeviandes. Assina-
Mos um contrato, dia 6 de junho de 1986, ao
prego fixo, firme de 635 ddlares, sem nenhuma
condicionante, com obtengao ou néo, por parte
das empresas de carga de estoque comunitario,
sem nenhuma condicionante com a que prego
a Comunidade entregaria @ came a essas em-
presas.

Esse julgamento é posterior. Entdo, nao tive
nenhuma participagdo. Esse € um regulamento
que as empresas trabalharam, para poder fazer
as compras, para nos vender. A vantagem que
obtivemnos, na época, nessa negociagao, foi o pre-
¢0, que era o mais barato do mercado, até ac
momento, circunstancialmente continua sendo,
porque a came depois subiu, mas...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. acha
que era o0 mais barato?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
, historicamente, o rnais barato; nunca vendeu-
se uma carme mais barata do que isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O 8r. acha,
entio, que foi uma compra muito boa?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Sem dlvida, Senador. Por essa came foi pago
© menor prego. A {Unido Soviética, me permita,
gue & urn comprador regular de carne da Europa,
nunca pagou esse prego, € compra quantidades
‘maiores do que nés,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mas isso
depende das circunstancias. Aqui, por exemplo,
se h& uma safra de soja pequena e as influéncias
clirmdticas em outras regibes do mundo sao nega-
tivas, o prego sobe. L4, havia uma conjungéo intei-
ramnente favoravel & venda. A CEE estava desejosa
de se livrar do grande estoque de carne, quer
dizer, nac & 56 o probiema do custo em si; as
despesas operacionais de frigorificagéo disso
eram enormes. Entdo, nac quer dizer que seja
absolutamente um prego bom. Eu tenho a im-
pressac de que poderia ter sido feito por muito
menos, se houvesse realmente um empenho nes-
se sentido.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nobre Senador, a sua visdo é correta, do ponto
de vista comercial, quando diz que, evidentemen-
te, estoques mais elevados levam a alguém, que
05 detém, a querer vender com mais rapidez, etc.

precisa levar em consideragao que esses esto-
ques sao sempre elevados na comunidade; era
elevado no ano anterior, quando a (Unido Soviética
comprou a 700 e poucos délares, e eram eleva-
dos, dois ou trés meses depois, quando a Unido
Soviética comprou acima do nosso prego.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Na verda-
de, o Sr. sabe qual o valor reai page, exatamente,
pela came 4 CEE, valor que a CEE recebeu pela
came?

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
MNao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. ndo
se lembra?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao.

O SR.RELATOR (Mauro Borges} — Mas, temos
os dados aqui. Foi 435 délares a tonelada, um
pouco mais de 400 dblares a tonelada. O que
tornou mais cara foi a interrmediag@o, € que elevou
o prego. O Sr. sabe que o lucro das operadoras,
em média, é de 2, cu 3%. E, como foi feito, elas
passaram a ter um lucro de 12%, que é absoluta-
mente exagerado.

O SR. ARISTIDES M. CORBELLIMNI — Sem dd-
vida, nobre Senador. 12% & um lucro exagerado.
Nesse tipc de produto, € um lucro exagerado.
Porém, € preciso, se o senhor me permita, contar
esta parte, também, é o seguinte: nés cormpramos
a came antes de sair este regulamento da comu-
nidade econdmica, e antes desta came ser solici-
tada, e, conseqiientemente, adjudicada. Entéo, o
preco de compra do Brasil, a 635 ddlares por
tonelada era um prego publico e notério, que a
communidade econdmica tinha total conhecimen-
to, inclusive, através de nossa representagac di-
plomatica. Conseqiientemente, o pre¢o da adjydi-
cacéo, que a comunidade econdmica achou por
bem entregar a carne a essas empresas, foi basea-
do em célculos que ela deve ter feito. Se ela per-
mitiu Jucros de 12%, que eu hiio sei se foi esse
lucro ou nao, se ela permitiu esse lucre ou nao,
foi uma coisa interna, 14 da comunidade, quer
dizer, alguma razéo de custos essas empresas
devern ter apresentado 3 comunidade econdmi-
ca, para conseguir que ela entregasse came desta
maneira, Senador. lsso al, de qualquer rmaneira,
¢ dinheiro dos contribuintes da comunidade eco-
némica, porque a comunidade sabia, exatamente,
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a que prego as empresas nos venderam, e entre-
gou estes precos a elas. Se houve esse lucro exa-
gerado, eu nao sei se houve, sinceramente.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — 68 dolares
por tonelada; é muita coisa.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu nao sei se houve, pode até ser sem entrar
no mérito.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — O Senhor
deveria saber. Um diretor da Interbrés, e isto é
um detalhe minimo. E incrivel que o senhor nao
saiba uma coisa dessas. Isso é da sua aigada
o, senhor é o diretor desse negécio. Nés, todos,
hoje, aqui ha pouto tempo, sabemos disso. O
Senhor, como muito mais raz3o, deveria saber.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, a minha parte era comprar carne. Eu
comprei a came, fiz um contrato.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
era um aconselhader, o senhor néo era um autd-
mato. O senhor tinha que orientar, aconselhar,
tecnicamente, fazer com que a Interbras fizesse
meihor negdcio para o Pais, 6 senhor nac estava
trabalhando para si, que poderia deixar de ganhar
ou ganhar menos, mas ¢ senhor estava traba-
Ihando a servigo de um pais.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
E foi assim que me conduzi, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pois, €,
mas o senhor parece que estd desinteressado,
nao sabia de nada, nao sabia os pregos, néo estava
se lembrando. H4 muitos dias gue o senhor sabia
que faria um depoimento neste sentido.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, o célculo, ninguém tem condigoes de
fazé-lo, corretamente. Esta € que é a verdade.
Vou explicar porque, Senador, E praxe, no comér-
cio internacional, quando se compra alguma coi-
- sa, sem condigdes, a obrigagao da empresa que
assinou contrato comigo, é entregar o produto
dentro dos prazos, aos pregos e nas especifica-
¢bes em que se compra. Eu nao teria nenhum
direito de it 14 e devassar os custos dela, para
ver guanto ela lucra. Isso nao existe, como praxe
internacional, numa operacio comercial. Eu nao
tenho esse direito de devassar o lucro verdadeiro
da empresa,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Hé, sam-
pre, e todo o mundg sabe, e eles podem até de-
monstrar, entdo, uma firna de engenharia que
entra numa concorréncia tem de desdobrar seu

prego, explicar, item por item, se o lucro é natural,

€ razodvel; faz parte do comércio. Mas é preciso,
exatamente, dividir isto em parcelas, para saber
quanto estd ganhando, para ver se é um lucro
normal. Ha uma firma, me faltha o nome, agosa,
francesa, que € estudiosa dessas coisas e que
estd aqui, consta dos nossus documentos, que
o lucro das operadoras, normalmente, seria de
2 a 3%, e, no caso em pauta, foi de 12% quer
dizer, um exagero, 4 vezes mais.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, se este foi, verdadeiramente, o lucro,
eu concordo gue foi um exagero. Mas quem per-
mitiu este lucro a essas empresas foi a comu-
nidade econdémica, que vendeu a came, entao,
tao barata.

Quantc & observacao que o senhor fez em rela-
¢ao & firma de engenharia, que, por acaso, é o
meu setor, o0 senhor tem toda a razdo. Mas em
outros produtos, principalmente em commodi-
tes, nao funciona assim. You dar um exemplo,
que o Brasil compra todos os dias, Petrdleo. O
Brasil compra petrélec ao prego intemacional.
Procura comprar, evidentemente, o mais barato
possivel. Agora, quando ele compra petrdleo de
alguma empresa que opera ho Mar do Norte, que
tem custo de produgdo de 12, 13, 14 ddlares
por barril, e o Brasil paga 14, 10, talvez tenha
achado muito 10 centavos. Quando compra da
Ardbia Saudita, que tem um custo de produgao
de, vamos dizer, hoje em dia, de 2 a 3 dolares
por barril, permite & Arabia Saudita um lucro de
10 délares por barril. Um lucre de 400% , no entan-
to, nao deixou de comprar nenhum petroleo. Por-
gue, neste tipo de commodities, é prego de com-
pra. Como o da carne.

O SR. RELATOR (Mauro Borgesj — O fato
esta absolutamente dlaro, que houve um prego
20 mercado comum, ndo foi um prego mais bara-
to ou mais caro, foi um preco razoédvel, cerca
de 417 ou 430 délares, isto teria de ser conferido
como os documentos. Quer dizer, foi um prego
razodvel. Entretanto, o que anerou muito o prego
que o Brasil pagou, que o povo brasileiro pagou,
foi exatamente o prego do custo de servigos, que
foi absolutamente exagerado.

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
Senador, nde foi o custo de servi¢os, Porque esta
camne que a comunidade econdmica entrega, ¢
estocada nos frigorificos dela gros por net, quer
dozer, ela entrega, inclusive com embalagem e
tudo. Nés compramos net por net, s6 ai ja se
vap 3%; s6 isto sdo 3% de peso. Guem compra
da comunidade econdmica paga como carne,
mas nés hao pagarnos ComMo carme, porgue paga-
mos como net. Depois disso, o Senhor tem de
tirar © que se chama de frais de lvraison. Eles
tém de tirar esta care do armazém, t8m de trans-
portar para os portos, tém de estoca-las nos por-
tos. Como eles nos venderam s6 bifes filados,
isto significa a came colocada e arrumada a bordo
dos navios. Chego com um navio de 4,5 mil tone-
ladas e ele tern de transportar isso em 200, 500
caminhbes. Entao, ele tem de estar com toda
carga pronta, porque, contratualmente, dou a ele
x dias para carregar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E nommal
para uma firma que opera hd muitos anos e faz
milhares de negécios deste tipo. Um casc de ven-
da para o Brasil ndo & novidade. Eles tinham
exatamente os custos dissa tudo.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
E eles discutiram com a comunidade econdmica,
gue achou que esse prego era razoavel, sendo,
ndo teria entregue.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Vocés
acharam razoavel. Mas, pelas informagdes que
ternos, o prego fo altamente acima das outras
negociagoes. @uer dizer, houve realmente uma
tolerdncia, uma mao aberta, com o dihheiro do
povo, a0 padar muito mais do que se devia.

O SR, ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Sinceramente, ndo concordo com V. Ex*, Sena-
dar, desculpe-me.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. assu-
me a responsabilidade de achar que foi born pa-
gar esse preco? Nao poderia ter sido menor?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A posteriori, tudo poderia ter sido; mas, naquela
oportunidade, pareceu-me que pagamos um
bom prego, Senador.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) ~— Por qué?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Porque pagamos mais baratos do que tinhamos
acabado de pagar aos Estados {nidos uma came
de qualidade no minimo igual, seno inferior.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas é o
problema do servigo, Quanto ac prego da came,
nao estamos discutindo mais; estamos discutindo
© custo do servigo.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI -
Nao contratamos servigo, senador, compramos
came, que fol colocada em nossos navios.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O acordo,
o contrato foi global.

O SR. ARISTIDES M. RICO CORBELLINI —
Exatamente. Entao, nao contratamos servigo;
conservamos carne colocada em nosso navio.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Prosse-
guindo: o Sr. conhece algum documento oficial
da Comunidade Econémica Européia que esta-
belesa que a exportagéc de carmne da CEE so-
mente poderd ser efetuada por exportadores se-
diados e atuantes no temitéric do Mercado Co-
mum?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELUINI —
Conheco,

O SR. RELATOR (Maure Borges) — Faz parte
do regulamento?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ha o Regulamento n® 1.169 que diz isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — 1350 é con-
testado.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Eu sei, Senador, que € contestado. Mas, naquela
época, tanto a operagao anterior feita pelo diretor
anterior, que li, que dizia que se operava, quarto
o que dizia 0 meu pessoal técnico, isto é, geréncia
de produtos industrializados, quanto dizia a
ABIEC, era a maneira que fazia também a Unido
Soviética e todas as empresas brasileiras gue im-
portavam, Todas trabalhavam dessa maneira.

Depois, a ABIEC continuou importando, inclu-
sive nés fizernos importacéo pela iniciativa priva-
da, também se fez pela mesma maneira.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao pode

haver compra de govemo para govemo, sem Ope-
rador?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao sei.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao sabe?
O 8r, o informante do $rgdo técnico que trata
disso, nap sabe?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Isso, do meu conhecimento, nunca houve.,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
a INTERBRAS nao passou para a SOCOPA e a
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SOGEVIANDE? Por que ela néo fez diretamente?
Eu gostaria que o Sr. me respondesse.

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
V. Ex* falou de governo para govemo. Eramos
uma empresa comercial, estatal, pertencente ao
govermno brasileiro, mas nao somos o governo
brasileiro; somos uma empresa trading compa-
ny. Entao, somos uma empresa como qualquer
outra, atuante, comercial; nédo governo! Tudo po-
de ter sido, porém naquela oportunidade nos pa-
receu que pagarnos um bom prego, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
naquela oportunidade?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Porque pagamos mais barato do que tinhamos
acabado de pagar acs Estados Unidos, uma came
de qualidade, no minime igual, sendo inferior.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas o pro-
blema do servigo, Quanto ac prege da carne néo
estamos discutindo mais. O problema € do custo
do servigo.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao contratamos servigos, Senador Mauro Bor-
ges, cbmprames came estivada colocada em nos-
s0s navios. Nao contratamos servigos.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O acordo
de contrato foi global?

O SR..ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Exato. Nao contratamos servigos e sim came co-
locada em nosso navio.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. S co-
nhece algum documento oficial da Comunidade
Econdmica Eurapéia que estabeleca que a expor-
tagao de came da CEE somente pode ser efetua-
da por exportadores sediados e atuantes no terri-
tétio do Mercado Comum?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Conhego.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Faz parte
do regulamento?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Tem o regulamento de 1969 que diz isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Isto é con-
testado. -

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sei, que & contestado. Naquela época, tanto a
operagédo anterior, feita pelo diretor anterior e
aquele que dizia que se operava assim, quanto
© que me dizia meu pessoal técnico de geréncia
de produtos industrializad os, quanto dizia a ABIEC
e era a maneira que tambérmn fazia a Uniéo Sovié-
tica e todas as empresas brasileiras que importa-
vam, trabalhavam desta maneira. E depois a
ABIEC continuou importande, inclusive fizemos
importagdes pela iniciativa privada, feitas, tam-
bém, da mesma maneira,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Néo pode
haver compra de governo para governo sem ope-
rador?

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNéo sei.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Néo sabe?
V. §* é um informante, um 6rgéo técnice que
tratava disso, e ndo sabe?

Q SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLUINI —
Isso, do meu conhecimento, nunca houve,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Por que
a [nterbrés passou para a Socopa, para a Soge-
viandes? Per que ela nao fez diretamente? Prefe-
riria que V. 5 me respondesse.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN] —
O 5r. falou Governo a Governo. Eramos uma em-
presa comercial estatal pertencente 'ao Governo,
mas nao somos o Governo brasileiro. Somos uma
Training Company, uma empresa como qual-
guer outra, somos empresa atuante, comercial,
néo Governo. Naquele época, nada me indicava
e nao tinha havide nenhuma operagao, até ento,
dessa maneira. O caminho nao seria de qualquer
maneira a Interbras negociar isso. Teria que ser
o Ministério das Relagoes Exteriores, enfim, al-
guém que negociasse em nome do Brasil. Nés
nac negocidvamos em nome do Brasil.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O fato
€ que a Interbrés conseguiu duas operadoras, De-
pois disso, de j4 estar por conta delas, a Interbras
voltou I4 e foi participar inclusive com a sua via-
gem a Europa, acompanhando o Sr. Jorge Rodri-
gues. Por que V. 5 tinha que ir 14, se ja estava
tudo por conta da Socopa e da Sogeviandes?
Era necessario isso ai?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Vou lhe explicar o que fui fazer. Consta inclusive
do meu relatério. Nao sei se anexei aqui estes
documentos, A minha ida 1a foi porque, depois
do dia 20 de junho, quando nao houve a primeira
adjudicagao da carne, ficamos muito prescupa-
dos e queriamos ter certeza de que o contrato
que tinhamos assinado seria honrado e cumprido
em todos os termos, que para nés era algo funda-
mental. [sso foi mandado para a nossa Assessoria
Juridica na Interbras, Dr. Valdir Castro, através
dos escritérios legais com os quais ele trabalhava
na Franga. Consultou-se o advogado Maitre Mans-
s0u, € o Maitre Manssou disse, depois de analisar
o contrato, que este era firma e vélido, e que
terfamos toda a condigéio de exigir o seu cumpri-
mento. Messe momento fui a Parias e reuni-me
no escritorio da Interbrds com a mais alta diregao
das duas empresas, tanto da Socopa como da
Sogeviandes para ouvir deles: “Sim, podem ficar
tranqiiilos que fremos cumprir com o contrate”.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas isso
era necessario? Eles nao tinham pena do nio
cumprimento do contrato. Isto ndo estava bem
explicito? Seria necessdrio uma palavra de V. §¢
para dar seguranca gue eles cumprissem?

O SR. ARISTIDES M. RiICClI CORBELLINI —
Esta questéo é o seguinte. O contrato claro, claris-
simo, opiniao do advegado, clarissima. Nesse as-
pecto podena ndo ser necessario. Mas, naquele
momento a responsabilidade da Interbras era tra-
zer a came. Néo era um processo na Europa
para conseguir carne dai a seis meses, etc. e tal.
Ha momentos em comércio intemacional que
uma pessoa quer ver o interlocutor ou quer ouvir
do chefao 14 que ele The diga, apesar de estar

escrito ne contrato, que ele sentisse, verdadeira-

mente, que estd com essa boa disposigao de cum-
pri-lo. O contrato existe.

O SR. RELATOR (Maurg Borges) — V. $* com-
para a empresa estatal a quarta importadora?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, claro.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — E a Soge-
viandes tinha a mesma estrutura garantida? Ela
estava ameagada de inadimpléncia?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao. A Sogeviandes perténcia a um grupo fran-
cés, privado, maior que a prépria Socopa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que as firmas eram absolutamente idéneas e con-
fidveis?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eram, tanto & que cumpriram. A ida 14 foi realmen-
te, se V. Ex' quiser saber, uma trangilidade de
consciéncia minha, quer dizer, disse tudo que po-
dia, até fui |4 para me certificar que tudo que
estava escrito, contratado e dito, era isso mesmo.
Era uma questio de tranqiiilidade de consciéncia,
fiquei 14 dois dias e voltei.

Agora, a Bruxelas eu fui por uma outra razao:
€ porque essas empresas estavarn dispostas, em
fungdo de acelerar os prazos de entrega, embora
0 contrato permitisse a eles embarcar até 15 de
julho, caso conseguissemnos came mesmo a um
prego superior ao que eles nos venderam, eles
fomeceriam carne ao prego contratado. Entao,
fui a Bruxelas me entrevistar com o Sr. Legrard,
para tentar obter cinco mil toneladas de came
que gqueriamos embarcar imediatamente. O Sr,
Legrard explicou que por uma série de regula-
mentos comunitérios que isso néo era possivel.
E, entao, infelizmente, ndo fui bem sucedido nisso,
voltei e ai deixamos a operagdo correr.

Q SR. RELATOR {Mauro Borges) — Tinha um
dirigente da Socopa citado na nota técnica, assi-
nada pelo Jorge Rodrigues, justificando a Socopa
que estava no gabinete do Ministro da Economia
da Franga — tinha sido dirigente da Socopa e
responsével pela parte da agropecuéria. Quem
era esse dirigente, o Sr, sabe?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sei quem &, Alids, esse é um dos pontos que
levaram o Jorge e a prépria Cinap a aceitarem
a Socopa.

Esta aqui.

"Socopa Internacional, composigao do di-
retério: Gilberto Salomao — Presidente. Dire-
tor-Geral — claude Vilean...”

Esse Mr. Claude Vilean tinha sido anteriormente
diretor da Agricultura da Comunidade Econdmica
Européia, saiu € foi integrar a diretoria da Socopa.

Com a vitéria de Chirac e o Governo do Ministro
da Finanga Baladour, que comega exatamente
em 86, entdo Claude Vilean sai da Socopa, & toma-
se Secretério de Agricultura (ou de Assuntos Agri-
colas,— eu ndo sei o nome correto — do Minis-
tério de Finangas da Franga.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Para fazer
essa referéncia a ele como sendo um trunfo, de
certo decorreram contatos anteriores com esse
cidadédo. O Sr. participou de alguns desses con-
tatos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Com o Claude Vilean?

O SR. RELATOR (Mauro Borges)— E.
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O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
MNao. Naquela reuniao, quando veio ao Brasil, ndo
sei se dia 7, enfim, antes de eu levar o fato a
diretoria, ele nos disse isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ele esteve
aqui para qué?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Ele foi convocado porque a Gepin estava que-
rendo indicar essa empresa. Entao, foi convocada
a empresa e ele veio aqui apresentar a empresa
dele & falar dela e promavé-la. E dentro das coisas
que disse, ele falou isso.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Quem re-

presentava no Brasil a Socopa, nessa época, no-

negécio?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Néo tinha representante,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — MNag tinha
representante?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, eles tratavam diretamente, vinham a toda
hora.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Q critério
de escolha de uma s6 empresa dade junto dessas
importacoes nao [he pareceu um tanto tenden-
cioso? Por que o Sr. defendeu?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELEINI —
Sim, defendi depois que a diretoria aprovou. Antes
encaminhei para a diretoria aprovar.

Entéao, € o seguinte; o critério de uma sé empre-
sa fol detalhado os porqués no documento que
o Sr. Jorge Rodrigues preparou, da Gepin, e isso
foi levado & diretoria que o aprovou. A partir dai
¢ claro que eu defendi, porque é uma das fungdes
minhas como diretor defender e executar as linhas
e as decisoes da diretoria. Agora, a diretaria enten-
deu que era razoével a proposicdo do Sr. Jorge
Rodrigues, tanto que apravou; quer dizer, faria
sentido comercialmente pelas causas expostas
nesse documento que ele preparou.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem foi
a pessca que indicou a Sogeviandes para parceira
da Socopa?

A SEAP/CINAP era ligada ac Ministério da Fa-
zenda, nao &2

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
uma Secretaria do Ministério da Fazenda.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Secretaria,
mas era ligada ao Ministério da Fazenda.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, € a Secretaria de Abastecimento e Pregos.

uma das secretarias do Ministério da Fazenda.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E o Sinap
era um orgéo interministerial. Guer dizer, o Seap
tinha um chefe. Quem era ele?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
José Carlos Braga.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E o outro?

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
Jodo Bosco Ribeiro.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. acha
que a iniciativa partiu da SEAP ou da Cinap o
problema da Sogeviandes ou de ambos?

O SR. ARISTIDES M. RICC!I CORBELLINI —
Eu néo sei de quem partiu a iniciativa, sei quem
me disse para fazer isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Guem te
disse?

O SR, ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
O Sr. Jodo Bosco Ribeiro. E eu sei que na reunido
da tarde estava presente a SEAP. Quer dizer, a
SEAP participou destas reunies, nobre Senador.
Agora, entre eles, quem escolheu, como e porqué,
eu nao tenho a menor idéia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Na medida
em que a Socopa estava escolhida pela INTER-
BRAS a explicagdo para a indicagéo da Soge-
viandes néo estaria contrariando essa deciséo ini-
cial, & sua recomendagio. Mas tera acertado?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Estaria contrariando se as duas empresas tives-
sem sido deixadas as soltas. A partir do mometo
em que lhes foi imposta uma associagao, isto
¢, trabathar em consércio, ndo mudava nada. Se-
gundo entendi, tinha-me convencido de que se
tratava de uma agdo conjunta dnica junto & CEE
consorciadas.

0. 3R. RELATOR {Mauro Borges) — Quais as
acoes que a Socopa e a Sogeviandes desenvol-
veram junto & CEE em nome da Interbras pelas
executivas, para cumprir contrato feito, ou houve
mais alguma interferéncia?

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néao acompanhei a nenhuma das agdes que eles
fizeram junto 8 CEE. Nao estive presente, ndo
sei 0 que fizeram. Posso imaginar que fizeram
as agOes necessdrias para obter a emissao do
reguiamento que lhes permifisse comprar a carne
e de maneira satisfatéria nos vender dentro da-
quilo que nos vendeu.

Essas duas ernpresas fizeram o que se chama
em comércio internacional um contrato Shoot,
isto é, nos venderam uma mercadoria que ainda
nao tinham e que teriam que comprar. As agdes
dessas empresas tém sido nessa linha, ou seja,
conseguir um regulamento que lhes permitisse
comprar para nos vender.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Como che-
fe de um odrgao técnico, de assessoramento e
de execugdo, V. S* pensa que a Interbras poderia
ter feito neg6cio sozinha e aranjado diversos seto-
res para fazer essa parte de operagao dos servigos,
ou seja, estivar, desestivar, tirar do frigorifico? Ela
poderia contratar diretamente firmas particulares
para fazer isso?

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
E uma suposigac de que nés pudéssemos ter
feito a operagéo diretamente, nio é Senador?

Maquele momento, eu nao era chefe do servigo
técnico da Interbras, era diretor da empresa. O
chefe do servigo técnico era o Sr. Jorge Rodrigues.
Mao era 0 meu assessor, mas o gerente geral
de produtos industrializados. Para mim, o técnico
era ele.

O SR.RELATOR (MauroBorges) — O Sr. Jorge
Rodrigues estava ligado a V. §¢?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, mas eu ndo era o técnico, e sim, o diretor.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas era
do seu departamento.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Claro. Tenho como responder a V. Ex®

A meu ver, para a [nterbrés fazer essa operagio
direta, sempre quando fosse possivel, pois nao
me constava que o fosse na época, significaria
comprar em meia dizia de paises diferentes da

. Europa, porque a carne nac é da Comunidade

Econdmica Eurcpéia, nac estd em Bruxelas.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mas pode
ser negociada através da CEE. Para isso existe
o Mercado Comum.

O SR. ARISTIDES M. RICCi CORBELLINI —
Nao, Senador.'Na CEE s6 o regulamento. A dire-
toria de cultura da CEE nao é o 6rgéo executivo,
mas regulamentador. Ele emite o regulamento
com base no qual se compra ou n2c a came.
A came pertence aos 6rgaos de intervengao de
cada pais da comunidade. E deles,

O SR, RELATOR (Mauro Borges} — O negécio
nao é feito com cacda um, mas com a CEE,

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O regulamento é feito e apravado pela CEE. A
compra é feita com cada érgéo. E preciso subme-
ter uma proposta de compra para cada um dos
orgos que & o dono da camne, Essa came esté
distribuida na Comunidade Econémica Européia.
Noés teriamos que propor fazer compra nos seis
érgaos diferentes € levantar isso de quarenta, cin-
quenta lugares diferentes; levar a uma duzia de
portos, desde o Mediterrdneo, Mar Cantébrico, La
Mancha, Mar do Norte, Irlanda. Seria uma logis-
tica.

Como diretor & época, sinceramente, hao teria
seguranga de recomendar uma operagéo desse
tipo. A Interbras ndo teria estrutura para fazer isso.
Seria um risco enorme, porque os drgéos da Co-
munidade vendern a qualidade ex-frigor, isto €,
significava que tinhamos que aceitar a came na
hora que saisse do frigorifico. A partir dai, todo
risco da operagao seria NOSso.

O SR. PRESIDENTE. (Dirceu Cameiro) — Q
texto final do regulamento da CEE, n* 1.812, de
11 de junho de 1986, contém alguma cldusula
que tenha sido incluida por forga da agéo da Soco-
pa e da Sogeviandes?

O SR, ARISTIDES M. RICC) CORBELLINI —
S6 posso deduzir, mas néo afirmar se o foi ou
nao. Munca participei da formacao desse texto.
V. Ex* quer a minha interpretagao?

(O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Que-
remos as informacdes de V. 5* naquilo que conhe-
ce sobre o assunto, e do qual tem muita responsa-
bilidade.

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Vou pegar o regulamento para acompanhar.

Bom, o Sr. se refere ao Regulamento n? 1.882
de 11 de junho de 86, é isso?

O SR. RONAN TITO — E isso.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Aqui hé alguns pontos que evidentemente carac-
terizam que esse regulamento foi feito unica e
expressivamente para vender carne ao Brasil. Por
exernplo, art. 1, capitulo Il.

Quuer que eu leia emn inglés ou em portugués?

O SR, ROMNAN TITO — Em portugués, pois
¢ a lingua oficial da Comissao.
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O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Certo. Entéo, vou traduzir:

“A came serd vendida para exportar ao
Brasil.”

Qutro item, art. 1, capitulo IV

“Qs 6rgaos de intervengao da Comunida-
de deverao, quando possivel, vender os pro-
duios que estejam estado em estoque por
um tempo maiot.”

"o

Essa expressao "quando possivel” é tipica des-
se regulamento, mas ¢ atipica para o modo de
como a Comunidade faz porque normalmente
ela vende as mais velhas antes. Por forga da cléu-
sula contratual nossa -— deduzo eu — que obri-
gava a vender came entre margo de 85 e margo
de 86, foi colocada essa expressdo “quando pos-
sivel”.

Entéo, quando as empresas mostravam o con-
trato e ndo era possivel realizar a operagao, esse
capitulo permitia fazer a operagéo dentro daquilo
que eles precisavam. [sso nao € normal, normal-
mente nao teria o “quando possivel”.

Outro item que caracteriza que isso foi feito
para essa operagdo é o seguinte: — uma pre-
missa, V. Ex® sabe que para eles retiraremn a carne
dos vérios rgéos de intervengao era preciso de-
positar uma cauglo, caugdo essa estabelecida
aqui neste reguiamento em 2 mil e 600 Ecus
por tonelada, istc era, na época, uns 2 mil e 700
délares por tonelada.

E esta caugdo, diz aqui:

“Somente serad liberada com um docu-
mento da Interbras no sentido de que os pro-
dutos que trata, foram recebidos por ela.”

Isto esté no ant. 4 Capitulo Il

Este paragrafo é tipico dessa operagao.

Seriam esses os trés pontos que noto neste
regulamento que sdo especificos para nossa ope-
ragio.

O SR, PRESIDENTE 'Dirceu Camneiro) — En-
tdo, passamos a palavra ao Relator para continuar
as indagagoes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Gostaria
que o Sr. dissesse se alguma instituigdo ou pes-
soas atuaramn junto & CEE no sentido de ser
favoravel as pretensoes brasileiras do regularmen-
to?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Acho que, sem diivida, o Ministério das Relagbes
Exteriores, através da sua representacao junto a
Comunidade Econdmica Européia, em Bruxelas,
e as pr6prias empresas que tinham todo o inte-
resse em obter um regularrento favoréve! para
poder cumprir um contrato assinado. Lembro que
eles venderam carne que eles hao tinham ainda,
e a um prego que eles ndo conseguiriam comprar
num mercado normal. Eles tinham que comprar
came com subvengoes.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Mas o Sr.
acha que o preco de 417 délares, & média, preci-
sava de esforco para ser conseguido?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
O préprio preco de 635, se essas empresas néo
conseguissemn comprar ha Comunidade, seria de-
sastroso para elas, porque o prego da care, ha-
quele momento — mesmo a came no mercado

mundial —, era de 1.200 délares por tonelada.
Entédo, elas tinham que obter essa came, e ndo
poderiam nos fornecer a esse prego, comprando
a 1:200 délares.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Que papel
a Socopar e a Sogeviandes representaram na ob-
tengdo de contrapartidas pard ¢ nosso Pais, em
relagdao & importagdo de came da CEE? Essas
contrapartidas foram obtidas por elas ou pela In-
terbras, ou foi a diplomacia brasileira?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
A contrapartida maior, que fol a obtengao das
5 mil toneladas da Cota Hilton, foi conseguida
pela diplomacia brasileira, até por que nao poderia
ser de outra maneira. isso é negociado pela Em-
baixada ou representacéo do Brasil junto 3 CEE.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) -— Mas, sem
sugestdo da interbras? Ela que é a grande nego-
ciadora de exportag¢@o-importagéo.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Isso tudo foi na articulagdo, como lhe disse...

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — {Uma arti-
culagao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Como eu lhe disse, eu falava duas, trés vezes
por semana com o Junqueira, em Bruxelas, e
regularmente com o Embaixador Thompson Flo-
res aqui no Brasil.

Qluer dizer, o0 que mantinhamos informado o
ltamarati era o seguinte: Srs., estamos para fazer
uma compra, vamos fazer uma compra. E o mo-
mento de vocés conhseguiremn, por vias diplomé-
ticas, aquilo que estdo querendo.

Além do mais, obrigamos, de certa maneira,
as empresas a também se empenharem nisso.
Esta escrito num documento que demos as em-
presas, que tinhamos que obter essa Cota Hilton.
Entéo, acho que as empresas podem ter colabo-
rado de alguma maneira com o lobby, mas a
opgéo oficial era do ltamarati.

Q SR. RELATOR {Mauro Borges) — Quais sao
essas contrapartidas?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A obtengéac de 5 mil toneladas de Cota Hilton.

O SR. RELATOR {Maurc Borges} — De qué?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
De Cota Hilton. Cotas especiais.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Isso repre-
sentava uma vantagern para o nosso Pais?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Enorme. Uma tonelada de cotas especiais que
inclui filé mignon, contrafilé, alcatra, etc., desos-
sados, média, o valor é de 6 a 7 mil délares por
tonelada. Significa que o Brasil passaria a ter direi-
to de vender, dentro da Europa, 5 mil toneladas,
€ a esse prego dava 30, 35 milhdes de délares
de exportagdes.

uma das coisas mais cobicadas na Europa.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Foi 56
isso, ou houve mais?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMN! —
Em termos de contrapartida foi isso e também
a empresa Sogeviandes assinou um compromis-
50 de comprar 10 milhdes de dblares de produtos
brasileiros.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Produtos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI ——
Btasileiros.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Foi feita
essa compra? V. §° o sabe?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao tenho acompanhado essa compra e na Inter-
brés tinha, como tem até hoje, uma geréncia de
contrapartidas, que é a encarregada de acompa-
nhar esses assuntos.

QO SR. RELATOR {Maurc Borges) — E uma
geréncia especial para isso?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Especial.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges)—Entao, essa
empresa deve estar a par, nao é, esse setor?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Deve estar a par. Agora, o grupo deles € nova-
mente exporiador de produtos brasileiros, Sr. Se-
nador. O grupo deles cpera no Brasil,

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Essas em-
presas ou associadas a elas importaram alguma
parcela da denominada Cota Hilton, ou V. 5° nao
sabe. Quem importou?

O 3R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Na Europa?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E.

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao sei lhe dizer. Porque isso foi feito diretamente
pelz iniciativa privada.

O SR. RELATOR (Mauroc Borges) — V. 5* jd
ouviu falar nhuma firma sui¢a de nome Socopa?

O SR, ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Ouvi falar, sim. Naquela época.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O que
V. & sabe dela?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
26 ouvi falar nessa empiesa naguela época. Nun-
ca tinha ouvido falar antes e nunca mais ouvi
falar depois. Até onde sei, era uma empresa suiga
que estava querendo participar da operagac de
venda de came no Brasil e chegou a fazer uma
proposta.

O SR. RELATOR (Maurc Borges} — Fizeram
uma proposta quando ja estava em execugao es-
sa?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Ja quando estava em execugao.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — E depois
disso houve um outro contrato, ou nao? Depois
desse primeiro contrato houve um segundc?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eles fizeramn uma primeira proposta, quando ja
estava ern execugdo a operagdo. Essa proposta
foi encaminhada & SEAP-CINAB e foi feita uma
resposta, assinada pelo Jorge Rodrigues, de co-
mum acordo com a SEAP-CINAB, dizendo que...
Posso 1&-la para o Sr. se a encontrar aqui. A pro-
posta deles foi transmitida para a SEAP-CINAB
e era, a primeira, de 30 de maio, e dizia.. Bom,
fez uma proposta, etc., e a resposta foi: "Acusa-
mos o recebimento do seu telex n° tal e informa-
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mos que a Socopa e a Sogeviandes j& receberam
um mandado formal para negociar com as autori-
dades competentes da Comunidade Econémica.
A acao dessas duas companhias tem sido satisfa-
téria para as autoridades brasileiras.” Essa foi a
resposta que receberam. Depois me mandaram
mais algumas ofertas, mas que nao foram...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) A Socopa
fez alguma proposta de venda de carne ao Brasil
por intermédio da Interbras? Em que bases? Qual
foi a resposta?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Pois &, isso é que estou dizendo. Ela nos fez essa
proposta, no dia 30 de maio, quando j4 tinhamos
até a proposta de outro, a um prego de 624 déla-
res por tonelada, e a resposta foi essa que acabei
de ler, que foi dada conforme orientagao recebida
da SEAP-CINAB.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — V. S*achou
que nac havia interesse para o Pais em baixar
de 635 para 624?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
E claro que haveria interesse para o Pais. O que
achei & que era perda de tempo, porque essa
empresa efa uma empresa de papel, com sede
junto a um banco suigo, nao era uma verdadeira
empresa. Entao, seria perda de tempo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) -— A Socopa
tem representante que tenha deixado no Brasil?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A Socopa ou a Socopa?

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Nao, agora
a Sacopa.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A francesa?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLINI —
Nao, ndo tem representante, que eu saiba.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — MNao tem.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao. Eles tratararn tudo diretamente.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Matural-
mente durante o periodo de entregas eles deve-
famn ter alguém aqui, ndo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, mas al eles ja estavam consorciados & Soge-
viandes ¢ a Sogeviandes tem uma empresa que
a representa aqui no Brasil.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — A Soge-
viandes tem?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Tern sim, $r. Senador. Uma ermpresa chamada
Gecom.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Gecom.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Entéo, como eram consorciados, a Gecom tratava
o dia-a-dia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Muito bern.
Por que o prego estabelecido, de 600 délares fab,
estivado nos portos eurcpeus, a principic colo-
cado com condigdo, a Socopa-Sogeviandes para
iniciar as negociagdes junto a Diretoria do Mer-

cado Comum Europeu foi modificada? Essa per-
gunts, de cesta forma, ja foi feita.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, mas sem divida é interessante, porque dessa
maneira... enfim, permita-me dizer o seguinte: en-
tre o dia 13 de maio, que foi quando eles come-
¢aram a trabalhar, ndo é, ai n6s demos aquelas
cartas de... (pausa) no dia 15 de maio, entac,
nés demos uma carta-conjunta, uma Gnica para
as duas empresas, dizendo que querfamos cem
mil toneladas, seiscentos délares por tonelada,
FOB estivado, como o Senhor disse, e estamos
pedindo a cota Hilton duas mil toneladas e etc.
Al, a proposta dele a seiscentos e trinta e cinco,
um telex do dia 29 de maio, ndo é? E nesse
interim, através da representagdo do Brasil na
CEE, ficamos acompanhando, ouvindo, pelo me-
nos, o que se dizia |4 e como estava indo a opera-
¢ao. E no dia 26 de maio de 1986, quer dizer,
umn dia ou dois antes de receber a proposta deles,
recebi um telex assinado pelo Senhor Anténio
Bueno, que era o Chefe do escritério em Roterda,
a quem tinha incumbido de acompanhar a opera-
¢do junto as autoridades diplométicas brasileiras
em Bruxelas, esse telex diz o seguinte: "Conversei
esta manha, tanto como David Daniel, Diretor da
Socopar, como também com ¢ Ministro Junquei-
ra, encarregado da missao do Brasil em Bruxelas,
segundo apurei, nosso pleito estd encaminhado
a reunido especial a realizar-se na préxima quinta-
feira, 29-5, as 11 horas. Essa reuniao é convocada
especificamente para analisar a proposta da Inter-
brés, teré carater preparatério, mas conduzira as
decisbes que serac homologadas em reunido a
nivel de Conselho de Ministros, que tera lugar
sete de junho de 1986. Em seguida, dentro de
aproximadamente duas semanas, ou seja, em tor-
no do dia 21 de junho de 1986, deveré ser publi-
cado no Boletim da Comissédo um regulamento
aplicével as exportagoes para ¢ Brasil” — esse
que falava hé4 algyns anos — “uma vez efetuada
essa publicagdo, os exportadores comunitdrios
poderdo registrar seus contratos e aceitar nomea-
¢oes de navios, Julgo dificil que se consiga embar-
car cdmara/CEE ainda em junho, se tudo correr
muito bem, talvez na (ltima serana de junho.
De qualquer forma, pelo menos a nivel técnico
da Comissao, a Interbras j4 obteve concordancia
para uma cota Hilton, relativa tio-somente ao ano
de 1987, de cinco mil toneladas. Nao é uma cota
permanente, como nao q sdo as cotas Hilton apli-
caveis a todos os demais paises, sempre renova-
veis a cada ano. Tratar-se-4, entretanto, de uma
importante vitbria comercial, tendo em vista as
contrapressoes argentinas em detrimento de nos-
sa proposta.”

Quanto ao prego, diz o Senhor Bueno ainda
aqui: “Somente na quinta-feira teremos uma idéia
precisa, mas ha forte expectativa de que ficara
abaixo do prego do produto norte-americano.”

Al, quando veio a proposta de 635, trés dias
depois, e dizendo gue tinha conseguido cinco mil
toneladas de cota — Hilion, isso se encaixava
na informacgao anterior que tinha vindo de nosso
escritério, e que me dava também por telefone
o Junqueira. Entao convocamos as duas emip.ie-
sas ao Brasil e informamos ao Sr. José Carlos
Braga e ao Sr. JodoBosco Ribeiro, com um telex
desse teor: “Apbs nosso contato telefdnico confir-
mamos a oferta firme, recebida das empresas,

cemmil toneladas de came bovina em cotas com-
prensadas, prego... {(ndo vou ler a oferta porque
tode mundo sabe qual é).

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Muito bem.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ai nos estabeleciamos — isso € importante —
tanto com o Sr. José Carlos Braga quanto o Sr.
Joao Bosco Ribeiro um programa de trabalho,
a partir da oferta recebida, retransmitida aqui, que
diz o seguinte: “Tendo em vista urgéncia reque-
rida no telex acima, permitimo-nos sugerir o se-
guinte esquema de trabalho: Interbras”, Jorge Oli-
veira Rodrigues assina. “Na proxima segunda-fei-
ra, dois de junho, seria realizada em nossa sede
reuniao preliminar com as empresas para discus-
sao do contrato quanto aos seus aspectos opera-
cionais e logisticos”, porque isso nds discutimos
com eles. Terga-feira, dia 3-6, reuniu com V. 8¢
em Brasflia para discusséo do contrato quanto
ao prego, aos prazos, d especificacdo e qualidade
do produto”, isso foi mandado para os dois. E
essa reunidao houve em Brasilia no dia 3, e esta
aquli a Ata com a presenca das pessoas que com-
pareceram a essa reunido. Ai, entao, foi acertade
tudo, aceitamos o preg¢o, efc, e preparamos o
contrato, que depois no dia 5 era iransmitido ac
Cinap na sua integra, e que recebi uma autori-
zagao para assinar, e que mesm  :sim foi homo-
logado pela Diretoria da Interbr. .

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Muito bem.
Em telex de 26 de junho de 1986 ¢ Senhor infor-
mou & SEAP e ao Cinap “que as duas empresas
exportadoras teriam assegurado para a segunda
adjudicacdo terfo previamente discutido e acer-
tado com a Diretoria da Agricultura da SEAP o
preco da compra ex-free, De forma que desta
vez a operagao venha ser certamente homologada
pelo comité de gestao”. Por que idéntica provi-
déncia ndo fc adotade 1o primeiro leilao, ou foi?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
{déntica pravidéncia por parte das empresas fran-
cesas?

O SR. RELATOR (Mauro Boraes) — Houve esta
preocupagdo de fazer enten 'nto antes para
que nao houvesse modificagao.

No primeiro preco houve uma inversao. Houve
o primeiro contato e depois o leilao. Na segunda,
houve ¢ leilao como é natural, e depois o contrato.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, nobre Senador, ndo houve isso. Nao, nao
Senador, por favor, ndo houve isso. O documento
que esta na mao nie diz isso. De maneira alguma
foi isso, nobre Senador.

Posso lhe contar,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O primeiro
contrato foi em 6 de janeiro, digo, junho de 88.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Primeiro e (nico, hunca mais houve outro con-
trato, foi esse o contrato que foi cumprido.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O outro
foi dia 19-9.

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
MNag, isso séo as implicagbes...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Na outra
importagao de 100 mil toneladas.
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© SR. ARISTIDES M: RICCI CORBELLINI —
O Sr. est4 falando da segunda importagao.

Q SR. RELATOR (Maurc Borges) — E. Houve
uma divergéncia, o carro passou adiante dos bois
no primeiro caso; houve um contrato e depois
houve um lelao. O leilao podia modificar, e o
Sr. ndo podia impor o leildo, o resultado.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao. Tanto & que no primeiro ndo foi adjudicado.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Q Sr. ndo
esté a par par que acanteceu isso? Houve primeirg
o leilao, depois € que houve o contrato.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Méao, Senador, me desculpe. Yamos definir o que
& sequnda compra, porque esses 2 leildes a que
6 Sr. esté se referindo dizem respeito ao primelro
contrato de 100 mil toneladas, e nao ao segundo
contrato, de agosto, da iniciativa privada. V. Ex*
est4 falando ainda das compras.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Estou fa-
lando no primeiro e depois no segundo contrato,
na primeira compra de 100 mil toneladas, depais
a segunda compra.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —

Entdo, na ptimeira compta de 100 mil toneladas,
foi feito, como V. Ex* disse muito bem, o contrato
antes.
Mo leildo de 20 de janeiro nao foi adjudicada
a came as empresas, foi adjudicada no leilao de
9 de julho. E isso que estou dizendo aqui, mas
isso tudo se refere a0 primeiro contrato, nao foi
feito um novo contrato depeis do leildo de 9 de
julho. Depois do leilao de 9 de julho foi adjudicada
a came e o contrato foi executade. Nao houve
um novo contrato nesses dois leilGes de que esta-
mos falando.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) —Nao houve,
o Sr, afirma que nao.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Claro que nao. O que houve em agosto foi uma
hova cormpra.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pais &,
exatamente uma nova compra, novo contrato, no-
vo leilao.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Voltando ao primeiro, esses dois leiloes se referem
sempre ao primeiro contrato. No primeiro eles
nao conseguirar a came, No segundo eles conse-
guiram — é ¢ que estou transmitindo nesse telex
de Paris, que aparentemente eles iriam conseguir,
e é o que me disse também o M. Légras ha reunido
de Bruxelas que isto seria resolvido.

Guando houve o segundo leildo, nenhuma em-
presa estava mais preparada para passar o que
passaram aqui, porque no momento essas. em-
presas amriscaram perder centenas de mithoes de
délares se ndo conseguissem a carne na Comnuni-
dade. Entao, ndo houve possibilidade de fazer um
contrato prévio. Assim, Jangcamos um prego pre-
viamente e s6 depois de terem feito o leildo é
que eles concordaram em assinar o contrato —
talvez pela experiéncia anterior de ndo quererem
correr esse risco louco que eles correram.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) -— Em seu
relatbrio de viagem a Europa, o Sr. informou a
diretoria da Interbras que ia negociar com g Sr.

Légras, diretor da agricultura da CEE, autorizagao
para embarque imediato de 5 mil toneladas de
came.

Que vantagens poderiam ser obtidas pelo nos-
50 Pais caso a CEE aceitasse vender came de
seus estoques de intervengao fora do Regulamen-
tons 1.8127

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Era s6 uma questdo de tempo. Eu tentei era que
me entregassern logo a came para embarcé-la
e trazé-la o quanto antes ac Brasil, porque havia
um problema de pressa no mercado e os Grgdos
para os quais trabalhdvamos, Sinap-Ceab, esta-
vam realmente pressionados para que a came
chegasse ao Brasil o quanto antes. Entéo, o pregco
seria 0 mesmo de 635, a vantagem seria antecipar
o inicio das entregas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O que
é que o Sr. sabe a respeito da vinda de uma
grande partida de carmne de avido que as firmas
Socopa e Sogeviandes se comprometeram a fa-
zer?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
[sso acabou nao ocorrendo.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Por que,
ndo tinha tanta pressa?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Tinha pressa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao cum-
priram? Por que isso foi escrito? Mao foi verbal
nac?

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
Nao ha um papel. Nao tenho divida. Houve dois
fatos: eles para poderem mandar esta carne de
avido, teriam que ter a came e eles nao tinham
essa carne ainda; s6 conseguirain comprar essa
carne no dia 9 de julho. Mo dia 9 de julho ja
néo se justificava rnais esta operagao, inclusive
porque os navios estavarn prontos para zarpar
e 100 toneladas de carne era uma coisa simbdlica,
porque o consumo do Rio de Janeiro & de 2
mil tonefadas/dia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — As coisas
atrasaram 15 dias, ndo houve nenhum reparo,
nao houve multa?

Eles deixaram de mandar de avizo, depois atra-
saram a entrega, ficou tudo por isso mesmo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Que ey saiba atrasou trés dias, Sr. Senador. Houve
alguns embarques atrasados. Como praxe comer-
cial, quando se executa um contrato, as penali-
dades s&o todas aplicadas no final. No final da
operagéo, no dia 5 de dezembro, se ndo me falha
a meméria, o Gltimo navio j& estava descarre-
gando aqui, dentro dos seis meses contratuais.
Entéo, como um todo, houve o cumprimento.
Pode er havido um ou outro atraso num ou outro
embérque, mas o contrate fol cumprido 2 con-
tentc,

O SR. RELATOR (Mauro Borges)— Se havia
um ragularmento em viger — regulamento neste
caso significa um ajuste, nio & bem um regula-
mento ha nossa concepgdo, uma norma a ser
seqgiida...

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
{Ima espécie de lei ou de um regulamento, como
se fosse uma norma da Cacex, talvez.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Se havia
um regulamento ern vigor, que garantia ac Pais
a venda de 100 mil toneladas de carne, qual o
motivo da preocupacdo em adquirir o produto
fora da adjudicagao marcada pela CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLINE —
Porque a préxima adjudicagao seria no dia 9 de
julho e o Brasil tinha pressa, queria essa came
o quanto antes. Entdo, tentamos conseguir 5 mil
toneladas, que as empresas cobririam. Essas 5
mil toneladas, se entregues pela CEE, teriam que
ser dos estoques do regulamento de janeiro, cujo
prego estd da ordem de quase mil délares por
tonelada, inclusive as empresas teriam que pagar
a diferenga; penso que elas nao tinham muito
interesse; mas, nao era possivel; foi-me explicado
que ndo era possivel dentro do regulamento co-
munitério.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
a Interbrés foi & CEE negociar se j& havia creden-
ciado duas empresas para isso, cu seja, adquirir
a came da CEE, vendendo-a posteriormente a
estatal brasileira.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, sé fomos a CEE, nessa oportunidade
especifica, para tentar essa derrogagao dos séus
regujamentos, para que ndo nos fizessem esperar
até 9 de julho, com a nova adjudicagao, ¢ pudés-
semos embarcar a came mais cedo. Nao fomos
negociar a carne, fomos 6 tentar obter essa entre-
ga, uma derrogagao dos regulamentos.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — V. S foi
fazer uma fiscalizagao para tranquilizar a Interbras
ou foi fazer o qué?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Fui fazer tentativa desesperada de conseguir car-
ne antes de 9 de julho, porque era o que o Pais
queria, segundo o Ministéric da Fazenda. Tentei
conseguir 5 mil toneladas de came antes.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Conseguiu
isso?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao, ndo consegui.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Segundo
depoimento do Sr. Jorge, ele nem pode assistir
a reunido da CEE, ficou pelos corredores e veio
a saber da coisa depois. Foi totalmente infrutifera
& gestao.

QO SR. ARISTIDES M. RICC) CORBELLIM —
Acredito que essa reunido a que ele se refere
ndo seja a de que estamos falando neste mo-
mento. Nesta ele estava presente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ele no
pode assistir, ndo teve participagéo, nao pode falar
nada, s& foram a Socopar e a Sogeviandes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —

Ma reunido que eu fui a Socopar e a Sogeviandes
nio estavam presentes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quem es-
tava, entdo?
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O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Estavamos eu, o Jorge Rodrigues, o Bueno e o
Jundqueira, que era a autoridade diplomética.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Da CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim. Com o 5r. Légras. Essa reunido que foi no
dia 27...

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — Nao € com
o L&agras, digo a reunido do Plenario, do grupo
gue decidia. Segundo declaragdes do Sr. Jorge
ele ndo paéde participar e ndo fex referéncia &
sua presenca.

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ele ndo estava presente. Eu estive na CEF com
o Sr. Leagras, no dia 27 de junho, sobre as 5
mil toneladas, para tentar obter a derrogagao dos
regulamentos de antecipagio da entrega da car-
ne. Nao tive éxito e terminou ai. Houve uma reu-
nido no dia 2 de julho, quando eu deixei o Sr.
Jorge la e ele nao participoy dessa reuniae. E,
nessa reunido, sequndo entendo, foram discu-
tidos, entre &rgaos da Comunidade em Bruxelas
e as empresas, os famoesos custos e estabelecido
um prego, pelo qual entregariam a carne. Desta
o Sr. Jorge nao participou.

O 5R.RELATOR ({Mauro Bargesj — Em relagdo
& primeira adjudicac@o de 20 de julho de 1986,
por que antes dela, ou seja no dia 6 de julho,
a Interbras assinou um contrato incondicional
com a sociedade Socopar ¢ Sogeviandes?

O 3R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Porque assinamos um contrato de compra com
duas empresas que tinham credibilidade para po-
der fornecer a came a esbe prego,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — O Sr.
achou que isso era necessario?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Era necessario,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
a execucdo do contrate exigia entendimentos
com as autoridades da CEF, conforme informa.
¢&o sua & Comissac de Sindicancia da Petrobras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
A execugaoc contrato ...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foram
declaracoes suas no inquérito promovido pela Pe-
trobras.

O SR, ARISTIDES M. RICClI CORBELLINI —
Conversou-se tanto que n&o estou conseguindo
situar essa colocagho.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Por que
a execugao do contrato, que ja estava feito, exigia
entendimentos alérn do que estava implicite no
contrala?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Porque quando essas empresas assinaram o con-
trato, N30 queriam ter regulamento. Entdo, exi-
giam entendimentos nho sentido de sair com um
regulamento que permitisse a aquisicdo da came
para nos entregar.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
o Sr. Jorge Rodrigues, Gerente-Geral da Gepim
e seu subordinado, precisou ficar na Europa para
coordenar e supervisionar a operagao de forneci-

mento de came 2 Interbréas, sabendo-se que no
dia 2 de julho as empresas Socopa & Sogeviandes
teriarm reuniao com os técnicos da CEE, a fim
de confrontar custos e chegar a um valor comum
aceitdvel?

© SR. ARISTIDES M, RICC! CORBELLINI —
Eu queria que ele ficasse 1a justamente para me
informar sobre essa reuniao. E, depois, ele ficou
até o primeiro embarque.

Q SR. RELATOR (Maure Borges) — Mo seu
relatério de viagens & Diretoria da Interbras, V.
S diz:

Como prova de que o ocorride no dia 20
foi um simples acidente de percurso e para
demonstrar a sua boa-fé, a Socopa e a Soge-
viandes convida a Interbras para estar presen-
ted reunido.

Isso foi declaragdo sua. Onde podemos loca-
lizar boa-fé de duas empresas que, tentando reali-
zar um alto lucro, estavam inadimplentes?

O 8R. ARISTEDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao. Inadimplentes elas nao estava ainda, pelo
contrato.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas esta-
vam em falta,

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Ainda nao haviam comegado a execugdo do con-
trato, mas ndo estavarn inadimplentes, Isso estava
muito ¢iaro nos termos contratuais, porque o pra-
20 do contrato era de & meses e o prazo do primei-
ro embarque era 15 de julho, conforme consta
do telex. Entdo, elas ainda ndo estavam inadim-
plentes, Achei que era uma demonstragac de boa-
fé ter convidado a Interbras a estar presente a
essa reunido, onde eles discutiriam os custos.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — V. 5° estava
presente?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBERUMNI —
Mao, eu voltel ao Brasil e deixei o Sr. Jorge Rodri-
gues para presenciar essa reuniao, Agora, ele aca-
bou néo podendo participar, porque nao teve
acesso. Mas, guando eu escrevi isso e sai de 1a,
o entendimento era de que ele teria acesso —
depois, ele nao teve.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — V. 5* infor-
mou & Diretoria da Interbras que o Consércio,
como prova de boa-fé, & havia convidado a parti-
cipar da mencionada reuniao.

QO SR. ARISTIDES M. RICCi CORBELLINI —
Exato. Por isso é que eu deixei o Jorge Rodrigues
18, para poder participar.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Anto-
nio Bueno, no entanto, em documentos sobre
esses fatos, afirma que foi V. S* que solicitou ao
Legrard, da CEE, que fosse permitido a represen-
tante da Interbras participar da reunido entre o
staff de técnicos da CEE e representantes das
empresas consorciadas. O que V. St diz a respeito?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
E clarc que o interesse maior nosso era tentar
estar presente nessa reuniao, porque ai, finafmen-
te, poderiamos ter acesso direto e ver 0 que estava
acontecendo e saberiamos com antececéncia,
sem esperar o dia 9 de jutho, se o acordo tinha
sido atingido ou nao. Comno, finalmente, isso ndo
fol possivel, apesar de termos recebido em 2 de

julho um telex das empresas dizendo que estava
tudo resolvido e que tudo seria cumprido, ficamos
numa certa ansiedade e expectativa, porque era
proibido dizer até o dia 9 de jutho, quando a carne,
de fato, foi adjudicada. Entéo, teria sido mais se-
guro e trangiilo se pudéssemgs ter estado pre-
sente a essa reunido, sem divida, mas o Jorge
acabou ndo podendo participar.

O 8R. RELATOR (Mauro Borges) — V. S? achou
baixo o preco oferecido pelo Conséreio, na pri-
meira reunido? O prego da importagao?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Achei um excelente prego de compra.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Qual o
motivo apresentado pela Socopa e Sogeviandes
para apresentar um preg¢o assim considerado bai-
x0 pela CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
A alegagao — e isso também foi informado pelas
conversagbes que tinhamos com o Junqueira, em
Bruxelas, e o prépric Bueno reporta aqui — era
o parametro da came americana. Nagquele mo-
mento, a CEE e os Estados Unidos tinham uma
luta bastante agressiva, ndo 6 em carne, mas
em trigo &€ numa série de produtos que ambos
subvencionam para exportagio. Entao, o para-
metro era €sse: 60/55 a compra dos Estados Unj-
dos, e a expectativa era justamente porque nés
ameagavamos constantemente comprar tudo dos
Estados Unidos, e néo era possivel, Mas, de qual-
quer maneira, como uma jogada comercial, nés
colocdvamos que queriamos carhe mais barata
do que os Estados Unidos, dizendo que eles esta-
vam prontos a nos oferecer tudo. Entéo, o para-
metro era esse ¢, conseqientemente, fol dentro
dos pardmetros da expectativa.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Por essa
informagao sua, os custos para entrega da carme
ex-frigo, sequndo os técnicos do Departamento
da Agricultura da CEE, era de 135 a 140 d6lares
e, segundo 0 conséreio, de 200.

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Exato. Isso € o que teria sido resolvido nessa famo-
sa reuniao do dia 2 de julho, na qual ndo tivemnos
acesso. Evidentemente, o Consércio deve ter con-
seguido mosirar issa, porque a carne, depois, foi
adjudicada a eles. E ndo tivemos acesso a essa
reuniao, como V. 5! sabe.

Essa informagao foi-me dada por Legrard. A
empresa sustentava, néo perante nds, mas pe-
rante outros paises, como a lialia, que tinha um
custo da ordemn de 200 délares. E, aparentemen-
te, a Comunidade dizia que era da ordem de 135,
140 délares.

lsso foi discutido e acertado na reuniao de 2
de julho, entre os érgaos técnicos da Comunidade
e as empresas. Infelizmente, como V. 5 sabe,
nao tivemos acesso a essa leuniao, apesar de
ter tentado. Nao sei o que foi dito, mas sei que,
evidenternente, chegaram a um compromisso eft-
tre os custos calculados pela Comunidade e os
custos apresentados pelas empresas, porque, na
reuniao de 9 de julho, adjudicaram na came. En-
tao, devem ter chegado a um compromisso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) ~— V. 5%, que
€ um técnico no assunto, sabe nos dizer quai
€ a margem de Jucro usual em negdcios desse
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tipa? Isso j& foi falado aqui. V. S* nao sabe a2 mar-
gem?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Confirmo. Dependendo do tipo de came, & de
2 a3, maximo 5%.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Pois é.
Se o consércio tinha custos de 200 délares por
tonelada, comprando a came a 368,93 délares,
na primeira adjudicagdo, vendendo & Interbras a
635 ddlares, o lucro obtido daria uma margem
de 11,61%, praticarnente 12%. V. §* ja reconhe-
ceu que & uma margem elevada, nao &2

O SR. ARISTIDES M, RICC! CORBELLINI —
Sem divida, Senador. E claro que as empresas
devem ter tentado auferir a maior margem possi-
vel, como qualguer empresa comercial faz.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim, mas
1550 é o interesse deles e nao nosso.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNosse nao, principalmente ndo era o interesse
da Comunidade. Veja bem, porque deixar essa
margem de licro para as empresas significava
mais regursos da Comunidade empenhados ness
subsidios. E tanto é que, evidentemente, a pri-
meira vez a Comunidade nao entregou.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A Comu-
nidade ndo manifestou estranheza nhesse custo
tdo alto? A CEE nao fez manifestagdes achando
que era demasiado?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Nao sei. Os 6rgaos técnicos da CEE se reuniram,
em 2 de julho, com as empresas e disqutiram,
mas nao tivermos acesso a essa reuniao, nao sei
o que foi dito.

O SR, RELATOR (Maura Borges) — V. $° nao
soube?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Mao sei 0 que foi dito ne reunide. A Unica coisa
que sei € que chegararn a um acordo, tanto é
que, no dia 9, entdo, a came foi adjudicada.

O 8R. RELATOR (Mauro Borges) — Conside-
rando o$ custos informados pela CEE de 140
ddlares, a carne seria comprada por 508,93 déla-
res e a margem de lucro alcangaria 24,77%. V.
5S¢ acha elevada essa rargem?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Acho elevada, tanto é que a Comunidade nac
permitiu 8s empresas auferirem esse lucro e nio
entregou a came.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao per-
mitiu?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Nao, nao entregou a came.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Porque
achou que era elevado?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Deve ter sido, porgue a Comunidade queria obter
© maximo possivel das empresas para diminuir
os incentivos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Quer dizer
que, de certa forma, defendeu mais os nossos

interesses do que os nossos préprbs negocia-
dores?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLIN! —
Senador, nesse momento, estava defendendo
seus (nicos e exclusivos interesses. Queria pagar
o menor namero de incentivo nessa carne, estava
defendendo o seu interesse, Para ela, quanto mais
alto conseguisse vender, menos recursos comu-
nitrios empenhados na operacéo, Era um inte-
resse exclusivo dela.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nesta CPl,
o Br. Antonio Bueno disse que as margens usuais
ne cemércio internacional dos produtos de came
situam-se na faixa de 2 a 3%. J4 foi dito aqui.
V. 8 acha que isso & o correto, nao &7

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, até 5%, dependendo do tipo de corte.

QO SR. RELATOR (Maurc Borges) — Muito bem.

Se o consércio exportador, nessa primeira adju-
dicacdo, ofereceu apenas 368 ddlares por tone-
lada, nac estaria confiante em que esse prego
conseguiria a aprovacéo da Comunidade?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUN ——
Devia estar confiante, mas nao conseguiu. Queria
realizar o lucro excessivo e a Comunidade néo
entregou a came a eles.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas sendo
uma firma paraestatal, comn larga experiéncia, de-
ve ter havido mais alguma razio. E estranho que
propusessem urna coisa inaceitavel. Nac eram
principiantes.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLUNI —
Alguém deve ter prometido alguma coisa que,
depois, ndo foi possivel realizar. Nao sei. Af era
negociacao deles 14 dentro.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Se o con-
sércio exportador, nessa prireira adjudicagéo,
ofereceu apenas 368 doblares por tonelada, ndo
estaria confiante exatamente de que seria aprova-
dc? Repito.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Deveria estar confiante, mas errou na sua avalia-
g0, Isso nos atrasou inclusive. Por isso, toda essa
histéria que estamos falando.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Anto-
nio José Teles Bueno é que era o homem da
Interbrés em Roterda, néo &?

O SR. ARISTIDES M. RICCt CORBELLINI —
Sim, Senhox.

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — Alids, corn
a sua ida, praticamente ele foi destituido; com
a sua presenta, ele abandonou.

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Nao, Senhor.

Q SR. RELATOR {Mauro Borges) — Passou
a, praticamente, ndo atuar majs no processo, foi
marginalizado.

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Mas ndo destituido. Foi o seguinte: essa operagao
tinha sido, desde o anc anterior, montada em
Paris e quern havia negociado era a nossa empre-
sa na Franca, que tinha uma estrutura muito
maior do que Roterda. Em Roterda séo duas pes-
soas; ele e outro brasileiro.

Quando envolveu, na assipatura do contrato
e previamente, questdes com a CEE, como o

Sr. Bueno tinha antecedentes diplomaéticos, a sua
formagao inicial, antes de trabalhar conosco, era
dipiomética, pareceu-me uma boa idéia, e digo
nao s6 a mim, porque néo caberia a mim deslo-
cé-lo. eu ndo dirigia a Roterda, pareceu-nos, a
mim e a outros diretores, uma boa idéia colocar
também o Sr. Bueno na operagao, com uma tare-
fa muito especifica: manter os contatos junto 2
representacéo do Brasil na CEE emn Bruxelas. E
foi isso o que ele fez.

Quande isso tudo ficou superado pelos fatos,
porque a came foi adjudicada, ndo havia mais
nenhuma necessidade de o Sr. Bueno atuar na
operagao, porque nada mais aconteceria, nem
em Bruxelas nem em Roterda.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Mas ele
continuou em Roterda?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Continuou em Roterda, ele continuou em Roterda
por muito tempo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ele sé
foi afastado da negociagéo da came?

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLIN! —
Ele encerrou a participagao da negociagao da
came, porque encerrou a fase — digamos assim
— que tinha algurna coisa a ver com a represen-
tagao do Brasil em Bruxelas.

O SR. RELATGR (Mauro Borges) — Gluer dizer
que, até entdo, ele tinha prestado bons servigos
de uma forma eficiente e inteligente?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Orecorde dele, na empresa, nio era dos melhroes
nédo, mas era o que tinhamos & mao para tentar
dar uma cobertura. Nao era dos melhores; tinha
histérias passadas na empresa de operages de-
sastrosas.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — E?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mas, como ai nao era uma operagdo comercial,
a fungdo dele nao era comercial, a fungao dele
era a de acompanhar, era mais dipiomatica, era
para estar ac lado, vamos dizer, da nossa repre-
sentagdo diplomatica, entdo, a experiéncia dele
parecia vélida. Isso ele desempenhou.

Q SR.RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Anto-
nioJosé Teles Bueno, que é o homem em referén-
cia, depondo nesta CPl, tomando por base dados
do organismao de intervengao francesa, o ofival,
que pesquisou, demonstrou-nos gue, Mesmo pa-
gando 97,07 délares a mais no segundo leildo,
o consércio, ainda assim, realizou uma margem
de lucto em tormo de 13,66%. O que o senhor
tem a dizer a este respeito?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMN —
Eu tenho a dizer o seguinte: eu nao sei confirmar
se os calculos do Sr. Bueno sao corretos ou nao.
Mas vamos dizer que sejam. Eu tentho a dizer
que a Comunidade Econdmica Européia permitiu
aquelas empresas auferirem um lucro realmente
extraordindrio e, com isso, ela gastou mais dinhei-
ra dos seus contribuintes na came que veio para
cé, porque ela podia ter vendido mais caro a eles.
Ela sabia o pre¢o que compramos; podia ter ven-
dido mais caro, se os calculos sdo corretos.

QO SR. RELATOR {Mauro Borges) — O ofival
sendo um organismo de intervengao francesa,
merece crédito? O senhor acha que metece?
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O SR. ARISTIDES M, RICC CORBELLINI —
— O ofival® Sem divida!

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mesmo
estando o conséreio inadimplente, que dizer, ©
senhor acha que nao era inadimplente...

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao acho.

G SR, RELATOR {Mauro Borges) — Estava em
falha?

O SR. ARISTIDES RICCI M. CORBELLINI —
Nao, ndo estava nem em fatha, nem inadimplente.
Contratualmente, ele estava perfeito. Nao havia
ainda entradp em inadimpléncia. Fle entraria em
inadimpléncia, se ndo conseguisse adjudicagdo
no dia 09, porque ai nao consegyiria comnegar
a embarcar no dia 15. Al sim, comegaria a entrar
em jnadimpléncia, Até entdo, ndo entraria e ina-
dimpléncia. Essa € uma questao contratual,

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Entao,
mesmo estando ern consércio nessa situagdo,
por nao ter cumprido o contrato e ndo acatar
as primeiras nomeagdes, indicagoes de navios
da [NTERBRAS, além de estar realizando lucros
extraordindrios, excepcionais, por que a INTER-
BRAS nao procureu tirar algumas vantagem dis-
0, reduzindo o prego de 635 délares que devia
pagar a essas empresas?

© SR. ARISTIDES M. RICClI CORBELLINI —
Porque o contrato, que era o documento mais
forte que tinhamos na mao, que estava em vigor,
néo tinha nenhuma das partes em défaut. E,
numa praxe comercial normal, eu nao tenho ne-
nhum argumento para querer reabrir clausulas
contratuais, num contrato em que as partes estao
cumprindo.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O senhor
acha, entao, que néo era preciso fazer nada?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELIMNI — Até
esse momenta, ndo. Caso néo obtivesse a adjudi-
cagdo da came no dia 09 e, conseqgientemente,
ndo aceitassem as nossas nomeacoes e navios
em jutho, como o contrato previa, ai sim, estariam
inadimplentes.

E, nesse caso, a solugdo que tinhamos rece-
bido, corno orientagao, do nosso advogado, seria
de obrigar as empresas a fornecer as suas expen-
sas, quer dizer, pagando elas a diferenca.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Houve ten-
tativas de aproveitar essa oportunidade para me-
[horar a transagao?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
As circunstincias ndo permitiarm isso. Mo havia
nada que permitisse contratualmente, comercial-
mente, fazer isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nio se
cogitou disso, também? Ou se cogitou?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, nao cogitamos, naquelg momento, nada dis-
S0O.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
logo depois da primeira adjudicacao, nao convi-
dou outras empresas, conforme sugestio do Dire-
tor Agricola da Comunidade Européia, Sr. Le-
grard?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Por qué? Sugestao do Sr. Legrard?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E.. Ele
fez...

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
A quem fez essa sugestio?

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Eles tém
referéncia documentais a esse respeito.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A quem fez referéncia?

O 3R. RELATOR (Mauro Borges) — Ele teria
sugerido a vocés indicarem outras empresas para
participarem, nao aquelas duas.

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLIMI —
Senador, ele ndo me sugeriu isso, nao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nap, Ext.

O 8R. RELATOR (Mauro Borges) — V. §* ndao
tomou conhecimento disso?

O 8R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Mao. Nem nunca recebi nenhum documento a
esse respeito.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — $6
uma indagagéo: quando da reunido feita em Bru-
xelas, inclusive com a presenga do Conselheiro-
Secretario Junqueira, o Sr. Legrardtenia fefto refe-
réncia as dificuldades de uma operadora 86 atuar
naquele momento, e uma das questdes que V.S*
estava levantando, que era a pressa, estava enca-
lhada exatamente nessa questdo — portanto, ai
a sugestdo de mais uma empresa — é um dado
dessa conversa, dessa reuniao, que esti regis-
trado nos depoimentos aqui, com a sua presenga
1a.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, pode estar registrado nos depoimentos aqui,
mas ele nao disse isso; inclusive, ele me disse
uma outra coisa, que esté registrada no meu rela-
torio de viagem: gue eu ficasse tranglilo, que
ele tinha certeza — eu botei até antre aspas se
n&o me engano, aqui — manifestou a sua certeza,
que botei entré aspas, claro, pois ele ndo podia
me dizer: “Pode deixar, .que tudo ia se resolver
como estava”. Por isso é que ndo foi cogitado
abrir contrato, nem fazer nada, porque saf de |4
com essa manifestagdo de certeza, E os fatos
posteriores me mostram que & exatamente o que
aconteceu. No dia 9, foi adjudicada a carne.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. $* nao
soube dessa sugestas, partida da CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao. O que eu soube, como disse, € que ele
a mim manifestou certeza de que tudo daria certo
— e deu.

O SR. RELATOR (Maurc Borges} — E uma
presungao, pois podia nao dar.

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —Po-
dia.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O docu-

mento da Socopa e Sogeviandes dirigidas ao Sr.
Legrard, anexado ao seu depoimento na Comis-

30 de Sindicancia da Petrobras, coloca a inten-
Gao dessas empresas de adquirir as 100 mil tone-
ladas de came da seguinte maneira: 80 mil tonela-
das na adjudicag&o de 20 de junho e o restante
e 9 de julho.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Certo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Nao estaria
ai a causa dessas empresas terem oferecido um
prego tho baixo a CEE, na primeira adjudicagao?

Q 8R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao sei avaliar isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Como?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néo sei interpretar isso. Eu acho que eles queriam.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) ~— Nao inter-
preta assim?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao, ndo. Nao sei interpretar assim, Acontece o
seguinte: & medida em que eles fazermn uma oferta
e compram carne, tém que abrir caugdes, porque
custa dinheiro. Entio, eles devem ter querido, da
primeira vez, nado comprar tudo, para empenhar
menos dinheirc e deixar para comprar numa se-
gunda etapa. Quando na primeira nao consegui-
ram comprar nada, ndo quiseram correr riscos;
entao, na segunda, compraram tudo de uma vez,
e dai em diante foram adiante na operagac.

O SR. RELATOR (Maurc Borges).— Sendo
quarenta mil toneladas dessa camne proveniente
da Ralia, onde estavam os estoques mais antigos
da- CEE — como eu falei anteriormente — e,
portanto, carne velha, @ mais pretendida pelas.
empresas de 11.61%, ndo se configuraria ainda
mais escorchante?

O SR. MRISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Gianto & came velha da Italia, V. Ex* tem razao.
Os estoques italianos eram os estoques comuni-
tarias mais velhos. Alids, ndo sé os italianos, mas
ingieses e idandeses também. S6 que na nossa
primeira operagdo ndo viria came da Irlanda, hem
da Inglaterra, ern principio. Mas o fato de que
a came italiana estivesse mais velha, em termos
de estoques — ndo & que toda a carne que esti-
vesse em estoque era velha, haviam estoques
mais antigos. O nesso contrato hos garantia a
esse respeito, porque exigia came entre margo
de 85 & margo de 86, de produgao e, conseqien-
temente, naquele regulamento que eu comentei
antes com o Senador, existe uma pequena frase
que-diz “se possivel”’, porque o regulamento co-
munitiric normal & de vender os estoques mais
velhos. Mas no regulamento de 1812, que se apli-
ca & nossa operagéo, estava escrito "se possivel”,
justamente para ressalvar, porque, no nosso casd,
n&o era possivel entregar estoques mais velhos,
pois havia condi¢des contratuais.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nao houve
suspeita, nao se falou a respeito da possibilidade
dessa carne italiana estar contaminada com afto-
se?

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu ouvi falar desse assunto, muitc depois.

O 5R. RELATOR {Maurc Borges) — E nao hou-
ve, depois da came estar j4 aqui, aconsélhamento
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a regpeito da possibilidade de desossé-la e fazer
urna utilizagdo come adubo, por causa do perigo,
ja que o virus da aftose se concentra mais dentro
dos 0sso0s? V. 5t ndo ouviu falar nada disso?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu ouvi falar alguma coisa disso posteriormente,
mas isso ja nao era mais da algada das minhas
atividades, naquele momento; e sei que 0s 6rgaos
sanitarios brasileiros estavam a par do assunto
e, de alguma maneira, o resolveram; — nem rme
lembro, exatamente, o que fizeram.

O SR. RELATCR {Mauro Borges) — O senhor
héo acompanhou iss0?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O Sr. Antd-
nio José Teles Bueno disse a esta CPl que houve
negligéncia e incompeténcia de sua parte na ne-
dociagdo com a Socopa e Sogeviandes. O que
o senhor tem a dizer sobre isso?

O SR. ARISTIDES M. RICG CORBELLIMI —
Q que eu tenho a dizer é que gostaria de anexar

0 meu curriculo também aqui, a esse depoimento,

porque o meu curriculum profissional mostra
que sempre agi de uma maneira competente, £
o julgamento do Sr. Bueno néo me preocupa
particularmente, porque o curriculo funcional dele
teve uma série de operagdes mal conduzidas ante-
riormente e, ele, evidentemente, fez uma ma ava-
liagao no julgamento. De qualquer maneira nao
caberia a ele, caberia & diretoria ¢ ao Conselho
de Administragéo julgar se agi corretamente ou
nao e ndo um subordinado. Se ele achava que
agi incorretamente, deveria ter comunicado isso
A diretoria, Conselho, ao seu superior direto, que
era o Diretor Lima Camara, naquele momento
e, ai, levantar esse assunto, se ele achava. Ele
tinha o direito de achar, mas...

O SR. RELATOR (Mauwro Borges) — O senthor
manteve ou mantinha contatos com os r'epresen-
tantes dos dois grupos que fizeram negécios com
o Brasil, Socopa, Sogeviandes, antes deles assina-
rem o contrajo com a Interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Antes de assinarem o contrato, sem divida, por-
que negociamos um contrato. A primeira vez que
vi o Sr. Amien foi naguela reuniao em que foi
convocado, antes do Jorge Rodrigues preparar
o documento que encaminhei & Diretoria. E a
primeira vez que vi 0 pessoal da Sogeviandes foi
aqui em Brasilia, quando, entéo, foi fefto aquele
consércio. Dal ern diante, antes da assinatura do
contrato, que foi em 6 de junho, & claro gque man-
tive contatos, inclusive tem até atas de tratalhos
etc. Sem divida mantive contatos.

Q SR. RELATOR {Mauro Borges) — Muito bem!

Atualmente o senhor mantém contratos comer-
ciais comn esses grupos ou representantes no Bra-
sil?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nio. Nao, porque nao trabalho com o setor de
came. Na minha empresa me ocupag, basicamen-
te, com produtos siderirgicos, Senador. Entao,
nada tenho a ver com isso.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Na época
da importacéo de carne, pela Interbras, por inter-

médio do conséreio, que tipo era o seu relaciona-
mento com as empresas do consoérgio, em foco?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Mas, em gque momento o senhor diz?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — MNa época
da importagao da carne, por intermédio do con-
séreio, o senhor conheceu o pesscal € passou
a ter um relacionamento mais proximo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Relacionamento cordial de homens de negécios,
gue estavam trabalhando; eles vendendo e eu
comprando. Foi um relacionamento cordial. Nao
tivernos, assim...

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Eles che-
garam a emprestar um aviao, fizeram uma viagem
com vocés No avido deles?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUNI —
Nunca me emprestaram henhum avido. A reunido
que fuina CEE, eles também foram a uma reuniao
na CEE nesse mesmo dia, com o Sr. Legrard,
anterior 3 nossa, e me deram uma carona. No
avido, fomos juntos, o Sr. Bueno, o Sr. Jorge Ro-
drigues e eu.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — De onde
foi a viagem? Para onde?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
De Paris a Bruxelas. O Jorge Rodrigues, eu e
© Bueno, nessa viagem. Mas eles com eles, nao
é que me emprestaram o avido. Foi 56 uma ca-
rona.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O que
justificaria o telex que a 2 de jutho de 1986 essas
empresas mandaram ao senhor, propondo navios
com tarifas em condigdes aceitaveis para a Inter-
bras, ao tempo em que eles recomendavam a
mais estrita discrigao sobre as informagSes conti-
das naquele telex?

O SR, ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Acho que sdo duas partes. Sobre a mais estrita
discricdo sobre a informacgac contida no telex,
€ que a came ainda nao estava adjudicada. Ela
deviria ser adjudicada a 19 de jutho. Entao, é
razoavel que, apesar de me afirmarem que estava
tudo resolvido, fizessern umna confidencialidade.

Quanto & oferta de navios, acabamos nac aceij-
tando, nomeamos todos Os nossos navios, nac
precisamos deles, acho que queriam fazer talvez
urna espécie de colaboragdo, rnostrar boa-von-
tade, enfim, coisa desse tipo. Mas naoe precisamos
disso. Nossa geréncia de transporte ja fretou todos
0s navios.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
essas empresas diziam ac senhor que essa discri-
Ga0 era necessaria e que o contrario poderia nos
causar um grande prejuizo, comprometer os nos-
505 negbcios. Por qué?

O 3R. ARISTIDES M, RICC! CORBELLINI —
Euvou interpretar, nao & Senador? Interpreto por-
que na medida em que, oficialmente, haverd uma
adjudicagdo em 9 de julho, e nds estamos no
dia 2, e alguém afirma isso que j4 esta tude resol-

JMido, é clarg que, oficialmente, nao est4 resolvido.
Entae, em negécios a discricao é fundamental.

Nao poderiamos sair declarando nos jornais,

por exemplo: ja estd tudo resolvido, a came ja

esté adjudicada. Nao estava ainda, poderia gerar
problemas.

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — Os riossos
negbcios eram negdcios de qué? S6 deles? Das
duas empresas ou eles se refetiam de uma ma-
neira mais ampla?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Eu entendo que deve se referir a um negécio
em pauta, tal como uma operagao da carne.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Negocio
do consércio, ser&?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Nosso, quer dizer, deles dois, nao €?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A 10 de
jutho de 86, o senhor encaminhou um telex ac
Cinab e & Seap, transcrevendo a informagéo de
um consorcio exportador sobre o &xito da compra
da came.

Q SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Aj ja era oficial.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nesse te-
lex, ha referéncia a uma autorizagéo para o carre-
gamento imediato da carne, sermn necessidade de
acordo da missdo veterinaria brasileira, na Franga.
Por que o senhor referendou agdo desse tipo,
sem necessidade da inspegdo veterindria?

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu solicitei, ndo referendei, eu solicitei isso por
causa da pressa que havia entre...

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Mas o se-
nhor acha que a pressa estava acima da segu-
ranc¢a sanitaria?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Claro que ndo. Sem davida ndo. Eu passei esse
assunto ao Cinab e o Cinab deve ter.ouvido os
érgaos competentes, Cipa, os érgéos brasileiros
do Ministério da Agricultura e nds, depois, justa-
mente recebemos um telex deles dizendo: tudo
bemn, podem embarcar desde que existam docu-
mentos das autoridades na comunidade. Entao
noés aceitamos. Eu nao referendei isso, perguntei
se era possivel.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Exatarnen-
te no caso da came italiana?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Deixe-me ver, Senador, primeiro. Eu dizia aqui:
"Diante do acirma exposto, solicitamos o de acor-
do especifico desse Cinab Seap, no sentido de
que possamos fomalizar junto acs embargadores
a autorizagio para autorizar desembarque do pro-
duto e demais procedimentos de origem francesa
da CEE, apesar da atual posigdo do Ministério
da Agricultura — Cipa.

Estou dizendo isto, justamente porque eu nao
me meteria nurna seara dessa. Eu nao vou auto-
rizar nada, nac é da minha competéncia, nao te-
nho nada a ver com isso. Agora, na medida em
que alguém diz e, no caso, as autoridades brasi-
leiras, come © Cinab, que queria a camne. Nag,
eu quero carne de qualquer maneira, entao o se-
nhor me dé seu “de acordo” formal. Af, eu embar-
co. Sem o “de acordo” formal da autoridade, o
senhor ndo embarca nada. Foi isso o que pedi
e isso que recebi depois.
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O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O senhor
tinha idéia de quanto tempo demoraria para fazey
€554 ingpegac?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Depois de recebido, sim.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E ela nac
teria condigdes de ter sido acionada antes? Nao
examinam fardo por fardo, € uma coisa de amos-
tragem.

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
MNao sei como eles faziam nao, acho que eles
faziam por abatedouro,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Seria pou-
co tempo, acho que foi um risco demasiado. Acho
que essa foi uma proposta contra a lei, podendo
apresentar graves problemas sobre o rebanho
brasileiro, um virus italiano nos ossos. E um negé-
cio extremamente grave,

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Por isso eu néo quis fazer isso, sem que as autori-
dades me autorizassem,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) - Isso & um
fato doloso.

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Senador, eu nao autorizei nenhum embarque sermn
justamente pedir um “de acordo” formal deles,
por causa disso, porque eraum assunto que inclu-
sive eu néo poderia nem julgar da maneira como
o senhor estd fazendo, porque eu ndo tinha nem
competéncia para isso.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges} — E foi feito,
a sua sclicitagao foi aceita.

O SR. ARISTIDES M. RICQ CORBELLIMI —
Eu recebi um telex do Ministério da Agricultura,
do Cinad, dizendo: confirmarnos autorizacao para
a realizagac dos embarques de produtos de oni-
gem francesa e demais procedimentos da CEE,
provenientes dos estabelecimentos, ja habilitados
pelos inspetores brasileiros que estavam la fazen-
do esse trabalho. Automaticamente, serdo aceitas
certificagées das autoridades sanitérias dos paises
da CEE, para pronta liberagio e chegada de came
&m Nossos portos. Joao Bosco Oliveira, Secretdrio
Executivo do Cinab, José Magno Patos, Secretario
Nacicnal de Defesa Agropecudria. Para mim, o
que eles diziam estava bom, acho que as suas
ponderacoes, naturalmente podem ser vélidas
mas esse senhor € gue deveria... nag é? Eu era
um executor, um comerciante.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mas ai
& uma sugestao sua, & que foi aceita,

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLIMN| —
Nao foi uma sugestao minha, eu apenas transmiti
o que me foi solicitado 14, como o senhor lew.
Eu as transmiti, eies aprovaram. Porque, na minha
maneira de atuar, em {oda essa operagao, eu sem-
pre me comportei como um executor. Entao, eu
fazia as coisas & medida em que elas fossem
autorizadas, porque seria competente para auto-
rizar. Mo caso, entdo, foi levado 14 e dei gssa auto-
rizagao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Uma atitu-
de dessa significou um risco muito grande para
o rebanho brasileiro, Qual fol a sua atudcao pes-
soal na elaboragat dos regulamentos da CEE

de 1812, de 11 de junho, referente & venda da
came ac Brasil, qual foi a sua atuagac?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUN! —
Minha atuagac pessoal? Nenhuma, eu ndo parti-
cipei dessa...

O SR. RELATOR {Mauro Borges) — O regula-
mento citade mandava os organismos de inter-
vengdo venderem prioritadamente os produtos
cuja [iberagdo de estoque fosse mais jonga; era
uma norrna. Havia camnes, como a italiana, estoca-
das h& mais de 4 anos, portanto, velhas. Como
foi feita a conciliagéo disso com o previsto no
contrato entre a Interbrés e um consorcio, de te-
rem essas cames no méxime 1 ano de abate?
Guer dizer, foi outra vicléncia ao acordo.

O SR, ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Nao, nobre Senador, por favor. Eu tenho aqui
cépia do requlamento, DLT n* 1112, art. 1, capi-
tulo4® Alids, 0 seu colega Senador me perguntou
uma coisa semelhante. Esse é tipico para o nosso
caso. £ verdade que os érgdos de intervengio
comunitaria vendemn, com pricridade, as cames
mais velhas. [sso & verdade, e consta em todos
s regulamentos normais. Neste regulamento es-
ta dito, especificamente. Vou tentar traduzir do
inglés para o portugués, art. 1, capitulo 4% “As
agéncias de intervengdc deverdo, sempre que
possivel, vender os produtos que estio em esto-
que por periodo mais longo”. Esse “sempre que
possivel” concilia, justamente, com os termos do
nosso contrato,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — De qual-
quer forma, em outro setor da nossa investigagao
vai ficar absolutamente claro; o dasapreco pela
saade do povo brasileiro, ao importar leite, foi
preciso que a justica embargasse a venda no Bra-
sil, leite com irradiagdo, que comprometia a satide
do nosso povo. Tern leite que ndo se sabe o que
fazer com ele, estd embargado até hoje.

Qual é o seu relacionamento com a missao
diplomatica brasileira Bruxelas, durante esse pe-
riodo de importagdo de came da CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu falava com o Conselheiro Junqueira, vérias
vezes por semana, até a operagao sair dessa fase,

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Quais fo-
ram as agoes diplométicas desenvolvidas pelos
representantes brasileiras, em Bruxelas, tendo em
vista essas importagoes? V. S ji disse que eles
ajudaram demais, néo é?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nés agimos, articuladamente, mantendo-os infor-
mados, seja diretamente em Bruxelas, seja através
do Embaixador Thompson Flores, na evolugéao
das negociagiies, de maneira que eles pudessem
usar isso, Como uma pressao, para obtengdo da
cota Hilton, paralelo ao eventual lobby que, su-
postamente, as empresas francesas deviam estar
fazendo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges} — Quem ne-
gociou a denominada cota Hilton, de 5 mil tonela-
das? Foi sugestao deles mesmos ou foi nossa?

O SR, ARISTIDES M. RKCCl CORBELLINI —
O Brasil, h4 muito, através da sua representacio
emn Bruxelas, vinha negociando a cota Hilton e
chegou a obter, se ndo me engano, 1700 tonela-
das, em determinades anos. Entao, essa & uma

das atividades que, normalmente, a representagao
diplomatica do Brasil exerce la.

O SR. RELATCR (Mauro Borges) — Foi a su-
gestao diplomaética nossa?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A sugestao partiria do Ministério da Fazenda.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Tinha se-
guido a sugestao da ABIEC?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, acho que foi interesse mesmo do Governo
brasileiro. Porque o Governo se articulava. Entdo,
o Ministério da Fazenda, que se articulava com
o ltamarati, entendia o seguinte: “J& que vamos
comprar, vamos aproveitar para conseguir uma
cota Hilton maior™.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Essa cota
foi fixada em algum regulamento da CEE?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu néo sei lhe dizer.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E verda-
deiro que a agdo da Socopa, Sogeviandes, junto
aos escaldes técnicos da Secretaria das Comis-
sbes Européias, foi intensa, objetivando essas em-
presas, a atingir os seus objetivos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mao entendi a pergunta, Senador, descuipe-me.

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — E verda-
deiro que a agéo do conséreio, junto aos escaldes

técnicos da Secretaria, foi intensa para que eles

conseguissem atingir os seus objetivos? Foi pre-
ciso um trabatho de ganhar as comissoes técnicas
ou foi um negécio normal?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Eu ndo sei, eu hao participei dessas coisas ndo
posso lhe dizer.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — V. S tem
conhecimento de que algum elemento da CEE
recebeu algum tipo de participacdo financeira,
propiciado pela Socapa, Sogeviandes? Quer dizer,
nesse amaciamento que o consércio fez, V. S*
temn conhecimento de algum caso concreto?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — A viagem
que V., S* realizou a Bruxelas, para conversar com
os funcionarios da CEE, foi feito, em aviéo fretado
pela Socopa?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim.

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — A sey ver,
foi vélida a Interbrés, representada por V. §° ir
a Bruxelas pressionar 2 Comunidade, sabendo-se
que o consdrcio é que deveria realizar a compra,
junto a CEE? V. 5* acha que a sua ida 14 ajudou
o consércio?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu s& queria fazer um esclarecimento. Naoc que
tenha sido fretade um avido para eu ir a Bruxelas.
Eu peguei uma carona com os executivos da So-
copa e com outros executivos da Interbras. Mao
sei se eles fretaram o avido, se o aviao era deles
ou nao, mas foi uma carona.

O SR. RELATOR {(Mauro Borges) — Mas era
necessério a agdo dos senhores 14?

e
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O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN] —
A agdo nossa 14 fol para tentar conseguir urmas
5 mil toneladas, fora dos regulamentos, de ma-
neira antecipar as importacdes. Foi isso que fo-
mos fazer. Nac tem nada a ver com as negocia-
gbes das empresas em Bruxelas. Tanto & assim
que, apesar deles terem ido para negociagdes
em Bruxelas, nés ndo estivemos presentes no que
eles falaram e nem eles estiveram presentes na
nossa reyniao. Sao duas coisas separadas,

O SR. RELATOR (Mawo Barges} — E depois
da cota Hilton, quando exportamos essa came,
eles nao tiveram intermediagac? A Socopa e a
Sogeviandes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néo tenho a menor idéia, porque a exportacao
foi feita pela infciativa privada, e ai j& nao tinhamos
nada a ver comn isso.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. §* man-
tinha contatos permanentes com a Seap — Ci-
nab? E com quem?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Com o Sr. José Carlos Braga, que era o chefe;
corn seu adjunto Gadelha e com Jodo Bosco
Ribeiro, basicamente estes trés.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 57 sabe
a divisao o trabalho entre eles? Havia uma chefia,
© chefe méximo era o José Carlos Braga ou era
o Joao Bosco, ou cada um cuidava do setor?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Bom, hierarquicamente, um era chefe de uma
secretaria do Ministério da Fazenda e ¢ outro era
chefe do 6rgao interministerial. Entao, tenho a
impressao de que eles trabalhavamn juntos. Ne-
nhum dos dois era chefe do outro. Tanto é que,
por via das dividas, sempre mandei tudc para
um e para o outro. E sempre tive autorizagdo
para mesma coisa, de um e de outro,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Era uma
chefia dupla, entdo?

O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
Néo sei se era uma chefia dupla. Parece-me que
eles trabalhavam cooperativamente, um ajudando
0 outro. Agora, o responsavel pelas importagdes
era o 6rgéo interrninisterial, mas a Ceap também.
Nao sei avaliar a divisdo de responsabilidade.

() SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. 8* man-
tinha contratos freqiientes com o Cinab?

© SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUIMI —
Freqientes, claro, tanto pessoalmente, aqui, em
Brasilia como...

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Q Ceap
e com o Cinab, mas e com os dois?

O SR, ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Com os dois, sempre que via um, via o outro:
falava com um, falava com o outro; toda vez que
mandava um telex para um, transmitia para o
outro; se mandava para o Ceap, retransmitia para
© Cinab: sempre, para os dois. Para mim, eu traba-
lhava para o3 dois.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Messa reu-
nido onde foi decidido, fechado ¢ acordo, que

se formou o consdreio, V. S§* estava presente, nao
&

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Assinou
a ata?

Q SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao houve ata. Por causa disso, na minha volta
ao Rio, passei um telex confirmando o que tinha
sido dita, para nao ficar verbal. Isto foi feito, a
reunido foi no dia 13, quer dizer, no dia, com
licenca, Senador.

O SR. RELATCR (Maurc Borges) — Seria inte-
ressante que V. S* passasse 3 nossa Assessoria,
da Comissao, a sua pasta de documentos, para
verificar quais os que possam nos interessar.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sem divida. Eu ja combinei com o seu Assessor
e depois vamos ver tudo isso, embora este telex
esteja anexo, inclusive, ac que mandei, agora. O
meu depoimento estd anexo. Mas, sermn davida,
isso esta tudo & disposigao de V. Ex* Entdo, no
dia 13 de maio foi a tal, runido nao houve ata.
Por causa disso, no dia seguinte, fiz um telex a0
Conselho Interministerial de Abastecimento, des-
tinado ao Sr. Jodo Bosco Ribeiro, no dia 14 de
maio. Referéncia;

“importagao de carne no Mercado Co-
mum. Em conformidade com os entendi-
mentos mantidos com V. 8% na reuniao de
ontem, estarnos encarregando, formalmen-
te, as empresas Sccopa Internacional e So-
cieté Generale de Sogeviandes, que deveréo
atuar ern conjunto, a iniciar imediatamente
negociagdes junto & Diretoria de Agricultura
do Mercado Comum, para aquisicéo de car-
ne bovina e formacao de estoque governa-
rnental, nas seguintes condigdes:...”

E ai vem, quantidade — 100 mil toneladas:
prego — 600: prazo de entrega — a partir de
junho de 86: em quantidades a serem oportuna-
mente acertadas; estabelecimento — cota Hilton.
Entao, registrei aqui,

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Por que.

o Sr. Antdnio Teles Bueno foi punido, sendo obri-
gado a retornar ao Brasil antes de decorrido o
prazo comum, pedido de praxe, de missao no
exterior, de funciondrios da interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, o Sr. Bueno retornou ao Brasil por uma
ata de diretoria, proposta por um outro Diretor,
que era chefe dele, Lima Camara, em 23 de janei-
1o de 1987. Nao teve nada a ver com esta opera-
¢ao. S6 teve a ver com seu desempenho funcio-
nal, naquela representagio que ele chefiava: e
mais, hesta mesma ata, o diretor propunha o re-
torno dele e de outra pessoa que estava |4, adjunta
dele, e de dois. Eles tratavam de petroquimicos,
na totalidade, basicamente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ai, nessa
questao de dispensa, todos os diretores da Inter-
bras saifram, depois deste problema das impor-
tagdes de alimentos? V. §* saiu pedindo licenga,
néo é? Néo foi demitido?

O SR. ARISTIDES M. RICCIH CORBELLINI —
Nao, eu fui demitido do cargo de diretor e, poste-
riormente, nao aceitei cutros cargos que me fo-
rarn oferecidos, preferi uma licenga para trabathar
ha iniciativa privada.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por quanto
tempo, é indefinida?

QO SR ARIST[DES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, & 56 de dois anos.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Dois anos?

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLINI —
Dois anos.

O SR. RELATOR (Mauto Borges) — E os ou-
tros? Safram todos os seus colegas?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Veja bem, quando esta operagao foi feita, o Presi-
dente da empresa era o Diretor da Petrobrés, Ar-
mando Guedes Coelho. Em setembro de 1987.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Depois
desta operagdo de compras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, quando a operagao de cormnpra foi feita,

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi ele,
o Diretor da Interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ele era o Diretor da Petrobras que presidia a Inter-
bras, isso é uma praxe.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Diretor-
Presidente?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Diretor-Presidente. Normalmente, no grupo da
Peatrobrés, os diretores da holding sao, também,
presidentes de algurnas subsidiarias, e o diretor
que presidia a Interbras era o Dr. Armando Kalim
Sued. Em setembro de 1986, o Conselho de Ad-
ministragao da Petrobras mudou isso e nomeou
Presidente da Interbras o Dr. Carlos Santana, no-
meando o Diretor Armando Kalim Sued Presi-
dente de uma outra sybsidiaria -— acredito Petro-
bras distribuidora, ou Petroquisa, nao sei dizer,
ou uma outra subsididria. Entio, passamos a ter
um novo Presidente, que, depois de 6 ou 8 meses
na administragao, resolveu por pem trocar a dire-
oria.

QO SR. RELATOR (Mauro Borges) — Ainda de-
morou isso tudo? De 6 ou 8 meses?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Demoroit de setembro a margo de 1987, quando
ele trocou as diretorias.

O 5R. RELATOR (Mauro Borges) — Ele trocou
todas as diretorias?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Exatamente.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E o que
aconteceu? Ele saiu da Petrobrds, da Interbras,
ou apenas foram mudadas as fungdes?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMI —
Cada um seguiu caminhos diferentes. Por exem-
plo, o Diretor Lirma Camara virou Diretor da Petro-
quisa, seu atual lugar. Ele saiu da Interbrés para
dirigir a Petroquisa; o Diretor Lélio Martins € ge-
rente de controle da Petroquisa; eu pedi uma li-
cenga e fui para a iniciativa privada; o Diretor
Milanés & chefe de escritério da Interbras em Lon-
dres, e o Vice-Presidente Josernar MNascimento
também pediu uma licenga e foi para a iniciativa
privada.
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O SR. RELATOR (Mauro Borges) — E nao é
estranha a iniciativa de mudar toda a Diretoria?
Seré que estava havendo algum erro? Nao houve
uma justificagdo para isso?

0O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Q Diretor Carlos Santana queria outros diretores.
E uma prerrogativa que ele tem. Da mesma ma-
neira que gozdvamos de toda a confianga do Dr,
Armando, possivelmente nac gozavamos da con-
fianca do Carlos Santana e, por isto, ele queria
uma diretoria da sua confianga.

O SR, RELATOR (Mauro Borges) — Mas nin-
guém foi punido? Apenas sairam dos cargos €
nao houve nenhuma prisac?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Nao, porque o motive da demissao dessa diretoria
néo tinha nada a ver com punigdes ou ma condu-
¢ao. Apenas, ele quis tracar a diretoria dele; quis
colocar uma diretoria diferente, mais ligada a ele.
Nao tem nada a ver um fato com outro.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Foi uma
mudanga natural?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Foi uma mudanga externporénea mas nada tinha
a ver com esses fatos. Absolutamente!

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Seria por
uma questao puramente pessoal?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Palitica de grande empresa.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — V. Sr* sabe
se houve punigdes, demissdes de funcionérios
subalternos, ligados a esse problema de alimen-
tos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUNI —
Dos gue estavam ligados a mim, nenhum. O Sr.
Jorge Rodrigues continua gerente; o Sr. Jodo
Coelho de Oliveira agora ndo é mais chefe de
area, mas ficou por muito meses ainda. Enfim,
outros que trabalhavam &, como o Sr. Plinio, o
Sr. Marcos todos continuam trabaihando 14. Dos
ligados a mim, nessa operagao, nenhum. Sei que
houve demissoes, por exemplo, da parne opera-
cional, da parte de transportes, distribujcao interna
aqui ho Brasil. 1sso houve, posteriormente, a mi-
nha saida. Entdo, desconhego os detalhes, mas
sei que houve, nao de pessoas ligadas a mim.

Esqueci-me de dizer apenas uma coisa, Sena-
dor: Mesta ata de 23 de janeiro de 1987, quando
Diretor Lima Cémara propde a volta ao Brasil
do Sr. Bueno e de outro brasileiro que estava
la também, neste momento, a diretoria estava es-
tudande © fechamento do escritdrio de Roterda.
Por isso que esses dois senhores ficaram de voltar.
Nada tem a ver com essa operagdo e a esse res-
peito pessoas da empresa, que participavam, que
estavam comeo Secretario-Geral, foram testemu-
nhas.

O SR. RELATOR {Maurc Borges) — Mas foi
fechado?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Iria ser fechado.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Mas nao
foi. V. St* saiu'e resolveu o problema?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Al s6 foi para a administracédo, Senador.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Nas suas
atividades atuais, V. Sr* é patréo ou empregado?
Ma primeira hipétese, V. Sr* tem sécios?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLIN! —
Sou, ac mesmo tempo, patrao e empregado. Criei
uma empresa de assessoria € comércio interna-
cional, mas, na realidade, a minha fungéo prin-
cipal estd na associagdo que essa empresa tem
Ccom a outra empresa que el ja citei. Entao, nesse
caso, a minha empresa tem uma associagao com
outra e dirjjo as operagoes de produtos siderir-
gicos. Por iss0, nao deixo de ser também ernpre-
gado.

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — V. St tran-
sagoes no exterior?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Sim, Exceléncia.

Q SR. RELATOR (Mauro Borges) — Tem con-
tas no exterior, portanto? Para a sua empresa ou
pesscalmente?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Estamos estudando, e bastante adiantados, mas
o advogado tem de nos apresentar agera uma
questao: legalmente, qual é a melhor forma de
fazer, para a abertura de uma empresa no exterior
e que nao sei ainda dizer em que pais serd, para
operacionalizar as exportagoes, no sentido de que
precisamos pagar £€m cruzados nossas compras
no Brasil. Entdo, essa empresa receberia as cartas
de crédito das nossas vendas e, por sua vez, abriria
as cartas de crédito para nos permitir a operar
emn cruzades no Brasil. Estamos estudando isso,
inclusive, porque precisamos realizar despesas no
exterior e essa empresa teria também, como obje-
tivo, cobrir essas despesas de viagem e essas
outras coisas... Estamos estudando isso; vai ser
feito. A forma legal, nao sei ainda dizer qual é.

O SR. RELATCR {Mauro Borges) — E aqui,
no Brasil, a sua empresa tem preferéncia de tran-
sagdo por bancos, um bance 56, ou transaciona
com grupo de bancos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Come eu digo, a minha empresa é muito peque-
na. Na realidade, nessa associagao que tenho é
tudo feito pela outra empresa. Sdo contabilizados
e apurados eventuais lucros, ou ndo,

O SR.RELATOR (Mauro Borges) — Que outros
produtcs, afora a carne, V. S* teve a responsa-
bilidade de importar, como Diretor da Interbras?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Importar?

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Sim.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nenhum.

O SR. RELATOR (Maure Borges) — 56 foi o
da carrie?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
54,

Q SR. RELATOR {Maurc Borges) — Apds o
primeiro leilao em que a CEE ndo concordou
em vender a carme pelo prego ofertado, houve
em Bruxelas uma reunido com o Diretor-Geral
da Agricultura, Sr. Legrard, da qual participaram
os Srs. José Teles, Jorge Rodrigues, o Embai-
xador Francisco Junqueira e, segundo consta,

também o depoente, nao é? V. 5° confirma a sua
presenga na reuniao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
E claro. Eu estava presente. Eu ja me referi, aqui
no depoimento, a essa reuniac vérias vezes.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — O 5r. Le-
grard fez alguma sugestio com relagao a partici-
pagdo das operadoras no leilao?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sugestao de que tipo?

O SR. RELATOR (Maurc Borges) — Alguma
idéia, O que ele sugeriu?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNa posiggo dele, de Diretor da Agricultura da Co-
munidade Econdmica Européia, nado |he cabia
sugerir coisa nenhuma; o que the cabia era, como
fez, responder o que fui fazer 1. Eu queria que
ele me desse alguma derrogagéo para poder ter
5 rnil toneladas de carne. E ele me explicou, por
uma série de regulamentos e fatos, que isto néo
era possivel & que era melhor aguardar o proximo
leitdo. Em relagao ao leildao seguinte, como eu
me reportei no meu relatorio, até coloquei entre
aspas, ele me transmitiu certeza, entre aspas, que
tudo ia dar certo.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Por que
V. §7 no fez gestoes para ampliar a competigao
no segundo leildo, credenciando outras empresas
sabidamente interessadas conforme sugestéo do
Sr. Legrard? Foi esta a sugestao que ele fez, tendo
em vista a recusa da venda pelo prego oferecido
no primeiro leilao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Aqui hé duas perguntas ou duas afirmagoes. Nao
recebi esta sugestdo do Sr. Legrard, hao que eu
me lembre; tanto nao era necessario, que acabou
tudo sendo resolvido.

Por que néo foram incluidas outras empresas,
independentemente ou néo da sugestdo dele, que
eu nao recebi? E porque tinhamos um contrato
valido que obrigava aquelas empresas a entrega-
rem naquele prego. E, nessa altura, nos estaria-
mos rompendo © contrato com eles se colochs-
Semos outras empresas; e, se rompéssemos o
contrato com eles perderiamos © nosso maior
trunfo para obter o cumprimento do contrato den-
tro daquelas condigdes contratuais, segundo o
parecer dos nossos advogados. Entdo, estariamos
rompendo o contrato, e isto, segundo o parecer
dos nossos advogados, ndo era conveniente.

O SR.RELATOR {Mauro Borges) — Muito bem.
José Teles Bueno, em seu depoimenta nesta CPJ,
disse-nos que discordou, na reunido com o Le-
grard, da maneira com que o depoente — V. St
— estava conduzindo a negociagao através do
Censércio Socopa/Sogeviandes, V. §¢ confirma
esta divergéncia?

QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néo confirmo essa divergéncia neste momento.
Q que The digo é que o Sr. Bueno depois real-
mente divergiu, e comegou a emitir uma série
de opinides sobre como deveriamos fazer ou nao
fazer, extremamente superficiais, porque ele nem
sequer se deu ao trabalho de ler o contrato assina-
do. Tenho conhecimento de gue, mesmo em
1987, quando depbs na Petrobras, declarou ainda
nao ter lido esse contrato. Entéo, realmente essas
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palavras que ele estava colocando na boca do
Sr. Legrard, era o que ele achava, Mas, nés acha-
vamos diferente e tanto que tinhamos razao que
tudo deu certo. Por que achévamos diferente?
Porque tinhamos um contrato vélide em vigor,
e tinhamos uma opiniao do Maitre Manseau? Que,
segundo a nossa assessdria juridica, era a pessoa
mais competente para nos assessorar nisso, para
que nos rmantivéssernos rigorosamente amarra-
dos aos termos contratuais. A inclusao de outras
empresas significaria abrir esse contrato, Abrir es-
se contrato significaria abrir médo do nosso maior
trunfo e entrar por atrasos de entregas. E nédo
vamos esquecer que era jmportantissimo obter
essa came o quanto antes, que alias foi o cbjetivo
da minha ida & Bruxelas.

O SR. RELATOR (Mauro Borges) — Em docu-
mento desta CPl consta que em maio de 86, du-
rante urn vHo a Brasilia, o Sr. Jodo Alfredo exter-
nou ao depoente que, em seu entender, a forma
com que a operacao estava sendo conduzida dei-
xava a Interbras muito exposta, isso porque & Inter-
brés havia indicado a Socopa ao invés de negociar
diretamente com a CEE em conjunto corn o Mi-
nistério da Fazenda e o Ministério das Relagdes
Extefiores. Isso ocorreu? Qual foi a sua reagao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIN! —
Is50 ocorreu num vo a Brasilia, mas néo foi em
maio de 86, foi em junho de 86, depois da minha
volta, Entéo, deve ter sido 14 pelo dia 29 ou 30
de junhp, porque logo que voltei vim a Brasilia
reportat a0 SEAP/CINAB o que tinha sido feiio;
apesar de ja ter reportado por telex, vim pessoal-
mente e ele veio comigo. Nesse véo ele extemou
iss0, 56 que ai ocorreu o seguinte: néo era mais
o momento, Esse tipo de coisa devena ter sido
discutido antes, nao depois, Ocorre que muita
gente, depois que no dia 20 nao foi adjudicada
a carne, ficou com medo. Naquele momento, Se-
nador, se por qualquer razio # Interbrés nac con-
seguisse trazer a came dentro dos prazos toda
uma carreira terminaria ali: a do Jorge Rodrigues
e desse senhor também, todos 0s que estavam
envolvidos. Entdo, ele e ¢ Bueno comegaram a
se precaver dizendo: “Néo, mas nés éramos con-
tra. Més ndo pensamos assim, vamos fazer dife-
rente”. Mas jsso nac foi em maio, foi em junho,
depois que voltei da Comunidade Econdmica.

Tenho aqui um telex do Bueno, que eu li, quan-
do ele me reporta, por exemplo, a reuniao dele
com o Junqueira na CEE, em 26 de maio. Nada
disso indica que ele fosse contra a operagao, em
momento algum. Tem esse telex af, podem ler,
e rne parece um telex que ndo seja contra essa

operagdo.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} — O
Senador Ronan Tito deseja fazer alguma inda-
gagéo?

O SR. RONAN TITO — Poucas e superficiais.

Engenheiro Aristides Maria Ricci Corbellini, V.
§* & nascide no Brasil?

0 SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNéio, eu nasci na ltalia.

O SR, RONAN TITO — V. §* nasceu na ltalia
e se educou aqui no Brasil?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI -—
Mio, estudei na tlia.

O SR. RONAN TITQO — Estudou na halia. V.
$* é casado no Brasil?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim, duas vezes.

QO SR. ROMAN TITO — Tem fithos brasileiros?

QO SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLIN| —
Quatro.

QO SR. RONAN TITO — Quatro filhos brasileiros.

Q SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLIMNI —
Q mais velho tem quinze anos e meio.

O SR. RONAN TITO — Eles moram aqui no
Brasil?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Moram, no Rio de Janeijro.

O SR. RONAN TITO — MNessa empresa que
V. §* trabalha atualmente, que é de consultoria,
segundo o mesmo diz e que se associa a uma
outra empresa, os senhores exportam e importam
também?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLIMNI —
Principalmente exportamos produtos siderirgi-
cos.

O SR. RONAN TITQO — V. Ex* tem qualquer
preocupagio com as especificagdes, com a quali-
dade do ago, se o carbono esta exato, se ha cido
silicio, se esta sendo entregue, por exemplo, acido
carbénio ao invés de Acido silicio?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNa venda do ago como é um produto tao diferente
um do outro -— isso & impossivel de acontecer.

O SR. RONAN TITO — E V. S* acha que carne
contaminada com came boa sao coisas diferen-
tes, ou isso nunca passou pela sua cabega?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Camne boa e came contaminada trata-se do mes-
mo produto, ndo tem davida, sé que uma esta
estragada ou contaminada, e a outra nao. £ o
mesmo produto, mas essa preocupagéo na mi-
nha cabega sempre foi delegada as autoridades
sanitdrias brasileiras.

Q SR. RONAN TITO — E, segundo a ética
formada pelo senhor mesmo, a sua fungdo cessa
no memento em que os outros forem displicentes
e disserem que nado hé necessidade. A minha
preocupagac hesse momento jA era com seus
filhos aqui no Brasil.

Nao precisa o exame, nao se faz o exame. Eu
quetia saber se continua com as mesmas preocu-
pagoes agora na questio da exportagéo dos nos-
sos produtos?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, eu fui treinado para trabalhar em gran-
des empresas, s6 agora que eu estou trabalhando
numa empresa pequena, antes trabalhei na Wes-
tinghouse, no Grupo Weine e depois na Petrobras.
Nas grandes empresas os executivos séo treina-
dos a cumprir com suas obrigagdes e a fazer
o melhor possivel dentro daquilo que lhes € dele-
gado ou atribufdo fazer e coordenar para os outros
6rgéos, de dentro e fora da empresa, se ocupem
das suas atribuigdes. Por exemplo, ey mesmo,
corno diretor da Interbras, & claro que estou preo-
cupado com assuntos legais, mas vou ouvir o
advogado; estou preocupado com transportes,

you owvil o pessoal de transportes, e assim por
diante.

O SR. RONAN TITO — E na questao dos pre-
¢os, quando vimos diferengas inclusives confe-
sadas por V. Ex* em percentuals que variam de
2 paraz 11,6 e nés sabemos que em negécios
grandes, até intemos, um percentual de 2%, 3%
& determinante. No entanto, vemos uma defasa-
gem de 9%, 8% e eu ndo senti em nenhem mo-
mento a preocupagdo de V. St

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
De fato, V. Ex* ndo sentiu essa preocupacio por-
que é uma questo..

O SR. RONAN TITO — Nem no que esta escri-
to, nern no depoimento de V. St foi muito super-
ficial e disse; “Ah, isso € tudo bom, tudo normal”.

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador!

© SR. RONAN TITO — Esté parecendo um
baile da ilha fiscal, V. $* nédo acha?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINE —
Mao, Senador, nao acho.

O SR. RONAN TITO — Nao acha, nao. Guer
dizer, 8% de diferencial, por exemplo, em impor-
tagoes de centenas de milhares de toneladas que
custam de 400 a 600 délares por toneladas nao
tém o renor sentido, nem a menor preccupagio?

O SR. ARISTIDES M. RICCT CORBELLINI —
Clare que isto tem. Mas, veja, Senador, nos assina-
mos um contrato e quero lembras os fatos como
se passaram:; assinamos um contrato a um prego
de compra estabelecido. Esse eventual lucro, se
& que houve isso margem, sio fatos posteriores
a assinatura do contrato.

O SR. ROMNAN TITQO — V. 5* nao participou
da instrugéc nem das démarches para assina-
tura desse contrato? V. Ex* ji chegou e estava
tudo assinado, foi s6 cumprir os contratos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Mo, nao. Do contrato de compra eu participei
das negociagdes, o que ndo participei foi das ne-
gociagbes que essas empresas tiveram junto as
autoridades da Comunidade Econdmica para ob-
ter a entrega da came a um ou a outro préego.
Isto foi posterior. Nossa preocupagéo foi assinar
um contrato que fosse bom, o prego era bom,
foi apravado pelo Cinab e pelo Seap e nés tenta-
mos assinar o contrato da melhor maneira possi-
vel essa era a minha atribuigéo.

O SR. RONAN TITO — O ago silicio e 0 ago
carbono sao duas coisas diferentes, mas que tém
alguma coisa de igual, sd0 agos; uma carne de
6 meses de um animal abatido e camne de 4 anos
também sao cames, mas sao mercadorias dife-
rentes.

O SR. ARISTIDES M. RICC CORBELLINI —
Néo estou entendendo a sua pergunta, Senador,
desculpe-me.

O SR. RONAN TITO — V. 8! acha que ha dife-
renga entre ago silicio e ago carbono, ago inoxi-
déavel e ago carbono?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sim.

O SR. RONAN TITQ — Mas, o5 dois nao séo
ago?
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QO SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Sao.

O SR. ROMAN TITO — V. 5* acha que hé dife-
renga entre uma carne de um animal abatido,
frigorificada com 6 meses e uma came de um
animal abatido com 4 anos de idade, as duas
nao sdo came? V. §* vé alguma diferenga nisso?

O SR, ARISTIDES M. RICC! CORBELLIMI —
Nao consigo entender a sua pergunta, Senador.

O SR. RONAN TITG — Fico satisfeito de V.
S nao estar entendendo.

V. &, 'como um profissional competente que
€, acha que nao ha que se ter nenhuma preocu-
pagao com os custos que podem onerar a impox-
tadora, apenas cumprindo 0s preceitos que eu
diria legais. Se se consulta o advogado quando
€ parte legal, se se consulta o veterinario quanto
a natureza da carne, a quem V. §* consultaria
para ver se o0s pregos que foram contratadas esta-
vam corretos? A quem V. S° na época consultou?

O SR, ARISTIDES M. RICCI CORBELINI —Hou-
ve uma reunio depois que efes fizeram a proposta
em 29 de maio, aqui no Brasil, em Brasilia, do
qual participou a SEAP-CINAB, onde foi discutido
o prego. Inclusive mandei um telex propondo a
agenda dessa reuniao que i em plenério e nesse
telex eu dizia que eles viriam; dia 2 teriamos dis-
cussbes no Rio sobre os aspectos contratuais e
operacionais; ter¢ca-feira, aqui em Brasilia, uma
reunido com a SEAP-CINAB, teunido com V.
Ex* em Brasilia, discusséo do contrato quanto
a prego, prazo, especificagao e qualidade do pro-
diuto, porque quem estava assessorando a CINAB
€ o SEAP, em termos da qualidade do produto,
naoc éramos nos.

O SR. RONAN TITQ — Entendi tudo, 56 nao
estou entendendo o que V. 5 foi fazer tantas vezes
no exterior e por que participou disso tudoe, j&
que até agora nao vi V. S* assumindo responsa-
bilidade por nada. Prego nac é com V. S, a quali-
dade do produto ndec & com V. £, as questoes
de embarque nédo sio com V. §, a questao de
mais barato pu mais caro nao é com V. 5° Qual
a sua verdadeira responsabilidade dentro desses
negocios da importagao de came?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELUNI —
A minha verdadeira responsabilidade dentro dos
negédcios da importagao de came foi executar o
que a diretoria da Interbras mandou fazer, estq
no meu depoimento que entreguei aqui.

O SR. RONAN TITO — V. 87 sabe que no julga-
mento de Nuremberg alguns oficiais que 14 com-
pareceram diziam gue todo aquele descalabro
que cometeram foi por ordem de Hitler?

. O SR. ARISTIDES M. RICCl CORBELLINI —
£ notério. $6 que nao estou me comparando
ao julgamento de Nuremberg.

O SR. RONAN TITQ — Nem eu estou compa-
tando V. 8¢, V. §* era ym diretor e nao pode,
sob pena de faltar com respeito a esta Comissao,
umn diretor de uma empresa que se exime de
todas as responsabilidades em todas as opera-
gbes, fugir da sua responsabilidade. Disse que
nao tinha responsabilidade nas operagGes, na
qualidade, no prego, no transporte, nas cotagbes,
em nada?!

O SR, ARISTIDES M, RICCI COBERLLINI —
Mas, Senadar, ndo posso assumir responsabili-
dade...

O SR.RONAN TITO — V. 8! nao era o continuo
da Interbras, era um diretor!

O SR. ARISTIDES M. RICCI COBERLLIMNI —
Mas a funcéo da Interbras, Senador, era a de exe-
cutar a Operagao, N0 passo ASSUMIT responsa-
bilidades nas coisas que nao decidi. Eu executei
as operacoes, nao tomei as decisdes, executei
aoperagéo e procurei executar da melhor maneira
possivel.

O SR. RONAN TITO — E V. 8* acha que execu-
tou da melhor maneira possivel, podendo mudar
os diferenciais de 11,3 para 13 e nao o fez. E
continuou executando da melhor maneira?!

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Eu ndo podia mudar isso. Comercialmente havia
um conhtrato assinado, vélido.

O SR, RONAN TITO — V. 8" ndo interferiu de
maneira alguma na assinatura do contrato? En-
controu um prato feita?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNao. Eu discuti os termos contratuais e operacio-
nais junto com a equipe da empresa, Mas os pre-
¢os, as condigdes e os prazos de enirega nao
eram determinados aqui.

Q SR. RONAN TITQ — Entendo e até respeito
V. 5* por ter pedido licenga da empresa estatal
de importagao. Muito obrigado.

O SR, PRESIDENTE (Dirceu Carneiro} — Eu
querid retomar mais algumas indagagbes, para
que fagam parte do registro e dos servicos de
Taquigrafia da nossa Comisséo. O Sr. Bueno de-
clarou que o Sr. Paulo de Lima Camara, que era
seu superior junto ao escritério de Roterda, teria
tomado a atitude por influéncias e pressbes na
diretoria ou conjunto da diretoria do Sr, Corbellini,
em relaggo ao que tinha ocorrido com as partici-
pagdes dele na Europa, V. $*tem alguma conside-
racdo a fazer sobre esta declaragao?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Néo € verdade. Nunca influenciei para tira-lo de
la. Nao me dizia nem sequer respeito, nem admi-
nistrava ¢ escritério de Roterda; ele foi tirado de
la porque o diretor achou que assim devia proce-
der, que néo estava satisfeito com ¢ servigo dele.
Mada tenho a ver com isso, nadal

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro} — Q
caso do Sr. Joao Alfredo, também teria sido afas-
tado das fungdes que exercia 18, por discordar
da orlentacéo que V. St estava dando ao encami-
nhamento da compra da came?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, Senador, quando eu sai da Diretoria da Inter-
bras, o Sr. Jodo Alfredo ocupava exatamente o
mesmo Jugar gue ocupava naguela época. Ele
saiu daquela posigao muito mais recentermnente,
porque nem estou mais na Interbrés. Até & minha
saida da Diretoria da Interbras, ele continuava ocu-
pando exatamente ¢ mesmo cargo — ele saiu
depoais, o atual Diretor foi quem o substituiu.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — O
Ministro Junqueira chegou a solicitar a V. $* algu-
ma mudanga nos procedimentos para facilitar a
aquisicao desse produto no Mercade Comum?

O SR. ARISTIDES M. RICC] CORBELLINI —
Depois da reuni@o na Comissao da CEE, fomos
para a Representacao diplomética e, nesse mo-
menta, o Ministro Junqueira emnitiu opiniGes desse
tipo. Mas, entao, nao era possivel tomar as provi-
déncias que eie queria, volto a dizer, porque havia
um contrato que estava em vigor, € a melhor
maneira — segundo nds éramos aconselhados
— de levar a operagao a bom fim era manter
estritamente em vigor os termos contratuais.
Qualquer agao que tomassemos significava abrir
O contato e recomegar outras negociages.

OSR.PRESIDENTE (Dirceu Camneiro) -— Quais
teriam sido as sugestées do Ministro nesse aspec-
to?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
MNdo me iembro exatamente das sugestdes dele,
mas ele pode e deve ter comentado nessa linha
de chamar mais empresas, ou refazer, ou declarar
o “défaut” em contrato, ou coisa desse tipo. Ele
fez algumas sugestoes de conduzir uma finha dife-
rente, mas a situagdo nos parecia devesse ser
conduzida daquela maneira. Inclusive, assim que
voltei de 18, vim a Brasilia imediatamente con-
versar com o CINAB. Nessa reuniao, inclusive,
houve essa conversa com o Sr. Jodo Alfredo. A
coisa continuou como estava e foi resolvida de-
pois de poucos dias. Tudo isso surgiu — volto
alembrar — porque no dia 20 hao houve a adjudi-
cagdo da carne. Até entdo, ninguém estava mani-
festando nenhuma divida sobre como a opera-
¢ao0 estava sendo conduzida. Entao, as davidas
todas surgiram quando, no dia 20, a came néo
foi adjudicada e dai a poucos dias, no dia 9, a
came acabou sendo adjudicada. Do ponto de vista
operacional, a coisa foi conduzida a um bom fim
e dentro dos prazos que eram necessérios, porque
havia uma questao de prazos. A came tinha que
chegar ao Brasil ainda no més de jutho, pelo me-
nos no thicio, porque o Governo nao tinha feito,
naquele ano, os estoques reguladores que costu-
mam fazer todos os anos e ia comegar a entres-
safra.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Qual
seria a clausula que trata do prazo de entrega
desse contrato? Que clausula era essa?

O SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
O prazo de entrega estd no telex do dia 29 de
maio, e na clausula contratual diz que eles t&m
6 meses — é o item 3 — mas ai é o prazo de
entrega da quantidade total, que deveria ser entre-
gue em 6 meses em bases mensais. Os 6 meses
venceriam no dia 6 de dezembro e foi entregue
até esta data.

O inicio dos embarques consta do telex do dia
29 de maio — telex de proposta deles, de pregos,
etc... — anterior a esse contrato, guando elas di-
zem que a primeira entrega seria no final de junho
e primeira quinzena de julho de 1986.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — E
a clausula da inadimpléncia, como & que ela se
caracterizaria? Ha algo concreto nesse contrato,
ou apenas a generalidade que ndo cumprindo
nos 6 meses..?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Deixa-me ver se hd alguma clausula de inadim-
pléncia, mas no contrato, mesmo sem essa clau-
sula, se as obrigagoes caontratuais nac estio sendo
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cumnpridas, pode ser declarada a outra parte ina-
dimplente sem davida. E este telex fixava prazos
bem claros; entao, poderia ser declarada, depois
do dia 15 de juiho.

O SR. PRESIDENTE {Dirceu Carneiro} — Hou-
ve informagdes de alguns depoentes aqui, de que
em consultas a juristas ou advogados ligados a
essas questoes foram informados de que haveria
total condicao de considerar este Conséreio em
défaut, e que s6 o negociador brasileiro nao uili-
zaria esta condicdo, se assim ndo o desejasse
V. S+ tem alguma informagao sobre isto?

O SR. ARISTIDES M. RICC1 CORBELUN! —
Néo, nunca soube dessas opinides juridicas. N6s
consultamos a nossa assessoria juridica no Rio,
que indicou esse advogado francés, que afirmou
ser valido o contrato e ser a nossa maior arrna
para conseguirmos a carne dentro daqueles pra-
205 e daqueles pregos, que deviamos manter, o
mais possivel, a exigéncia do cumprimento do
contrato, que esse era o caminho certo da nego-
ciagao e ndo o declarar em défaut as empresas,
Eu nunca tive conhecimento desses comentarios
rnas, na época, hao era esse o caminho que esta-
vamos seguindo. Nés queriamos saber se pode-
riamos exigir o cumprimeiito do contrato assina-
do, e este era total, desde que ndo cridssemos
algum fator que permitisse a eies denunciarem
o contrato. Essas empresas — volto a dizer —
nos venderam came sem té-la comprado e, por
um determinado periode, elas correram riscos
comerciais, até obterem a adjudicagao, tanto &
gue na segunda operagac nao quiseram mais
fazer isso. Quando o Senador perguntou, eles dis-
seram que “primeiro compramas e, depois, assi-
namos o contrato”,

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro) — So-
bre essa questao do prego que tratamos hd pouco
tempo, relativo a um telex onde fazia referéncia
que o preco era na faixa de 600 délares, existe
aqui, em poder da Comissado, um documento que
foi referido por um outro depoente como umn
mandato, um termo desse género, de 15 de maio,
que ndo § assinado por V. $' e que nao trata
de faixa, mas prego especifico de 600 délares
por tonelada métrica, FOB, com todas aquelas
condigoes.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Ai era um produto especifico, com prego especi-
fico, porque era uma forma de negociagdo. Nos

oferecemos um prego abaixo do que o Cinab -

estava preparacdo para dar, para for¢ar uma nego-
ciagao, porque o parametro era o prego da carne
americana, Entao, oferecemos um prejo abaixo
do que o Cinab estava realmente preparado &
pagar para forgar uma negociacao. Porque o paré-
melre era o prego da came americana. Foi um
expediente da negociagao.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneirc} — Esse
prego inicial fazia parte do contrato?

O SR. ARISTIDES M. RICC| CORBELLINI —
MNao, porque depois veio urmna oferta de 635. Hou-
ve as tais reunides em Brasiia, a que me referi,
foi aprovado e o contrato s6 foi assinado por 635
ddlares. ¢

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro) — $6 foi
feito apss essas...

QO SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Apés aprovagies aqui das reunides em Brasilia,

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — O
surgimento da Scgeviandes nas negociagoes
aconteceu aqui em Brasilia, naquela reunido a
que jé foi feito referéncia. Quem apresentou pes-
soalmente essa empresa? Fol o Secretario Joao
Bosco?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Foi sim, Sr. Senador.

Q 5R. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro} — Foi
ele quem apresentou, pessoalmente, sem dar
maiores detalhes ou explicagdes do porqué a So-
geviandes, e por que naquele momento também
|4 estava presente, na dita reuniao?

O SR, ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
A explicagéio que ele deu foi que ele tinha instru-
¢Oes para fazer a operagdo com duas empresas,
nao fazer com urna empresa b, botar pelo menos
mais uma, e essa foi a empresa indicada. Essa
a explicagdo que ele deu.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro} — Ele
tinha instrugdes dos seus superiores nesse sen-
tido?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Suponho que sim.

Q SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) ~— E
a instrugdo comportava até o nome da empresa
a ser indicada?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLIMI —
Eu nao sei qual era a instrugdo que ele tinha,
sei que ele indicou essa empresa, Senador. Agora,
qual era a instrugao especifica, nao sei.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Camneiro} — Ele
nao chegou a esclarecer se tammbém vinha junto
com as instrugdes aquela empresa?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Mao, acho que nac.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
V. & questionou por que aquela empresa, ou ja
a conhecia de outras oportunidades, ou achou
absolutamente notmal, teve algurna reagéo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI — A
reagéo que tive foi: “Podem botar quantas empre-
sas quiserem, mMas na nessa opinido a maneira
de obter a melhor negociagao € que elas traba-
Ihem em conjunto”. Entdo, nao héd nada contra
duas, trés, quatro, quantas forem, e foi feito o
consodrcio de duas.

O SR, PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — Bem,
nesse consdrcio de duas operando como uma
(nica empresa, qual é a vantagem que traria, por-
que, na realidade, nao foram duas. Elas conti-
nuam uma sb, Entao, qual seria a vantagemn que
as negociagbes poderiam ter com o acréscimo
de mais essa, inclusive contrariando até, de certo
meodo, a orientagdo da Interbrés?

O SR. ARIST lDE‘S M. RICCI CORBELLINI —
Vantagern nenhuma.

O SR. PRESIDENTE (Dircey Cameiro) — Ne-
nhuma?

O SR. ARISTIDES M, RICC! CORBELLINI —

O impeortante, e nosso entendimento, pela opi-
nido que eu tinha formado da operagao, éra uma

negociagao corm um Unico interlocutor e, portan-
to, botar mais uma podia ser vantajoso ou hao,
néo era prejudicial, de qualquer maneira. Mesmo
que fossem duas a mais, tanto faz. Nao sei se
€ essa a sua pergunta.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
claro que gostariamos de compreender, pelas
suas informages, quals as vantagens que teria
tido a negociagdo do ponto de vista do Brasil,
por ter mais essa empresa participando dos negé-
cios. Isso encarecia os custos das empresas euro-
péias acreditadas junto ao Mercado Comum, ou
baixariamos custos, aumentaria a estrutura e, por-
tanto, possibilidade de executar a compra no
prazo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nesse aspecto, talvez sim. Quer dizer, duas em-
presas, embora juntas, passariam a ter maior po-
der financeiro e maior estrutura operacional para
operar na Europa. lsso, sem davida, as duas te-
riam mais... Nesse aspecto, podena ser urma van-
tagem. Agora, em termos de encarecer ou dimi-
nuit os custos, acredito gue nao. Nao mudaria
muito.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Esse
regulamentc a que V. S* fez referéncia, de 1969,
estava em vigor no ato das decisdes? No mo-
mento em que as decisdes foram tomadas ele
estava em vigor?

© SR. ARISTIDES M. RICC! CORBELLINI —
Mao sei, Senador. Eu, naquela época, nao tinha
nenhum indicio, Nunca ninguém levantou em tor-
no dos documentos que li, procedentes da emnpre-
sa, e as informagdes que eu recebia da geréncia
de produtes industrializados, a que me refer, in-
clusive, em questdoes da ABIEC, posigdes da
ABIEC, que fosse possivel uma operacao direta
de empresas internacionais com a Comunidade
Econbmica Européia. Entao, nao foi visto esse
aspecto. Nao havia nenhuma indicacéo que isso
fosse possive), pelas informagées que me vinham
e que eu tinha, tanto internas da empresa quanto
as referidas pela minha geréncia, da ABIEC, e
as préprias operagdes que a Unido Soviética fazia
eram feitas da mesma maneira que ifamos fazer,
Inclusive, as empresas brasileiras continuaram
comprando came depois e da mesma maneira.

A Interbréas, posteriomnente, realizou uma im-
portagdo para as empresas privadas, que foi reali-
zada nos mesmos moldes da primeira. E nessa
oportunidade, também, as empresas privadas se-
guiram a mesma filosofia que seguiu o CINAB,
isto &, estabeleceram previamente um prego, na
ocasido de 680, principalmente porque tinha havi-
do urma desvaloriza¢ao do délar nas moedas euro-
péias; esse prego era conhecido previamente, e
a operagdo foi feita nos mesmos moldes, a came
foi adjudicada depais, etc. Nada nos levava a ima-
ginar que a operaglo pudesse ser feita de outra
maneira. Nao havia nenhuma referéncia comer-
cial nesse sentido.

O SR, PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Bom,
86 quero registrar esse aspecto, porque represen-
tante acreditado da Comunidade Econdmica Eu-
ropéia, aqui no Brasil, especificamente em Brasi-
lia, aceitando convite desta Comissag, trouxe mui-
tas inforrnacées, dentre as quais esta de que qual-
quet emnpresa que tivesse uma forma burocrética
de acreditarnento junto 2 Comunidade teria con-
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dicoes de fazer a operagao, e também porque
nao haveria nephum interesse da Comunidade
Econdémica Européia em selecionar pessoas liga-
das a seus paises locais. De modo que tanto a
empresa Suica quanto a Interbras poderiam ter
feito isso diretamente. E isso é uma coisa que
esta Comissdo nado conseguiu esclarecer até o
momento: por que houve interesse em nao exer-
cer diretamente essa compra etc., sendo até que
a nossa empresa tinha escritdrio em Paris? De
modo que isto & uma coisa que nao foi explicada

e, segundo esse representants, € o regulamento

que ndo tem qualquer impedimento nesse sen-
tido.

De modo que o registro que se faz & uma estra-
nheza muito grande de que o organismo gue de-
veria ser 0 mais competente para transacionar
comercialmente os interesses do Brasil nao tives-
se conhecimento disso.

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, permita-me um comentaric. Nagquela
época ndo recebemos nenhuma cemunicagdo
nesse sentido e mantinhamos contatos constan-
tes com o Ministério das Relagfes Exteriores, in-
clusive — como V. Ex* sabe — com a represen-
tagdo do Brasil em Bruxelas; nao recebemos ne-
nhum documento, nada que indicasse essa possi-
bilidade. Fora isso, a operacionalidade -— inclusive
ja tive oportunidade de comentar, respondendo
ao Senador, seu colega — acho que a Interbras
nao teria condigdes de levantar essa came em
40, 50 jugares diferentes e leva-ia para uma dizia
de portos espalhados pela Europa, sob sua res-
ponsabilidade, e operar toda essa parte interna-
mente naqueles paises que estavam envolvidos.
Mas, de qualquer maneira, essa considera¢do ndo
foi feita.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Hou-
ve autorizagdo do embarque dessa camne sem
inspecao do corpe técnico brasileiro ligado a drea
sanitaria? Foi feita a autorizago pelo Secretario
Jo2o Bosco Ribeiro?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Segundo telex que tenho aqui, junto com a Cl-
MAB; o teleéx assinado pelo Sr. Jodo Basco Ribeiro,
Secretario Executivo do CIMAB, e assinado por
José Magno Pato, Secretaric Nacional de Defesa
Agropecuaria.

QO SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
foi 86 por causa dessa autorizagio que ela entroy
dessa forma? Foi baseado nessa decisao? Isso
foi uma deciséo final?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Essa foi uma decisao, se nao me engano, inicial,
¢ com isso comegaram os embarques. Mas, ac
que eu sabia, as autoridades brasileiras continua-
ram a inspecionar os varios matadouros e frigori-
ficos na Europa por mais um tempo razodvel —
n&o me lembro agora dos dados. Essa foi a autori-
zagao inicial para comegar imediatamente os em-
barques em situagdo, digamos, de emergéncia,
Mas contipuaram assim as praxes, vamos dizer,
normais da operagio do ponto de vista sanitario.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameirg) -— Bemn,
V. §* disse que foi demitido dessa diretoria. Essa
demissao aconteceu antes ou depois da Comis-
580 de Inquérito que o Presidente da Repiblica

mandou abrir na Petrobrés, especificarnente na
Interbras, em fungdo da Comissédo que apurou
irregularidades junto a Casa Civil?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
A data foi 24 de margo, acredito que tenha sido
antes, néo sel se ja tinha ou néo o inquérito nague-
le momento, quer dizer, nao tinha nenhum conhe-
cimento, A data foi 24 de margo de 1987,

O SR. PRESIDENTE {Dirceu Carneiro) — V.
Ex? fez algum depoimento junto a essa Comissao
de inquérito que apurou 14?

O SR. ARISTIDES M, RICCI CORBELLINI —
Nao, 56 tive um depoimento junto aquela ordem
de servigo interna da Petrobrés, em julho de 1987
ou agosto de 1987. Ai, depus a respeito dessa
operagio. Mas, quanto a essa que V. Ex* esta
se referindo nunca fui chamado. Creio que orefor-
¢o & posterior & minha saida.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — V.
$*tem algum conhecimento, pela experiéncia que
tem e o relacionamento que tem junto ao mer-
cado intemacional, especificamente nesse mo-
mento em rejag@o a came, de que houve algum
tipo favorecimento, de propina & até de subormo
entre negdcios realizados na Europa ou junto ao
Mercado Comum Europeu por empresas no pas.
sado, ou até mesmo de autoridades ligadas ao
proprio Mercado Comum?

O SR. ARISTIDES M. RICClI CORBELLINI —
De jeito nenhum.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — Nag
conhece nenhum episodio que faga referéncia
a esses aspectos?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao conhego nenhum.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — E
sabre o que se publicou, inclusive, neste sentido
pela Imprensa, principalmente a brasileira, que
Citarfamos aqui, depois do epis6dio teve conheci-
mento, viy, leu?

O 3R. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Para a Imprensa brasieira, naquela época, a.im-
portagdo de came era um dos pontos majs impor-
tantes, inclusive da politica de abastecimento, da
manutengao de pregos do mercado interno e do
proprio abastecimento. Evidenternente que a gen-
te acompanhava o que os jomais diziam. Alguns
até se referiam muito elogiosamente; outros, mui-
to mais adiante, em circlinstincias outras que
nao esta especifica, atacavam a Interbras, mas
o fizerarm em termos do que diziam que ela tinha
© monopdlio da importagdo € que isso deveria
ser colocado na méo da iniciativa privada, nao
no mérito que a Interbras tivesse feito mal essa
operacdo, apenas era uma posigio dizer para a
empresa privada fazer, porque a Interbras esta
fazendo isso. H& muitas empresas privadas que
podem fazer, ndo é necessario que o Estado se
envolva nesse tipo de coisa. Meste sentido tenho
muita cafthecimento.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — V.
Ex', que nasceu na Europa, é bom conhecedor
da cultura européia, sabe do valor que tanto os

empresarios, como cidadics que fazem parte

dessa cultura, tem em relagao a conduta, ao res-
peito e até ao procedimento de praxe. Tanto é

que um dos paises nao tem nem constituigao
escrita, tem apenas — o caso da inglaterra —
um comportamento, que € histérico e absoluta-
mente fiel ao longo de todos esses anos, de res-
peito e procedimento. Neste aspecto, onde a pra-
*e &€ um lucro em torne de 2 a 3%, em um caso
excepciona] até 5% , por todos os indicadores que
temos examinado aqui, ele aconteceu na ordern
de 12 a 13% e que esse fato sendo 14, ndo sendo
em nenhum pais da Africa, nem do Terceiro Mun-
do, nem da Asia, é um fato muito peculiar. V.
§* tem alguma explicagio para esse inusitado ato
de superlucro dessa operagéo?

O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Senador, V. Ex* citou as praxes. Em termos de
praxe comercial, quando se compra algum produ-
to e assina-se algum contrato, firma-se, acerta-se
o prego negociado aceito pelas partes; hao é praxe
fazer uma devassa dos documentos intermos da
oufra empresa para saber qual é o Jucro que esta
auferindo na operacéo que ela vende. Tanto que,
falando de praxe, quando os privados compraram
a came, na Comunidade Econdmica, eies, em
momento algum, queriam comprar. Fixaram o
prego 60 ou 80, obtiveram, e ficaram satisfeitos,
E, em momento algum, levantaram a hipbtese
ou desejaram ou se interessaram em verificar qual
era o lucro que as ‘empresas estavam auferindo
na operagaoc. lsso é como ume ‘raxe "a mente
comercial, E como eu disse ani  quando a Pe-
trobrds compra petrdleo, ela | ocura fazer um
preso que lhe &€ conveniente, que seja o melhor
possivel do mercado etc. Mas se ela compra no
Mar do Morte, ela realiza um fucro, quer dizer,
permite as emnpresas operadoras no Mar do Norte
um lucro de alguns centavos. Se ela compra na
Arahia Saudita, onde o custo de produgao é da
ordem de 3 ddlares, ela permite um lucro de
400%.

Mas o que norteia a compra do produto, da
commodity, . ovalor- mercado, é o valor pelo
qual o sujeito quer comprar. Entdo, comprou a
14 ou 15 délares, comprou pelo prego que se
compra o produto. Da mesma maneira, nés com-
pramos a 665 délares, foi um bom prego, Até
o rggimento, na época, era abair - -lo prego ameri-
cang e parecia um prego bor . . 1ndo os priva-
dos compraram, o fizeram a 68 . O délar tinha
valorizado um poudquintho e também era um bom
prego. Eles se deram por satisfeitos. E um sistema
de praxe comercial. Com relagac ao ucro de 10
ou 12% auferido, volto a dizer o seguinte; se foi
desse tamanho — evidentemente néo sei fazer
essas contas — seria bom averiguar isso, quem
permitiu esse lucro fora da praxe foi 2 Comu-
nidade Econbmica que, vendendo a esse prego
a essas empresas — e efa cita em controle todos
08 custos — permitiu 4 elas, sabendo do prego
pelo qual estdvamos comprando, aufernr esse lu-
cro fora da praxe, porque, de fato, se for real,
o lucro ¢ elevado. A Comunidade Econdmica,
acredito, tem condicdo de verificar — e tinha o
dever e interesse de verificar -— que fucro jriam
auferir as empresas, uma vez que elas estavam
vendendo produtos que sao incentivados. Como
esses incentivos vém dos impostos que pagam
aos cidadaos, elas deveriam ter esses elementos
bem apurados para verificar. Por isso é que digo
que esse lucro, se for realmente, é enorme. Nao
acredito que a Comunidade Econdmica Européia
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venha permitido esse Jucro a essas empresas, De-
ve haver uma série de custos que, calculados,
tenha explicado isso. Nao creio que tenha permi-
tido um lucro desse tamanho.

QO SR. PRESIDENTE (Dirceu Cameiro) — En-
firn, essas referéncias sao feitas em cima dos cus-
tos usuais, para as préticas de referéncias de ne-
g6cios, em torno de 130, 140 ddlares, que as
operadoras hormalmente tém. E claro gue ai j&
estd o lucro, porque o jucro delas é custo para
gquern vai fazer esses célculos e'wai desembolsar.
De modo que a Comissdo, creio, continua sem
ter, com clareza ainda a resposta a essa indaga-
¢ao. De modo que nds devemos prosseguir e,
se for o caso, reconvocar alguns depoentes para,
de novo, examinarmos a questio,

V. S* teria mais alguma coisa que julga impor-
tante, para chegarmos & verdade desses aconteci-
mentos, que nao lhe foi perguntado e que co-
nhece?

©O SR. ARISTIDES M. RICCI CORBELLINI —
Nao, Sr. Senador, penso gue nac ha muito mais
a |hes dizer, a ndo ser que procurei esclarecer
aqui tudo o que sel e da melhor maneira possivel.
Estou A dispesicao da comisséo para, eventual-
mente, se for o caso, responder a outras coisas,
evidenternente. Se eu tiver conhecimento de al-
gum Qutre fato, algum outro documento — agora,
de qualquer maneira, vamos nos unir com os
seus assessores, para passar mais alguns docu-
mentos que foram citados também arei ao seu
conhecimento, Todas as declaragées que foram
prestadas sdo baseadas em documentos que exis-
tem.

Era 0 que eu tinha a dizer. Minhas conside-
ragdes também se baseiam em fatos que real-
mente acontecerarn e nap em fantasias ou em
hipdteses, de maneira alguma. Por exemplo, o
Sr. Bueno achar que saiu de 14 porque eu tirei,
fiz pressdes etc., sao faniasias, ndo correspondem
a realidade. Pessoas da empresa que, 3 minha

época, estavam 14 podem ser convocadas aqui
para testernunharem que é inveridico. Evidente~
mente, esse tipo de coisa tem gue ter um dogu-
mento. O documento que hé € o diretor propondo
a diretoria a volta dele ac Brasil, muitos ¢ myitos
meses depois, dele e do seu assessor, que nao
tem nada a ver com o caso, si0 do departamento
de petroquimicos. Penso que isso ja caracteriza
uma desvinculacao entre as duas partes, Mas as
pesscas que |4 estavam, na época, padem teste-
munhar a esse respeito.

O SR. PRESIDENTE (Dirceu Carneiro) — En-
cerramos esta reuniao, solicitando ac depoente
que entregue a documentagao junto 4 assessoria
da Comissao. Agradecemos aos Senadores, aos
nOssos assessores e a todos os demais que parti-
ciparam desta Comissao de Inquérito.

Esta encerrada a reunido.

(Encerra-se a reunjdo as 13 horas e 20 minu-
tos.)
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